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STUDIE

) Nevydatend vyprava.
Ceskoslovensti hornici v sovétském Rusku
1921-1922

DUSAN JANAK

Fakulta vefejnych politik, Slezskd univerzita v Opavé

A Botched Mission: Czechoslovak Miners in Soviet Russia 1921-1922
This study portrays the beginnings of what has been termed industrial
immigration from Czechoslovakia to Soviet Russia in the interwar period.
On the basis of materials mainly drawn from Russian archives, it tracks
a group of 14 miners and mining engineers primarily from the Kladno mi-
ning district, but also from the North Bohemian mining district, and eight
members of their families. They departed for the Soviet Donbass region in
June 1921 with a vision of earning good income for a period of one year and
of the possibility of permanently settling there, but after only a few months
some already began returning to their homeland disillusioned and lacking
funds. By tracking the fates of individual members of this expedition we
elucidate the causes for the failure of this particular program as well as other
unsuccessful attempts at employing foreign experts in Soviet industry at the
beginning of the 1920s.

Key words: Soviet Russia, Donbass, employment migration, Czechoslovak

miners
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Uvodem

V nasich modernich dé¢jinéch hraly nezanedbatelnou roli vztahy s Ruskem, jejichz
soucasti od poloviny 19. stoleti do druhé svétové valky bylo i razné motivované
vystéhovalectvi. V predlozené studii se pokusime pfiblizit epizodu, kterd pfedsta-
vuje potitek jedné z forem pracovni migrace z Ceskoslovenska do sovétského Rus-
ka, resp. Sovétského svazu, a sice kratsich i delSich cest jednotlivet nebo skupin
eskoslovenskych délnika a odborniki za praci v sovétském pramyslu.! V Cervnu
1921 odjela do Donécké kamenouhelné panve (Donéckij bassejn, Donbas) skupi-
na pievazné kladenskych, ale i severoceskych dilnich odbornikt, najatych sovét-
skou stranou na dobu minimélné jednoho roku. Odjizd¢li s vidinou dobrych vy-
délka a moznosti usadit se zde natrvalo, ale jiz po nékolika mésicich se postupné
zalalivracet roz¢arovani a bez prostiedkt zpét do vlasti. Jejich ptipad sice zazname-
nal pfi vyzkumu ¢eskoslovenského vystéhovalectvi do SSSR v mezivale¢ném obdo-
bi uz pted vice nez deseti lety Miroslav Schneider,” piesto dosud zistal stranou z4-
jmu ceské i ruské, resp. ukrajinské historiografie, i kdyZ dnes jiz existuje pomérné
rozsahld literatura k této problematice.

Obsazny pichled literatury k migracim evropského obyvatelstva v moderni
dob¢ piinasi syntetickd prace Klause J. Badeho, zachycujici hlavni etapy, formy
a proudy evropskych migraci od sklonku 18. stoleti do souc¢asnosti.? Sovétské imig-
ra¢ni politice a migracim do SSSR v mezivéle¢ném obdobi vénovala pozornost uz
sovétskd historiografie v 60. a 70. letech minulého stoleti, kterd pracovni migrace
interpretovala jako vyraz mezindrodni solidarity proletaridtu se Sovétskym svazem
ainternacionalni pomoci piijeho vystavbé. I kdyz se této ideologické sabloné nevy-

1 Studie byla zpracovéna v rimci projektd Ministerstva kultury CR NAKI & DF12P010VV013
Problémy pravniho postaveni mensin v praxi a jejich dlouhodoby vyvoj a Grantové agentury CR
¢ 13-10279S Pramyslové délnictvo v éeskych zemich v letech 1938-1948 a bylo v ni vyuzito
i dtivéjsich vyzkumi v projektu Grantové agentury CR & 409/09/0555 Perzekuce Ceskosloven-
skych ob¢ant v Sovétském svazu (1918-1956).

2 Miroslav SNAJDER [Miroslav SCHNEIDER], Cechoslovackaja emigracija v SSSR v megvojen-
nyj period, in: Professor MGU 1. M. Beljavskaja. Matérialy konferencii posvjas¢ennoj 90-letiju so
dna rozdénija professor MGU im. M. V. Lomonosova I. M. Beljavskoj, Moskva 2005, s. 216—
217; Idem, Die tschechoslowakische Auswanderung in die Sowjetunion in Zwischenkriegszeit
(1921-1939), Inaugural-Disertation zur Erlagung der Doktorwiirde der Philosophischen Fakul-
tit IIT (Geschichte, Gesellschaft und Geographie) der Universitit Regensburg, Regensburg 2007,
s. 130-131. Dostupné na: http://epub.uni-regensburg.de/10791/1/Elektronische_Publikati-
on_2008_ptl1.pdf, cit. 3. 12. 2013.

3 Klaus J. BADE, Evropa v pohybu. Evropské migrace dvou stalett, Praha 2004 (literatura s. 443
483).
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hnula ani monografie Galiny Jakovlevny Tarle, opirajici se bohaty archivni material
k imigraéni politice i pramyslové a zemédélské imigraci a reemigraci v prvni polo-
viné 20. let, zachovala si informativni hodnotu.* Dalsi price jiz této trovné nedosa-
huji.’ Imigraéni problematika byla v rtizné mife zahrnuta i v pracich o ¢eskosloven-
sko-sovétskych vztazich z prvni poloviny 60. let.® Na ¢eskoslovenské strané byly
jejich panddnem monografie Véry Olivové o ¢eskoslovensko-sovétskych vztazich
v letech 1918-1922 a dv¢ prace Pavla Pollika — monografie o vysté¢hovaleckém
druzstvu Interhelpo a $ife koncipovana studie z roku 1969 o vyst¢hovalectvi do
SSSR ve 20. letech, ktera v mnoha ohledech pickracovala dobovy ideologicky ré-
mec.’

Pocétkem 90. let vysla rozsihld stat Jurije Georgijevice Fel$tinského o prav-
nich zékladech sovétské imigraéni i emigraéni politiky a znovu se jimi zabyvala
i G. J. Tarle.® Metodologické otazky vyzkumu mezivéle¢né pracovni imigrace do
Sovétského svazu jako soucdsti socidlnich déjin rozpracoval v 90. letech ptedevsim
Sergej Vladimirovi¢ Zuravlev, ktery se mj. zabyval i osudy tzv. zahrani¢nich specia-

lista (inostrannyje specialisty, inospeci) a délnika (inorabodije) z aspektu mikro-

4 Galina Jakovlevna TARLE, Druzja strany sovetov. Utastije zarubeznych trudjastichsja v vosstano-
vlenii narodnogo chozjajstva SSSR v 1920-1925 gg., Moskva 1968. I kdyz uz tehdy prokazatelné
znala prameny o sledované skupiné ¢eskoslovenskych horniki, vyuzila je pouze k vagni zmince
o imigraénich zadostech ptichézejicich z Ceskoslovenska. Naproti tomu ptisobenf tzv. Ziglerov-
ské komuny hornika z Illinois, nazvané podle $achty, kde vét$ina z nich ptedtim pracovala, v roce
1922 v Donbase popsala na jiném misté podrobné. Je tedy pravdépodobné, ze odlisny piistup
k obéma skupindm byl ddn rozdily v jejich organizaci i piisobeni. Ibidem, s. 138 a 158-160.

S Napt. Lev Stépanovi¢ OZERQOV, Stroitélstvo socializma v SSSR i mezdunarodnaja proletarskaja
solidarnost (1921-1937 gg), Moskva 1972; Idem, Délo trudjastichsja vsech stran, Moskva 1978.

6 Napt. Valerij Aleksandrovi¢ SISKIN, Proletarskaja solidarnost vabocego klasa Cechoslovakii s trud-
Jascimisja Savetxkago Sojuza (1921-192S gg.), Novaja i novejsaja istoria 1961, ¢&. 5, s. 104-115;
Idem, Cecho:lomc/ea—xavjetxkzje otnosenija v 1918-1925 godach, Moska 1962; Igor Adrianovi¢
PETERS, Cechoslovacko-soujetskije otnosenija 1918-1934, Kyjev 1965 (citovano podle: G. J.
TARLE, Druzja strany sovetov,s. 367 a 370).

7 Véra OLIVOVA, Ceskoslovensko-sovétské vztahy v letech 1918—1922, Praha 1957; Pavel POLLAK,
Internaciondlnd pomoc Ceskoslovenského proletaridtu ndrvodom SSSR. Déjiny ceskoslovenského robot-
nického druzstva Interhelpo v sovietskej Kirgizi, Bratislava 1961; Idem, Die Auswanderung in die
Sowjetunion in den zwanziger Jahren, Bohemia. Jahrbuch des Collegium Carolinum, Band 10,
Miinchen 1969, 5. 287-311.

8  Jurij FELSTINSKIJ, K istorii nasej zakrytosti. Zakonodatélnyje osnovy soujetskoj immigracionnoj
i emigracionnoj politiki, Moskva 1991. Dostupné na: htep://www.lib.ru/HISTORY/FEL-
SHTINSKY/zakrytost.txt, cit. 3. 12. 2013; G. J. TARLE, Rossijskije dokumenty o pravilach vjezda
i vyjezda za granicu v 20-ch godach XX v. (Analiz istocnikov). Dostupné na: http://www.rostmu-
seum.ru/Publications/Publication/836, cit. 3. 12. 2013.
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historie, a pozd¢ji vydal pozoruhodnou monografii o Zivoté zahrani¢ni komunity
moskevského Elektrozavodu od poloviny 20. let do roku 1941.

Zakladni ptehled ¢eské, pfedeviim etnografické, ale ¢dste¢né i historické li-
teratury o emigraci Cechtt do rtiznych oblasti carského Ruska pted prvni svétovou
valkou, povile¢né reemigraci ¢i repatriaci i osudech téch, ket zistali v Sovétském
svazu az do repatriace v 90. letech, uvadi ve studii o ¢eskych migracich 19.a 20. sto-
leti z roku 2004 Zdenék R. Nespor.' Piehled vybrané, pfedev$im zahrani¢ni lite-
ratury z poslednich desetileti k migracim ve stiedoevropském aredlu v moderni
dobé¢ piinesl Vratislav Doubek v praci o ¢eské politice a vychodnim sméru ¢eského
vystéhovalectvi od poloviny 19. stoleti do roku 1922, ktery pfipomind i Jaroslava
Vaculika, autora syntézy déjin volyriskych Cechti a dalsich praci k migraéni proble-
matice.'> Ceskym a slovenskym obyvatelstvem na Kavkaze se zabyvali Pavel Havré-
nek a Vladimir Pukis, kery ve své monografii sledoval osudy Cechit na severnim
Kavkaze od 60. let 19. stoleti do soucasnosti,'® vyvoj ¢eskych komunit v kyjevské
oblasti v mezivale¢ném obdobi véetné pichledu obéti politickych represi zachytil

9 Sergej Vladimirovi¢ ZURAVLEV - Viktoria Stanislavovna TAZELNIKOVA, Inostrannaja kolo-
nija v sovjetskoj Rossii v 1920-1930-e gody (Postanovka problemy i metody issledovanija), Otééest-
vennaja istorija 1994, & 1,'s. 179-189; Sergej Vladimirovi¢ ZURAVLEV, Inostrancy v Sovjetskoj
Rossii v 1920-e—1930-¢ gg.: Istocniki i metody socialno-istoriceskogo issledovanija, artikul 105565
tema dissertacii i avtoreferata, nestr., Moskva 2000. Dostupné na: http://search.rsl.ru/ru/re-
cord/01000317617, cit. 2. 2. 2017; Idem, , Malerikije ljudi“i ,bolsaja istorija”. Inostrancy moskov-
skogo Elektrozavoda v sovjetskom obsiestve 1920-ch—30-ch gg., Moskva 2000 (literatura a metodo-
logické problémy zejména s. 5-40); Idem, Inostrancy v sovjetskom obséestve 1920-1930-ch godov,
Trudy Instituta rossijskoj istorii RAN, 1999-2000, 3, Moskva 2002, s. 186-209. Z dal3ich autort
napt. Leonid G. BABICENKO, Pocernu protiv nas déjstoujut tak besceloveino i s pomoscju 17
(O sudbe inostrannych specialistov v SSSR), Otélestvennyje archivy 1992, & 6, s. 60-62; Jelena
Nikolajevna DANILOVA, Immigracionnaja politika i sozdanije trudovych kommun emigrantov
i reemingrantov v SSSR v 1920-¢ gg., Vestnik Moskovskogo Universitéta, Serija 8, Istorija, 2002,
& 1,5.3-20 (zachycuje obdobi 1922-1927).

10 Zdenék R. NESPOR, Ceské migrace 19. a 20. stoleti a jejich dosavadni studium, Soudobé déjiny
12,2005, ¢. 2, 5. 245-283 (relevantni ¢eskd literatura s. 254-255).

11 Vratislav DOUBEK, Ceskd politika a (vjchodni) vystéhovalectvi 18481922, Praha2012,5.9-16.

12 Jaroslav VACULIK, Déjiny volysiskjch Cechii, I-111, Praha 1997, 1998, 2001; Idem, Cesi v ciziné
1850-1938, Brno 2007 (zejménas. 48-85); Idem, Ceské mensiny v Evropé a ve svété, Praha 2009;
Idem, Nistin ceskych a slovenskych preshraniinich migraci v mezivdlecném obdobi, Brno 2010.

13 Pavel HAVRANEK, Cesi na Kavkaze. Strucnd historie osidlovint oblasti, Nérodopisna revue 18,
2008, & 1, 5. 10-21; Vladimir PUKIS, Cechi severnogo Kavkaza: gody i sudby (1868-2010)/ Cesi
severniho Kavkazu: léta a osudy (1868-2010), Rostov na Donu 2010; Idem, Slovdci na Kavkaze,
Slovenské korene 1,2010, & 3-4,s. 10-11.
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Sergej Nikolajevi¢ Kovalenko.'* Souhrnny pohled na ¢eskoslovenské mezivéle¢né
vystéhovalectvi do Sovétského svazu pfinesly vyse zminéné prace Miroslava Schne-
idera, zalozené na zevrubném studiu literatury i materiala v éeskych a ruskych
tsttednich archivech.'” Ceskd i zahrani¢ni literatura o imigraci do carského Ruska
i SSSR byla znovu zachycena v monografii Dusana Jandka a Zdenka Jirdska o ¢esko-
slovenskych vystéhovaleckych druzstvech do SSSR ve 20. a 30. letech minulého
stoleti, keera pfi charakeeristice vystéhovalecké politiky v Ceskoslovensku vychaze-
la z $ife koncipované monografie Jana Rychlika.'®

Politické, ekonomické a socidlni poméry v sovétském Rusku a v Ceskoslo-
vensku v letech 1918-1922, které s problematikou mezivéle¢nych migraci tzce
souvisi, jsou dostate¢né zpracovény v bézné dostupnych syntézich.'” Specifickou
pozornost vyzaduji otdzky organizace a fizeni sovétského pramyslu i pracovni
a mzdové politiky v tomto obdobi, které se kryje s etapou tzv. vile¢ného komunis-
mu a pociteéni fizi Nové ekonomické politiky (Novaja ekonomiceskaja politika,
NEP). V prvém piipadé jsme se opirali o pichled vyvoje sovétskych uradu a institu-
civletech 1917-1991 od Tatany Petrovny Korzichinové, ve druhém o monografii
Alexandra Iljuchova o sovétské mzdové politice v letech 1917-1941, kterd se zaby-
va i problémem hyperinflace po¢atkem 20. let a jejiho piekonavani.'

14 Sergej Nikolajevi¢ KOVALENKO, Cechi na Kijevstiné v dvadcatyje i trideatyje gody XX veka,
Sbornik praci Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, fada spole¢enskych véd 26,2012, ¢. 2,
5. 169-184.

15 M. SCHNEIDER, Cechoslovackaja emigracija v SSSR v mezvojennyj period, s. 204-230; Idem,
Die tschechoslowakische Auswanderung in die Sowjetunion in Zwischenkriegszeir (1921-1939).
Rozbor literatury a prament je na s. 14-22.

16 Metislay BORAK, Ceské stopy v Gulagu. Z vjzkumu perzekuce Cechit a obéaniz CSR v Sovétském
svazu, Opava 2003, s. 14-37; Dusan JANAK - Zdenék JIRASEK, Z historie ceskoslovenskych
vystéhovaleckych drugstev v Sovétském svazu (1923-1939), Opava 2014, 5. 9-30; Jan RYCHLIK,
Cestovdni do ciziny v habsburské monarchii a v Ceskoslovenskn. Pasovd, vizovd a vystéhovaleckd
politika 1848-1989, Praha 2007, s. 12—-18.

17 Napt. Milan SVANKMAJER - Véclav VEBER - Zdenék SLADEK - Vladislay MOULIS, Dé-
Jjiny Ruska, Praha 1995, s. 272-278, 321-326; Nicolas WERTH, Szt proti svému lidu, in: Sté-
phane Courtois a kol., Cernd kniha komunismu. Zlo&iny, teror, represe I, Praha-Litomysl 1999,
s. 103-115; Richard PIPES, Déjiny ruské revoluce, Praha 1998, s. 189-207, 324-350; Viclav
PRUCHA a kol., Hospodirské a socidlni déjiny Ceskoslovenska 1918-1922, 1. dil, Brno 2004,
s.21-110.

18 Tatana Petrovna KORZICHINA, Sovjetskoje gosudarstvo i jego ucredénija: nojabr 1917 g — dé-
kabr 1991 g, Moskva 1995, s. 58-78; Aleksandr ILJUCHOV, Kak platili bolseviki. Politika so-
vjetskoj viasti v sfere oplaty truda v 1917-1941 gg., Moskva 2010, s. 7-101. K hyperinflaci v sovét-
ském Rusku téZ napt. Vladimir KRUPA, Inflace a bolsevici, s. 3-5, Ludwig von Mises Institut
Cesko & Slovensko, 5. fjna 2013. Dostupné na: http://www.mises.cz/clanky/inflace-a-bolsevi-
ci-26.aspx, cit. 5. 8. 2015.
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Nelze opomenout ani sou¢asnou ukrajinskou literaturu vénovanou historii
Donbasu v mezivéle¢ném obdobi, i kdyZ tato problematika ptesahuje rimec nasi
studie. Zékladni piehled poskytuje nejnovéjsi syntéza historie Donbasu od 18. sto-
leti do soucasnosti od Stanislava Kul¢yckého a Larysy Jakubové, v niZ se mj. naché-
zi i zajimava charakeeristika postaveni technické inteligence na Sachtich Donbasu
pocatkem 20. let,” literaturu k vyvoji hornictvi v sovétském obdobi zachytil napt.
Pavel Nikolajevi¢ Marcinovskij.”® Piestoze je fada titult, hlavné nepublikovanych
disertaci, obtizné dostupna, provedené dil¢i sondy ukdazaly, ze se vyzkum tzv. pra-
covnich migraci a pisobeni imigrant v Donbasu, pfedevsim v obdobi tzv. socialis-
tické industrializace, bez jejich podrobnéjsiho studia neobejde.”!

Uz zbézné sezndment se starsi sovétskou i novou ruskou ¢i ukrajinskou his-
toriografif naznaduje, Ze v rdmci migraci do sovétského Ruska piedstavovala vypra-
va ceskoslovenskych horniktt marginalni zaleZitost. Na ¢eské strané nepochybné
hréla roli skute¢nost, Ze vétsina relevantnich pramenti se nachdzi ve Statnim archi-
vu Ruské federace (Gosudarstvennyj archiv Rossijskoj federacii, GARF) a v &es-
kych archivech jsou pouze vzdjemné nesouvisejici torza materialt v riiznych fon-
dech, kterd pochopitelné unikala pozornosti tuzemskych historiki;** nékeeré kon-

sekvence pak vyplynuly az ze srovndni ¢eskych a ruskych prament.”® Na zékladé¢

19 Stanislav KULCYCKY] — Larysa JAKUBOVA, Trysta rokiv samotnosti: ukrajinskyj Donbas v po-
sukach smysliv i batkiviéyny, Kyjiv 2016 (zmifiovand charakeeristika s. 163-165).

20 Pavel Nikolajevi¢ MARCINOVSKI], Sovremennaja istoriografija ugolnoj promyslennosti Donbas-
sa (sovjetskij period), Uéenyje zapiski Tavri¢eskogo nacionalnogo universitéta im. V. I. Vernadsko-
go, Serija ,Istori¢eskije nauki®, 2014, tom 27 (66), N° 2, 5. 49-56.

21 Napt. L. A. FEDOROVA - Igor Aleksejevi¢ STUPAK, Mezdunarodnoje sotrudnicestvo trudas-
Cichsja Donbassa s inostrannymi rabocimi i specialistami v 20-30-¢ gody XX v., Nauka. Religija.
Suspilstvo, 2013, & 1, 5. 65-69; Anatolij Michajlovi¢ MICHNENKO, Istorija doneckogo basejnu
drugoji polovyny XIX—persoji polovyny XX st., Avtoreferat disertaciji na zdobutta naukovoho stu-
peiia doktor istori¢eskich nauk, Dnipropetrovskij nacionalnyj universytet, Dnipropetrovsk 2002,
38s.

22 Gosudarstvennyj archiv Rossijskoj federacii (GARF), fond (f.) R-382 - Narodnyj komissariat
truda (Lidovy komisaridt préce, Narkomtrud, NKT), otdél rynka truda (oddéleni trhu préce),
opis (op.) 4, délo (d.) 600. Dil¢i zminky k této problematice a pfed¢asnému ndvratu nékeerych
&lent skupiny lze nalézt i v Archivu Ministerstva zahrani¢nich véci CR (AMZV), zejména ve
fondech II. sekce 1918-1939, katalog 2 (IL. sekce-2), karton (k.) 539A, IL. sckce 1918-1939,
katalog 4, jmenna spisovna — 2. odd. (1L sekce-4) aj. Udaje o jednom z vystéhovalct se nachazeji
v Ruském statnim archivu socidlné-politickych déjin (Rossijskij gosudarstvjennyj archiv social-
no-politi¢eskoj istorii, RGASPI), f. 17 Centralnyj komitet Komunisti¢eskoj partii Sovjetskogo
sojuza (CK KPSS), op. 98 — Komissija po perevodu byvsich ¢lenov kompartij 1920-1940 gg.,
tom (t.) III, d. 11761 - Souéek Vaclav V. (Vasilij).

23 Jednalo se materidly dvou ¢eskoslovenskych obcant pohybujicich se v1été 1921 v Moskv, a sice
Rudolfa Novaka a Viclavy Micky, nalézajici se na ¢eské strané v AMZV, na ruské v prvém piipadé
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stavajici literatury i vlastniho archivniho vyzkumu se v§ak mazeme pokusit rekon-
struovat pfibéh, ktery se odehrédl téméf pred stoletim, na pozadi tehdejsiho politic-
kého, ekonomického a socidlniho vyvoje.

Migra¢ni procesy v moderni dobé se podle K. J. Badeho vyznacovaly rozmani-
tosti a prekryvdnim forem pohybu, vzorct chovani i motivii a vznikem mnoha pfe-
chodnych forem. Podle pohybu v prostoru lze rozlisit mezinarodni (vysté¢hovalectvi,
piist¢hovalectvi) a vnitini migrace, podle pii¢in, motivii a cilti zase odlisit hospodai-
sky, tj. ekonomicky, profesné nebo socidlné¢ motivované migrace, od ttéki a nucené
migrace vyvolané ndbozenskymi, politickymi, etnickymi ¢i rasovymi ditvody.** Podle
vzorce migra¢niho chovéni se jedna o lokalni a cirkularni migrace, vedouci ke vzniku
cirkuldrnich migra¢nich systémil, nebo migrace docasné (pracovni a kvalifika¢ni)
adefinitivni (napt. vystéhovalectvi, ptistthovalectvi). Ptechod od docasnych k defini-
tivnim formadm se zpravidla vyznacoval tzv. fetézovou migraci, pti niz postupné pii-
chézeli do cilové oblasti novi migranti jednotlivé ¢i ve skupinich. K stabilizaci mig-
raénich systémil a definitivnich migra¢nich procest piispivaly migra¢ni tradice a pte-
nos informaci mezi vychozimi a cilovymi oblastmi zprosttedkovany migra¢nimi
strukturami, které migranty ¢asto privadély do spolecenstvi krajani.”

Jestlize K. J. Bade z historického hlediska akceptuje tradi¢ni délenf migra¢-
nich procesti podle jejich pti¢in, resp. hlavnich motiva, na politické a hospodaiské,
Z. R. Nespor toto délent, resp. odliSeni exulantii ¢i politickych uprchlika od eko-
nomickych migrantt, odmité z demografického hlediska jako problematické a mé-
lo explikativni. Migrace ¢leni podle sméru pohybu pouze na emigrace a imigrace,
pticemz ,,(i)migrace” ddle déli na legalni a ilegdlni.®

v Ruském statnim archivu ekonomiky (Rossijskij gosudarstvennyj archiv ekonomiki, RGAE), ve
druhém v GAREF (viz niZe).

24 V rdmci hospodatskych migraci je tfeba rozli$it migraci za obzivou jako existenéni nutnosti
(extrémnim piipadem jsou ttéky vyvolané ztrdtou ¢i zni¢enim ekonomické existenéni zékladny,
napt. vdlkou nebo ekologickou katastrofou) nebo piilezitosti ke zlepsent Zivotnich podminek od
migraci s cilem zvyS$eni kvalifikace, profesni ptipravy ¢i v rdmci jedné firmy. K. J. BADE, Evropa
v pohybu, s. 8.

25 Ibidem,s. 8-9.

26 Z.R.NESPOR, Ceské migrace 19. a 20. stoleti a jejich dosavadni studinm, s. 247-248. Podle n&j
se jednd o nejasné definované skupiny, keeré se ,,v hostitelské zemi setkdvaji s podobnymi problé-
my a socidlnimi skute¢nostmi, s nimiz se musi vyrovnat na zékladé existujiciho sociokulturniho,
symbolického a ekonomického zakotveni:
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Tento piistup v nasem piipadé nelze akceptovat, protoze v sovétském Rusku
a SSSR ve 20.-30. letech existovala specidlni kategorie ,politickych emigranta®
(politi¢eskij emigrant, politemigrant), jimz byla poskytovana fada materiélnich vy-
hod i zvla$tni zachdzeni ze strany politické policie a tfadi; soucasné ovsem podlé-
hali skryté kontrole a sledovani, méli omezenou svobodu pohybu a zaméstnania na
sklonku 30. let ¢asto kon¢ili tragicky. Na druhé strané zde byla pocetnd a riiznoro-
dé skupina zahrani¢nich délnika a specialista, keeii se lisili nirodnostné, profesné,
politickou orientaci ¢i stranickou piislusnosti i délkou pobytu v SSSR, ale jedno
méli spole¢né — jednalo se o legélni pracovni imigranty, ke pfisli jednotlivé i ve
skupindch. Specifickou skupinu definitivnich hospodatskych imigrantt, tj. pristé-
hovalct, predstavovali ¢lenové vystéhovaleckych druzstev z raznych zemi.”” Pfitom
u legalnich pfistéhovalct sovétské urady vyzadovaly ¢lenstvi v komunistické strané
nebo miniméalné levicovou politickou orientaci, i kdyz pochopitelné existovala ra-
da vyjimek.*

Se zajimavym pokusem aplikovat tradi¢ni ¢lenéni migraci podle motivi na
sovétské poméry se setkdvdme ve studii M. Schneidera, kde rozlisil tff hlavni prou-
dy v ¢eskoslovenské mezivéle¢né emigraci do SSSR:

1. ekonomicko-politicky, jenz byl typicky pro 20. Iéta a tvofila ho jednak
zemédélskd druzstva, jejichz pifjezdy vrcholi v letech 1925-1926, jednak prichod
jednotlivet i skupin do pramyslovych zavodi, kulminujici v dobé svétové hospo-
daiské krize poc¢atkem 30. let;

2. politicko-ekonomicky, motivovany individualni snahou zménit politické
prostiedi a soucasné si zlep$it Zivotni troven, keery nepierusily ani sovétskd opatfte-
ni ve 30. letech;

3. politicky, tvofeny ¢eskoslovenskymi komunisty a organizovany po linii
Mezindrodni rudé pomoci (Mezdunarodnoje objedinénije pomos¢i borcam revol-
jucii, MOPR) nebo Viesvazové komunistické strany /bolSevikii/ (Vsesojuznaja
kommunisti¢eskaja partija/bolSevikov/, VKP/b/).”

27 S.V.ZURAVLEV - V. S. TAZELNIKOVA, Inostrannaja kolonija v Sovjetskoj Rossiji v 1920~
1930-¢ gody, s. 181-182. Specifické skupiny pak piedstavovali imigranti ilegélni, tzv. ptebéhlici
(perebez¢iki), turisté, keeii se rozhodli ztistat v SSSR, aj.

28 Napt. v ¢eském druzstvu Pragomasina, které v zéfi 1923 odjelo do Thbilisi, tvofili komunisti¢ti
délnici jen tietinu ¢lentt a ve vedeni druzstva neméli prakticky zddny vliv, coz pochopitelné po
pifjezdu do SSSR vedlo k tvrdému sttetu, keery ovlivnil brzky krach drustva. D. JANAK - Z. J1-
RASEK, Z historie éeskoslovenskych vystéhovaleckych drugstev v Sovétském svazu (1923-1939),
s.33-42.

29 M.SCHNEIDER, Cechoslovackaja emigracija v SSSR v metvojennyj period, s. 229-230.
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Nasledné viak ve své dizertaéni praci od tohoto vymezeni tif proudt pomo-
ci kombinace rtiznych motivi ustoupil, vratil se k tradi¢nimu ¢lenéni migraénich
forem podle hlavnich divoda a z pohledu ¢eskoslovenskych emigranti rozlisil
»hospoddiské vyst¢hovalectvi® (wirtschaftliche Auswanderung) a ,,politickou emi-
graci“ (politische Emigration). Zvolenou diferenciaci odtvodnil tim, Ze pojem
~emigrant® oznacuje zejména lidi odchézejici z vlasti z politickych ¢i nabozenskych
divodd, a obsahuje tedy implicitné jejich motiv. Naproti tomu ,vystéhovalec” se
jako obsahové neutrdlni a v jistém smyslu $ir$i ¢i nadfazeny pojem hodi Iépe pro
oznaceni lidi hledajicich lepsi zivotni podminky a nové moznosti obzivy. Hospo-
daiskym vystéhovalectvim pak rozumi odchod do ciziny, jehoz hlavnim divodem
¢i motivem bylo nepiiznivé hospoddiské postaveni vystéhovalet, bez ohledu na
dalsi okolnosti, které je vyvolaly ¢i se na ném podilely. Hospodaiské vystéhovalectvi
do SSSR, které¢ déle déli na zemédélské a primyslové, a politickou emigraci v mezi-
vale¢ném obdobi podle néj odlisovalo i to, Ze o nich rozhodovaly rozdilné sovéeské
orgény.”

Sdm ale zvolenou terminologii striktné nedodrzuje, kdyz v souvislosti se za-
méstnévdnim eskoslovenskych délnikii a odbornika v sovétském pramyslu pouzi-
v4 termin ,,priamyslovd emigrace” (die industriclle Emigration), za jejiz po¢atek
povazuje pravé odchod ¢eskoslovenskych hornika do sovétského Ruska v roce
1921.3' S ptihlédnutim k ruské dobové i soucasné terminologii, pouZivajici zasadné
pojmy emigrace, reemigrace a imigrace, v tom ale nevidime problém a domnivame
se, ze dvojice pojmu ,,pfistéhovalectvi/vystéhovalectvi® a ,imigrace/emigrace® lze
pouzivat jako synonyma.

Pti tvahdch o migra¢nich forméch a vzorech chovani nelze opomenout vliv
migra¢nich tradici. Ty se podle K. J. Badeho vytvétely zhruba od poloviny 19. sto-
leti, kdy pracovni migrace z perifernich oblasti vychodni a jihovychodni a stfedni
¢asti vychodni Evropy smétfovaly do pramyslovych center zdpadni, stfedni a severni
Evropy. V rdmci tzv. nové emigrace za¢inajici v 80. letech 19. stoleti pak hlavni
proud vyst¢hovalctt mifil do zdmof, zejména do Spojenych sttt americkych, je-
jichz imigra¢ni statistiky zaznamenaly v prvni dekddé¢ 20. stoleti 2 145 000 piisté-
hovalcii z Rakousko-Uherska a 1 597 000 z Ruska.?* Po prvni svétové valce doché-
zi v Evropé k zdsadnim zméndm pracovnich migraci: skon¢ilo dlouhé obdobi ,ma-

30 Idem, Die tschechoslowakische Auswanderung in die Sowjetunion in Zwischenkriegszeit (1921-
1939), 5.58-59. Zemédélskym vyst¢hovalectvim rozumi ¢eskoslovenskd vyst¢hovaleckd druzstva
piijizdéjici do SSSR ve 20. letech.

31 Ibidem,s. 58, 128-130.

32 K.J.BADE, Evropa v pohybu, s. 126-127.

103]2017 19 D. Jansk



sovych proletéiskych migraci“ a volného pohybu pres hranice a prosadil se
protekcionismus, regulujici prostiednictvim stétnich intervenci migra¢nia pracov-
ni politiku smérem k ,,narodni uzavienosti a segregaci:* V téchto souvislostech
Bade velmi stru¢né pfipomind restriktivni vystéhovaleckou politiku SSSR souvise-
jici podle ngj s industrializa¢nimi procesy (ty se ale odehrévaly az na ptelomu
20.230. let) i velky pokles vystéhovalectvi ze SSSR do zdmoti ve 20. letech. Ptesto-
ze ptitom odkazuje na starsi studii J. Fel$tinského o prévnich zakladech sovétské
imigra¢ni a emigra¢ni politiky, imigra¢ni politikou se uz nezabyv4.>*

Také z ¢eskych zemi smétoval hlavni proud vystéhovalct ve druhé poloviné
19. stoleti do Spojenych statt americkych, soucasné se vsak formoval vychodni
smér vystéhovalectvi. Uz koncem 50. let zamifily prvni skupiny emigrantt do Cer-
nomoii a v nésledujicich dvou desetiletich nabylo hospodéiské vystéhovalectvi do
zépadnich oblasti carského Ruska, tj. na uzemi dne$niho Béloruska, Ukrajiny
a Polska, masovy charakter. Jednalo se o zemédélskou emigraci, jejiz nejpocetnéjsi
proud mifil za ptidou na Ukrajinu. Zde se od pocatku 60. let do poloviny 80. let
19. stoleti usadilo pies 20 tisic pfist¢hovalcti v 65 osadach na Volyni, dalsi ¢eské
enklavy s podstatné men$im poctem obyvatel vznikaly v Kyjevské, Chersonské
i Tauridské gubernii.®> Na uzemi Ruska se ¢esti imigranti soustiedovali v okoli No-
vorosijska na severnich svazich Kavkazu, né¢kolik desitek rodin se pak usadilo
i v Bélorusku, zejména v okoli mésta Mozyr.** Od 80. let tento proud vystéhovalec-
tvi slébne mj. v dtsledku restrikénich opatteni carské vlady vidi cizinctim, koncem
19. a pocitkem 20. stoleti vSak probihaji druhotné migrace ¢eskych vyst¢hovalct

33 K.J.Bade vychdzi ze zavért madarského ekonoma I. Ferencziho, ktery v roce 1930 pro Meziné-
rodnf Gfad price v Zenevé analyzoval migraéni politiku a procesy v mezivaleéném obdobi v Evro-
pé, které se podle néj vyznacovalo socidlné a politicky regulovanymi a mezindrodné uspofadany-
mi pracovnimi migracemi. Ibidem, s. 237, 240.

34 Ibidem, s. 242-243; Yuri FELSHTINSKY, The Legal Foundations of the Immigration and Emi-
gration Policy of the USSR, 1917-1927, Soviet studies 34, 1982, sv. 3, 5. 327-348 (citovano pod-
le: Ibidem, s. 453).

35 Helena DLUHOSOVA, Vystéhovalectvi na Ukrajiny, in: Cei v cizing, sv. 9, Praha 1996, s. 48—
49. Soudésti vystéhovalectvi byla napt. i sekunddrni, dokonce i tercidrni migrace ,slezskych pol-
skych Cecht* na Volyit. Z. R. NESPOR, Ceské migrace 19. a 20. stoleti a jejich dosavadni studium,
5. 254.

36 Svou roli pti zemédélské emigraci do carského Ruska hraly riizné faktory (napt. kratsi vzd4lenost
od domova a méné ndkladna cesta, jazykovd blizkost i myslenka slovanské vzajemnosti, politické
zmény v Rusku po zru$eni nevolnictvi v roce 1861 i podpora ruské vlddy, ktera piislibila imigran-
tim fadu vyhod véetné pétiletych datiovych prazdnin). Nada VALASKOVA, Cesi v Rusku, in:
Cesi v cizing, sv. 9, Praha 1996, 5. 28-32; J. VACULIK, Cesi v ciziné 1850-1938, 5. 4861 aj.
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z Ukrajiny, jejichz vysledkem byl vznik jednotlivych ¢eskych osad u Samary i na
Sibiti, v Kazachstanu i Besarabii.?”

Druhym typem hospodéiské emigrace z ¢eskych zemi do ruské fiSe bylo
podle N. Valaskové tzv. méstské vyst¢hovalectvi, pti némz az do prvni svétové valky
prichdzeli jednotlivé piislusnici riiznych profesi — uditelé, hudebnici, inzenyii, pod-
nikatelé a obchodnici, femeslnici véetné sladka a mlynatt i montéti ¢i piilezitostni
délnici. Usazovali se hlavné ve velkych méstech, takZe toto osidleni mélo rozptyle-
ny charakeer, ale pokryvalo celé uzemi Ruska.™

Na potitku prvni svétové valky se potet Cechtr Zijicich v carském Rusku
odhadoval na 60 az 100 tisic, z nichz asi 10 tisic pfedvéle¢nych emigranta, piede-
v$im z velkych mést, uprchlo pted bolseviky zpét do Ceskoslovenska;¥ podle no-
v&jsich tdaji se viak repatriace méla tykat 40 az 50 tisic osob.” Také pfedvale¢né
tradice hospodaéiskych migraci byly preruseny a piist¢hovalectvi do sovétského ze-
médélstvi i primyslu predstavovalo kvalitativné novy fenomén.

Sovétska imigracni politika v podminkach vale¢ného komunismu a Nové eko-

nomické politiky

Vile¢ny konflike a revoluce v letech 1914-1917 ptivedly Rusko na pokraj zkazy
a chaosu, mezindrodni intervence a ob¢anska vélka, ale zejména bolSevicka ekono-
micka politika v letech 1918-1921, zndma jako ,vale¢ny komunismus®, rozvrat
ekonomiky i spole¢nosti dovrsily. Vale¢ny komunismus, vrcholici v zimé 1920-
1921, se vyznaloval likvidaci soukromého sektoru a znirodnénim priimyslu, do-
pravy i obchodu, zavedenim jednotného planovani stitniho hospodéistvi a stitem
tizené distribuce zbozi, snahou o zru$eni sménné funkce penéz a zavedenim vieo-
becné pracovni povinnosti. Vysledky jeho realizace byly katastrofélni. Vyvlastiiova-
ni pramyslovych podniki, za¢inajici na jate 1918 a konéici v roce 1920 totalnim
zestatnénim pramyslu, vedlo spolu s militarizaci prace k nebyvalému propadu pra-
myslové vyroby, ktera proti stavu z roku 1913 o klesla 82 %, i k alarmujicimu nedo-
statku strategickych surovin.” Dal$im neblahym disledkem zestdtnéni pramyslu

37 N.VALASKOVA, Cesi v Rusku, s.33-34;]. VACULIK, Cesi v ciziné 1850-1938, s. 62—63.

38 N.VALASKOVA, Cesi v Rusku, s. 30, 33.

39 M.BORAK, Ceské stopy v Gulagu, s. 58-59.

40 V.DOUBEK, Ceskd politika a (vichodni) vystéhovalectvi 1848-1922, 5. 117.

41 R.PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 196. Do roku 1920 tézba ropy klesla na 42,7 %, uhli na 27 %
a zelezné rudy dokonce na 2,4 %, produkee bavlny pak na 5,1 %.
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byla nadmérna centralizace fizeni a s ni souvisejici rast byrokratického aparatu. Kli-
¢ovou roli v téchto procesech hrala od poloviny roku 1918 Nejvyssi rada ndrodni-
ho hospodaéfstvi (Vyssij sovjet narodnogo chozjajstva, VSNCH), kterd se ,,postup-
né zménila v pramyslovy narkomat® (tj. Narodnyj komissariat promyslennosti, Li-
dovy komisaridt priimyslu).* Vedle tzv. vyrobnich oddélent v apardtu VSNCH
vznikla $irokd sit hlavnich sprav (glavnoje upravlenije, ,,glavk®) a central (,centr®),
fidicich ptimo mensi organiza¢ni jednotky i jednotlivé pramyslové podniky, v niz
byla veskerd vyroba a distribuce surovin i hotovych vyrobkt ptisné centralizovana.
Od roku 1920 do kompetence VSNCH spadaly pouze otazky rozvoje pramyslu,
ktery tehdy fidilo 52 hlavnich sprév a centrdl, kromé toho existovaly dvé desitky
vyrobnich oddéleni VSNCH zasahujicich do priimyslové vyroby.” Vznikla tak ob-

rovskd byrokratickd organizace, v jejimz ustfedi pasobilo koncem roku 1920 na

42 VSNCH vznikla pfi Rad¢ lidovych komisait RSFSR (Sovjet narodnych komissarov, SNK) uz
v prosinci 1917 s nezvykle $irokymi kompetencemi v oblasti ekonomiky, planovéni i kontroly,
keeré ale postupné ztricela. Jejimi fidicimi organy byly plénum, byro a prezidium, které fidilo
kazdodenni préci a zaujimalo kli¢ovou pozici ve struktute VSNCH. Ta se déle délila na oddéleni
(otdél) - odvétvové (chemicky, kovovyroby aj.), funkéni (zdsobovani, vyroby apod.) a obsluzné
(napt. statistiky), které se dale ¢lenily na pododdélent a sekce. Soudasné se v roce 1918 formovaly
mistn{ organy VSNCH - gubernské rady narodniho hospodaistvi, které viak pti fizeni primyslu
sehrévaly jen marginalni dlohu. T. P. KORZICHINA, Sovjetskoje gosudarstvo i jego uérezdénija:
nojabr 1917 g. — dékabr 1991 g,s. 59. Podle R. Pipese byla VSNCH rozdélena na ,organiza¢ni
odbory vertikdlni (oborové) a horizontdln{ (oblastni). Vertikalni organizace, nazyvané ,glavki®
nebo ,,centry®, byly vytvoteny podle vzoru némeckych véle¢nych organizaci a odpovidaly za spe-
cifickd pramyslova odvétvi. K tomu méla rada organizaénf sit v provinciich. Organiza¢ni schéma
piipominalo nebeskou mapu, na niz bylo prezidium zndzornéno jako slunce a ,glavki® se svymi
regiondlnimi zdstupci jako planety se svymi mésici* R. PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 194.

43 Hlavni sprévy a centrdly ptitom byly dvojiho druhu: odvétvové a podle druhu vyroby. Vedle
Hlavni sprévy banského priimyslu (Glavnoje upravlenije gornoj promyslennosti, GUGP, Glavu-
gol) nebo Hlavni sprivy naftového primyslu (Glavnoje upravlenije néftnoj promyslennosti,
GUNP, Glavnéft) tak existovala i Hlavni{ spréva pramyslu paliv (Glavnoje upravlenije toplivoj
promyslennosti, GUTP), vedle Hlavni sprévy kovoprimyslu (Glavnoje upravlenije metallobra-
batyvajui¢ej promyslennosti, Glavmetall) napt. Hlavni sprava htebika (Glavgvozd) apod. Velké
hlavni spravy fidilo prezidium VSNCH, méné dileZité zpocitku kolegia piislusnych vyrobnich
oddéleni VSNCH, posléze byly i ony podtizeny prezidiu. Organizaéni struktura hlavnich sprav
kopirovala VSNCH, vedoucimi orgény byly plénum a prezidium, vykonnymi organy byly oddé¢-
lenia sekee. Je tieba ptipomenout, ze nékeeré ,,glavki VSNCH RSFSR véetné Glavugolu pfitom
pusobily i na teritoriu dalich sovétskych republik. T. P. KORZICHINA, Sovjetskoje gosudarstvo
i jego ucrezdénija: nojabr 1917 g. — dékabr 1991 g,s. 59. s. 60-62. V piipadé¢ hornictvi jsou
v archivnich pramenech NKT dale zmifiovény kolegium GUGP a Nejvys$i hornicka rada (Vyssij
gornyj sovjet, Gornyj sovjet) VSNCH, u niz neni z dochovanych materidlii jasné, zda piisobila
v rameci GUGP ¢ jako nadfizeny organ pii prezidiu VSNCH. Srov. napt. GAREF, f. R-382, op. 4,
d. 600, list (1) 1.
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30 tisic zaméstnanct véetné mnozstvi piedrevolu¢nich vedoucich pracovnika,
technickych odborniki ¢i majitelt podnika. Pti kolektivnim fizeni pramyslovych
podnika naopak méli prostfednictvim tzv. délnické kontroly ,rozhodujici slovo
nezkuseni délnici a odboraii®, coz mélo za nésledek drastické snizeni produktivity
prace v primyslu o 70 % a poétu délnikii o polovinu.* Na téchto jevech se pode-
psala i bolSevickou ,uravnilovka®, pfi niz vy$e mzdy byla prakticky nezavisla na
mnozstvi a kvalité prace, takze pocatkem roku 1921 kvalifikovany délnik dostéval
v priiméru pouze o dvé procenta vy$$i plat nez nekvalifikovany.

Zamérné infla¢ni tlaky, zptsobené urputnou snahou bol$eviki o likvidaci
penéz, pierostly v roce 1921 v hyperinflaci, pti niz papirové penize ztratily cenu.
Hyperinflace vyvrcholila po¢atkem roku 1922, kdy byly v obé¢hu bankovky za dva
kvadriliony rubli. Zestitnéni velkoobchodni i maloobchodni sité a zavedeni cent-
ralizovan¢ho ptidélového systému distribuce zbozi a potravin pak nevedlo k likvi-
daci trhu, ale jeho rozdéleni na dvé ¢asti: stéeni sekror, keery ,,prodéval za nominal-
ni ceny nebo distribuoval (zdarma) spotiebitelské zbozi“, a soukromy sektor,
v némz se na ¢etnych cernych trzich, zejména ve velkoméstech, prodavala vétsina
zbozi a potravin za smluvni ceny, a to za situace, kdy se dopravni systém prakticky
zhroutil. Nsilné rekvizice obili a dal$ich potravin na venkové vedly v roce 1920
k velkym rolnickym povstanim, vrcholicim pocdtkem nasledujiciho roku tambov-
skym povstdnim. Nedostatek potravin i spotfebniho zbozi a vysokd nezaméstna-
nost zase podnécovaly stavky a boufe ve méstech, z nichz nejznaméjsi byla vzpoura
ndmofiniki na zdkladné v Kronstadtu u Petrohradu v tnoru 1921.%

Ob¢ zminénd povstni byla sice kruté potlacena, bolsevické vedeni v§ak mu-
selo ustoupit od svého pokusu o nasilny prechod ke komunismu a vyhlasit Novou
ckonomickou politiku (Novaja ckonomiceskaja politika, NEP). Jednalo se o docas-
né ustupky zahdjené rozhodnutim o nahrazeni rekvizici naturdlnimi danémi, ptija-
tym v bfeznu 1921. Trvalo vSak téméf ptldruhého roku, nez bylo nastoleno spole-
¢enské ptiméti a do Zivota uvedeny zdkladni principy NEP, které pfinesly do polo-
viny 20. let kratkodobou liberalizaci eckonomiky a otevieni pracovniho trhu. Jesté
predtim vSak dusledky véle¢ného komunismu a obrovska netroda v roce 1921 ved-

44 R.PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 195-196.

45 Uravnilovka souvisela s pracovni povinnosti a kazdodenni distribuci potravinovych davek, ptiniz
se misto mnozstvi a kvality vykonané préce uplatioval téidni princip. Marija AkoSevna CHEVE-
SL, Tolkowyj slovar ideologiceskich i politiceskich términov sovjetskogo perioda, Moskva 2004, s. 158;
A.ILJUCHOV, Kak platili bolseviki, s. 61.

46 M. SVANKMAJER - V. VEBER - Z. SLADEK - V. MOULIS, Déjiny Ruska, s. 321-322;
R. PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 191-193; N. WERTH, Stdt proti svému lidu, s. 103-110.
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ly k hladomoru, ktery si do podzimu 1922 vyzédal v sovétském Rusku na 5 miliont
obétl.?

V obdobi NEP znovu zacaly ¢dsteéné fungovat trzni mechanismy, prede-
v$im na venkové, nebot rolnictvo tvotilo 85 % obyvatel. MoZnost svobodné naklé-
dat s vysledky své price a volny trh, pravidelné sezonni ptesuny pracovniki, odché-
zejicich z mést na polni prace, jak bylo bézné dfive, rozmach rolnického femeslnic-
tvi, ale i soukromych dilen a Zivnosti i ve méstech, obnoveni soukromého
podnikéni v lehkém a potravindiském primyslu a udélovéni koncesi zahrani¢nim
firmdm - to vie stabilizovalo do jisté miry ekonomickou situaci v SSSR. Obdobi
NEP tak piineslo do¢asnou dil¢i liberalizaci ekonomiky, kterou se bolsevické vede-
ni snazilo vyvazit utuzovdnim politické kontroly spole¢nosti a posilovanim svého
mocenského postaven{.*®

Strategickd odvétvi ekonomiky, tj. tézky pramysl, doprava, bankovnictvi,
velkoobchod i zahrani¢ni obchod, ztstala i po vyhld$eni NEP v rukou statu. Bylo
viak zfejmé, Ze mé-li se zvysit jejich vykonnost a efektivita, musi se fada véci zménit.
Ptedevsim se bolevické vedeni muselo vzdat snah o zruseni penéz a hledat cesty ke
zkroceni hyperinflace. Ménové stabilizace, kterd za¢ala v roce 1922 zavedenim
dvou novych mén, papirovych penéz nazyvanych ,sovznaki®, jimiz byl kryt deficit
statniho rozpoctu a které byly postupné znehodnocovany, a nového ruble krytého
zlatem, ,,¢ervonce”, vydédvaného Stdtni bankou SSSR (Gosudarstvennyj bank, Gos-
bank), ktery naopak trvale posiloval a byl sménitelny na mezindrodnich trzich, by-
la ukonéena k 31. breznu 1924, kdy se jedinou zdkonnou ménou stal ,,¢ervonec®.®

Béhem roku 1921 se ménil i zptsob fizeni pramyslovych podniki. V zavéru
roku jiz opét ,sovétské tovarny z 90 % ridili vedouci pracovnici, z nichz mnozi svou
funkci zastavali i ve starém rezimu:*° V letech 1921-1922 probihala také reorgani-
zace a ¢aste¢nd decentralizace systému ,,glavkismu®. Primyslové podniky byly pte-
vadény na chozrasot a spojovany v trusty, které zahrnovaly podniky jednoho od-
vétvi v rdmci vétsich regiond. Pocet odvétvovych hlavnich sprav podtizenych pii-
mo VSNCH RSFSR klesl v roce 1921 na $estndct, tézisté jejich ¢innosti vici
ustfednim trustim podiizenym VSNCH se ale postupné pfesunulo do oblasti cen-
tralniho plinovéni a kontroly. Ptesto byrokraticky aparat VSNCH dale rostl a v ro-

47 M.SVANKMAJER - V. VEBER - Z. SLADEK - V.MOULIS, Déjiny Ruska, s. 326; R. PIPES,
Déjiny ruské revoluce, s. 200, 324-329. N. WERTH, Szt proti svému lidu, s. 113-115.

48 R.PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 329-331; N. WERTH, Stdt proti svému lidu, s. 123.

49 D.JANAK - Z.JIRASEK, Z historie ceskoslovenskych vystéhovaleckjch drustev v Sovétském sva-
zu (1923-1939), s. 20.

50 R.PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 195.
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ce 1922 cely systém zaméstnéval 1,2 miliénu afednikd. > Misto jednotného ekono-
mického planovéni, které NEP vyluc¢oval, se pozornost soustiedila na program
clekerifikace Ruska. Plan ,GOELRO® (Gosudarstvennaja komissija po elekerifika-
cii Rossiji, Stdtni komise pro elektrifikace Ruska) piijaty na 8. sjezdu sovétit RSFSR
v prosinci 1920 se mél stét zdkladem moderni primyslové vyroby a vedl mj. k poza-
davkam na urychlené zvyseni tézby uhli v kli¢covych uhelnych revirech.>

Dalsim krokem byla likvidace ,,uravnilovky“ a zavedeni nové mzdové politi-
ky, jejiz zékladni principy (zvySeni redlnych mezd, bezprostiedni zavislost ristu
mezd na zvy$ovani produktivity préce a nastoleni smluvnich vztaht mezi pracovni-
ky a zaméstnavateli) se zformovaly po¢atkem roku 1922. Zaroven rostly mzdy vyso-
ce kvalifikovanych délnika, keeré koncem roku 1921 pievySovaly platy nekvalifiko-
vanych délnik 0 73 % a v prvni poloviné roku 1922 uz 0 250 %, ¢imz se sice obno-
vily relace z roku 1917, ale rozdil byl potdd tfikrat mensi nez v roce 1913.3

Ke zvyseni produktivity price mélo ptispét zavedeni tikolovych mezd a pré-
mii, které ale v podminkdch hyperinflace, pfi obrovském poklesu redlnych mezd
a vypldceni ¢dsti mzdy v naturdliich nemohlo mit bezprostiedni efekt.* Pro prvni
etapu nové mzdové politiky v letech 1921-1922 bylo proto charakeeristické pokra-
¢ujici vydévani podstatné ¢ésti mzdy v potravindch a pfedmétech osobni spotfe-
by.%> Zavedeni naturdlniho prémiovéni na jate 1921, moznost vyuzit pro naturalni

51 T.P. KORZICHINA, Sovjetskoje gosudarstvo i jego ucredénija: nojabr 1917 g — dékabr 1991 g,
5. 60-63.

52 Jeho inicidtorem byl Vladimir Ilji¢ Lenin, jehoz o¢ekdvani se v§ak podle R. Pipese nenaplnila
vzhledem k vysokym ndkladim, odhadovanym na 500 miliént dolarti roéné po dobu 15 let.
R. PIPES, Déjiny ruské revoluce, s. 330; P. POLLAK, Die Auswanderung in die Sowjetunion in
den zwanziger Jahren, s. 292.

53 A.ILJUCHOV, Kak platili bolseviki, s. 60-61.

54 Napt. primérnd nominalni mzda délnika ve druhém ¢evrtleti roku 1921 ¢inila 9 798 rubla, coz
pii ptepoctu na tzv. zbozni rubly odpovidalo redlné mzdé 16 kopejek a 0,7 % z primérné mési¢ni
mzdy 22 rubli v roce 1913. Obdobné pak ve tietim ¢tvrtleti 1921 to bylo 49 320 rubld, tj. 61 ko-
pejek a 2,8 % predvélené mzdy, ve ¢tvrém Etvrtleti 498 727 rubld, tj. 2,85 predvéle¢nych rubla
12,9 % piedvéle¢né mzdy, v prvnim éevreleti 1922 3 160 000 rubld, tj. 2,02 piedvéle¢nych rub-
la a 9,2 % predvile¢né mzdy a ve 2. ¢evrtleti 1922 uz 16 460 000 rubld, ¢j. 3,23 piedvaleénych
rubli a 14,7 % piedvalené mzdy. Nomindlni rist mezd ov$em nevedl ke zvySeni Zivotni Grovné,
predevsim vzhledem ke katastrofickému riistu cen v prvnim ¢étvrtleti roku 1922 po vycerpani za-
sob (napt. pud zitné mouky /16,38 kilogrami1/ stdl ve Smolensku v lednu 1922 420 tisic rubla
av bfeznu uz 5,3 miliénu rubla). Ibidem, s. 77 a 79.

55 Ve druhé fizi se mzda platila v sovétskych rublech, tzv. sovznacich, ale vypocitavala se ve stabil-
nich jednotkdch — tzv. zboznich rublech a nové zavadénych ¢ervoncich, krytych z¢asti zlatem.
Koneéné v posledni fazi po penézni reformé v bieznu 1924 se mzdy vyplacely ve stabilni méné
a pfed snizenim redlnych mezd chrénily zaméstnance pevné ceny zbozi. Ibidem, s. 61.
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¢ast mzdy vlastni vyrobky (coz ovSem v fad¢ dilezitych odvétvi tézkého primyslu
nepfichdzelo v tvahu), tzv. kolektivni zdsobovani dilezitych podnikil ve velkych
méstech, moznost, aby soucdsti mzdy vedle penéz a naturalii mohly byt i platby za
komunélni sluzby, pokud byly sou¢asti tarifnich dohod uzaviranych odbory a za-
méstnavateli apod. — to vie byly jen dil¢i kratkodobé pokusy piekonat nejpaléivejsi
problémy a udrzet chod pramyslové vyroby.”® Podil penézni slozky mzdy se sice
postupné zvy$oval, do konce roku 1922 vsak zistévaly potravinové davky zaklad-
nim stimulem pracovnikt pramyslovych zdvodu; spolu s ptidély spotiebniho zbozi
zustaly soucdsti mzdy az do pocatku roku 1924, kdy se zacala vyplacet pouze v pe-
nézni formé.>’

Uz dlouho pted vyhlaSenim NEP bylo ziejmé, ze zdevastované sovétské hos-
podafstvi pottebuje pomoc zvendi, jejiz soucasti byl i ptichod kvalifikovanych pra-
covnich sil z vyspélych zemi. Z tohoto hlediska v sovétské imigraéni politice let
1918-1922 vcelku zfetelné vyvstdvaji tii obdobi. V prvnim z nich, trvajicim do
pocatku roku 1920, byla prakticky moznd jen imigrace z politickych, kritkou dobu
i religiéznich davodt. Vzhledem k obcanské vélce, blokddé sovétského Ruska a me-
zinarodni situaci byl pocet imigrantt maly a az do konce roku 1919, kdy byla zave-
dena registrace cizinct, v podstaté nekontrolovany. Nicméné uz béhem roku 1919
rostl zdjem o reemigraci a imigraci do sovétského Ruska ve Spojenych stitech ame-
rickych (USA), kde byla zalozena Spole¢nost pro technickou pomoc Sovétskému
Rusku (Obs¢estvo téchnideskoj pomosti Sovjetskoj Rossiji). Ve stejném roce zacal
Lidovy komisaridt zemédélstvi (Narodnyj komissariat zemledélija, NKZ, Narkom-
zem) jednat o moznostech zemédélského pristehovalectvi s Némeckym piesidle-
neckym svazem ,OST* Jeho spojenim s dal$imi svazy pak vzniklo Zdjmové spole-
enstvi vystéhovaleckych organizaci do Sovétského Ruska (Interessengemeinschaft
der auswanderer Organisationen nach Sowjet Russland, IAS), které po¢atkem roku
zastupovalo pies 5 tisic lidi.*®

56 Ibidem, s. 63-65, 68.

57 Jestlize v kvétnu 1921 tvofila penézni slozka jen 14 % pramérné mési¢ni mzdy v Rusku, ve tietim
¢evrtleti 1921 se v penézich vypldcela ¢tvrtina, ve ¢tvrtém Eevrtleti dvé pétiny celkové mzdy a na
této Urovni se penézni slozka mzdy s ur¢itymi vykyvy udrzovala az do poloviny roku 1922. Ke
mzdé vyplécené v penézich je tieba pripo¢itat plosnou thradu komunalnich sluzeb véetné energif
a dopravy, piip. i stravovani, keerd napf. v letech 1924-1926 odpovidala cca 8 % priamérné mzdy.
Ibidem, s. 6667, 72.

58 Prvni dokument k této problematice piijala sovétska vlada 7. srpna 1919. G. J. TARLE, Druzja
strany sovjetov, s. 35; Eadem, Rossijskije dokumenty o pravilach vjezda i vyjezda za granicu v 20-ch
godach XX v., s. 5; M. SCHNEIDER, Die tschechoslowakische Auswanderung in die Sowjetunion
in Zwischenkriegszeir (1921-1939), s. 73-74.
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Ptistup bolSevického vedeni k imigraci a reemigraci se vyrazné zménil na ja-
fe 1920, kdy jiz sovétské Rusko pocitovalo kriticky nedostatek kvalifikovanych pra-
covnikt. V rozhlasové vyzvé z 16. bfezna 1920 Zidalo zdpadoevropské délniky,
techniky a inZenyry o pomoc, zéroven vsak varovalo pted Zivelnym, neorganizova-
nym pifjezdem bez ptedchoziho sezndmeni zdstupct jejich kolektivi s Zzivotem
v Rusku a situaci sovétského pramyslu, zvlaseé pak v Donécké uhelné panvi.” Hos-
podatské ptist¢hovalectvi, nazyvané ,pracovni imigraci, bylo nyni povazovano za
projev tzv. proletdiského internacionalismu, s jehoz pomoci mél socialisticky sys-
tém piedstihnout kapitalismus. Byla obnovena jednani o rychlém piijezdu az 50 ti-
sic némeckych pristéhovalcti ve velkych kolektivech do zemédélstvi, coz se ale zahy
ukézalo zcela nerealné. O problémech tzv. pracovni imigrace na jate a v [été 1920
opakované jednaly vrcholné stranické i statni organy, pfedevsim Rada prace a obra-
ny (Sovjet truda i oborony, STO) RSFSR i vldda, tj. Rada lidovych komisatt (So-
vjet narodnych komissarov, SNK, Sovnarkom) RSFSR, kter4 29. ¢ervna 1920 vy-
tvofila Statni komisi pro piestéhovéani zahrani¢nich délnika jako vrcholny mezire-
sortni orgdn pro imigraci pti Lidovém komisaridtu price (Narodnyj komissariat
truda, Narkomtrud, NKT). Na jate 1920 za¢inaji ptichdzet do sovétského Ruska
jednotlivé i ve skupinach prvnilegélni i nelegalni imigranti z evropskych zemi, ze-
jména z Némecka, jejichz celkovy pocet se viak az do pozdniho léta 1921 pohybo-
val jen ve stovkdch osob.*” Naproti tomu masovy charakter nabyla reemigrace a imi-
grace z USA, piestoze v priubéhu roku 1920 bolsevickd vlada opakované deklarova-
la, Ze 0 podobné pfistehovalectvi nestoji.® Podle oficidlnich zprav se od zai{ 1920

59 G.J. TARLE, Druzja strany sovjetov, s. 37. Rychld obnova zdejsi primyslové vyroby byla pro so-
vétskou ekonomiku Zivotné dilezitd. V 1913 se Donécka panev podilela na celostatni tézbé cer-
ného uhli 72,9 %, na vyrobé¢ surového Zeleza 67,1 %, oceli 57 % a vélcovanych materialt 58 %.
V roce 1920 ztratily zdejsi uhelné doly pies 50 % zékladnich fondu a tézba uhli klesla proti roku
1913 na 6 %, vyroba surového Zeleza na Ukrajiné¢ pak na 0,5 % a vyroba oceli na 1,7 %. Vladimir
GONECG, K prehistorii pojmu tzv. hospoddrského svazku sovétskyjch republik. Misto ukrajinské eko-
nomiky v predrevolucni ekonomice Ruska a problémy organizace hospoddrstvi v bezprostiedni porij-
nové etapé, in: Sbornik pract Filozofické fakulty Brnénské univerzity, Studia minora Facultatis
philosophicae Universitatis Brunensis, C 34, 1987, s. 10, 12.

60 Napt. podle netplnych tdaji NKT nezahrnujicich skandindvské zemé piijelo do zdif 1921 ze
zédpadni Evropy 429 imigrantd, podle jinych prament dorazilo od tnora 1920 do poloviny kvét-
na 1921 pies 600 imigrant z Némecka. G. J. TARLE, Druzja strany sovjetov, s. 98—99.

61 Kupt. ustanoveni o nemoznosti masového presidlovani némeckych délnikt do Ruska a ptipust-
nosti piichodu pouze vysoce kvalifikovanych specialistit bylo uz 19. z4i 1920 zakotveno i v zdsa-
déch pro ¢innost Ruské technické pomoci, sovétské delegace pro imigraci v Némecku. Eadem,
Druzja strany sovjetov, s. 51. Podobné i instrukee pro najimani zahrani¢nich odbornika a délnika
zaslané v listopadu 1920 imigra¢nim oddélenim NKT vedoucimu repatria¢ni mise v Praze S. Gil-
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do zati 1921 zaregistrovalo jen ve dvou nejvétsich méstech, Moskvé a Petrohradg,
10 130 americkych ptist¢hovalet, mezi nimiz vSak bylo pouze 2 636 kvalifikova-
nych délnika pfidélenych na pramyslové zdvody.*

Charakeeristickd pro tuto etapu byla smésice raznych forem neorganizova-
né i organizované imigrace. Vedle Zivelné imigrace jednotlivct a skupin se jednalo
o nevelké skupiny jak najatych odbornikg, tak i pracovnik riiznych profesi organi-
zovanych na bazi druzstev s vlastnim kapitdlem, pro které se uz v 1été 1920 vyhleds-
valy zdvody a zemédélskd hospodatstvi k prondjmu. Pocdtkem roku 1921 v Rusku
a na Ukrajiné uz existovalo i nékolik americkych zemédélskych kolektivii, organi-
zovanych jako artély (jedna z ruskych druzstevnich forem) i komuny. Neptehlednd
situace vedla STO RSESR v tinoru 1921 k rozhodnuti centralizovat ptijimani ame-
rickych pfistéhovalct v jedné instituci. V éervnu téhoz roku pak pfijala usneseni
»O americké pramyslové imigraci® a omezila ptistéhovalectvi pouze na osoby, které
mély zaji$téna pracovni mista, ¢imz zdzila individudlni imigraci v podstaté na za-
hrani¢ni kvalifikované délniky (inostrannyje rabodije, inorabotije) a odborniky
(inostrannyje specialisty, inospeci, speci) najimané sovétskymi ufady od roku 1920.

V ¢&ervenci 1921, nékolik mésicti po vyhlaseni NEP, tak zalala tfeti etapa
sovétské imigra¢ni politiky, ktera trvala do listopadu 1922. Na zdklad¢ usneseni
o americké imigraci vznikl pti Ustiednim pramyslovém odboru VSNCH RSFSR
specidlni ,pododbor® prumyslové imigrace, ktery nahradil vy$e zminénou mezire-
zortni komisi a do fijna 1922 jednal s pfist¢hovalci, uréoval podniky a pozembky,
uzaviral ndjemni smlouvy atd.; jeho rozhodnuti vsak byla podminéna mj. souhla-
sem NKT. Rizeni téchto procesti bylo zna¢né komplikované, protoze do nich
vstupovaly i nejriiznéjsi organy a apardt VSNCH, fada resorti a meziresortnich
komisi, ale i gubernskych, volostnich i mistnich organti. Nébor potiebnych specia-
listtt probihal prosttednictvim repatriaénich misi Cerveného kize a obchodnich ¢
diplomatickych zastupitelstvi podléhajicich Lidovému komisaridtu zahrani¢nich
véci (Narodnyj komissariat inostrannych dél, NKID) RSESR. V pozadi pak ztista-

lersonovi a podepsané ndméstkem NKT a pfedsedou Statni komise pro prestéhovani zahrani¢-
nich délnikdt A. M Anikstem masové ptist¢hovalectvi explicitné vyloudily a oznadily za neptipust-
né. GARE f. R-382, op. 4, d. 600, list (L) 1.

62 Dalsich 1 733 zemédélet a pomocnych délnikid ptidélil NKT do pramyslovych podnika
asovchozii, 573 bylo ptidéleno mimo rezort, z¢sti Usttednimu vyboru Ruské komunistické stra-
ny (bol3eviki)/Centralnyj komitet Rossijskoj komunisti¢eskoj partii (bolSevikov), CK RKP(b)/,
ale 5 188 zemédélel a nekvalifikovanych pracovniki, tj. 51 %, se vrétilo zpét do Ameriky. Ve sku-
te¢nosti oviem pocty americkych reemigrantd a imigrantt byly podstatné vys$i. G. J. TARLE,
Druzja strany sovjetov, s. 65—67.

63 Ibidem, s. 136-137.
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vala skryta obdvana politickd policie — Vieruskd mimotadnd komise (Vserossijskaja
rezvycajnaja komissija, VCK), v roce 1922 piejmenovand na Stétni politickou
spravu (Gosudarstvjennoje politi¢eskoje upravlenije, GPU), bez jejthoz souhlasu
se neobeslo zddné rozhodnuti tykajici se cizinct, proti nimz nevéhala v ptipadé ja-
kéhokoliv podezieni razantné zasdhnout.**

Oficidln¢ preferovany zptsob pracovni imigrace do sovétského Ruska
v tomto obdobi pfedstavoval ptichod vétsich, materidlné zajisténych a dobfte tech-
nicky vybavenych zahrani¢nich pramyslovych i zemédélskych kolektivi, disponu-
jicich vlastnim kapitalem. Do pramyslovych podnik tak ptichazely skupiny délni-
ka a technika, ptedeviim z USA, do zemédélstvi pak pfist¢hovaleckd druzstva,
keera se obvykle kritce po ptichodu ménila v komuny se spole¢nym vlastnictvim.®
Nejvétsim projektem, ptimo podporovanym Leninem, byl vznik ,, Autonomni pra-
myslové kolonie v Kuzbasu“ (Avtonomnaja industrialnaja kolonija v Kuzbasse,
AIK-Kuzbas), kterou tvofili ameri¢ti, némeéti a holandsti délnici a technici
av Kuznécké uhelné panvi (Kuznéckij bassejn, Kuzbas) na zapadni Sibifi ptsobila
v letech 1922-1927. K jejim cilim vedle rozvoje tézby uhli patfilo vybudovéni na-
vazujicich pramyslovych odvétvi (koksdrenstvi, chemického primyslu a zpracova-
ni dfeva) i moderni mechanizované zemédélské farmy k zdsobovani hornikd, pro
kterou si pronajala v okoli Kemerova deset tisic hektart ptidy. Pies nesporné hospo-
daiské vysledky byla vak i tato kolonie, v niz postupné pievlddli rusti pracovnici,
zestatnéna a k 1. fijnu 1927 pfeménéna ve statni trust Kuzbassugol, spojujici pod-
niky kamenouhelného, hutniho a chemického priimyslu.*

64 Zalezitosti cizinc zprvu tesil zvldstni odbor (osobyj otdél) VCK, pozdéji otdzky tykajici se pti-
st¢hovalectvi a vyst¢hovalectvi fesil zahrani¢ni odbor (inostrannyj otdél, INO) GPU, resp. po
vzniku SSSR Jednotné stdeni politické sprévy (Objedinénnoje gosudarstvennoje politi¢eskoje
upravlenije, OGPU). Srov. napt. Duan JANAK, Ceskoslovensti obéané a Cesi v sovétskych vézni-
cich a taborech (1918-1956), in: Mecislav Borak (ed.), Perzekuce ¢eskoslovenskych obéani v So-
vétském svazu (1918-1956). Cast L. Vézni a popraveni, Sbornik studii, Opava 2007, s. 68-69;
D.JANAK - Z.JIRASEK, Z historie ceskoslovenskych vystéhovaleckjch druzstev v Sovétském sva-
zu (1923-1939), 5. 28.

65 P.POLLAK, Die Auswanderung in die Sowjetunion in den zwanziger Jahren, s. 287-289.

66 K AIK-Kuzbass viz Irina Valerjevna VOLOSINOVA, Luéenije sostojanija rynka truda v SSSR
v 1920 — 1930-¢ gg., Istoriceskije, filosofskije, politi¢eskije i juridi¢eskije nauki, kul‘turologija i is-
kusstvovedénije. Voprosy téorii i praktiki, 2013, & 5 (31), s. 39-40. Dostupné na: http://scjour-
nal.ru/articles/issn_1997-292X_2013_5-1_09.pdf, cit. 29. 11. 2013. Podle ni se jednalo o vice
nez tisic americkych délniki a techniki s rodinami, keefi ptivezli vybaveni za vice nez pal milionu
dolarti. Naproti tomu Julie Landau uvadi, ze pro tento ,hospodéisky a socidlni experiment byli
najimani hornici z celého svéta, zvldsté z USA a Némecka, nicméné nepodafilo se ziskat pivodné
planovany poet imigrantii® Piesto byla AIK-Kuzbas v roce 1923 s 566 piist¢hovalci (355 muzd,
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Nepoditime-li v§ak AIK-Kuzbas, pfijelo podle udaji oddéleni pramyslové
imigrace VSNCH od ¢ervence 1921 do listopadu 1922 pouze tiinict na druzstev-
nich principech organizovanych skupin s 518 ¢leny, z nichz sedm s 304 ¢leny piso-
bilo v pramyslu. Ani tato forma priamyslového piist¢hovalectvi tedy neméla vétsi
vyznam, nevelké skupiny imigranti nedokézaly ovlivnit pracovni metody ani pra-
myslovou vyrobu a uz v poloviné roku 1922 VSNCH jejich ptijezd z USA omezil.
O piichodech skupin kvalifikovanych délnika a technikt najatych v zahranidi v li-
teratufe bliz$i informace chybi. M. Schneider soudj, Ze tito imigranti, jimz sovétské
organy nedokdzaly zajistit dohodnuté podminky, pfichazeli jen v ,krajné omeze-
ném poctu” a nejpozdeji po vypuknuti hladomoru v nékterych regionech na ptelo-
mu let 1921/1922 se jejich ptichod zastavil, ¢ i kdyz ,neorganizovand” imigrace
z Ceskoslovenska ¢i Rakouska pokratovala i v roce 1922.% V bieznu 1923 pak pre-
zidium Stdeni planovaci komise (Gosudarstvennyj planovyj komitét, Gosplan)
SSSR pfijalo usnesent, které zastavovalo i ptichod organizovanych pramyslovych
kolektivi a ptipoustélo pouze individudlni imigraci vysoce kvalifikovanych délniki
a specialist, potfebnych piedeviim pro rozvoj chemického a textilniho pramysluy,
hornictvi a hutnictvi.®

109 zen a 102 détf) nejvéesim zahrani¢nim kolektivem (véetné zemédélskych vystéhovaleckych
druzstev a komun) v Sovétském svazu. Julia LANDAU, Wir bauen den grofsen Kuzbass! Der Auf-
bau des Bergbaus in der sibirischen Provinz und seine Folgen fiir die lokale Gesellschafl, Akkumula-
tion, 2005, & 22, s. 10. Dostupné na: http://www.kritische-unternehmensgeschichte.de/sites/
default/files/22_05.pdf, cit. 11. 1. 2017. Tento udaj uvédi i G. . Tarle, podle niZ do konce roku
1923 do kolonie pftibyli ptislusnici 27 narodnosti, zejména z Ameriky, Némecka, Holandska
a Belgie. Poté hromadné prijezdy skonéily a piijizdéli jen jednotlivi specialisté. G. J. TARLE,
Druzja strany sovjetov, s. 320-321. Uvedené rozdily ve slozeni a po¢tech kolonistt Ize pri¢ist na
vrub modelu tzv. fetézové migrace, charakeeristickému pro 20. léta, kdy po uzavieni ndjemni
smlouvy pfijel prvni transport, ktery mél piipravit zékladni existenéni podminky, a teprve potom
dal3i transporty se zbyvajicimi ¢i nové ziskanymi ¢leny a jejich rodinami, keeii se piipojovali k uz
zformovanym kolektiviim. Srov. E. N. DANILOVA, Immigracionnaja politika i sozdanije trudo-
vych kommun emigrantov i reemingrantov v SSSR v 1920-¢ gg, s. 11-12; P. POLLAK, Die
Auswanderung in die Sowjetunion in den zwanziger Jahren, s. 287-289.

67 M.SCHNEIDER, Cechoslovackaja emigracija v SSSR v mezvojennyj period, s. 216; Idem, Die
tschechoslowakische Auswanderung in die Sowjetunion in Zwischenkriegszeit (1921-1939),
s. 68.

68 Napt. podle oficidlnich ¢eskoslovenskych tidajii emigrovalo v roce 1922 do sovétského Ruska 212
osob. G. J. TARLE, Druzja strany sovjetov, s. 156, 160; M. SCHNEIDER, Die tschechoslowa-
kische Auswanderung in die Sowjetunion in Zwischenkriegszeit (1921-1939), 5. 125.

69 G.]. TARLE, Druzja strany sovjetov, s. 160.
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V dalsich letech se jednalo jen o minimum specialistt, vyziddanych pramys-
lovymi resorty ¢i trusty, jejichz potiebnost se zevrubné provétovala.”® Vrcholnym
orginem v téchto zélezitostech byla Stala komise Rady prace a obrany pro zemédel-
skou a primyslovou imigraci a reemigraci (Postojannaja komissija STO po selsko-
chozjajstvjennoj i promyélennoj immigracii i reemigracii, KOMSTO), ztizena roz-
hodnutim STO RSFSR z 25. fijna 1922, ktera pusobila do unora 1927; konkrétni
zélezitosti pramyslové imigrace vSak nadale spadaly do pusobnosti imigra¢niho

oddéleni NKT.”!

Niébor ceskoslovenskych specialistii do sovétského hornictvi

Na rozdil od USA nebo Némecka nebyl v Ceskoslovensku v prvnich povale¢nych
letech o emigraci do sovétského Ruska vyraznéjsi zajem. Od hospodaitského vysté-
hovalectvi z existen¢nich nebo obchodnich divodil odrazovaly piedeviim ¢etné
zpravy repatriantll o tamni neuté$ené situaci, které mély zna¢nou publicitu v den-
nim tisku, i aktivity spolki navrétilct dozadujicich se odskodnéni za ztraceny ma-
jetek i perzekuci. Svou roli ptitom sehréval i postoj ¢eské politiky k sovétskému
Rusku a komplikovany vztah k ruskym krajantim.”

Teprve koncem roku 1920 zaznamenalo ministerstvo socidlni péée v Praze
zvysujici se pocet dotazti na moznosti vystéhovalectvi do sovétského Ruska, ve vy-
st¢hovalecké praxi se vSak tento trend neprojevil. Kdyz se totiz v tnoru 1921 na
vydévéni pasti do Ruska a motivaci vystéhovalcti dotazoval americky lega¢ni rada
v Praze prostiednictvim &eskoslovenského ministerstva zahrani¢nich véci (MZV),
sd¢lilo ministerstvo vnitra (MV) dopisem z 1. biezna 1921, ze o pas zddali hlavn¢
repatrianti, ktefi se chtéli pokusit o zdchranu svého majetku nebo najit ¢leny svych
rodin. Vzhledem k nepatrnému poétu Zadatelt (napt. z cca 25 tisic past do ciziny
vydanych Policejnim feditelstvim v Praze v roce 1920 bylo pti dvou az tfech zédos-
tech tydné vyddno jen okolo 120 past do sovétského Ruska) platila ptitom pro

70 Piistup sovétskych tfadu charakterizuje odpovéd tehdejsiho piedsedy VSNCH Felixe Edmun-
dovi¢e Dzerzinského ze 4. dubna 1924 na dopis E. D. Stasové o pidni Sesti kvalifikovanych délni-
ka firmy Zeiss v Jené piijet pracovat do SSSR: ,Zkusenost plné potvrzuje, Ze piijezd emigrantl
k ndm kon¢i nevalné jak pro né, tak pro nds — pokud se nejedna o piijezd na osobni pozvani
auréené misto" S. V. ZURAVLEYV, »Malerikije ljudi*i ,bolsaja istorija’; s. 26.

71 D.JANAK - Z.JIRASEK, Z historie ceskoslovenskych vystéhovaleckjch drustev v Sovétském sva-
zu (1923-1939), s. 24.

72 V. DOUBEK, Ceskd politika a (vjchodni) vystéhovalectvi 1848—1922, 5. 114-123.
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vydavani cestovnich dokladi do sovétského Ruska stejna pravidla jako do ostatnich
zemi. Ministerstvo vnitra pouze doporucovalo pfihlizet vzdy k tomu, zda zadatel
ma v Rusku stdlé zaméstndni, popt. zaruku, Ze se nevrati ,,v nejblizsi dobé zchudly
av$cho majetku zbaveny na obtiz své domovské obci®.”?

Je tieba ovsem dodat, ze v této dobé jesté platily vale¢né piedpisy omezujici
cestovani do ciziny véetné povinnosti mit pred vydinim pasu zaplaceny vsechny
dané¢ a vefejné davky. Volné cestovéni do ciziny bylo obnoveno teprve na zdkladé
vliddniho nafizeni ¢ 251/1921 Sb. ze dne 9. ¢ervna 1921, pfi¢emz povinnost opat-
fit si pas ztistala zachovana. Vyst¢hovalectvi pak bylo nové regulovino az zikonem
¢.71/1922 Sb., do jehoz pfijeti platily v ¢eskych zemich diivéjsi rakouské predpi-
sy74

Proti rozsihlejsimu vystéhovalectvi do sovétského Ruska nepochybné ptiso-
bilo i relativné rychlé zlepeni povéle¢nych socidlnich pomért a odliv revolu¢nich
nélad po pordzce generalni stavky v prosinci 1920.”> Naopak jisté zvySeni zdjmu
o jeho moznosti na sklonku roku 1920 patrné souviselo s navézdnim prvnich ofi-
cialnich kontakti se sovétskym Ruskem. V' 1été 1920 totiz doslo k vyméné repatri-
a¢nich misi pod hlavitkou Cerveného ktize: ruskd mise vedena dr. S. Gillersonem
piijela do Prahy 10. ¢ervence 1920, ¢eskoslovenské misi vedené majorem Josefem
Skélou byl povolen ptijezd do Moskvy teprve nasledujici mésic. Obé mise sice mély
dohodnuto pravo exteritoriality a udrzovani kontakti se svymi vlddami prostied-
nictvim Sifrovanych radiogramii a zvlastnich kuryru, ale nemély diplomaticky cha-
rakter ani nebyly kryty repatria¢ni smlouvou.” Problémy vznikaly i z toho, Ze za-
timco Skalova mise hledala spolupracovniky mezi ¢eskymi emigranty a kolonisty
v Rusku, Gillersonova mise se snazila vyuzit kontaktl a vazeb ¢eskoslovenského
bolSevického centra v Moskvé i orgdntt Komunistické internaciondly (Kommunis-
ti¢eskij Internacional, KI, Kominterna)” na tstfedni sekretaridt marxistické levice

73 AMZV, f. 1L sekee-2, k. 249, Pasy do Ruska.

74 ]. RYCHLIK, Cestovint do ciziny v habsburské monarchii a v Ceskoslovensku, s. 12-16.

75 Rychld povile¢nd obnova hospodétstvi, diky niz vétSina odvéevi dospéla v roce 1921 na pokraj
konjunktury a délnické mzdy se dostaly na 55-60% predvéle¢né urovné, vedla i k vyraznému po-
klesu nezaméstnanosti. Bylo stabilizovano zésobovan{ potravinami, takze mohly byt zrueny po-
travinové listky, ptipravovala se pozemkové reforma atd. V. PRUCHA a kol., Hospoddrské a so-
cidlni déjiny Ceskoslovenska, s. 86-110.

76 D.JANAK, Ceskoslovensti obéané a Cesi v sovétskyjch véznicich a tiborech, s. 99.

77 'V Moskv¢ pisobilo od roku 1918 Usttedni ¢esko-slovenské byré (Cechoslovackoje centralnoje
bjuro, Centrobjuro) pti CK RKP(b). Stefan Stvrtecky v této souvislosti pouziva termin ,UVV
/sttedni vikonny vybor/ &. komunistickej sekcie®, keery vznikl na ustavujicim sjezdu Ceskoslo-
venské komunistické sekce RKP(b) v kvétnu 1918. Pti Lidovém komisaridtu pro ndrodnostni
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socidlni demokracie v Praze a jeji spolupracovnici se rekrutovali z levicovych so-
cidlnich demokrati v Praze a okoli, zejména v Kladné, kam smétovali po névratu ze
sovétského Ruska i nékeeti ceskoslovensti bolsevici.”®

Repatriaéni mise Cerveného kitze byly téelovym provizornim fesenim, pfi-
pravily vSak pudu pro navdzani hospodatské spolupréce na mezistdeni trovni. O tu
mély s bliZicim se koncem obcanské vilky od roku 1920 zdjem jak ¢eskoslovenské
podniky, hledajici v sovétském Rusku nové odbytisté pro své vyrobky i zdroje suro-
vin, tak sovétskd vlida, keerd pottebovala dodévky stroji a zafizeni, pii nichz ale
preferovala zemé, se kterymi si vyménila oficidlnf obchodni mise. Zasadni dohody
o podminkach obchodnich styku a vyslani obchodnich misi s RSFSR i Ukrajin-
skou sovétskou socialistickou republikou (USSR) bylo dosazeno az v poloviné
kvétna 1921, v lété a na podzim téhoz roku pak doslo i k instalovani obchodnich
delegaci.”

Za této situace prvni podnét k ziskavén{ emigranti z Ceskoslovenska vysel
od &eskoslovenskych bolievikii v Moskvé. Dne 20. ¢ervna 1920 Usttedni ¢esko-

otézky (Narodnyj komissariat po délam nacionalnostéj) RSFSR bylo ziizeno 9. 5. 1918 &eskoslo-
venské oddéleni jako protiviha Odbotky Ceskoslovenské nirodni rady v Rusku. Oddélent piiso-
bilo do listopadu 1919, kdy ho nahradila Ceskoslovenska rada délnickych a rolnickych delegéra
(Cechoslovackij sovjet rabotich i krestanskich délegatov), keerd byla sou¢4sti Federace zahrani¢-
nich rad (Federacija inostrannych sovjetov), coz byl politicky a do jisté miry i vykonny orgén re-
patriaci. Srov. Stefan STVRTECKY, Vanik a cinnost leskoslovenského oddelenia pri Ludovom ko-
misaridte pre ndrodnostné otdzky v Sovietskom Rusku, Ptispévky k d&jindm KSC 2, 1962, & 2,
5.209-210,220; D.JANAK, Ceskoslovensti obéané a Cesi v sovétskych véznicich a taborech (1918
1956), 5.37; D.JANAK - Z. JIRASEK, Z historie ceskoslovenskych vystéhovaleckych druzstev So-
vétském svazu (1923-1939),s.47.

78 Vudei osobnosti radikdlni marxistické levice na Kladensku byl Antonin Zapotocky, keery se zu-
Castnil 1L kongresu Kominterny v Moskvé v lété 1920. Redaktorem kladenské Svobody byl prvni
predseda Ceskoslovanské komunistické strany na Rusi Alois Muna, vyslany koncem roku 1918
do Ceskoslovenska tidajné V. I. Leninem. Od jara 1921 zde pisobil po nivratu z Moskvy Josef
Jirava, pozdéji jeden z organizétori vystéhovaleckych druzstev do Sovétského svazu, keery se
udajné svému zndmému piiznal, ze byl poslan spolu s dalsim bolSevikem Petrasem ,ziskati véts
pocet femeslnikt pro préce v Rusku, ale to jest jen zdminkou, nebot tito lidé maji absolvovati
bolsevické agita¢ni kurzy: Potvrdil také, Ze ¢eskoslovensti komunisté udrzuji spojeni s komunisty
v Moskvé prosttednictvim sovétské mise Cerveného kiize. AMZV, f. I sekce-4, k. 54, Cesti bol-
Sevici z Ruska (Petras, Jirava, Novotny, Svarc-Rezler) — zpréva dtvérnika z Pardubic z ¢ervna
1921.

79 Po uzavien prozatimnich smluv s RSFSR a USSR pocdtkem ¢ervna 1922, upravujicich hospo-
daiské, Edste¢né i politické otdzky, byla v Moskve, Charkové a Praze ziizena zastupitelstvi, keerd
ale nadale meéla diplomaticky charakter jen z¢&asti; po vzniku Sovétského svazu ziistala jen zastu-
pitelstvi v Praze a v Moskvé. D. JANAK, Ceskoslovensti obiané a Cesi v sovétskych véznicich a tdbo-
rech (1918-1956), s. 100.
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slovenské byré (Centralnoje ¢echoslovackoje bjuro, CCSB) pti Ustiednim vyboru
Ruské komunistické strany (bolSevikit) /Centralnyj komitet Rossijskij kommunis-
ti¢eskoj partii (bol$evikov), CK RKP(b)/ zaslalo NKT Zadost o vytvoteni podmi-
nek pro piesidleni ,¢asti ¢eskoslovenskych délniki a rolnika“ do RSFSR. Dopis se
odvolaval jen na vagni a blize nespecifikovanou informaci némeckého IAS, jemuz
tdajné doslo mnozstvi Zadosti ,¢eskoslovenskych proletata® o presidleni do Ruska.
Je tedy ziejmé, Ze k podani navrhu, ktery podporovala i Ceskoslovensks rada dél-
nickych a rolnickych delegatii (Cechoslovackij sovjet rabocich i krestanskich déle-
gatov, CSRKD) vedly nejen ekonomické, ale zejména politické divody. Dalsim
jedndnim se sovétskymi urady v této zélezitosti pak byl povéten Ing. Pavlovsky.®

Informace o podobnych jednénich se nedochovaly, nicméné NKT s roz-
hodnutim nespéchal. Teprve v poloviné listopadu 1920 ndméstek lidového komi-
safe price a pfedseda Stdtni komise pro piesidleni zahrani¢nich délnika A. M.
Anikst a né¢elnik imigra¢niho oddéleni NKT Spasskij pozédali vedouciho repat-
riaéni mise v Praze S. Gillersona o zajisténi ndboru technickych odbornika a kvali-
fikovanych délniku. Jednotlivi ,specialisté” méli byt najiméni az po dtikladné ,,po-
litické a technické provérce® na dobu minimalné jednoho roku, rodinni ptislusnici
mohli byt soucasn¢ presidleni jen ve vyjimeénych piipadech. Na cestu do Ruska
nélezelo dospélym cestovné ve vysi dva tisice némeckych marek, détem a mladist-
vym jeden tisic marek, pfi¢emz ruskd vlida hradila cestu vlakem na hranice RSESR.
Mzdy specialistii se mély pohybovat v platovém rozpéti ruskych délniku a techni-
ka, mohl jim v$ak byt pfizndn i osobni plat. Stejné jako némedti specialisté méli
nérok na zajidténi bydleni (pokoj o velikosti cca 24 m? pro pracovnika) a zdsobové-
ni potravinami podle ptedpisti pro tderniky a zpasobu prémiovani; soucasné ale
byla uvedena maximélni vyse potravinovych davek.*

Nabor a provéfovani pracovniki mél provadér Otto Berger pod dozorem
»ceskoslovenského usttedniho sekretaridtu komunistd [tj. marxistické levice socidl-
ni demokracie — pozn. aut.] v Praze®. Do poloviny kvétna 1921 mohl najmout ma-
ximélné sto ,specialista a délnikd, na jejichZ imigraci mél dostat sto tisic rubli.
Gillerson mél zadit jednat s ¢eskoslovenskou vlddou o vydavani past imigrantim
ajejich seznamy zasilat pred odjezdem ke schvaleni NKID s vyjimkou ,ober$tejge-

80 GARE f.R-382, op. 4, d. 600, 1. 29.

81 V dopise, v némz je NKT mj. oznacen za jediny organ opravnény urcovat podminky pro imigraci,
jsou uvedeny nésledujici maximalni mési¢ni davky potravin pro pracovnika: 30 funta, tj. 12,24
kilogramt (1 funt je 0,408 kilogrami) mouky, 15 funtd, tj. 6,12 kilogramii, masa nebo ryb,
15 funtd, tj. 6,12 kilogrami1, brambor a zeleniny, 3 funty, tj. 1,224 kilogramu, mésla, 2 funty, tj.
0, 816 kilogramui cukru a po jednom funtu, tj. 0, 408 kilograma, tabaku, soli a kévy. Ibidem, 1. 1.
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rov®, tj. naddilnich (z ném. Obersteiger), najatych na zékladé¢ rozhodnuti Hornic-
ké rady VSNCH, u nichz se ptedchozi souhlas NKID nevyzadoval.**

I kdyz dopis mluvi o najimani zahrani¢nich pracovniki v obecné podobé,
zévére¢nd zminka o ,ober$tejgrech® signalizovala, ze pajde predevsim o horniky.
Zatitkem biezna 1921 emigra¢ni sekretariat Hornické rady VSNCH sd¢lil imig-
ra¢nimu odboru NKT, Ze naborem 13 ,,hornickych specialistt® byl povéten F. Foj-
tik, jemuz ma byt prosttednictvim Gillersona poskytnut kredit ve vysi pét tisic né-
meckych marek pro jednoho odbornika, tj. celkem 65 tisic marek. Nasledné pak
Hornickéd rada VSNCH informovala NKT, Ze Fojtika vysil4 sluzebné do Ceskoslo-
venska prostiednictvim ¢eskoslovenské sekee pti CK RKP(b) a pozadovala, aby na
cestu dostal 25 tisic némeckych marek, tj. 60 tisic ptedvéle¢nych (,,nikolajevskych®)
rublt.*? Ke jmenovani F. Fojtika nepochybné doslo z iniciativy ¢i s védomim ¢esko-
slovenskych komunistia v Moskvé. Otazkou zistdvd, zda o ném védélo i komunis-
tické vedeni v Praze, které ve stejné dobé prosttednictvim ¢eskoslovenskych delegé-
tit ve Vykonném vyboru Kominterny (Ispolnitélnyj komitét Kominterna, IKKI)
jmenovalo svym zdstupcem u imigra¢niho oddéleni NKT misto Ing. Pavlovského
dalsiho ¢lena Eeskoslovenské sekce pti CK RKP(b) Jaroslava Saldta.®

Podle Gillersonova telegramu NKID v Moskvé z 21. dubna 1921 F. Fojtik do
Prahy dorazil, ptedloZil své povéteni pro nébor 13 dalnich techniki a potvrdil, ze
plénovanych sto tisic K¢ bude pro tyto tcely stacit. Gillerson ale z NKT z4dné peni-
ze neobdrzel a stéZoval si, ze nedostal ani prosttedky na provoz mise, takze ma ,na-
prosty nedostatek penéz na vlastni Zivot“. Pozadoval proto kromé penéz i okamzité
potvrzeni néboru od nékterého ze zainteresovanych resortd, tj. VSNCH, NKT, Li-
dového komisaridtu zahrani¢ntho obchodu (Narodnyj komissariat vnésnej torgovli,
NKVT) a NKID, nebo od vlidy (Sovnarkomu). NKT sice obratem 27. dubna sdé-
lil, Ze posilaji slibenych sto tisic K¢ telegraficky, ale po¢atkem kvétna 1921 Gillerson
znovu hlésil NKID v Moskv¢, ze Fojtik ,,stéle sedi bez grose®, a zidal o rozhodnuti,
zda m4 financovat nébor z prosttedkt mise. Zapadni odbor NKID urgoval 7. kvét-
na slibeny uvér u vedouctho imigra¢niho oddéleni NKT Spasského, ale bezvysled-

82 Ibidem. Podle pouzitého ndzvu ,Nejvyssi rada uhelného hornictvi® mohlo jit o fdici orgdn Hlav-
ni sprévy hornictvi VSNCH (Glavnoje upravlenije gornoj promyslennosti VSNCH, dale jen
GUGP), kterou tidilo podle vzoru VSNCH plénum a prezidium. T. P. KORZICHINA, Sovjet-
skoje gosudarstvo i jego ucrezdénija: nojabr 1917 g.— dékabr 1991 g., s. 60.

83 GARE f.R-382, op. 4,d. 600,1.5,7.

84 Ibidem, L. 54. Plnd moc delegdtii tsttedniho komunistického sekretarideu v Ceskoslovensku pro
Jaroslava Saldta byla vystavena v sekretaridtu IKKI 11.3.1921.

103]2017 35 D. Jansk



né.® Situace byla o to prekérnéjsi, ze Stdtni komise pro presidleni zahrani¢nich del-
nika povolila ptijezd do Ruska ¢trnécti ziskanym specialistim a sedmi rodinnym
piislusniki uz 14. btezna 1921 (neni tedy jasné, co vlastné Fojtik v Praze délal)
a 8. kvétna 1921 jim Gillerson vydal vstupni viza do RSFSR. Nakonec jim musel
poskytnout i 70 tisic K¢ na ptipravy odjezdu a kryti cestovnich vyloh, které méli vy-
t¢tovat Hornické radé VSNCH po pijezdu do Moskvy.®

Trojstrannd rimcova dohoda o podminkach pusobeni v Rusku mezi tiinacti
hornickymi ,,specialisty®, Pavlem Herychem a Josefem Markem z revirniho vyboru
Svazu hornikii v CSR pro Kladno, Slany a Rakovnik, jenz byl formalné vysilajici
organizaci, a pfedstavitelem Hornické rady VSNCH v Moskv¢ J. Z. Peskem vsak
byla uzaviena az 4. ¢ervna 1921. Piitomen byl patrné i zdstupce ruské mise v Praze,
ktera obdrzela jeden exemplat protokolu z jednani, piekvapivé viak chybél F. Foj-
tik, coz potvrzuje pochybnosti o jeho podilu na celé akei.*” Uzaviend dohoda odpo-
vidala v podstaté kritériim NKT z listopadu 1920 s dil¢imi zménami a uptesnéni-
mi. V preambuli odjizdéjici potvrdili zdvazek pracovat na ,ptidélenych mistech®
s tim, Ze dohoda mé upfesnit podminky jejich ptisobeni v Rusku, aby pozdéji nedo-
$lo k nejasnostem. Ty ovSem zakladala jak skute¢nost, ze pracovni pozice nebyly
specifikovény, tak nasledujici zna¢né komplikované vymezeni smluvniho vztahu na
dobu minimélné jednoho roku.® Rodiny ztstévajici doma mély byt ,,pti prvni pii-
lezitosti“ dopraveny do Ruska na néklady sovétskych tfadi. Dopravu vsech imig-
rantl byla povinna na pozadani zajistit Hornickd rada VSNCH, kterd se zavézala

85 Ibidem, . 14-15, 18-19.

86 Radiogram Gillersona ¢ 366 sovétskému zastupitelstvi v Revelu obsahoval nésledujici soupis
osob (jména uvédime v ¢eské podob¢): 1. Addmek Antonin, 2. Birnbaum Bohumil, 3. Zika Fran-
tiSek, 4. Zikova Barbora, 5. Zikova Marie, 6. Drépal Vaclav, 7. Drépalovd Aloisie, 8. Hokr Jan,
9. Hrich Emil, 10. Krepelka Quido, 11. Krepelkovd Marie, 12. Krepelka Gottfried, 13. Mojzisova
Ira, 14. Mojzi§ Gustav, 15. Panek Josef, 16. Panek [spravné ,Patera® — pozn. aut.] Karel, 17. Proks
Josef, 18. Souek Viclav, 19. Ehrlich Karel, 20. Marek [Antonin — pozn. aut.], 21. Markova. Pfi-
tom v dopise imigra¢niho oddéleni NKT piedsedovi VSNCH P. A. Bogdanovovi z 13. fijna
1921 se uvédi, Ze v bfeznu 1921 bylo na zddost GUGP VSNCH ziskdno jen ,,13 vysoce kvalifiko-
vanych specialistt® pro praci v Donbase. Ibidem, 1. 47, 1. 94.

87 V materidlech NKT se zachoval pouze rusky pieklad, ktery ovéfil tajemnik ¢eskoslovenské sekee
pti CK RKP(b), v ném je za revirni vybor Svazu horniki v CSR uveden P. ,Gerich®. Podle roz-
délovniku se pofidily ¢tyfi exempléte, z nichz jeden byl uréen pro ruskou misi. Za 13 podepsa-
nych emigrantd, mezi nimiz chybél teprve dvaadvacetilety Viclav Soucek, ptevzal protokol Anto-
nin Addmek, ktery je zastupoval i ve finan¢nich zéleZitostech. Ibidem, I. 146.

88 Ibidem, 1. 145. Cechoslovaci se sice ,v zédsadé“ rozhodli ztstat v Rusku trvale, pokud by viak
k tomu ,,z nepiedvidatelnych pri¢in“ nedoslo, mohli se ,volné vratit, ale ne difv, nez odpracuji
jeden rok. V tom piipadé dostanou od sovétskych uradi plné finanéni zajisténi:*
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hradit ndklady na ni az po ruské hranice a poskytnout kazdému rodinnému pfislus-
nikovi 2 000 K¢ a najatym pracovnikim diety ,,v pfiblizné vysi jednodenniho platu
100 K¢ po dobu 20 dni“* To byl jediny konkrétni idaj o vysi budouci mzdy naja-
tych pracovnikl uvedeny v dokumentu. Déle se jen obecné konstatovalo, ze jeji
penézni &ast obdrzi ve stejné vysi jako rusti délnici a technici zatazeni v odpovidaji-
cich ttidéch, pfi¢emz mohou dostavat individudlni odmény. Kromé penéz méli né-
rok na naturdlni ¢dst mzdy v podobé taxativné vyjmenovanych mési¢nich potravi-
novych ddvek na trovni zaméstnanct ,udernickych podniki® ve vysi uvedené v po-
kynu NKT z listopadu 1920 (viz pozn. 81) a na ptidéleni bytu a pracovniho odévu
od podniku jako némecéti specialisté. Nakonec byla ptipojena presnd rekapitulace
vydajti z dotace ruské repatriaéni mise v Praze, kterou mél Antonin Addmek vyue-
tovat Hornické radé VSNCH po pfijezdu do Moskvy.”

Najimani dalsich pracovniku vsak ustrnulo jafe 1921 na mrtvém bodg, resp.
ztroskotalo s nejvétsi pravdépodobnosti na persondlnich sporech a finan¢nich pro-
blémech. Podle Gillersonova telegramu z 21. dubna totiz sckretarit socidlné de-
mokratické levice v Praze doporudil povéfit naborem dalsich pracovnikii misto
O. Bergera jist¢tho Metzla ¢i Mecla, ktery uz v této dobé jednal s repatria¢ni misi
o poskytnuti ,nezbytného kreditu 500 tisic K¢ Ndméstek NKT sice 27. dubna
pozadavek na persondlni zménu zamitl, v pozd¢jsi nedatované zpravé Gillersona
zépadnimu odboru NKID se viak uvadi, Ze ,podle pokynu Byra“ (patrné vedeni
eskoslovenské komunistické sekece v Moskve) zminény ,Metcl® jiz prevzal nébor
stovky hornika a nadale pozaduje avér 500 tisic K¢, keeré ale nebyly k dispozici.”

O tom, Ze sovétsti emisafi i za této situace sondovali moZnosti ndboru v riiz-
nych revirech, svéd¢i skute¢nost, ze 14. dubna 1921 se tcastnici vefejného projevu
proti nezaméstnanosti v Moravské Ostravé obratili na ministerstvo zahranici, aby
nebrénilo vyst¢hovalectvi do Ruska. Dne 22. kvétna 1921 informovaly Lidové no-

89 Ibidem.

90 Ibidem, I. 146.Z dotace bylo vydano dvandcti pracovnikiim 42 000 K¢ a 8 400 némeckych marek,
tj. 3 500 K¢ a 700 marek kazdému z nich, tfindctému — Antoninu Markovi — 5 000 K¢, a 300
korun za poplatky. Protoze marky byly zakoupeny za 10 502 K¢, celkové vydaje ¢inily 57 802 K¢,
Gillerson mél Addmkovi vydat na naklady cesty jesté zbyvajicich 12 197 K¢ a dale poskytnout
1 150 marek.

91 Ibidem, I. 14-15. Téchto kontaktd probihajicich od podzimu 1920 do jara 1921 se patrné tykd
tvrzeni M. Schneidera, Ze ve fondu KOMSTO se nachdzeji dokumenty o navdzdni vztaht mezi
NKT a NKID najedné a UV KSC na druhé strané a ze UV KSC byl prosttednikem pfi ,vypra-
veni 13 [spravné ,,14“ — pozn. autora] specialisti z mésta Kladna pro sovétsky hornicky primysl,
keet v ervenci [sprévné ,éervnu” — pozn. autora] 1921 pfijeli do Ruska: M. SCHNEIDER,
Cechoslovackaja emigracija v SSSR v meZvojennyj period, . 210.
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viny, ze v odpovédi obchodniho oddéleni MZV se zdtiraziiuje nutnost ,zdruky ma-
jetkové a osobni bezpe¢nosti® z ruské strany, protoze pied kratkou dobou se vratila
z Ruska skupina zklamanych némeckych délnika, keefi tam nesehnali zaméstnani.
Ptesto odborova rada v Moravské Ostravé tidajné potizovala soupis osob, ochot-
nych vystéhovat se na vlastni nebezpedi do Ruska, a chtéla rozeslat dotazniky odbo-
rovym organizacim.”” Dalsi informace o najimdni ¢eskoslovenskych horniki
a technikd na jafe 1921 nejsou zndmy, takzZe tato akce s nejvétsi pravdépodobnosti
ztroskotala na nedostatku financi. Kusé zminky o jednotlivych ¢eskoslovenskych
technicich prichdzejicich v 1été 1921 do sovétskych revirt, roztrousené v ruskych
archivech, v8ak nasvéd¢uji tomu, ze individualni pracovni imigrace do sovétského
Ruska v néjaké minimélni mife pokracovala.”®

Do Moskvy

Pracovni pomér Cechoslovaki za¢inal 8. ¢ervna 1921, nicméné na cestu se vydali
az v poloviné mésice ,severni® cestou pres Revel (dnes Tallin), kam dorazili
16. ¢ervna. O dva dny pozdéji je tamni sovétské zastupitelstvi vypravilo do Moskvy,
aniz by ov§em znalo jejich pocet: podle radiogramt z Revelu ze 16.-19. ¢ervna
1921 se jednalo o 19 lidi, chybi v nich v8ak Sestiletd Marie Krepelkova, kterd nebyla
v seznamech vystéhovalct od poc¢atku uvadéna, patrné diky shod¢ jména s matkou.
Vypravu tedy tvofilo 20 osob, jejichz zavazadla byla odeslina do Moskvy pozdé¢ji

92 Organizace vystéhovalectvi do Ruska na Ostravsku, Lidové noviny, 22. 5. 1921, s. 2. Podle
M. Schneidera bylo cilem manifestace, kterou mylné datuje 14. kvétna 1921, zformovat skupinu
emigrantt do Ruska, a proto ji fadi mezi ,,ptipady nezdkonné proruské agitace® v regionech s vy-
sokou nezaméstnanosti, coz by oviem znamenalo pied piijetim vystéhovaleckého zakona poruse-
ni zdsady Nullum crimen sine lege. Ibidem, s. 209.

93 Napt. imigra¢ni oddéleni NKT informovalo ¢eskoslovenskou sekei piti CK RKP(b), Ze jim posild
»specialistu — tfednika hornickych instituci k odeslani do Turkestanu podle jeho ptdni*. GARF,
f.R-382, op. 4, d. 600, 1. 74. Je vice nez pravdépodobné, ze se jednalo o Rudolfa Novéka, narozené-
ho 28. dubna 1885 v Moty¢iné, okres Slany, keery od roku 1921 pusobil v Karagandé v Kazasské
SSR (dnes Kazachstan) a ve 30. letech byl vedoucim $achty Gorbaceva v trustu Karagandaugol.
V dob¢ tzv. ,velkého teroru® se vsak stal obéti politickych procesi, v ¢ervenci 1937 byl zatéen
akoncem zéii zvld$tnim kolegiem oblastniho soudu v Karagandé odsouzen za ekonomickou sabo-
téz k 10 letiim ndpravné-pracovniho tdbora (ispravitélno-trudovyj lager, ITL). V kvétnu 1943 byl
ve vykonu trestu znovu zat¢en a o rok pozdéji odsouzen v ramci tzv. tdborového soudnictvi za
vlastizradu k dal$im péti lecam I'TL. D. JANAK, Ceskoslovensti obiané a Cesi v sovétskych véznicich
a taborech, s. 23. Srov. té2 AMZV, 11 sekce-1, k. 3274, slozka Rusko (SSSR), soupis ¢eskosloven-
skych obc¢ani véznénych v SSSR k 31.12 1938, ¢. 127. Déle srov. RGAE, £. 7566, op. 2, d.83,1.58.
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Vv

v ruskych vagénech®’* Chybeéli v ni manzelé Markovi, kteti podle pozdéjsi infor-
mace ze zaseddni kolegia Hlavni sprévy baiiského pramyslu VSNCH (Glavnoje
upravlenije gornoj promyslennosti VSNCH, dile GUGP)* 29. ¢ervna v Moskv¢
cestovali do Ruska ,,nelegdlnim zptisobem®.

Na tomto kolegiu Cechoslovéci informovali o svém profesnim zaméteni
a predchozi ¢innosti, coz spolu s udaji z jejich osobnich dotaznika, vyplnénych
o den diive, umoznuje upiesnit profesni a socidlni slozeni skupiny imigranta, pro-
hlagujicich se v dotaznicich za komunisty pfijizdéjici pracovat nejméné na rok do
sovétského Ruska.” Jejich neformalnim mluveim byl bansky a hutni inzenyr Quido
Krepelka, ,¢eskoslovensky Némec® s rakouskym obcanstvim, absolvent Hornické
akademie v Leobenu se zaméfenim na elekerifikaci dolt a vyrobu a zpracovani oce-
li v martinskych pecich a valcovnich, ktery v 31 letech adajné uz pusobil jako hlav-
ni inzenyr na dvou velkych uhelnych dolech. Do Ruska pfijel z Chomutova s celou
rodinou: Zenou Marii, dcerou Marii a teprve osmimési¢nim synem Gottfriedem.”®

94 GARE, f.R-382, op. 4, d. 600, 1. 24-27. Zavazadla byla odeslédna zfejmé n¢kterym z repatriaénich
transportl Centroevaku, jehoz zdstupce v Revelu se v této zalezitosti rovnéz angazoval, aby se
usetfilo na nakladech za dopravu fakturovanych NKT.

95 Kromé GUGP (Glavugol), kterd ptisobila i na teritoriu dal$ich sovétskych republik, se imigrace
hornikt tykala i Hlavni sprévy primyslu paliv (Glavnoje upravlenije toplivoj promyslennosti,
GUTP, Glavtop) a Hlavn{ sprévy paliv (Glavnoje upravlenije dlja topliva, GUT). Z dochovanych
materidla pfitom nent jasné, zda se v ptipadé GUTP a GUT jednd o kolisani ndzvu jedné hlavni
spravy ¢ o dvé rizné spravy. T. P. KORZICHINA, Sovjetskoje gosudarstvo i jego uérezdénija: no-
Jjabr 1917 g — dékabr 1991 g., s. 60-62.

96 GARE, f. R-382, op. 4, d. 600, . 26, l. 148. Protoze bezprostiedné pied odjezdem hornikia do
Ruska zacalo platit vladni nafizeni ¢ 215/1921 Sb., umoznujici v podstaté volné vycestovani
z Ceskoslovenska, a manzelé Markovi obdrzeli uz pocitkem kvétna v Praze sovétské vizum,
v tervnu pak i piispévek na cestu, $lo patrné o néjakou komplikaci s ¢eskoslovenskymi pasy, je-
jichz vyddni bylo mj. vazano na splnéni vech danovych povinnosti. S tim moznd souvisela i sku-
te¢nost, ze A. Markovi byla vyplacena vy$i ¢dstka na cestu nez ostatnim (viz pozn. 90). J. RYCH-
LIK, Cestovini do ciziny v habsburské monarchii a v Ceskoslovensku, s. 12.

97 Chybi dotaznik A. Marka, ktery v této dobé byl jesté na cesté do Moskvy. Dotazniky ostatnich
13 imigrantd jsou psiny némecky s vlastnoru¢nimi ¢eskymi nebo némeckymi podpisy, ruskymi
rukopisnymi pozndmkami, co by chtéli délat, a poradovymi ¢isly. Je tedy ziejmé, Ze tyto materidly
byly uréeny k provéteni v orgdnech Kominterny.

98 GAREF, f. R-382, op. 4, d. 600, 1. 70, 1. 148. Krepelka uvedl, Ze studoval i na videriské technice, na
niz studenti Hornické akademie v Leobenu (od roku 1904 Vysoké skoly bariské) absolvovali teo-
retické ptedméty, a ze v poslednich péti letech pracoval jako ,akad. Ingenicur (Leitender Berg-u-
Hiitteningenieur)®, ztejm¢é tedy v této dobé¢ dokoncoval studium a pak nastoupil do préce v do-
lech. Jednalo se o piesvédéeného komunistu, ktery jako jediny v dotazniku uvedl, Ze byl do Ruska
vyslan organizaci némecké sekce komunistické strany v Chomutové, zatimco ostatni se odvoldva-
li na ,,profesni organizaci“ (Fachorganisation) v Kladng, tj. v{$e zminénou revirn{ organizaci Sva-
zu hornika v Ceskoslovensku.
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Druhy barisky inZenyr Gustav Mojzi§ mél ve svych 43 letech podstatné vice zkuse-
nosti z dobyvani ¢erného uhli v ¢eskych i némeckych revirech, mj. i ve Vestfalsku,
kde pusobil jako ,,dtlni spravce” (Bergverwalter, administrator); do Ruska ho do-
provézela jen manzelka a dité nechali u MojziSovy matky v Cechach.” Podle proto-
kolu byl bariskym inzenyrem i Karel Patera, ktery ale absolvoval jen mistrovskou
keramickou $kolu, v poslednich péti letech byl tdajné vedoucim provozu v zavodé
na zpracovani kaolinu a v dolech nemohl pracovat pro vadu zraku.'”

Daldf ¢étyfi hornici zastdvali funkce naddilnich (vrchni dilni dozorce,
Obersteiger), ale pouze Bohumil Birnbaum, ktery byl ve svych 49 letech nejstar$im
¢lenem skupiny, absolvoval horni $kolu (patrné v Ptibrami) a pak tii desetileti pra-
coval pii dobyvani ¢erného i hnédého uhli a Zeleznych rud v Kladné, Bosné i Ame-
rice.”" Antonin Addmek (44 let) a Josef Panek (42 let) deklarovali pti pohovoru
v Moskve niz$i stupen pramyslové skoly, Panek vsak v dotazniku zminoval pouze
mé$tanskou Skolu. Prvni z nich pracoval nejen v uhelnych dolech, ale i pii tézbé¢
grafitu a médéné rudy, a byl odbornikem na boj s déilnimi plyny a vodou, druhy mél
tiicetiletou praxi v kamenouhelnych dolech.'” Karel Ehrlich (40 let) sice nemél

99 Ibidem, l. 63, 1. 148. I kdyz Mojzi§ uvddél jako vzdélini pouze obchodni a horni $kolu (,Han-
dels-Bergschule®), funkee spravee dolu musela odpovidat minimélné funkei zdvodniho inzeny-
ra, do niz podle zdkona o zdvodnich inZenyrech z 31. 12. 1893 mohli byt v Rakousku-Uhersku
jmenovani vyhradné absolventi hornickych odbort baiiskych akademii v Ptibrami a Leobenu,
jimz byl v lednu 1895 piiznén statut vysokych skol a v roce byly 1904 piejmenoviny na vysoké
$koly béniské s promoénim prévem.

100V imigraénim dotazniku je rubrika vzdéldni z¢asti necitelnd, pivodné asi ,Burger-Keramische-
Berg [,schule” - pozn. autora], tj. ,mé&tanskd-keramickd-horni [$kola]“. Podle protokolu zase-
ddni GUGP byl udajné absolventem Horni $koly v ,,Bochini® na Moravé, v ¢eskych zemich ale
pusobily jen dvé dvouleté horni skoly na trovni tzv. $kol mistrovskych v Ptibrami a Moravské
Ostravé, jejichz absolventi zastévali mista ,dlnich dozorcd®, tj. techniki fidicich provoz na
dtlnich pracovistich. Od roku 1884 vsak existovala stitni (,c. k) odbornd keramické skola
v Bechyni s tiiletym studiem, kterou ziejmé Patera absolvoval, ¢emuz by odpovidalo i jeho pra-
covni zatazeni. Ibidem, I. 62, 1. 148. Srov. SUPS Bechyné — historie $koly. Dostupné na: heeps://
cs-cz.facebook.com/supsbechyne/notes, cit. 12. 3. 2016; Stfedni priimyslov $kola elektrotech-
niky a informatiky, Ostrava — historie $koly, 80 let podnikové horni skoly 1874—1954. Dostupné
na: https://www.spseiostrava.cz/cs/o-skole/historie-skoly/35-historie-skoly-clanky/15-80-let-
podnikove-horni-skoly-1874-1954, cit. 12. 3. 2016.

101 GARE f.R-382, 0p. 4,d. 600, L. 65, 1. 148.

102 Ibidem, 1. 59 (J. Pénck), . 69 (A. Adamek), I. 148. Prvni stden{ vy$§{ priimyslové $koly v ¢eskych
zemich byly zalozeny v roce 1876 v Brné, Liberci a v Plzni, kde byla v roce v roce 1885 ziizena
i ¢eskd statni pramyslovd skola, na nfZ v roce 1902 vzniklo ¢tyfleté strojnické oddéleni. Protoze
na zaseddni kolegia GUGP oba uvedli, Ze absolvovali ,,clementirni” (pervonacalnaja) pramyslo-
vou $kolu, mohlo se jednat o nizsi stupen nékteré z téchto $kol. To plati zejména u A. Adamka,
ktery stétni pramyslovou $kolu deklaroval i v dotazniku imigranta, zatimco J. Pinek uvédeél jen
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z4dné technické vzdélani, ale rozsahlé zkuenosti z dobyvéni uhli, hloubeni jam
i dalsich dalnich ¢innosti.!?

Potfebné vzdéldni nemél ani nikdo z pétice diilnich dozorct (Steiger, Stejgr).
U Frantiska Ziky (32 let) a Emila Hrécha (36 let) existoval stejny rozpor mezi tstné
deklarovanym a v dotaznicich uvddénym vzdélénim jako u J. Panka. Prvni z nich
mél zkusenosti z dobyvani mocnych kamenouhelnych sloji v Kladné i v Némecku,
kde pracoval devét let, E. Hréch zase z hloubeni dola a vrtani v uhli v kladenském
reviru. Také Josef Proks (36 let) stravil patndct let jako hornik, pozdéji i technik,
v kamenouhelnych dolech v Kladné a v Sasku; za vélky byl v zajeti v Taskentu, tak-
ze umé| rusky. Viclav Drépal (43 let) v dotazniku uvedl, Ze po obecné $kole navsté-
voval keramickou $kolu, $lo tedy evidentné o tzv. pramyslovou skolu pokracovaci,
tj. uénovskou Skolu; v protokolu z kolegia GUGP byl v$ak povysen na inZenyra. Po
vyuceni pracoval patndct let pii ,modelovani a formovéni® v keramické vyrobé,
a teprve pak odesel do kladenskych dolt, kde ztistal dalsich dvandct rokd. Jan Hokr
(35 let) mél jenom obecnou $kolu, ale byl tdajné odbornikem na dobyvani moc-
nych sloji ¢erného i hn¢dého uhli a vzduchotechniku (,mechanikem®), ktery pra-
coval v hné¢douhelnych dolech v severnim Némecku a Vestfalsku.'** Nejmlad$im
¢lenem skupiny byl strojni zdme¢nik Viclav Soutek (22 let), ktery po vyudeni pra-
coval jako kovodélnik a v Moskvé byl oznac¢en za odbornika na montaz a obsluhu
dilnich lokomotiv.!®

Zjisténa fakta vedou k nékterym zdvéram o socidlnim slozen skupiny éesko-
slovenskych ,specialistt®, jak se sami v dotaznicich oznacovali. Pod timto pojmem
jsou ale v dobovych dokumentech i odborné literatute bézné minéni inzenyii a dal-
$f osoby s vysokoskolskym vzdélinim;'* v naSem piipadé za né sovétské utady zjev-
né povazovaly i vy$$i techniky — ,oberStejgery®, tj. naddtlni. Pokud vyjdeme
z funkénich mist zastdvanych v poslednich péti letech pted pifjezdem, pak se jed-
nalo o dva inZenyry a ¢tyfi naddilni, dalsi ¢len skupiny zastéval srovnatelnou funk-

ukon¢enou méstanskou skolu. Srov. Stiedni pramyslovd $kola strojnickd, Plzen. 125 lez strojnické
prizmyslovky. Dostupné na: heep://www.spstrplz.cz/skola/historie/125-let-prumyslovky, cit.
10.10.2016.

103 GARE f.R-382,0p. 4,d. 600, 1.65,1. 61 (K. Erlich), I. 148. Pfitom K. Ehrlich uvddél v dotazni-
ku stejné jako J. Panek ukonéenou méstanskou skolu, v protokolu z jednani kolegia GUGP byl
ale charakterizovén jako ,,praktik bez skoly®.

104 Ibidem,l. 148 a dotaznikyl. 67 (E. Zika), . 60 (E. Hrach), I. 68 (F. Proks), l. 66 (V. Drapal), l. 64
(J. Hokr).

105 Ibidem, l. 148, 1. 58 (V. Soucek).

106 S. V. ZURAVLEV - V. S. TAZELNIKOVA, Inostrannaja kolonija v sovjetskoj Rossii v 1920~
1930-¢ gody, s. 184 aj.
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ci vedouciho provozu, ovsem nikoliv na $achté, nybrz v kaolinovych zévodech. To
znamend, ze téméf polovina (46,2 %) z 13 sledovanych osob do kategorie ,,specia-
listta“ nepatiila — pét z nich zastdvalo mista technika, ,Stejgerov, tj. dalnich dozor-
ct, dva byli kvalifikovani délnici. Z hlediska dosazeného vzdélini ovSem vypadd
situace jinak. Vysokoskolské vzdéldni méli oba inZzenyfi, Gplné stiedni odborné
vzdélani dva vyssi technici, ale jen jeden z nich v hornictvi, takze odpovidajici od-
borné vzdéldni v hornictvi neméla ani ¢tvrtina vypravy (23,1 %). Netplné odborné
vzdéldni (niz8f ro¢niky stfedni $koly nebo $kolu uétiovskou) uvedli v dotaznicich
jen tii pracovnici (23,1 %), oviem v jinych oborech, dal$ich pét podle dotazniki
absolvovalo jen obecnou a méstanskou skolu a jeden dokonce jen obecnou skolu
(46,2 %). Z tohoto pohledu vétsina imigrantt pochopitelné nespliiovala jeden ze
zékladnich poZzadavki nejenze na specialisty, ale ani na ,vysoce kvalifikované délni-
ky®, coz bylo patrné¢ hlavnim diavodem toho, Ze v protokolu z kolegia GUGP byli
oba keramici povyseni na inzenyry, u tiech absolventli méstanky se objevil nizsi
stuperi pramyslové skoly a u fady pracovnika byla zdiiraznéna dlouhd praxe a spe-
cializace v oboru.

Z téchto aspekeu se totiz slozeni skupiny jevilo zna¢né lépe. I kdyz délka
praxe je explicitné uvedena pouze u péti ¢lent skupiny, u ostatnich se da s vysokou
pravdépodobnosti odhadnout podle véku a mist ptisobeni. Domnivdme se, Ze ¢tyfi
znich (30,8 %) pracovali v dolech vice nez dvé desetileti, z toho dva dokonce 30 let,
daldich pét (38,4 %) desct az patndct let, dva (15,4 %) v rozmezi péti az deseti let
a pouze dva (15,4 %) v dolech viibec nepracovali. Vice nez polovina z téch, keeii
pracovali v dolech, pfitom pisobila nejen v éeskych revirech, ale i jinde — &tyfi
(veetné Ing. G. Mojzise) pracovali v Némecku, naddilni B. Birnbaum v USA a Bos-
né a Ing. Q. Krepelka studoval v Rakousku. S vyjimkou K. Patery a V. Soucka se
tedy jednalo o skupinu zku$enych dalnich technikii a hornika, pfevazné étyficdeni-
ki (ve véku 40-49 let bylo sedm z nich, tj. 53,8 %) a tiicdtnikt (do vékové kategorie
30-39 let pattilo pét osob, tj. 38,4 %) s bohatymi zkusenostmi z $irokého spekera
dalnich ¢innosti, ziskanymi zejména v hlubinnych kamenouhelnych dolech v kla-
denském reviru a Némecku, ale i pti dobyvéni hnédého uhli i dalsich nerosti. Do
Ruska odjizdéli dobfe technicky vybaveni, nebot dvacet lidi véetné eyt Zen a tit
malych déti mélo 26 zavazadel, obsahujicich i piistroje a néfadi.

PiestoZe najati pracovnici v uzaviené dohodé¢ deklarovali zimér vystéhovat
se do Ruska natrvalo, pouze Ing. Q. Krepelka a F. Zika odcestovali s rodinami,
Ing. G. MojziSe, V. Drépala a A. Marka doprovazely manzelky; zbyvajicich sedm
zenatych (V. Souéek byl svobodny a J. Hokr rozvedeny) nechalo rodiny doma véet-
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né dvou byvalych zajatct, keeff tamni poméry zazili na vlastni kazi (K. Ehrlich zil
v Omsku a J. Proks v Taskentu). Oba posledné jmenovani také uméli rusky, zatimeo
moznosti pracovniho uplatnéni ostatnich komplikovala neznalost jazyka.'””

I kdyzZ vsichni uvddéli v dotaznicich, Ze jsou komunisté, jen Ing. Q. Krepelku
poslala do SSSR némeckd komunistickd organizace v Chomutové. Komunistou byl
nepochybné K. Patera, ktery se pti pozd¢jsich potizich s ndvratem domu obratil
s Z4dosti o pomoc na mistni organizace KSC v Lomu u Mostu a v Komotanech.!*
Piedstava, Ze komunistou byl i dlouholety ,,spravce doli® Ing. G. Mojzi$ nebo zku-
$eny naddalni B. Birnbaum, je ale bizarni. Clenstvi v komunistické strané bylo pro
imigranty povinné a pravdépodobné jej fada z nich uvedla v dotaznicich pouze for-
mélné, podobn¢ jako v dalsich letech mnoho ¢lend vystéhovaleckych druzstev

vstupovalo t¢elové do KSC teprve krétce pted odjezdem do SSSR.'*?

Jednéni kolegia GUGP s ¢eskoslovenskymi horniky a techniky 29. ¢ervna
1921 se uskute¢nilo po pouhych deseti dnech jejich pobytu v Moskvé, keeré ale
stacily k vyhroceni problémi. Prvni incident, k jehoZ fesenti si vedouci imigra¢niho
odboru NKT pozval J. Saldta, se odehrél krétce po ptijezdu do Moskvy.""® Domni-
vame se, ze souvisel s pozd&jsi stiznosti imigrantil na $patné ubytovéni i stravu,
ptednesenou na kolegiu GUGP. To ji akceptovalo a rozhodlo se pozadat prezidium
VSNCH, aby jim na pobyt v Moskv¢ ptidélilo 2 miliony rublg, z nichz mélo 300 ti-
sic rublii uréenych pro déti jit na u¢et Lidového komisaridtu socidlniho zabezpede-

107  Sovétské zastupitelstvi v Revelu uz 17. 6. 1921 upozornovalo, Ze pii pifjezdu do Moskvy je za-
potiebi ¢eského tlumoénika. GAREF, f. R-382, OP-4, d. 600, . 26. Je zajimavé, Ze $est imigrantl
véetné B. Birnbauma dlouhodobé pracujictho v USA a v Bosné uvadélo v dotaznicich pouze
znalost &eStiny (46,2 %), pét znalost dvou jazykt (Addmek, Krepelka a Patera jesté néméinu,
Ehrlich rustinu a Hokr madarstinu) a pouze dva ovlidali krom¢ ¢estiny a néméiny jeseé dalsi
jazyk (Mojzi§ srbtinu a Proks rustinu). Ibidem, I. 58-70.

108 AMZV, f. IL. sckce-4, k. 53, sl. Karel Patera, komunista v Rusku-doruéeni dopist komunistic-
kym organizacim.

109 D.JANAK - Z. JIRASEK, Z historie ceskoslovenskjch vystéhovaleckych druzstev v Sovétském
svazu (1923-1939), 5. 32-33, 5. 62 aj. Po ptijezdu do SSSR byly Zadosti téchto ¢lentt o prevod
do Viesvazové komunistické strany (bolSevika)/Vsjesojuznaja kommunisticeskaja partija (bol-
Sevikov), ddle VKP(b)/ bud odmitény, nebo jim bylo doporuéeno pfijeti za kandidary. RGAS-
PI, f. 17 Centralnyj komitet KPSS, opis 98 — Komissija po perevodu byvsich ¢lenov kompartij
1920-1940 gg, tom II1, déla 10542-12158.

110 Je mozné, ze k incidentu doslo diky nepiitomnosti tlumoénika, jehoZ zajiSténi natidilo az kole-
gium GUGP 29. 6. 1921. GARE, f. R-382, op. 4, d. 600, 1. 72, 1. 148.
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ni (Narodnyj komissariat socialnogo obespecenija) a zbytek uhradit budouci za-
méstnavatelé; v ptipadé zdrzeni v Moskvé méla byt ¢astka zvy$ena. Za splnéni roz-
hodnuti odpovidal vedouci organizaéné-instruktorského odboru GUGP Perlman,
ktery mél déle zajistit pro celou skupinu ubytovani na kolejich Hornické akademie
aobédy vjidelné Hornické rady VSNCH, dva vafice s palivem a 1 funt, tj. 0,408 ki-
logramu, mydla, lé¢katskou péci pro nemocné dité a prosttednictvim ¢eskosloven-
ské sekce Kominterny i tlumoénika po dobu pobytu v Moskvé. Nakonec byli zvole-
ni ¢yfi zdstupci piistéhovalct pro kontrolu plnéni téchto bodi a daldi jednéni
s GUGP."! Zd4 se, ze toto rozhodnuti bylo splnéno, protoze podle pozdéjsich
zprav jim byl vyplacen piispévek na pobyt v Moskvé ve vysi 2,7 milioni rubla; neni
oviem jasné, zda se tak nestalo az po ptijezdu na Donbas.!'?

Nelze ani vyloutit, Ze pfedmétem sporu bylo misto prace, nebot imigraéni
odbor NKT uvazoval o odesldni celé skupiny do Irkutska.'”® To nebylo $tastné
fesent, protoze na provoz tamnich kamenouhelnych dola v Ceremchové a Zabitu-
laji, které zasobovaly uhlim zna¢nou ¢ast Transsibifské magistrély, od 1éta 1919 do
ledna 1920 dohlizeli ¢eskoslovensti ttednici a v Ceremchové sidlil 1. prapor
4. stteleck¢ho pluku ¢eskoslovenskych legii. V neptatelsky naladéném prostiedi
nartstaly konflikty, t¢zba uhli klesala kvili tdajnym sabotdzim a poc¢dtkem roku
1920, kdy hornici zahdjili stdvku, se zastavila aplné, coz ohrozilo evakuaci legif.'"*
Proti ndvrhu odeslat skupinu na Sibif a tam ji rozdélit na kolegiu GUGP ostie
protestoval Ing. Krepelka s tim, Ze pti odjezdu z Prahy jim bylo ,kategoricky fece-
no, ze jsou pozvani na praci na Donbase®. Pozadoval, aby je nechali pracovat spo-
le¢né a svétili jim vedeni nékolika Sachet, tieba i znic¢enych, které se zavazuji dét do
poridku. Kolegium jeho névrh akceptovalo se zdivodnénim, Ze se jednd vétsinou
o vysoce kvalifikované odborniky, které je tfeba vyuzit ,ve slozitém zafizeni Don-

111 Dalsi jednani méli vést Ing. Q. Krepelka, J. Proks, K. Patera a A. Adamek. Ibidem, 1. 148.

112 Ibidem,l. 105.

113 Sveédei o tom soupis 21 ,&eskych délnikd, keeti maji byt dopraveni na praci do Irkutska“ (ve
skute¢nosti $lo o seznam skupiny véetné zen a déti bez M. Krepelkové), podepsany tajemnikem
imigra¢niho odboru NKT v Moskv¢. Ibidem, . 57.

114 Podle dobovych svédectvi legiondit v nich pracovalo nékolik tisic horniki, ze znaéné ¢sti by-
valych rudoarméjct, ale i zajatcit riznych nédrodnosti véetné Cechti a Slovaki s pevazné komu-
nistickym smyslenim. ViZnost situace doklada telegram nacelnika $tdbu legii plukovnika Vseti¢-
ky, keery v poloviné ledna 1920 upozortioval: ,,Ceremchovské stivka ohrozuje evakuaci &sl.
vojska, nebot zdsoby uhli dochdzeji. Natizuji velitelim posidek a stanic zjistiti, kde a v jakém
mnozstvi jsou jesté sklady dieva, a hldsiti o tom $tabu vojska... Kazdy eSelon musi se o palivo
starati sdm a nesmi se spoléhati, Ze mu bude nékde dodano. Dfivi naloZte, kam jen mozno...
Potitejte s tim, Ze uhli uz nebudel” Kronika 4. stieleckého pluku, s. 237 a 247. Dostupné na:
http://pamatnik.valka.cz/externi_soubory/dokumenty/Kronika_4_pluk.pdf, cit. 15.9.2016.
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vy 7/

basu a Ukrajiny, ne na mnohem jednodussich a slabé technicky vybavenych sibit-
skych $achtach®. K. Patera a V. Drépal ptitom méli byt vy¢lenéni pro préci v kera-
mickém primyslu, pokud mozno v blizkosti $achet, na nichz budou pracovat
ostatni. V piipadé nesouhlasu dalsich zainteresovanych organt mélo definitivné
rozhodnout prezidium VSNCH.'"

Zatimco se vyprava piipravovala k odjezdu na Donbas, odehrél se pokus pfi-
pojit k ni ¢eskoslovenského delegata III. kongresu Komunistické internacionaly
probihajictho v Moskvé, komunistu Viclava Micku. Jednalo se o 28letého Zenatého
strojviidce z Prahy, ktery se béhem kongresového jedndni ndhle rozhodl emigrovat.
Zpocatku $lo vie hladce: 5. Cervence postoupila ceskoslovenskd sekee pii CK
RKP(b) jeho zalezitost imigra¢nimu oddéleni NKT s doporuéenim, aby pracoval
s imigranty z Ceskoslovenska, a to ji jeité tentyZ den ptedalo Syromlatovovi z Hor-
nické rady VSNCH s névrhem odeslat Micku na Donbas ,spole¢né se skupinou
22 &eskoslovenskych Stejgri, keery rada obratem potvrdila.’'® O dal$ich osudech
V. Micky materialy NKT i VSNCH mldi, z jinych prameni se v§ak dovidame, Ze
jeho neéekané rozhodnuti vzbudilo podezteni VCK, kterd jej zatkla, misto cesty na
Donbas uvéznila v Butyrské véznici v Moskvé a obvinila ze $pionéze. Ceskosloven-
skd mise v Moskvé se o jeho uvéznéni dozvédéla az koncem ¢ervence 1921, kdy ji
také informoval, Ze mu hrozi zastielent; jeji tajemnik Znojemsky vSak Micku, ktery
byl mezitim pielozen do vézeniské nemocnice, podeztival z ,provokace namifené
proti na${ misi a nagim vézitim®, Poitkem srpna sice Prezidium VCK rozhodlo
o Mickové vypovézeni z RSFSR s eskortou v sedmidenni lhaté, aniz by zminilo
divod jeho pobytu v Moskvé nebo zatéent, byl viak osvobozen a odjel do Ceskoslo-
venska az o dva mésice pozd¢ji. Bizarni Mickav ptipad ptitom nebyl ojedinély, ne-
bot jesté pocitkem prosince 1921 byl v Moskvé véznén dalsi ¢eskoslovensky komu-
nista Gustav Horsik, udajné rovnéz delegat III. sjezdu Kominterny; i on viak byl
nésledné propustén a ztejmé vypovézen.'”” Obé¢ kauzy jen potvrzuji skute¢nost, ze
zélezitosti tykajici se imigranta a jejich zaméstnvani byly v sovétském Rusku od
pocatku bedlivé sledovany politickou policii, kterd nevéhala tvrdé¢ zasdhnout bez
ohledu na jejich politickou prislusnost ¢i presvédéent.

115 Névrh podléhal schvaleni Usttedniho vyboru horniki (Centralnyj komitét gornorabotich,
CKGR) a GUTP. GARE f. R-382, op. 4, d. 600, 1. 148.

116 Ibidem, 1. 37-39.V dotazniku emigrantaz 6. 7. 1921 (1. 37) V. Micka uvedl, Ze m4 jen zakladni
skolu.

117 D.JANAK, Ceskoslovensti obéané a Cesi v sovétskych véznicich a taborech, s. 71.
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Na Donbase

Ceskosloveniti specialisté v Moskvé nemohli tusit, co je na Donbase éekd. Ve val-
kou znic¢ené pramyslové oblasti méla byt za kazdou cenu obnovena téZba uhli
i pramyslova vyroba. Koncem roku 1920 byl proto do ¢ela Usttedniho teditelstvi
kamenouhelného primyslu (Centralnoje pravlenije kamennougolnoj promys-
lennosti Donéckogo bassejna, CPKP DB) v Bachmutu jmenovén jeden z hlav-
nich viidct bolSevikt na Ukrajiné Georgij Leonidovi¢ Pjatakov, kterému se bé-
hem roku 1921 podatilo zvysit tézbu pétinasobné, ov§em za cenu drastickych
opatfeni. Pracovni absence byla povazovana za sabotdz a trestina taborem nuce-
nych praci nebo zastielenim (v roce 1921 bylo popraveno za ,silné piizivnictvi®
18 horniki), pracovni doba zvy$ena zejména prosttednictvi préce o nedélich a ke
zvy$eni produktivity prace zavedena ,,primitivni forma®“ tkolové mzdy, podle niz
byly strikené uréovény potravinové ptidély horniki. V dob¢ hroziciho hladomo-
ru nafidil Pjatakov v ¢ervnu 1921 vyhostit z hornickych mést v§echny osoby, kte-
ré nepracovaly v dolech; posléze byly ptidélové listky odebrany i rodinnym pii-
slusnikam horniku. To vie se odehravalo v dobé, kdy délnici dostévali jen tfetinu
az polovinu mnozstvi chleba potiebného k preziti, fadil hlad a epidemie a jednou

VIV

z oficidlné pfizndvanych pric¢in absentérstvi byl naprosty nedostatek odévu
abot.!?

Pocatkem 20. let se s novou silou rozhotel i dévny konflikt mezi délniky
a technickou inteligenci. Bol$evicka revoluce oteviela stavidla socidlni agrese a tiid-
ni nendvisti, takze ptipady napadeni inzenyri a techniku a jejich vyhdnéni z podni-
ka, a to nejen délniky, ale i bolseviky v riznych funkeich, se staly béznymi. Pi téch-
to utocich $lo napadenym casto o Zivot a nékeeti byli zavrazdéni.'? Ptislusnici tech-
nické inteligence reagovali na délnicky teror riizné: nékeefi se piidali k bélogvardéj-
ciim (napf. vSichni techniéti vedouci Luhanského zbrojniho zdvodu), jini uprchli
do Ruska a emigrovala i pfevdzna vétsina zahrani¢nich specialista. V dobé NEP
problém nabyl novych forem a inzenyti i technici museli pracovat v prostiedi zivel-
né, ni¢im nemotivované, le¢ o to horsi nendvisti délniké, od nichZ se diametralné

118 N.WERTH, Szt proti svému lidu, s. 108—109.

119V literatuie se uvddi napf. napadeni vedouciho Sachty inzenyra Aleskovi¢e byvalym bolsevikem
Néstérovem nebo vedouciho jedné z $achet Olgivského dolu Monsorova tajemnikem tfadu
ykustu* a vedoucim jeho organiza¢niho oddéleni. S. KULCYCKY] - L. JAKUBOVA, Trysta
rokiv samotnosti: ukrajinskyj Donbas v posukach smysliv i batkivscyny, s. 163.
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lisili.'* Socialni agrese pfitom nabyla spiSe na intenzité: vedoucimu dolu LodZan-
ského reviru polozili vybusninu do bytu, vedouciho Seleznénského dolu Leonova
zabil ¢len ,rudkoma® (tj. komunistického vyboru dolu), v prosinci 1921 technik
Monosov a v dubnu 1922 dalsi technik byli zavrazdéni v Luhanském okresu ,,se
stranickymi legitimacemi v kapsich®. Na délniky pfitom nepisobilo formélni od-
souzeni téchto ¢int na bolSevickych konferencich, ale skute¢nost, Ze se bezpe¢nost-
ni orgdny pachatele ¢asto ani nenaméhaly hledat. Byly i takové ptipady, Ze ho sice
zatkly, ale na zaklad¢ ,,proletdiského pivodu” propustily do kondni soudu na svo-
bodu, zatimco inzenyfi a technici neméli prakticky zddné moznosti, jak chranit
sviij majetek a Zivot.'*!

Piesné datum odjezdu skupiny imigrantd z Moskvy sice neznidme, vime
viak, ze se k ni misto A. Micky nejpozdéji 5. ¢ervence ptipojili manzelé Markovi,
takZe na Donbas dorazilo 11. ¢ervence celkem 22 lidi. Jejich kone¢nym cilem bylo
primyslové mésto Kadijevka (dnes Stachanov, Luhanskd oblast), kde byli specialis-
té rozdéleni na tfi skupiny piidélené do dvou ,kustt®, tj. organizaénich jednotek
tvofenych nékolika doly, Almaznenského reviru (Almazno byla lokalita pobliz jiz-
niho okraje Kadijevky — pozn. autora). V I. kadijevském kustu nachdzejicim se jizné
od mésta byl Ing. Q. Krepelka jmenovan vedoucim jamy Novaja a K. Patera, titulo-
vany jako inzenyr, vedoucim jamy ¢. 5 Kadijevského dolu a jam ¢. 6 a7 Alexandro-
Grigorjevského dolu. Zatimeo Ing. Krepelka si vyzadal jako ,$tejgra® J. Prokse, Pa-
terovi byli pfidéleni A. Adamek, K. Ehrlich, F. Zika a E. Hrach, a pozdéji jesté tech-
nici Terlik a Miksik, keefi pfijeli do Kadijevky. S Ing. G. Mojzisem, jenz byl
jmenovan vedoucim jam ¢. 1 a & 5 Orlovka Krivorozského dolu ve II. krivorozském
kustu, pracovali jako dulni technici B. Birnbaum, ]. Pianek, A. Marek, J. Hokr
a V. Drépal a jako mechanik V. Soucek. Toto uspotadani udajné odpovidalo jejich

odborné specializaci a v§ichni pracovnici s nim souhlasili.'**

120 Napt. podle tidajt statistického oddéleni Usttedniho teditelstvi kamenouhelného pramyslu na
pocitku roku 1921 ovlddalo 46 % inZenyrt na Donbasu cizi jazyky, 75 % inzenyria a 48 % tech-
niki se narodilo za hranicemi Ukrajiny. Ibidem, s. 164.

121 ,Nikdo z nds nemd zdruku, Ze mu nevtrhnou do bytu s naganem v ruce a neziistane v lepsim
piipadé sedét 3—4 hodiny na straznici, stézovalo si 54 specialistii okresni kancelafi technické
sekce ve Stalinu (dnes Donéck). Ibidem, s. 165.

122 Zachoval se text telegramu ¢ 27 z 11. 7. 1921 bez adresata podepsany ,,Ugrjumov®, kery sdélu-
je, ze misto piivodné ozndmenych 21 lidf ptijelo 22, protoZe rodina Krepelka mé ¢tyfi ¢leny.
GAREF, f. R-382, op. 4, d. 600, 1. 33, ddle srov. 1. 39 al. 105, kde je Marek ve zprévé zplnomoc-
nénce CPKP DB v Bachmutu pro Almaznensky revir z 20. 10. 1921 explicitné zminén pfi roz-
délovani pracovnikd na Sachty po pifjezdu do Kadijevky.
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Nicméné uz 24. zari 1921 vedouci sovétské obchodni mise v Praze P. N. Mos-
tovenko upozornil NKID na rozhoi¢ené dopisy imigranti do Ceskoslovenska, plné
wvelmi ostré kritiky poméra, stiznosti na byrokracii atd:. Stézovali si v nich, ze byli
podvedeni, nebyli zafazeni a vyuzivéni podle svych profesi a byly jim odebrany pii-
vezené piistroje a néstroje, jejich rodindm v Ceskoslovensku nejsou vypléceny do-
hodnuté finanéni podpory apod. Mostovenko pozadoval vysetieni stiznosti, protoze
svelmi zneklidnuji zdejsi vefejnost, zejména v kruzich pro nds nejzajimavéjsich®
a tento neklid je nezbytné ,v§emozné rozptylit“. Pomocnik na¢elnika oddéleni Z4-
pad NKID zaslal 8. tijna vypis z Mostovenkova hlaseni NKT i VSNCH s zddosti
o »tvrdou provérku® vzniklé situace a zjedndni ndpravy, aby se ,zabranilo dal$imu
pohorseni horniki, keeti ptijeli do RSFSR** Dne 16. fijna pak doc¢asné zastupujici
ptedseda CPKP DB v Bachmutu Bither natidil vedoucim pracovnikim Almaznen-
ského reviru, kde Cechoslovici pracovali, vySetteni dalsich stiznosti objevujicich se
v dopisech. Uz 20. fijna 1921 obdrzel pomérné podrobné vyjidieni zplnomocnénce
CPKP DB pro tento revir, nésledujici den pak telegram vedouciho Almaznenského
reviru Kalinina, ktery se proti stiznostem ostfe ohradil a kategoricky je poptel s tim,
ze od piedstavitele Cechoslovaka Ing. Krepelky bude zddat vysvétleni.'*

Ze zpravy zplnomocnénce CPKP DB si lze mj. ud¢lat i zékladni predstavu
o zivotnich podminkach imigranta. Po pitijezdu byla celd skupina zpocatku ubyto-
vana opét spole¢né v jednom byté v péti pokojich. Pokud ob¢ rodiny s détmi dosta-
ly vlastni pokoj, museli manzelé Drapalovi, Markovi a MojziSovi bydlet s dal$imi
osobami, coZ vyvolavalo od pocitku nespokojenost, stejné jako nedostate¢né zaso-
bovani.'® Do doby, nez muzi zalali pracovat na Sachtdch, se vSichni stravovali spo-
le¢né, pticemz za obédy vedeni reviru udajné zaplatilo 1,3 milionu rubla. Pak do-
stali podle pracovniho umisténi ,,po skupindch® pfidélené byty vybavené nabytkem
astravovali se samostatné. V rdmci ptidélového hospodétstvi byli sice technici zata-
zeni v mistnim konsumu Hornik (Uglekop) do skupin A+G, Zeny a déti do ,odpo-
vidajicich skupin®, ptidély ve stanovené vysi a terminech vsak nedostévali. Na né-
kup chybgjicich potravin jim proto bylo od ¢ervence do poloviny fijna vyplaceno
18,2 milionu rubly, dal$ich 2,7 milionu rublt dostali podle smlouvy s GUGP

123 Ibidem, l. 86-87.

124 Ibidem, 1. 101. Tlgm. Kalinina z 21. 10. 1921 vedeni CPKP DB v Bachmutu poslalo GUGP do
Moskvy, odsud ziejmé putoval na imigra¢ni oddéleni NKT, odkud je 29. 11. 1921 s dal$imi
dvéma telegramy odeslali oddéleni Zipad NKID (Stange). Je ptiznaéné, ze vedouci reviru ne-
znal po nékolika mésicich ani pifjmeni vedouciho jedné z Sachet, které¢ho nazyval ,.inzenyr Kre-
pilov*.

125 Ibidem,l. 105.
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z Moskvy a z revirniho statniho statku (sovjetskoje chozjazstvo, sovchoz) dostévali

brambory a zeleninu, zejména zeli a fepu.'?

Oficidlni stanovisko Bithera bylo ale odeslino GUGP do Moskvy az 9. listo-
padu 1921, tj. po vice nez dal$ich dvou tydnech. Mozna ¢ekal na vyjadteni ,,pred-
stavitell Ceskoslovenskych techniki®, na které se pak odvoldval a podle né¢hoz udaj-
né bylo ve v potadku: Cechoslovéci byli zatazeni podle svych specializaci, dostéva-
li potraviny i penize podle smlouvy a nic jim nevzali; tato tvrzeniale nijak nedolozil.
Stiznosti byly podle néj neopodstatnéné, protoze Cechosloviktim v Donbasu byly
vytvofeny ,dle moznosti v dané dobé bézné administrativné-technické a Zivotni
podminky*, a doufal, Ze tato zéleZitost ,nenarusi ptichod dalsich skupin zahrani¢-
nich délnika“.'”

Vyse uvedené dokumenty oviem svédéi o nécem jiném. Predevsim byli Ces-
koslovensti pracovnici v rozporu s dfivéj$imi dohodami o spole¢ném pracovnim
nasazeni rozdéleni do tif skupin na riizné Sachty. Jednu skupinu ptitom vedl K. Pa-
tera, ktery v dolech nikdy nepracoval a mél byt spolu s V. Drapalem ze skupiny
Ing. Mojzi$e zaméstndn v keramickém pramyslu, ve skupiné Ing. MojziSe zase ni-
kdo neumél rusky. Ztratu nétadi potvrzuji i pozdéjsi vypovédi navratilct z ledna
1922,'*% o vydani ptislibenych pracovnich odévi si za situace, kdy délnici ,museli

126 VI kadijevském kustu bylo rodiné Ing. Q. Krepelky s ProkSem, tj. tfem dospélym a dvéma dé-
tem, vyplaceno 3,85 milionu rubld, tj. 770 tisic rubld na osobu, a skupiné K. Patery, tj. péti
technikdm, k nimzZ piibyli béhem léta jesté dva dalsi, a jedné Zené s ditétem, 6,23 milionu rublg,
tj. 778,7 tisic rublt na osobu. Skupiné Ing. G. Mojzise, tj. sedmi muziim a dvéma Zendm, ve
IL. krivorozském kustu viak bylo vydano jen 5,4 milionu rubld, tj. jen 600 tisic rublt na osobu.
Za tyto penize si oviem neméli co koupit a misto slibené mouky, masa ¢&i ryb, cukru, tukd acd.
bylo viem 21 dospélym a tfem détem za vice nez tii mésice vydano jen 30 pudd, tj. 491,4 kilo-
grami (1 pud = 16,38 kilogrami), brambor, 53,75 pudd, tj. 880,4 kilogramd, zeli a 17, 9 pud,
tj. 293,2 kilogram fepy, dale 1350 okurek, 200 baklazdnii, 820 paprik, 10 funti, tj. necelych
5 kilogramt, mrkve a 5 pudii a 15 funtd, tj. asi 88 kilogrami, rizné zeleniny. To znamend, ze
dospély mél jako zdkladni potraviny na den piiblizné ¢tvrt kilogramu brambor a tietinu kilogra-
mu zeli, doplnéné mensim mnoZzstvim dalsi zeleniny. Ibidem.

127 Ibidem, L. 106.

128 AMZV, f. V. sekce-6, k. 401, slozka Vydavéni pasi do Madarska a SSSR, dopis ¢eskoslovenské-
ho konzuldtu v Rize politické seckei MZV v Praze-Ndvrat z Ruska skupiny délnika ésl. z 18. 1.
1922, ¢ MZV 14 186. Piitom nemuselo jit pfimo o zabaveni ¢i odebrdni natadi a piistroju, kee-
ré se mohly ,nahodou” ztratit. Podobn4 ,,ndhoda“ postihla napf. o dva roky pozdéji druzstvo
Pragomasina po piijezdu do Gruzie, kdyZ pii vykladani nakladu z lodi spadlo ,neopatrnosti
lodniho persondlu® $est balikit do mofe a ten nejvétsi a nejeennéjsi z nich se specidlni natadovou
oceli a natadim uz nenasel ani ptivolany potipél. D. JANAK - Z. JIRASEK, Z historie leskoslo-
venskych vystthovaleckych druzstev v Sovétském svazu (1923-1939), s. 35.
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na konci své pracovni doby pujcit své jediné boty kamarddaim, keefi nastupovali,”*

mohli nechat zdét, o stavu ptidélenych byttt dokumenty mléi. Slibené ptidély po-
travin a spotfebniho zbozi pro zahrani¢ni specialisty ptistéhovalci nedostévali, do-
dévky brambor a zeleniny je sice v dobé¢ za¢inajiciho hladomoru zachrénily pied
smirti, ale rozhodné mély daleko do jejich dtivéjsiho Zivotniho standardu i potiebné
kalorické hodnoty. Tézko fici, co si za penézni nahrady vyplacené misto potravin
mohli na ¢erném trhu koupit, protoze vyménit bezcenné penize za valuty pochopi-
telné neslo.

Stiznosti na nevyplaceni podpor rodinnym ptislusnikiim v Ceskoslovensku
se béhem fijna 1921 fesily dokonce na mezirezortni urovni. Dohoda o tom, ze
v okamziku, kdy za¢nou specialisté pracovat, bude jejich rodindm sovétskou stra-
nou vypldceno mési¢né 1 000 K¢, byla totiz udajné uzaviena az v Moskvé s clenem
kolegia NKT Zavadovskym. Tak to aspon uvadélo devét horniktt 3. srpna 1921
v dopise tfadujicimu ptedsedovi CPKP DB Redakovovi, v némz pozadovalo zaha-
jeni vyplat. Redakov jej postoupil GUGP do Moskvy, kde ale Zadosti nevénovali
pozornost. Po zahdjeni $etfeni imigra¢ni oddéleni NKT potvrdilo povinnost vy-
plécet nahrady 13. fijna 1921 pfedsedovi VSNCH P. A. Bogdanovovi. Podle jeho
stanoviska ale vyplyvala ze smlouvy uzaviené s GUGP, kterou NKT pouze schvalo-
val, a proto zddalo, aby vedeni VSNCH ptimélo hlavni sprévu zaleZitost urychlené
fesit. Ta viak zjevné zaujala v dopise imigraénimu odboru NKT z 24. fijna vyhyba-
vé stanovisko a hledala cesty, jak placeni dohodnutych podpor odlozit nebo se mu
vyhnout. Zminény dopis se sice nedochoval, jeho obsah v$ak Ize odvodit z pométr-
né nekompromisni odpovédi NKT z 29. fijna 1921: je tfeba urychlené, bez ,dal-
$ich neptipustnych pratahti®, vyplatit deviti rodindm 1 000 K¢ za kazdy mésic. Sou-
¢asné NKT odmitnul telefonickou Zadost zastupce vedouctho GUGP ,,0 zménu
nékterych bodt smlouvy® s tim, Ze je nezbytné napied vyplatit podpory za celou
dobu, kdy Zadatelé pracovali, a az potom lze s jejich souhlasem a po schvaleni NKT
zménit podminky. Teprve pak vedeni GUGP ustoupilo a 2. listopadu oznamilo, ze
piijalo opatieni k vyplat¢ dluznych podpor, ale navrhuje, aby je napfisté posilali
piimo pracovnici a ndklady nesla spréva dolt, kde pracuji, tj. CPKP DB v Bachmu-
130

Pochopitelné zistalo jen u slibti a podpory vyplaceny nebyly, protoze jesté
koncem listopadu nebylo jasné, jak dopadnou jednani GUGP s Lidovym komisa-
ridtem financi (Narodnyj komissariat financii, NKF) o zptisobu ptevddéni penéz

129 N.WERTH, Szt proti svému lidu, s. 188.
130 GARE f.R-382, 0p.4,d. 600,1.77-84,1.94,1.97,1. 99.
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A

do Ceskoslovenska.”*! Centraln{ ttady v Moskvé viak pokladaly celou zaleZitost za
vytesenou a byly v klidu minimélné do 23. listopadu, kdy zaslal Bither lidovému
komisati zahrani¢i G. V. Cicerinovi nésledujici telegram, jeho? kopie obdrzely
i dal$i zainteresované tstfedni tfady: ,Gillersonem [v] Praze byla uzaviena dohoda
[s] Cechy inzenyry nebo techniky, keeti ptijeli [do] Donbasu koncem &ervence,
rodiny nechajice [v] Praze. Gillerson se zavézal vydavat [jim] kazdy mésic tisic ko-
run. Slib nebyl dodrZen, uzaviend dohoda porusena, vSichni komunisté, ket pfije-
li, pozaduji navrat do vlasti. Celd skupina se odesild zvla$tnim vagonem do Moskvy
23. listopadu:'#

Na prvni pohled je ndpadné, Ze za jedinou pri¢inu ndhlého odchodu, ¢i spi-
Se ut¢ku éeskoslovenskych pracovnika Bither oznadil nevypléceni dohodnutych
podpor a snazil se svést vinu na Gillersona, resp. NKID. Pfitom zcela pominul Zi-
votni i pracovni podminky techniku a jejich rodin, i kdyz z jinych prament napt.
vime, Ze se situace na Sachtach postupné zhor$ovala. Ceskoslovensti technici se po-
kouseli odstranit alesporn nejvétsi nedostatky, zavést jakysi potadek a zvysit tézbu.
To vedlo k ostrym pracovnim konfliktim nejen s horniky, ale i nadfizenymi, keefi
v nich vidéli nebezpe¢nou konkurenci a oprévnéné se obdvali o svd mista. Svédei
o tom stiznost A. Adidmka, kterou podepsal i K. Ehrlich, o pomérech na jamé ¢. 5
Semenovka I. kadijevského kustu, jejimz vedoucim byl Addmek jmenovén. Pied
jejich ptichodem tézila $achta 38 tis. pudd, tj. 622, 4 tun za dva mésice (1 pud =
16, 38 kilogram1), za dal$i dva mésice se vytézilo 87 tisic pudd, tj. 1425,1 tun, a na-
konec, patrné v tijnu a listopadu 1921, vzrostla tézba na 50 tisic pudu, tj. 819 tun,
za mésic. Pokud tyto informace odpovidaly skute¢nosti, pak se jim v relativné krée-
ké dob¢ podatilo zvysit primérnou mési¢ni tézbu z 311,2 tun na 819 tun, tj. vice
nez dvaapilkrat (263 %), mj. diky vycerpani vody z Sachty zatopené do vyse
107séh, tj. 223,3 metrt (1 séh = 2,134 metri). To jim vSak udajné vytkl pfi in-
spekci hlavni inzenyr kustu KryZanovsky s tim, Ze maji dobyvat jen tolik uhli, kolik
pottebuji pro vlastni kotelnu, a ¢erpat pouze ptitékajici vodu, nacez jej Addmek
vyhodil z kanceldfe. Ve stiznosti pak pozadoval, aby ustfedni afady ,ptijaly opatte-
ni k odstranéni tohoto i podobnych sabotdzniki®. Tim patrné myslel i vedouciho
technického odboru kustu Luljakova, ktery pied ,$achtkomem® Démidovem (ziej-

131 Ibidem, L. 103.
132 Ibidem, l. 102. Kopie byly zaslany Hornické radé, GUGP (Glavugol) a GUTP (Glav-
top) VSNCH.
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mé se jednalo o ¢lena Sachetniho vyboru RKP(b) — pozn. autora) mél prohlésit:
»Brzy odsud ty Cechoslovéky vyZeneme: '¥

Ozndmeni, ¢ spiSe uddni, bylo odesldno vedoucimu imigra¢niho oddélent
NKT az 9. ledna 1922, tedy v dob¢, kdy jiz ub¢hla fada tydni od popisovanych
uddlosti, a oba stézovatelé se v Moskvé chystali k odjezdu do Ceskoslovenska. Nelze
se proto ubrinit dojmu, Ze jeho cilem nebylo jen upozornéni na nedostatky, ale
i vyrovnéni osobnich uéta. Toho v prvni fizi nepochybné dosahli, nebot stiznost
byla hned nésledujici den predana tsttedi VCK na Lubjanku s Z4dosti o provedent
»odpovidajicich opatfeni“; o tom, co se dé¢lo pak, uz dostupné prameny mléf.3*

Uvedené tdaje o vysi téZby mizeme aspori orientaéné srovnat s dostupnymi
vysledky tzv. Ziglerovské komuny, i kdyZ mezi obéma skupinami existovala fada
rozdila. Tzv. Ziglerovskou komunu tvofilo 32 americkych hornika z Illinois, keeti
piijeli do SSSR najate 1922 a od pocatku srpna pracovali spole¢né s horniky jinych
nirodnosti v porubu na $acht¢ & 2-7 Lidijevka Rutéenkovského dolu v Juzovském
uhelném reviru. Komuna méla spole¢ny fond ve vysi 15 600 dolard, za ktery ptivez-
la 85 sad hornického natadji, jimiz patrné vybavila své mistni spolupracovniky, pra-
covni odévy, zdmeénické, kovétské a jiné natadi, léky i potraviny, pracovala v poru-
bu s vrubovkou a jeji vysledky byly propagandisticky opakované vyuzity v sovét-
ském tisku. Jednalo se tedy o jakési vzorové pracovni druzstvo, artél, které mélo
svychovévat® mistni osazenstvo a slouzit jako nazorny ptiklad zvySovani produketi-
vity prace zavidénim mechanizace a modernich pracovnich metod a forem.'? Pfi-
tom v fjnu 1922 ¢inila pramérna produktivita préce mistniho hornika 115 pudu
uhli, tj. 1,883 t, a amerického 220 pudt uhli, j. 3,603 ¢, takze byla témét dvakrat
vy$st (191 %), pti povrchovych pracich pak byli Ameri¢ané tiikrdt vykonnéjsi.
I kdyZ tedy Ameri¢ané méli daleko lepsi podminky pro zvySovani produktivity pré-
ce a tézby nez ¢eskoslovensti technici, pracujici vyhradné s mistnim osazenstvem,
dosazené vysledky — dvoj- az trojnasobné zvyseni primérného vykonu ¢i produketi-
vity prace tzv. Ziglerovskou komunou a obdobné zvyseni celkové tézby Cechoslo-
vaky ve srovnatelném ¢asovém horizontu tif az ¢tyf mésict jsou adekvatni; soucas-
né ale vypovidaji o zaostalosti dolt1 i pracovni moralce mistniho osazenstva. Zbyvé
dodat, ze pies veskerou propagaci a oslavovani vysledki americkych horniki (veet-

133 Ibidem, l. 115-118 (citace l. 118).

134 Ibidem,l. 119.

135 G.]J. TARLE, Druzja strany sovjetov, s. 158-159. Clénky otiskované v Ekonomiceskoj Zizni od
ffjna 1922 do biezna 1923 sice informuji o produktivité prace na pracovnika ¢i kolektiv (v pii-
padé¢ prace s vrubovkou se udajné zvysila za stejné obdobi vice nez dvojnasobné — z 1050 pudd,
tj. 17,199 t, na 2200 pudd, tj. 36,036 t, tedy 209 %), neudévaji viak, za jakou ¢asovou jednotku.
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né dopisu Leninovi a vystoupenti jejich zdstupct se zdravici na IV. kongresu Kom-
interny v prosinci 1922) se tzv. Ziglerovskd komuna zanedlouho rozpadla podobné
jako skupina ¢eskoslovenskych technika. Po zatopeni $achty Lidijevka, k némuz
doslo patrné na jate 1923, odjela polovina horniki pracovat do zemédélstvi na
Krym, zbyvajici se rozesli na jiné Sachty. Cést z nich pak odjela do AIK Kuzbas
a pouze pét hornikt ziistalo v Donbasu natrvalo.!*

Névraty ¢i utéky?

Tyden po odesléni stiznosti, 17. ledna 1922, byli Addmek i Ehrlich ve skupiné osmi
osob vedené Ing. G. Mojzi$em, ktera se pii ndvratu z Ruska obratila s zddosti o po-
moc na ¢eskoslovensky konzulat v Rize. Jednalo se o techniky ze skupin K. Patery
i Ing. G. Mojzie a o pani MojziSovou,'?” keefi tvrdili, Ze je k utéku z Donbasu do-
nutil jednak hlad, jednak skute¢nost, Ze za vydélané sovétské penize nemohli svym
rodinam zijicim v Cechéch ,,opattiti zidnou podporu a vidéli, Ze pti znehodnocené
ruské valuté pracuji vlastné jen za velmi bidnou stravu®. Shodné uvadéli, ze v Rusku
nelze systematicky pracovat, Ze prace v dolech Donécké panve byla potad preruso-
vand a vizla, protoze chybély dokonce i htebiky, které se musely vyrabét ru¢né. Aby
ziskali prostiedky na zpdte¢ni cestu, byli nuceni prodat své svrsky. Velmi si stézova-
li na sovétské ufady, které jim neopatfily ani vizum k prijezdu Lotysskem, kam je
pustili jen proto, ze méli fadné vystavené ceskoslovenské pasy, a ,prohlasovali, Ze
jsou dukladné vyléceni z ilusi o sovétském Rusku a budou $tastni, az vrati se do-
mﬁ“.lf}s

Jejich zkusenosti rozhodné nebyly ojedin¢lé, nebot 20. ledna 1922 informo-
val ¢asopis Latwia o podobné neslavném névratu osmi rakouskych specialisti, kee-
tf odjeli na vyzvu ruské vlady na podzim 1921 ,,[...] pomahati pfi znovuvybudovini
jednoho velmi daleZitého pramyslového odvétvi®. Prestoze pracovali v tstiednich
pramyslovych tfadech v Moskvé, po mésicich prace a studia pomért dospéli k ob-

136 Ibidem,s. 159-160.

137 Ze skupiny K. Patery kromé A. Addmka a K. Ehrlicha mezi nimi byl jesté E. Hréch, ze skupiny
Ing. G. MojziSe pak J. Hokr, B. Birnbaum a J. Panck a pani I. MojziSova. AMZV, £. V. sckee-6, k.
401, slozka Vyd4vani past do Madarska a SSSR, dopis ¢eskoslovenského konzulatu v Rize poli-
tické sekei MZV v Praze- Ndvrat z Ruska skupiny délnika ¢sl. z 18. 1. 1922, ¢&. MZV 14 186.

138 Ibidem. Kopie dopisu byly na zéklad¢ obéZniku ministerstva vnitra ohledné vydavani cestov-
nich pasti do Ruska (pokyny pro domo) ¢ 100.124/21/5 ze 4. 1. 1922, vydaného na podnét
MZV ¢.46 511/11. 21, zaslany 2. 2. 1922 ministerstviim vnitra a socidlni péce.
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dobnym zévéram jako Cechoslovaci: ,,Shledali, Ze viecko je zniéeno, ze ttady zno-
vuvybudovani pramyslu svoji neznalosti a spravou vlastné piekdzeji, a nenormélni
zivotni podminky zabranuji jakémukoliv znovuvzkiiSeni pramyslu... Rusko vlast-
nimi silami nemaze hospodatstvi své znovu vybudovati®. Shodné také tvrdili ,ze
v nich bylo mnoho dobré viile, sami mnoho pretrpéli, strddani, hladu a zimy, jedno-
mu zemfela cestou Zena, kterd jej do Ruska doprovézela® StéZovali si také, Ze se so-
vétskd vldda snazila vSemozné zabrénit jejich odjezdu z Ruska, a jen diky Americké-
mu ¢ervenému kfiZi se jim podafilo piijet 18. ledna 1922 z Moskvy do Rigy, odkud
pokracovali v cesté domu.'”

Zatimco tito imigranti se vraceli — sice s holyma rukama, ale relativné v po-
tadku - do vlasti, daleko vétsi problémy potkaly K. Pateru. Ten po odjezdu svych
spolupracovniki zamitil z Donbasu do Celjabinsku, nicméné uz pocitkem biezna
1922 se objevil zpét v Moskvé, kde se mu vedouci imigra¢niho oddéleni NKT
Fischon snazil 3. biezna zajistit pfijeti u ¢lena Vieruského usttedniho vyboru hor-
nikd Cubareva. Dne 9. biezna Patera obdrzel od Reditelstvi kamenouhelného hor-
nictvi Hlavn{ spravy paliv (Pravlenije kamennougolnoj promyslennosti Glavnogo
upravlenija dlja topliva, PKP GUT) VSNCH potvrzeni pro imigraéni oddélent
NKT, ze byl uvolnén z kamenouhelného priimyslu RSESR, kde pracoval od ¢ervna
1921 ,,na dolech v Donbasu a Ccljabinsku“, a ze hlavni sprdva nema ndmitky proti
jeho ndvratu doma.'*

Misto odjezdu do vlasti v§ak Pateru ¢ekaly v dalsich tydnech problémy, kte-
ré vyvrcholily jeho zatéenim. V dopisech, keeré poslal prosttednictvim ¢eskosloven-
ské obchodni mise v Moskvé a MZV v Praze komunistickym organizacim v Lomu
u Mostu a Komortanech pocitkem dubna 1922, si stézoval, Ze se z Ruska nemuze
dostat, byl uvéznén a ,ocitl se v pomérech velmi ubohych®, a prosil, aby mu soudru-
zi pomohli vritit se domd."! Intervence po stranické linii, tj. prostfednictvim
tstiedniho sekretaridtu KSC a nasledné éeskoslovenského ¢lena IKKI v Moskvé
Karla Kreibicha, byla ti¢inn4, ale ptisla doslova v hodiné dvanacté. O mésic pozdéji,
6. kvétna 1922, totiz sekretaridt IKKI na Kreibichtiv podnét zddal imigra¢ni oddé-
leni NKT, aby K. Pateru na naklady Kominterny umistilo na krétkou dobu, ,,dokud
nebude schopen odjet domii®, v nékteré z moskevskych zotavoven. V dopise se zdu-
raziiyje, ze jde o ¢lena KSC, ktery pracoval v uhelnych dolech, onemocnél opako-

139 AMZV, f. IL sekce-2, k. 539A, slozka Csl. zam. v Rusku.

140 Protoze v Celjabinsku se uhli netézilo, pravdépodobné se jednalo o prici v cihelné ¢ lomu.
GARE f. R-382, op. 4, d. 600, 1. 121.

141 AMZV, f. 1. sekce-4, k. 53, sl. Karel Patera, komunista v Rusku-doruceni dopisti komunistic-
kym organizacim.
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vané skvrnitym tyfem a potfebuje dobrou stravu a odpocinek; o tom, Ze se nakazil
ve vézeni, tam nenf ani zminka. Teprve z Zidosti vedouciho imigra¢niho oddéleni
NKT Fischona o urychlené ptijeti Patery do sanatoria zaslané 9. kvétna moskevské-
mu vyboru RKP(b) a soucasné zddosti K. Kreibichovi, aby mu dali na cestu do sa-
natoria doprovod, protoze neni schopen se sim pohybovat a neni pfi smyslech, je
ziejmé, Ze se nachazel v kritickém stavu. Jeho dalsi osudy ruské ani ¢eské prameny
jiz nezmiriuji, takze je pravdépodobné, ze se uzdravil; v opaéném piipadé by se
v nich jisté tato kauza néjak promitla.'*

/

O zbyvajicich ¢lenech vypravy mame jen kusé informace, které nasvédcéuj
tomu, Ze se rozhodli vydrzet v Rusku a domu se vraceli v 1été 1922. Podle pozdejsi
informace A. Marka ptivodni smlouva uzaviend v Kladné nebyla dodrzena a praco-
valiv,,Anzerovce® v Kuzbasu.'*® Markovo vyjddieni je ale velmi nejasné, zminuje se
v ném i o Irkutsku a je k nému pfipojeny jmenny seznam vSech ¢trndcti specialis-
ti."* Ziejmé se viak jednalo jen o zbyvajici techniky ptidélené piivodné k Paterovi
a MojziSovi, keetf ptijeli do Ruska s manzelkami (A. Marek, V. Drépal), resp. i s dce-
rou (E Zika). Mozn4 chtéli zkusit za¢it je$té jednou na jiném misté a nepochybné
pii jejich rozhodovani hral dalezitou roli i nedostatek prostiedk na zpdte¢ni ces-
tu, kterou jim sovétskd strana byla povinna uhradit az po uplynuti jednoho roku;
blizsi okolnosti jejich névratu v§ak nezndme.

Na rozdil od nich setrvali Ing. Q. Krepelka s J. Prok$em po cely rok na pii-
délenych mistech v Kadijevee, ztejmé proto, Ze manzelim Krepelkovym se zde na-
rodilo tiet] dité."™ Poté se vratili do Moskvy, kde hledali novou préci. Nebylo to
jednoduché a resortni ,glavki® si je pfedavaly mezi sebou: dne 18. zafi 1922 nabid-
lo imigra¢ni oddéleni NKT ,,specialistu v hornictvi a hutnictvi® Ing. Krepelku a je-
ho ,pomocnika“ Prokse odboru hutnictvi VSNCH, odkud se vsak s nepotizenou
vrétili na GUGD, keery tyto ,,posledni dva ¢eskoslovenské horniky v Rusku® ptedal
25. zati 1922 GUT L.k zajisténi jejich Zadosti“ spolu s kopii smlouvy, s niz tdajné
oba souhlasili. V piipad¢ J. Prokse to ziejmé neplatilo, protoze se o ném sovétské

142 GARE f.R-382, op. 4, d. 600, 1. 122-126.

143 Jednalo se o AnZerku, hornickou obec v tehdejsi Tomské gubernii lezici asi 160 kilometrt na
vychod od Novosibirska u Transsibifské magistraly, jejiz zna¢nou &ist zdsobovala uhlim. Vznik-
lav roce 1897, byla jednim z center AnZzero-SudZenskych dolt ¢i reviru a v roce 1928 byla spo-
jend s Sudzenskem v hornické dvojmésti Anzero-Sudzensk, rozklddajici po obou strandch ma-
gistraly. Srov. Jaroslav DRAPA, Ceskoslovensti hornici v Angero-Sudsenském reviru (1931-
1938), Té&insko 31, 1988, & 3-4, 5. 10.

144 GARE f.R-382, 0p. 4, d. 600, 1. 143-145.

145 Ibidem, l. 127. O tietim ditéti se Ing. Krepelka zminuje v dopise imigraénimu oddéleni NKT
2 18.12.1921 (viz pozn. 147).
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prameny nadéle jiZ nezmiriuji, takZe na dalsi ptisobeni v Rusku zfejmé rezignoval.
Zihy se ukézalo, pro¢: novd smlouva Ing. Q. Krepelky s vedenim ,,Kuzbasstrestu®
z 13. tijna 1922 byla jiz uzaviena ,podle béznych podminek v SSSR®. Soucasné
musel vedoucimu trustu Bazanovovi slibit, Ze bude pracovat nejméné Sest mésicu,
aby se pokryly alesponi ndklady na piepravu jeho rodiny z Moskvy do Kuzbasu.'*

Nicméné uplynula jen tfetina této doby, kdyz se Ing. Q. Krepelka, pracujici
jako revirni elektromechanik v Anzero-SudZenskych dolech a bydlici v hornické
kolonii v AnZerce, obrétil 18. prosince 1922 na imigra¢ni oddéleni NKT s Zadosti
o zaslani doplatku cestovného ve vysi 1 917 K¢ podle smlouvy ze 4. ¢ervna 1921,
aby se mohl s Zenou a tfemi détmi vratit do Ceskoslovenska. Svou zadost zdtvod-
fioval tim, ze Hornické rada porusila podminky smlouvy a nevydévd mu ani pal
funtu (tj. 0,204 kilogramit) mouky mési¢né misto dohodnutych 30 funta (gj. 12,24
kilogramit). O dalsich ptidélech potravin se nezmifioval, ale uvedl: ,M4 nestastnd
rodina doslova hladovi. Prosim Vis, abyste ukon¢ili nase utrpeni a poslali mi pro-
stiedky na cestu do Moskvy. Odjedu a nikdy vice Vs nebudu obtéZovat Zddostmi
o splnéni podminek smlouvy: Podobné emotivné dopis pokraluje: ptijel, protoze
chtél pomoci, ale nyni pochybuje, zda to, co prozivd, je viibec Zivot, chece minulost
»absolutné vymazat z paméti“ a z4d4 jen, aby splnili jeho posledni prosbu a poslali
mu do dvou tydnt od obdrzeni Zédosti penize na cestu. Po patetickém zvoldni
»Opakuji: vracim se doma” ovSem nasleduje pragmatickd argumentace. S odvold-
nim na jednani zistupct GUGP, NKT, Usttedniho vyboru horniki (Centralnyj
komitét gornorabo¢ich, CKGR) a &eskoslovenskych odborniki 7. ¢ervence 1921
v Moskvé, na némz predstavitel NKT Fasan sdélil, Ze komisaridt provéfil naklady
ve vysi 11 tisic K¢ na pijezd ¢tyf Zen a tif déti, ucet byl shledan spravnym a bude
zaplacen, Krepelka vy¢islil ndklady spojené s ptijezdem do Ruska na Sest tisic ko-
run, z nichZ dva tisice byly uréeny pro rodinné piislusniky. Po ode¢teni obdrzenych
rubli dospél k zavéru, ze mu sovétska strana dluzi 1 917 Ké a dalsi dva tisice korun
na névrat rodiny do Ceskoslovenska, celkem tedy 3917 K&

Bez ohledu na zoufalou situaci rodiny s malymi détmi nemél Krepelkav do-
pis az do pocatku unora 1923 Zadny viditelny ohlas. Pak v$ak vyvolal bouilivou
debatu mezi GUGP a GUTP VSNCH na jedné a NKT na druhé strané, kdo je
povinen mu zaplatit dluznou ¢dstku. Probihala s prestavkamiaz do 24. dubna 1923,

kdy prezidium VSNCH rozhodlo, Ze dluznych 1917 K¢ i naklady na névrat rodiny

146 Ibidem,l. 125,1.130,1. 138.
147 Ibidem, 1. 127-129,1. 134 (origindl dopisu je psan némecky, ve spisu se nachdz{ i rusky pteklad).
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je povinen zaplatit NKT."*® Krepelkiiv nédrok byl tedy uznén, ale ani po ¢tyfech
mésicich nebyl uhrazen a lze jen tézko odhadnout, do jaké miry bylo rozhodnuti
tidiciho orgdnu VSNCH, ktery mél v té dob¢ spise charakter priimyslového resor-
tu, zdvazné pro NKT. Odpovédi na otazky, co se zatim délo s Ing. Krepelkou a jeho
rodinou, zda mu nakonec byla dluznd ¢4stka vyplacena, jak a kdy se vrétili nakonec
domi, v§ak nezndme.

Vyse uvedené prameny sovétské i ceskoslovenské provenience se nezminuji
o dalsich osudech nejmladsiho ¢lena vypravy V. Soucka, keery byl ptidélen se skupi-
nou Ing. Mojzise jako mechanik na Krivorozsky dul v Almaznenském reviru. Podle
pozdéjsich materiala Komise pro pievod ¢lentt zahrani¢nich komunistickych stran
(Komissija po perevodu byvsich ¢lenov kompartij) Usttedniho vyboru Komunis-
tické strany Sovétského svazu (Centralnyj komitet Kommunisti¢eskoj partii Sov-
jetskogo sojuza, CK KPSS) z poloviny 20. let v SSSR ztistal az do roku 1924, poté
se vratil k matce do Kladna, kde pracoval v Poldiné huti a na jate 1925 vstoupil do
KSC. Uz za ptil roku viak znovu odjel na Ukrajinu a koncem tijna 1925 zaéal zno-
vu pracovat v Krivorozském dole Almazno-Marijivského reviru. Zde v roce 1926
pozédal o ptevedeni do fad Komunistické strany Ukrajiny (bolsevikit) /Kommu-
nisti¢eskaja partija Ukrajiny (bolsevikov), KPU(b)/. Usttedni sekretaridt KSC
v Praze viak jeho Zddost nedoporudil vzhledem ke kratké dobé ¢lenstvi, takze ko-
mise rozhodla ptijmout jej od 30. prosince 1926 pouze jako kandiddta na ¢lenstvi
KPU(b)." Posledni zprévy o V. Souckovi pochézeji ze seznamit véznénych &esko-
slovenskych ob¢anti v Rusku, potizenych ¢eskoslovenskym vyslanectvim v Moskvé
ve 30. letech. Stdle Zil na Donbase, ale prest¢hoval se do Vorosilovgradu (dnes Lu-
hansk) v Donécké oblasti, kde byl 22. srpna 1935 zatéen, véznén do 17. prosince
t¢hoz roku a poté propustén ,,na revers® (tj. nesmél opustit bydlisté do ukonéeni
piipadu); divody zatéenti ani vysledek kauzy vSak nezndme.'”

Zavér

Prvni sovétsky pokus o ziskani zku$enych ¢eskoslovenskych banskych specialista,
keeti zamifili v ¢ervnu 1921 do Donbasu, skonéil fiaskem, jehoz konkréeni piiciny

148 Ibidem, l. 155-165.

149 RGASPL f. 17, 0p. 98, t 111, d. 11761-Souéek Vaclav V. (Vasilij).

150 AMZV, f. IL. sekce-1, k. 327 a, sl. Rusko (SSSR)-seznamy ¢eskoslovenskych ob¢ant véznénych
vSSSRk 1.7.1935, & 99 (oprava 105), ak 31. 12. 1938, ¢. 105.
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i obecnéjsi souvislosti se pokusime struéné rekapitulovat. Pfedevsim je tieba ptipo-
menout, 7e v Ceskoslovensku na rozdil od Némecka nebo USA neexistoval do kon-
ce roku 1920 spontanni zdjem o eckonomickou emigraci do sovétského Ruska. Dii-
v¢j$i migracni tradice byly preruseny, do zemé se vracely desetitisice repatriantl
z Ruska prchajici pted bolSeviky, pro vystéhovalectvi nebyly ptiznivé ani ekono-
mické a politické podminky.

Pocate¢ni uméle vyvolany a politicky motivovany impuls k ziskdvéni imig-
rantii z Ceskoslovenska, keery vysel z usttedi ¢eskoslovenskych bolsevikii v Moskve,
nemél zpoditku vyraznéjsi ohlas ani u sovétskych auradii. Pokyny k najimani specia-
listt a kvalifikovanych délniki v Ceskoslovensku, které dostal vedouci ruské mise
Cerveného kiize v Praze teprve v listopadu 1920, nelze proto chdpat jinak nez jako
prvni sondovani zajmu o praci v sovétském Rusku spojené se snahou vyuzit rostou-
ciho vnitropolitického napéti k posileni vratkych pozic prazské mise i zlep$eni po-
vésti bolievického rezimu v Ceskoslovensku.

V pribéhu nisledujiciho pul roku méla byt napted ziskana mensi skupina
zkusSenych bénskych technika, ,specialistt®, nésledné pak stovka kvalifikovanych,
politicky spolehlivych horniki a dalsich techniki. Jednalo se 0 novou, nevyzkouse-
nou a — jak se ukdzalo pozdéji — pfechodnou migraéni formu, existujici jen v letech
1921-1922, doprovézenou mnoha nejasnostmi (napi. podle smérnic Statni komi-
se pro piesidleni zahrani¢nich délnikt méli najaté specialisty doprovézet rodinni
piislusnici jen vyjimeéné, nakonec vsak tvofili tietinu skupiny). Na sovétské strané
byla rozhodujici organizaéni slozkou Gillersonova mise v Praze, ktera ale nardzela
fadu organiza¢nich a finan¢nich problémd, vyplyvajicich jak z pfemiry zaintereso-
vanych instituci, tak ze skute¢nosti, Ze se nedokézaly dohodnout, kdo a jakym zpu-
sobem bude nibor a cestu do Ruska financovat. Na ¢eskoslovenské strané zase zpr-
vu vznikaly personalni problémy mezi komunistickym ustiedim v Moskvé a praz-
skym tisttednim sekretaridtem levice socialni demokracie a posléze KSC, ktery mél
od bfezna 1921 v téchto zélezitostech rozhodujici slovo a k prosazeni svych lidi
vyuzival i kontaktt v exekutivé Kominterny. Navenek ov§em nébor pracovnikia
v Ceskoslovensku zaititily levicové orientované odbory v radikélné naladénych
pramyslovych oblastech (revirni organizace Svazu hornika v CSR pro Kladno, Sla-
ny a Rakovnik, krajskd odborov4 rada v Moravské Ostrave).

Nez se tyto zélezitosti viibec ujasnily, byl ndbor prvni, mensi skupiny spe-
cialist probihajici na ,rudém® Kladné v bieznu 1921 v podstaté ukonden véetné
souhlasu z Moskvy. Druhy avizovany pokus o nédbor sta délnik a technik naproti
tomu skon¢il ditv, nez viibec zadal, protoze sovétska strana na néj prosté neposkyt-
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la Zadné finan¢ni prostiedky. Ale i v ptipadé skupiny ¢trnécti technika a délnika
trvalo pfes dva mésice, nez doslo k zdvére¢nému jedndni a podpisu rémcové pracov-
ni dohody, pfi¢emz pottebny kredit na cestu musel nakonec poskytnout Gillerson
z prostiedka NKID.

Uzavtend dohoda méla zdvazné nedostatky, které se zdhy staly zdrojem pro-
blému. Nebylo v ni stanoveno misto price a spole¢né nasazeni skupiny na Donbase,
které imigrantam bylo slibeno, si museli prosadit az pfi jednanich v Moskvé. Chy-
béla v niivyse platu, ktery byl jen pausélné odhadnut pro stanoveni cestovnich diet
na 100 K¢ za den v priméru pro pracovnika, aniz se ptihlizelo k rozdilim mezi
nimi. Slibené pracovni podminky, které mély byt analogické s némeckymi specia-
listy, relativizoval jak dovétek ,,dle mistnich pomért®, tak i ustanoveni o nominalni
mzdé odpovidajici ruskym pomértim, zatimco potravinové davky byly stanoveny
presné.

Tady spocivalo podle naseho nézoru jadro prvniho zdsadniho nedorozumé-
ni. V sovétskych podminkdch ptedstavovaly naturalni ddvky (pfedevs$im potraviny,
ale i bydleni ¢ pracovni odév) na jate 1921 devét desetin mzdy, zatimco penézni
4st byla zanedbatelnd. Najimani specialisté se ziejmé domnivali, Ze obdrzi plat
srovnatelny minimalné s ruskymi odborniky a k tomu naturdlni prémie ve stanove-
né vy$i, které jim umozni posilat ¢ast mzdy rodindm v Ceskoslovensku. Tato pied-
stava vzala za sv¢ jiz po prvnich stfetech se sovétskou realitou, kdy se devét z nich
pokusilo zachrénit alespon ¢ast mzdy uzavienim dohody o vyplaceni mési¢ni pod-
pory 1 000 K¢ rodindm v Ceskoslovensku. Marné se viak dozadovali jejiho plnéni,
protoze napted se vlekl spor o to, kdo mé podpory platit, a i kdyzZ se k nim nakonec
vahav¢ piihlasilo vedeni GUGP, nikdy nebyly vyplaceny. Podobné tomu ale bylo
i pti dal$im vleklém sporu v prvni tfetiné roku, kdo je povinen vyplatit dluznou ¢4st
piispévku na pifjezd a piispévek na odjezd rodiny Ing. Krepelky, z néhoz je mj. zfej-
mé, ze v Cervenci 1921 sice byly nédklady na piijezd schvéleny, ale sovétskou stranou
byly za puldruhého roku uhrazeny jen ¢dste¢né.

Na druhé strané rozbor dostupnych udaji z jednéni na kolegiu GUGP po
ptijezdu Cechoslovakit do Moskvy ukézal, Ze se ani zdaleka nepodatilo ziskat poza-
dované specialisty, tj. zkusené a politicky spolehlivé inzenyry a naddulni, keeti by
chtéli v sovétském Rusku zistat natrvalo. Ve skupiné byli pouze dva inzenyfi, z to-
ho jeden jen s malymi zkuSenostmi, polovinu ¢lent tvofili dulni dozorci a délnici
a téméf Cyfi pétiny z nich nemély potfebné odborné vzdélani. Mezi jejich devizy
pattily zna¢né pracovni zkugenosti ziskané v rtiznych zemich (dva z nich ale nikdy
piedtim na $achté nepracovali). Ty se viak promitly i v relativné vysokém veéku imi-
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grantd, z nichZ polovina piekrodila ¢tyficitku. ProtoZe pouze dva z nich je mozno
oznadit za pfesvédéené komunisty, domnivime se, ze podstatnou ¢dst zbyvajicich
ptivedla na Donbas snaha ziskat lep$i misto a trvalé zaméstndni.

Uz M. Schneider oznadil jednani usttednich organt s ¢eskoslovenskymi hor-
niky v Moskv¢ za ndzorny piiklad byrokraticko-administrativniho zptisobu feSeni
slozitych problémi a zbyte¢né vynaloZenych vysokych nékladt na ziskdni stalych
zahrani¢nich pracovniki, které pak sovétskd vldda nevyuzivala podle pavodniho ur-
¢eni a rychle o né ptichdzela. Jednou z pticin byla skute¢nost, Ze vztah k nim v pro-
vincii byl jiny nez v hlavnim mésté, coz v obecné roviné ilustroval na problému pfi-
délovani byta, vyvolavajicim neptatelskou atmosféru mezi zahrani¢nimi specialisty
a mistnimi obyvateli, keef{ nechapali divody jejich privilegovaného postaveni.'!

Se znalosti osudu vypravy ceskoslovenskych specialisti povazujeme toto
hodnoceni za velmi zdrZenlivé a eufemistické. Na prvni pohled jsou zarazejici trva-
1¢ zmatky ohledné poctu najatych pracovniki a jejich rodinnych piislusnika, keeré
se vyjasnily az pied jejich odjezdem z Moskvy do Donbasu, kam se to ale uz nikdo
neobtézoval sdélit. Ztejma je i nekoncepénost, voluntarismus a piekryvini kompe-
tenci ustfednich sovétskych orgdnti. Drobné problémy s ubytovanim a stravovanim
imigrantd v Moskvé vyfesilo kolegium GUGP zdanlivé velkoryse, ov§em z valné
¢asti na et budouctho zaméstnavatele. Resent kli¢ovych problémi ptesunulo na
podtizené instituce v Donbase, aniz by jim k tomu poskytlo potiebné informace
apodporu. Ty je, jak vyplyva z bezvyslednych stiznosti a vyjadieni imigrantd, dilem
nebyly schopny fesit (napt. zasilani podpor do Ceskoslovenska nebo zasobovani
specialistd potravinami v dohodnutém sortimentu a mnozstvi), dilem k tomu ani
nemély chut, coz ukdzala ztrita natadi nebo pracovni konflikty, ale klidné o nich
Moskvu zkreslené a nepravdivé informovaly. Za této situace v administrativné-di-
rektivnim systému tizen, kdy mezi GUGP v Moskvé a Cechoslovaky na $achtich
Donbasu stily minimdlné tfi byrokratické mezi¢lanky (vedeni piislusného kustu,
sprava Almaznenského reviru a CPKP DB v Bachmutu), byly jakékoliv snahy
o zji$téni skute¢ného stavu véci a zjedndni népravy predem odsouzeny k netspé-

151 Podle Schneidera zpravidla nebyly pro piijizdéjici specialisty piipraveny byty, coz vedlo k rozéa-
rovan{ a nedivéie a mnozi brzy zacali pfemyslet o ndvratu nebo piestali chodit do prace, n¢kde
zase byty ziskali po vysidleni mistnich pracovniki; kromé spole¢ného ubytovani ¢eskosloven-
skych imigrantii po ptfjezdu na Donbas v pétipokojovém byté¢ (dle sovétskych prament byli
ubytovani v byté¢ Malinovské¢ho, zabrali pét mistnosti®, tj. mohlo jit o vétsi byt sdileny s dal$imi
ndjemniky) viak bohuZel neuvddi dal$i konkréeni piiklady téchto incidenti. M. SCHNEI-
DER, Cechoslovackaja emigracija v SSSR v mezvojennyj period, s. 216; GARE, f. R-382, op. 4,
d. 600, L. 105.
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chu. Navic mistni pracovnici véetné nadtizenych vidéli v Cechoslovacich, kreii se
pokouseli odstranit nékteré provozni nedostatky a zvysit tézbu, nevitanou konku-
renci, takze konflikty, po¢inaje ztrdtou ptivezeného nétadi, zihy prerostly v otevie-
né stfety, hddky a napadani na pracovistich.

Krach pfisel uz po étyfech mésicich, kdy polovina najatych specialisti odje-
la pod vedenim Ing. G. Mojzise z Donbasu koncem listopadu zpét do Moskvy.
Ztratili sice nérok na zaplaceni zpdte¢ni cesty domd, ale rad¢ji prodali vSechny své
véci, aby se po mnoha problémech vratili v lednu 1922 s holyma rukama do Cesko-
slovenska. Vesmés §lo o techniky, ket zanechali rodiny v Ceskoslovensku a marné
se domahali vypléceni dohodnutych podpor, s nimiz se vracela pouze manzelka
Ing. Mojzise. Po jejich odjezdu opustili Donbas az na V. Soucka také zbyvajici ¢le-
nové Mojzisovy i Paterovy skupiny, pracujici na dolech I. kadijevského a II. krivo-
rozského trustu, a zkouseli se uchytit na dalSich mistech. Tti z nich, keefi ptijeli
s manzelkami, resp. F. Zika i s dcerou, po zbytek dohodnuté jednoro¢ni doby pra-
covaliv Anzerce v Kuzbasu, patrné proto, ze jim chybély potiebné penize na névrat
do vlasti, kam se vraceli az v Iét¢ 1922. Tehdy se ziejmé vratil i komunista K. Patera,
jenz napted zamitil do Celjabinsku, ale uz na jate 1922 po névratu do Moskvy
skoncil ve vézeni, kde onemocnél tyfem a byl propustén na pokraji smrti az po in-
tervenci Ceskoslovenského ¢lena IKKI v kvétnu 1922.

Domnivdme se, ze na podzim 1922 je nésledoval i J. Proks, keery sice s Ing.
Q. Krepelkou vydrzel na Donbase cely rok, ale poté odjeli do Moskvy, kde v zéii
1922 marné shanéli préci. Ing. Krepelkovi, jehoz rodina se mezitim rozrostla o dal-
st ditg, se sice podafilo v Hjnu 1922 uzaviit smlouvu na misto revirniho elektrotech-
nika v AnZerce, ale za stejnych podminek jako rusti technici. Uz v prosinci v§ak
nal¢havé zddal imigra¢ni oddéleni NKT o vyplaceni dluzné ¢astky za piijezd rodi-
ny do Ruska a diet na jeji navrat do Ceskoslovenska, vzhledem k zoufale situaci,
v niz se ocitli. Sovétské uiady sice jeho ndrok uznaly, ale protoze ani po nékolika
mésicich dohadovéni nebylo jasno, kdo dluznou ¢4stku uhradji, tézko fici, zda uspél
a podafilo se mu i s rodinou $tastné vrétit.

Jediny, kdo nakonec v Sovétském svazu setrval, byl nejmladsi ¢len vypravy
strojni zdme¢nik V. Soudek, jenz sice v letech 1924-1925 pobyval u matky v Klad-
né, ale v fijnu 1925 se vratil zpét na Krivorozsky dul. Zde se ziejmé ozenil a posléze
piest¢hoval do dnesniho Luhanska, kde posledni zprévy o ném mizi v prosinci
1935, kdy byl na revers propustén z vézeni.

Neuspésna vyprava ¢eskoslovenskych hornika byla prvnim dolozenym pfi-
padem skupinové pracovni emigrace z Ceskoslovenska do sovétského pramyslu.
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Pokusili jsme se ukdzat, ze na poc¢atku 20. let tato nova piechodnd forma politicky
podminénych hospodatskych migraci ze stiedni Evropy do sovétského Ruska ne-
méla $anci uspét. Jak ukdzaly namétkou uvedené ptiklady, podobné dopadly i dalsi,
podstatné [épe piipravené, vybavené a organizované skupiny z jinych zemi, pfi¢emz
se sovétské ufady viemozné snazily zabranit pfed¢asnému névratu najatych specia-
listtr do vlasti.

Krach ¢eskoslovenské vypravy potvrdil opravnénost vystrah a varovani pred
hleddnim lepsich zitika v bolSevickém Rusku, nemél vSak vétsi publicitu a ohlas
u vefejnosti. Moznd i proto se od roku 1923 stejnym smérem vydévaly tisice ¢lent
eskoslovenskych vyst¢hovaleckych druzstev do SSSR a jejich rodin, z nichz mnozi
se jiz nevratili. Pramyslové vyst¢hovalectvi do Sovétského svazu zazilo konjunkeu-
ru az pocitkem 30. let, ale uz tehdy se nad osudem mnoha vystéhovalct, aniz by to
tusili, zacala vznaset hrozba ,yvelkého teroru“ z let 1937-1938.
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SUMMARY

This study portrays the first attempt at gaining Czechoslovak mining engineers; that is,
foreign specialists, for Soviet mining in the years 1921-1922. The impulse for this program
came in 1920 from Czechoslovak Bolsheviks in Moscow; however, the crucial partner for
Gillerson’s mission in Prague was the Secretariat of the Central Committee of the Com-
munist Party of Czechoslovakia. As a result of protracted staffing, organizational, and fi-
nancial problems they managed to bring in only fourteen specialists who were willing to
emigrate for a period of at least one year. In June 1921 these experts, along with eight wom-
en and children, departed for Soviet Russia at the Soviets’ expense.

Although after their arrival in Moscow the central party authorities seemed to re-
solve the issues that had come up beneficently, key problems were actually transferred to
subordinate institutions in Donbass. There, they were frequently unable to solve such prob-
lems as sending support to Czechoslovakia, providing the groceries that were supposed to
make up part of the guest specialists’ wages in kind, or providing the apartments that had
been promised to them, but often they also did not even want to involve themselves in these
matters (for example, in the case of lost equipment or in conflicts in the workplace), and at
the same time they were misinforming Moscow about the growing problems. Therefore,
already by the end of November 1921 half of the specialists left Kadyivka in the Almaznen-
sky mining district where they had been working, and went back to Moscow. From there,
they returned at their own expense to Czechoslovakia. Those who remained attempted,
cither for financial, or possibly even for ideological reasons, to either stay in the same min-
ing district or else to gain a foothold elsewhere (Kuzbass, Chelyabinsk), but after a year had
passed, they gradually returned to Czechoslovakia, often in destitute condition (such as the
communists K. Patera and Q. Krepelka and their families).

The reasons for the debacle of the whole program were the onerous conditions for
working and living and the unfulfilled agreements from the Soviet side, volunteerism by the
foreigners being taken for granted, the central authorities” lack of a guiding concept, the
incompetence and negative relationship towards foreigners at the lower levels of adminis-
tration, the bureaucracy that permeated everything, and the waste taking place in condi-

tions of breakdown in the Soviet economy, hyperinflation, and policies of paying wages in

kind.
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This work deals with the previously under-researched topic of the Yugoslav
communist student émigrés in Prague in the interwar period who would go
on to become the political and intellectual elite of socialist Yugoslavia in the
post-World War II era. Drawing primarily on sources from the National
Archive in Prague and the Archive of Yugoslavia in Belgrade, as well as me-
moirs of the movement’s participants, this paper attempts to retrace their
political activities and intellectual development through a period in which
Comintern policy changed frequently, forcing the young communists to
adapt to a constantly changing political climate. The first part of the article
examines their attempts to take over the legal organizations of Yugoslav stu-
dents in Prague, as well as their cooperation with the non-communist left
which occurred in spite of Comintern’s ultra-left policies in the period
between 1928 and 1935. This twofold strategy helped them to ultimately
gain the upper hand in their frequent confrontations with the representati-
ves of the Yugoslav Legation in Prague.
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Introduction

In the morning of the 27* January 1937, a group of fifteen foreign students depar-
ted from Prague’s Wilson Railway Station to Paris, apparently on a self-organized
excursion. Crossing the Czechoslovak-German border was not a problem; they
were Yugoslav citizens and, unlike Czechoslovakia, Yugoslavia had good relations
with the German Reich. The passport of one student, with curly black hair, a cur-
ved nose, and a suspicious sounding last name — Engel, had caused the German
border policemen to frown. Apart from that, everything appeared to be in order.
Late at night, they arrived at the Franco-German border, routinely reiterating that
they are going to a week-long excursion to Paris. After alongdelay, the train entered
France, and the students fell asleep. They woke up in Paris next day, left the train
station and, as they were crossing the Seine, threw the keys to their Prague dormi-
tories into the river. They would not need them anymore.!

Four days earlier, the Prague Police Directory had received a report from the
Royal Yugoslav Legation in Prague, providing them with further information
about the disappearance of the student Ratko Belovi¢ and his wife Olga, who had
been reported missing two weeks before.” The Yugoslav Legation wrote that Ratko
and Olga Belovi¢ had been to a field trip in the Krkono$e Mountains in late De-
cember, organized by the “Jugoslavija” Academic Association, the umbrella organi-
zation of Yugoslav students in Prague. They were accompanied by Branko
Krsmanovi¢, Lazar Udovicki, and Ratko Pavlovi¢, all newly-elected members of the
Executive Committee of “Jugoslavija”. When the representatives of the Yugoslav
Legation came to investigate in the student dormitory at the request of Belovi¢s
parents on the 26" January, Krsmanovi¢, Udovicki, and Pavlovi¢ were already gone.
After further investigation, they discovered a letter by Belovi¢ to Krsmanovi¢ in
which he espoused a leftist ideology and declared his intention to go to Spain as
avolunteer. By the 1* February, the Prague Police could only confirm that virtually
the entire Executive Committee of “Jugoslavija” had gone to Spain to fight in the
Civil War. Fifteen left-wing students left Prague on the 27%; Belovi¢, his wife, and
three other students had left already during Christmas time.?

1 Lazar UDOVICKI, “Spanija moje mladosti: pismo mojoj deci) (Belgrade: Cigoja $tampa,
1997), 88-89.

2 Zora GAVRIC, “Odlazak jugoslovenskih studenata iz Praga;” in Spanija 1936-1939: Zbornik
sedanja jugoslovenskib dobrovoljaca u Spanskom gradanskom ratu, Vol. 5, ed. Cedo KAPOR (Bel-
grade: Vojnoizdavacki zavod, 1971), pp. 352-353.

3 Ibidem, p. 353.
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Of the twenty Yugoslav students who left Prague in late 1936 and early
1937, three died in Spain and six died in World War II; one ended his revolutio-
nary activities after returning from Spain, and one was imprisoned by the Yugoslav
communist government after the Tito-Stalin split. The rest of them would become
some of the most respected and influential Yugoslav diplomats, legislators and
ideologues in the post-World War II period. In total, seven out of twenty would
receive the title of the People’s Hero of Yugoslavia, which was the highest and most
honorable order of the socialist state — if not according to rank, then certainly in
terms of public perception. The most famous of them was Veljko Vlahovi¢, who
lost his leg in Spain, spent World War II in the Soviet Union and afterwards be-
came one of the key figures in the Communist Party of Yugoslavia. These nineteen
men and one woman were just a part of a vast Yugoslav communist student com-
munity in Prague in the interwar period. Other notable figures who studied there
include left-wing composer Oskar Danon; diplomat Ivo Vejvoda; and university
professor and revolutionary Fazlija Alikalfi¢.

What is remarkable is that most of these people found themselves on what
could be loosely defined as the reform wing of the Party after the split with the
Soviet Union, and that those who lived into the 1990s remained true to the socia-
list and internationalist ideas of their youth when the state they had participated
in creating had started to collapse. Given how common left-wing nationalism was
within the Yugoslav communist movement, which forged itself through a national
struggle against foreign occupiers, the internationalist lessons which these people
drew from their prewar experience are remarkable. Many of them have acknow-
ledged the crucial role of Prague in the formation of their communist beliefs (and,
indeed, most became communists only after they arrived to Prague). The intel-
lectual atmosphere of Czechoslovakia helped them reimagine their own country
and the world, the ethnically mixed group they were in made them into
internationalists, and a relative lack of control from the central Party apparatus
enabled them to develop a variety of political views which were not always un-
critical of the official Party line. This paper will attempt to present the political
actions and ideas that developed in the movement through the course of their
work in the late 1920s and 1930s and examine the impact this had on their post-
war political beliefs. It will not look exclusively into the impact of the social cir-
cumstances in Prague, but, more importantly, the role played by the small com-
munity they themselves had created and the organization of political life of Yugo-
slav students.
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The young Yugoslav communists were active in Prague at a momentous
time. The 1930s were the crucial formative period for the Communist Party of
Yugoslavia. Two parallel processes of the time — the formation of the Popular Front
policy and the Stalinist purges — would lead to a creation of the kind of disciplined
antifascist and revolutionary party that would take power in 1945. Like many Yu-
goslav communists, they had spent this important period abroad because of state
persecution. More importantly, they were in a relatively left-wing and democratic
country, which had a profound impact on many of them. It is important to note,
however, that their experiences were far too diverse for all of them to be categorized
uniformly as radically democratic socialists. There were always many disagreements
and opposing views within the Communist Party of Yugoslavia, and the situation
among the students in Prague reflected this. While reading this work, it is impor-
tant to keep in mind the assessment of the Croatian historian Ivo Banac: “My own
research convinces me that the Yugoslav Communist movement was always very
diverse, as diverse as Yugoslavia itself. We err when we see a monolith even in the
late 1930s and especially during the war*

The Yugoslav communist students of Prague were not a monolith. Although
a large majority of them were very democratic-minded and consciously worked to-
wards what they saw as a more humane form of socialism in Yugoslavia, a signifi-
cant number of them found it hard to renounce their loyalty to Moscow, and some
even sided with the Cominform when Yugoslavia was expelled in 1948. Even the
future reformers, with very few exceptions, started distancing themselves from dog-
matic Stalinism only after 1948, which means that many democratic lessons of
Prague were learned retroactively and through engagement with real issues of the
construction of a socialist system in Yugoslavia. Although the actions and views
espoused by young Yugoslav communists in Prague were, more often than not, far
from Stalinist, the gap between their beliefs and Stalinist practice rarely became
apparent before the Tito-Stalin split.

This paper will focus on the political activity of the Yugoslav communist
students in Prague from the establishment of the Party organization in Prague in
1927 until the students’ departure for Spain in 1937. It will be based primarily on
accounts written by the Yugoslav communist students after the war, namely their
biographies and memoirs, as well as documents from the Ministry of Education
and Ministry of Foreign Affairs in the Archive of Yugoslavia in Belgrade. It will also

4 Ivo BANAC, With Stalin against Tito: Cominformist Splits in Yugoslav Communism (Ithaca, NY:
Cornell University Press, 1988), p. 256.
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draw from the archival funds of the Registry of Associations of the Prague City
Archive, the All-Students’ Archive from the Charles University Archive, and the
Prague Police Directory Archive in the National Archive of the Czech Republic, in
order to better understand the details of their political activity in Prague. This pa-
per aims to contribute to a better understanding of the often-neglected experience
of living and working abroad that many of the Yugoslav communists had been
through before World War II, and whether this affected the unique Yugoslav post-
war socialist system.

Yugoslav Revolutionary Student Movement in Prague before 1927

The Yugoslav student movement in Prague reached its peak in the 1930s. However,
it is important to understand its scope and impact in the 1920s, when the Com-
munist Party of Yugoslavia (KPJ) still struggled for support from the masses even
within the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes. Most of the Yugoslav student
organizations in Prague which were instrumental in the struggles of the 1930s were
formed in this period (although most of them were initially apolitical or pro-
government). The work of the students and revolutionaries before 1927 set the
stage for the events of the following decade — a setting which was not always posi-
tive for the young communists.

In the wake of World War I, the Yugoslav student community in Prague was
large and its socio-economic position was dismal. According to a report of the
Legation of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes from mid-1919, the stu-
dent population numbered over 1,000 individuals, most of whom “were con-
demned to starvation or even abandonment of their studies.” Such a situation
seemed perfect for dissemination of communist ideas. Surprisingly enough, this
was not the case. As we will see, communism only gained wide support among the
students in Prague after the establishment of the dictatorship in Yugoslavia in
1929. The troubles with factionalism plagued the communist youth organization,
SKQJ, as much as its older counterpart, the KPJ. This, combined with the insis-
tence of the KPJ that the students should work primarily outside of universities,’

5 Mom¢ilo MITROVIC, “Saradnja Beogradskog univerziteta sa univerzitetima u Cehoslovatkoj
1918-1939, Studia Balcanica Bohemo-Slovaca VI (2006),299. The number could easily be exag-
gerated, as the Legation lacked precise data at the time.

6 Miodrag Ziko AVRAMOVIC, “Prve demonstracije protiv vojno-monarhisticke diktature pod
rukovodstvom beogradskih studenata-komunista 1. aprila 1932. godine,” in Beogradski univerzi-
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prevented a mass movement from developing among Yugoslav students at home
and abroad. Additionally, the government soon started handing out scholarships in
order to alleviate the hardships of some of the students, and those studying in
Czechoslovakia on a government scholarship had to sign a statement promising
not to engage in any kind of anti-state activity.” In spite of the fact that these govern-
ment measures affected only a small percentage of the students,® the communists
failed to develop a mass movement. Their work was limited to a small group of
individuals who apparently failed to reach out to the wider student population. It
appears that the Yugoslav police had a tendency to overestimate their impact, and
in 1921 wrote that Yugoslav students from Prague and Vienna returning to the
country are all “infested with communist ideas”.? However, there is no proof that
this was actually the case. The only visible consequence of this “infestation” was
that a lot of communist literature from Czechoslovakia arrived during these years
to Vojvodina and left some impact on the youth there, prompting appearance of
several communist youth organizations in the region.'

Dr Milo§ Aranicki, who studied medicine in Prague from 1919 until 1921,
writes that on his arrival, there was already a Club of Yugoslav Marxist Students,
which was founded by Zivkovi¢, Dr Pavlovi¢ and Nikola Kotur.!' He does not give
much attention to either Zivkovié¢ or Pavlovié, withholding even their first names,
but he does say that Kotur was a “distinguished youth activist”."* It is almost certain
that he is talking about Nikola Kotur (1898-1938), who later became a Political
Secretary of SKOJ and was killed during the Great Purge in the Soviet Union.
Although his account of the Yugoslav communist movement in Prague is full of
superlatives, he does not seem to remember many political activities organized by
the communists during his two-year stay, and it appears that his role in the group
was marginal. According to another source, this student club was actually founded

tet u predratnom periodu, narodnooslobodilackom ratu i revoluciji, Vol. 2, ed. Dobrica VULOVIC
(Belgrade: Centar za marksizam Univerziteta u Beogradu, 1986), p. 169.
7 M.MITROVIC, “Saradnja Beogradskog univerziteta sa univerzitetima u Cehoslovackoj 1918
19397p. 300.
8 Slavoljub CVETKOVIC, “Jugoslovenski napredni studenti u Pragu posle Prvog svetskog rata,”
Zbornik Matice srpske za istoriju 22 (1980), p. 167.
9 Ibidem, p. 168.
10 Ibidem, p. 169.
11 Milo§ ARANICKI, “Marksisti¢ki klubovi jugoslovenskih studenata u Be¢u i Pragu,” in Cetrdeser
godina: Zbornik selanja aktivista jugoslovenskog revolucionarnog radnickog pokreta, Vol. 1 (Belgra-
de: Kultura, 1960), p. 115.
12 Ibidem.
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by the future leader of the Yugoslav Trotskyists, Ante Ciliga, in 1920."* Another
prominent communist student in the city at the time was Lazar Durovi¢ (1893~
1943), who was a KPJ activist in Montenegro in the interwar period and who was
killed in World War II at the Battle of Sutjeska. He arrived in Prague on a govern-
ment scholarship, which was revoked at the request of the Ministry of Interior in
November 1920 because he took part in the organization of a communist rally in
his home town of Danilovgrad.'

Roughly in the same period, from May 1920, Prague was the residence of
ayoungand at the time still anonymous revolutionary from Bosnia called Rodoljub
Colakovic¢.”s After a brief time in Moravia, he settled in Prague and joined the Club
of Yugoslav Marxist Students. He stayed in the city until December 1920, roughly
around the time when the KPJ was banned in Yugoslavia. Soon after, Colakovi¢
returned to his country and joined a Marxist terrorist organization called “Crvena
pravda” with Alija Alijagi¢, which operated without Party approval. On 21* July
1921, the group carried out the assassination of the Yugoslav Minister of Interior
Milorad Draskovi¢ because of his role in the banning of the KPJ. The assassin,
Alijagi¢, was tried and hanged, while Colakovié¢ was sentenced to 12 years in prison
as an accomplice.’® Another member of “Crvena pravda’, Neboj$a Marinkovi¢
(1898-1938), was cleared of all charges and then immigrated to Prague, where he
attempted to connect all Yugoslav Marxist émigré organizations to the KPJ."” He
remained in Prague until 1933, when he immigrated to the Soviet Union, only to
become a victim of the Great Purge five years later.

13 Mladen SVAB, s.v. “Ciliga, Ante (Antun).” Hrvatski biografski leksikon, 1st ed. (Zagreb: Leksiko-
grafski zavod Miroslav Krleza, 1989). http://hbllzmk hr/clanak.aspx?id=3573 (accessed Au-
gust 23, 2016). Ciliga (1898-1992) would go on to become a member of the Politbureau of the
KPJ and aleading member of the Party’s left faction. In the late 1920s, he openly sided with Leon
Trotsky against Joseph Stalin, for which he was imprisoned in the Soviet Union. After his release
in 1935, he left the country and settled in Paris, where he became one of the first people to open-
ly condemn Stalin’s Terror. Starting in the 1940s, his views started shifting to the right: he colla-
borated with the Ustasha from 1944 and became one of the leading Croatian nationalist émigrés.
He returned to the country after Yugoslavia’s collapse and died in Zagreb in 1992.

14 Archive of Yugoslavia in Belgrade (AJ), fund of the Ministry of Education of the Kingdom of
Yugoslavia (MP), carton 440, archival unit 702, letter from the Ministry of Education to the
Ministry of Interior, November 16, 1920.

15 S. CVETKOVIC, “Jugoslovenski napredni studenti u Pragu posle Prvog svetskog rata,” p. 167.

16 Rodoljub Colakovi¢ (1900-1983) would later become one of Tito’s closest associates and serve
as a Minister of Education and Vice-President of the Federal Government in postwar Yugoslavia.

17 Z.GAVRIC, “Odlazak jugoslovenskih studenata iz Praga;” p. 350.
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The activity of Yugoslav communist students in Prague died down starting
from 1922, and would remain low for the next half a decade. This mirrored the
situation in Yugoslavia, where a combination of police repression and factional
struggles significantly weakened the once-powerful Party and its youth organiza-
tion. An Embassy report from July 1923 stated that there are no known active Yu-
goslav communist organizations in Prague.”® The number of students from the
Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes studying in Prague also dropped sharply,
and from 1923, there was an average of 200 students per year."” Given that number
of students on a government scholarship was 167 in both 1923 and 1925,% it is safe
to assume that the government measures, apart from improving the socioeconomic
situation of the students, also helped pacify them and ensured that most of the
students who went to study in Czechoslovakia were loyal to the regime.

The only conflict with any political overtones in those years appears to have
occurred in the spring of 1925 between the “Jugoslavija” Academic Association and
Dragutin Prohaska,* who served as the School Inspector of the Ministry of Educa-
tion, overseeing activities of Yugoslav students. The members of “Jugoslavija” ac-
cused Prohaska of unjustly persecuting lower class students, stripping them off
their scholarships, and reporting them to the Czechoslovak police.”” Before sen-
ding the letter to the Minister of Education asking him to intervene, the students
organized a protest in the center of Prague in order to bring media attention to the
issue and strengthen their position. The five signatories of the letter were not the
elected leaders of “Jugoslavija,” but were chosen to represent it by an assembly of
students. At least two of the five signatories were communists: Josip Sarac and
Dragi$a MiSovi¢.” Prohaska was in fact stripped of his duties several months later,
but the reason was the significant reduction in the number of scholarship holders,

18 S. CVETKOVIC, “Jugoslovenski napredni studenti u Pragu posle Prvog svetskog rata;” p. 169.

19 Fazlija ALIKALFIC, “Agan Bostand?i¢, in Sarajevo u revoluciji: Revolucionarni radnicki pokret:
1937-1941, Vol. 4 (Sarajevo: Istorijski arhiv Sarajevo, 1981), p. 467.

20 M. MITROVIC, “Saradnja Beogradskog univerziteta sa univerzitetima u Cehoslovatkoj 1918—
19397 p. 300.

21 Dragutin Prohaska (1881-1964) was a well-known Croatian literary critic and historian of
Czech origin. In 1934 he became an assistant professor at Prague’s University of Economics.
A staunch supporter of the Yugoslav monarchy, he remained in Prague after World War II and
died there.

22 AJ, fund MP, carton 441, archival unit 702, letter from AD “Jugoslavija” to Mr. Svetozar Pribice-
vi¢, Minister of Education, March 30, 1925.

23 DragiSa MiSovi¢ (1898-1939), a medical student, became a communist already during his stu-
dies in France, which caused the Yugoslav government to revoke his scholarship. He then moved
to Prague and became a doctor of medicine there. After finishing his studies in November 1925,
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not the complaints of students.”* We can conclude that the Ministry, being aware
of MiSovid’s previous political activity as a communist, almost certainly ignored the
students’ letter, and the students were much more concerned with strengthening
their position in the eyes of the Czechoslovak public than influencing the Ministry.
Nevertheless, this tactic of appealing to the Ministry while simultaneously arising
attention of the Prague public through protests would become a common method
of pressure exerted by the students during the peak of the communist activity in the
1930s. Furthermore, it is extraordinary that the assembly of “Jugoslavija” was
influenced by the communists to the degree that the students began their first of
many conflicts with Prohaska as early as 1925. At a time when the communist
movement was weak and “Jugoslavija” was an officially apolitical association mostly
dominated by the pro-government monarchists, such a revolt is out of the ordinary.
Apart from this incident, however, communist activity appears to have been mini-
mal. It is very likely that this brief upsurge in anti-government activity was merely
a consequence of agitation by MiSovi¢, as it subsided again following his departure
from Prague at the end of 1925.

Gaining a Foothold

In 1927, a group of communist students arrived in Prague and started a process of
transforming communist revolutionary strategy into one of reaching out to the
masses of students at the university. These students were Muhamed Kadi¢, Marijan
Krajaci¢, Vlajko Begovi¢, Miron Demi¢, Dragan Miler, Zora Gavri¢, Vaso
Todorovi¢ and Branko Popovié. These students were guided by the older commu-
nists who had formed an illegal Party organization before their arrival. This organi-
zation consisted of Neboj$a Marinkovi¢, the aforementioned member of “Crvena
pravda” and an accomplice in the assassination of the Minister of Interior; Josip
Sarac, an engineering student who was the signatory of the letter against Dragutin
Prohaska in 1925; Zvonimir Kavurié, a student of architecture; and Pavao
Kopor¢i¢, another engineering student. Vaso Todorovi¢ and Branko Popovi¢
appear to be the only people in this group who failed to leave a significant mark on

he returned to the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes and continued his revolutionary acti-
vity for almost a decade and a half before he was murdered by the Yugoslav police in 1939.

24 AJ, fund MP, carton 441, archival unit 702, decision of Ministry of Education concerning the
recall of Dragutin Prohaska, the School Inspector in Prague, July 30, 1925.
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the history of Yugoslavia in the subsequent period, and there is little to no bio-
graphical data available regarding their life and work. All the others became pro-
minent Yugoslav revolutionaries and intellectuals whose fascinating biographies
warrant mentioning here at least briefly.

Zvonimir Kavuri¢ (1901-1944) studied architecture in Prague from 1921
until 1927, and became a communist during this period. He worked with the re-
nowned Czech modernist architect Alois Dryak. From 1927, he worked for Le
Corbusier, and partook in the creation of his famous project for the Palace of the
League of Nations. In 1932, he returned to Zagreb where he worked as a city archi-
tect, designing public buildings and family houses. His most famous finished work
is certainly the design of the dome of the Mestrovi¢ Pavilion, which is today one of
the city’s most prominent modern art galleries. While he retained his job under the
fascist Independent State of Croatia, he worked clandestinely for the Partisan
movement. The Ustasha arrested him during a Party meeting in June 1944 and he
was hanged on 5% October that same year, after several months of torture.”

Pavao Kopor¢i¢ (1902-1995) returned to Zagreb in 1932 after having fin-
ished his studies in Prague. He opened a private company manufacturing ventila-
tion units. From 1939, with the help of his former comrade Marijan Krajac¢i¢, he
opened an illegal Party printing office in the back rooms of his company. He fi-
nanced many Party activities and used his connections with the high society to
gather intelligence information for the Party before World War II. His house in
Dubrava by Zagreb was the venue of the Fifth Land Conference of the KPJ in
October 1940, the last and most significant Party meeting before the outbreak of
World War II. He lost contact with the Party in August 1941 after the Italians
executed Pavle Pap, the member of the KPJ Central Committee. During the war,
he used his connections to help imprisoned communists, and continued his activi-
ties for the Party after they reestablished the connection with him in 1944.%

Vlajko Begovi¢ (1905-1989) became a member of SKOJ in 1927, and
joined the KPJ in Prague in 1930. He was expelled from Czechoslovakia for com-
munist activity in 1933. He left for France, and then moved to the Soviet Union in
1935. In Moscow, he attended the Communist University of the National Minori-
ties of the West (KUNMZ). In 1936, he went to Spain as a volunteer in the Inter-

25 Ivana HANICAR BULJAN, “Prilog za biografiju arhitekta Zvonimira Kavuri¢a (1901.-1944.)
Radovi Instituta za povijest umjetnosti 30 (2006), pp. 281-297.

26 Pavao KOPORCIC, “Radio sam za Partiju,” in Zagreb 1941-1945: Zbornik sjecanja, Vol. 2 (Za-
greb: Gradska konferencija SSRNH, 1983), pp. 173-177.
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national Brigades, and eventually became a Major in the Spanish Republican Army.
After the fall of the Spanish Republic, he was detained in a French concentration
camp, and then in a prison, following the German occupation of France. He esca-
ped from prison in 1943 and spent the rest of the war fighting for the French Resis-
tance. Following World War II, he served in a variety of high-ranking positions,
including being the President of the Federal Planning Committee, Director of the
Institute for International Politics and Economy, and the Director of the newspa-
per Borba.

Miron Demié¢ (1905-1936) was a Bosnian revolutionary from Foca. After
finishing high school in Sarajevo, he came to study in Prague, where he became
amember of the KPJ. He was expelled from Czechoslovakia because of communist
activity, at the request of the Yugoslav Ministry of Interior. He then settled in
France, from where he departed for Spain in October 1936 to join the Interna-
tional Brigades. He died in the Battle of Madrid, just over a month after his arrival
to Spain.”

Zora Gavri¢ (1905-1985) was, according to Vlajko Begovi¢, “the longest-
standing member of our [revolutionary student] movement, partaking in all its
areas of activity“.?® The daughter of a peasant family from Tuzla in Bosnia, Gavri¢
became a member of SKOJ in 1925, soon after graduating from the Gymnasium. In
the fall of 1925 she went to study in Brno, from where she moved to Prague and
carned a degree in Chemistry. In 1931, she became a member of the Communist
Party of Czechoslovakia (KSC). She worked in the laboratory of the famous Prague
German chemist Ernst Waldschmidt-Leitz until March 1932, when she was dis-
missed because of a crackdown of the Czechoslovak Ministry of Interior on com-
munists. She was arrested by the Gestapo in September 1940 and spent the next
two and a half years in prison. After her release, she continued doing underground
work for the KSC. After the war, Zora Gavri¢ worked as the official Prague corre-
spondent of Tanjug, the Yugoslav news agency. In 1948, she was the person who
translated and then sent to Belgrade the infamous Cominform Resolution, which
made the Tito-Stalin Split official. In October 1949, both she and her husband
were arrested as “Titoists” and she spent three and a half years in prison without
trial. After her release, she worked as a chemist once again until her retirement in

27 Vlajko BEGOVIC, “Uteitée u pomodéi Spanskoj republici,” in Sarajevo u revoluciji: Revolucionar-
ni radnicki pokret: 1937-1941, Vol. 1 (Sarajevo: Istorijski arhiv Sarajevo, 1976), p. 202.

28 Idem, “Sarajevski studenti u revolucionarnom pokretu jugoslovenskih studenata u Pragu,” in Sa-
rajevo u revoluciji: Revolucionarni radnicki pokrer: 1937-1941, Vol. 1 (Sarajevo: Istorijski arhiv
Sarajevo, 1976), p. 583.
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1963. She spent her retirement years researching and writing about the activity of
Yugoslav communists in Prague in the interwar period.”’

Muhamed Kadi¢ (1906-1983) was a student of architecture from Mostar.
After his arrival to Prague in 1927, he joined the communist movement and in
1931 he was elected president of the communist-controlled “Matija Gubec” Asso-
ciation in Prague. After being deported from Czechoslovakia for communist acti-
vity, he went to France and Belgium. In 1935, he returned to Yugoslavia, settling in
Sarajevo, where he would spend most of his career. Together with his brother Reuf,
the designer of Sarajevo’s first skyscraper, he designed many of today’s icons of
modern architecture in the city, such as the Building of the Pension Fund, inspired
by Soviet constructivism. In 1942, fearing persecution by the Ustasha, the brothers
fled the city and joined the Partisans. Kadi¢ was ordered to leave the guerilla unit
and join the construction department where his skills were much more useful.
After the war, he returned to architecture, and started teaching at the newly-found-
ed School of Architecture at the University of Sarajevo. From 1975 until his death
he was a member of the Academy of Sciences and Arts of Bosnia and Herzegovi-
na.®

Marijan Krajagi¢ (1905-1942), like Kadi¢, was an architecture student and
one of the leaders of “Matija Gubec,” who was expelled from Czechoslovakia in the
same year as Kadi¢. Unlike Kadi¢, however, his life was cut short by the war. Born
in Velika Gorica by Zagreb, he came to Prague after graduating from high school.
He lived in France in the mid-30s, and came to Spain in September 1936 to fight in
the International Brigades. He was heavily wounded in battle and evacuated to
Paris. After he recovered, he returned to Zagreb, where he became a member of the
Central Committee of the Communist Party of Croatia. He was arrested by the
Yugoslav authorities in August 1940. The Axis occupation of Yugoslavia meant
that he found himself in an Ustasha-controlled prison in April 1941.% Following
an unsuccessful attempt at escape in March 1942, he was transferred to Stara
Gradiska concentration camp where he was murdered. He was the older brother of
Ivan Krajagi¢-Stevo (1906-1986), the People’s Hero of Yugoslavia and President of
the Sabor (National Assembly) the People’s Republic of Croatia from 1963 until
1967.

29 Jan KALOUS, Stépin Platek: Zivot zpravodajského fanatika ve sluzbach KSC (Prague: Ustav
pro studium totalitnich rezimi, 2010), pp. 29-37, 100, 188, 213.

30 Ivan STRAUS, “Muhamed Kadi¢, 100 godina rodenja; a4a info portal, June 23, 2006. hep://
www.a4a.info/ArticleView.asp?article_id=949 (accessed February 11, 2016).

31 IvanJELIC, Tragedija u Kerestincu (Zagrebacko ljeto 1941.) (Zagreb: Globus, 1986), p. 33.
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Dragan Miler (1908-1951), better known under the name Dragan Ozren,
appears to have been the most interesting and intriguing of all of these people,
although very little is known about his life. A Croat of Czech origin, he was from
Travnik in Bosnia, and lived as an émigré in the USSR after finishing his architec-
ture studies in Prague. In Moscow, he worked for the Comintern, and became
the first editor-in-chief of the Inostrannoe rabochee izdatel'stvo publishing
house.”? During the Great Purge, he became engulfed in struggles within the KPJ
(of which he wasn’t a member) when the Central Committee member Josip Broz
Tito allegedly accused him of treason and factionalism. From his Comintern
post, he is purported to have attacked Broz, together with other Yugoslav transla-
tors of Stalin’s propagandist book The History of the Communist Party of the So-
viet Union (Bolsheviks), of filling the chapter on dialectical materialism with
“Trotskyist formulations.” Broz narrowly escaped death (the only one of the
three translators of the book in Serbo-Croatian to have done so), and he did not
forget Ozren’s accusations: when Ozren returned to Yugoslavia in 1944 with the
advancing Red Army, he was immediately arrested. Although he was soon re-
leased, he was arrested again in 1948 after the Cominform Resolution and mur-
dered at Goli Otok prison camp,* which the Yugoslav state created for its Stali-
nist opponents.

Although it remains unclear whether they arrived there on Party orders or
not, the arrival of these people to Prague signaled the need for an overhaul of com-
munist work organization in Prague. The new Party organization was now divided
into youth sections and the main KPJ organization. The people in both were quite
young, but differed in experience as revolutionaries. The main KPJ organization
was effectively in charge, and it formed “Marxist groups” of students, usually con-
taining four students and one member of the KPJ main section (most often also
a student). All of these groups operated illegally and unofficially, trying to stay off
the radar of the Czechoslovak Ministry of Interior, and thus also the Yugoslav po-
lice, which received regular reports from its Czechoslovak allies.** The KPJ in
Prague then established continuous contact with the Party organization in Vienna

32 During the Cold War, this publishing house became well-known in the West under its new name,
Progress Publishers.

33 Joze PIRJEVEC, Tito i drugovi, I deo. (Belgrade: Laguna, 2013), pp. 93-94.

34 V.BEGOVIC, “Sarajevski studenti u revolucionarnom pokretu jugoslovenskih studenata u Pra-
gu,’ p. 582.
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through Vlajko Begovi¢.*® Given that the KPJ organization in Vienna had been
very active throughout the 1920s, and that many leading Yugoslav communists
were exiled there, this certainly helped maintain continuity of action in Prague,
where almost all Yugoslav communists were mere short-term expatriates. Additio-
nally, the KPJ section in Prague managed to establish itself as the main connection
between the KPJ Central Committee with the Central Committee of the Com-
munist Party of Czechoslovakia, the Communist parliamentary group in the
Czechoslovak National Assembly, and the left-wing press.* This undoubtedly
made their existence more valuable for the KPJ. Apart from working within the
communist movement, they also started a strategy of infiltration in legal student
organizations, in particular “Matija Gubec” and the Association of Yugoslav Tech-
nical School Students. This infiltration was not spontaneous, but was part of a plan
to legalize some aspects of communist activity and attract more students to the
cause.”’

The first organization that the young communists tried to take over was the
Association of Yugoslav Technical School Students (Drustvo jugoslovenskih
tehnicara, DJT). It was the logical choice, as it was the only student organization
that showed any sign of class consciousness. This was a consequence of the eco-
nomic situation of the technical school students. The law of the Kingdom of Serbs,
Croats and Slovenes barred those who completed their secondary education in
technical secondary schools from entering university. This automatically excluded
people from the lower classes from entering university, as they were the ones who
would most often choose to send their children to technical schools, which were
much easier to get into than Gymnasiums.*® The president of the DJT, Joze Rus,
was a liberal, but sided with the communists on many questions out of necessity,
given the poor social standing of the students he was representing. He was among
the five signatories of the letter to the Ministry of Education in 1925.% In April
1927, presumably after some political agitation, the communists Vaso Todorovi¢,

35 Adela BOHUNICKA, “Spanska poznanstva u Pragu,” in Spanija 1936-1939: Zbornik secanja
Jjugoslovenskib dobrovoljaca u Spanskom gradanskom ratu, Vol. 1, ed. Cedo KAPOR (Belgrade:
Vojnoizdavacki zavod, 1971), p. 412.

36 V.BEGOVIC, “Sarajevski studenti u revolucionarnom pokretu jugoslovenskih studenata u Pra-
gu,’ p. 583.

37 E ALIKALFIC, “Agan Bostandzié.” p. 468.

38 S.CVETKOVIC, “Jugoslovenski napredni studenti u Pragu posle Prvog svetskog rata;” p. 168.

39 AJ, fund MP, carton 441, archival unit 702, letter from AD “Jugoslavija” to Mr. Svetozar Pribice-
vi¢, Minister of Education, March 30, 1925.
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Vlajko Begovi¢ and Marijan Krajaci¢ were elected into the Executive Committee of
the DJ T, while Dalibor Milo§ Krno (1901-1983), a Yugoslav-born Slovak peda-
gogue with communist sympathies, was elected its president.” We can assume with
great certainty that this was the group of people who first presented the idea of go-
ing on an excursion to the Soviet Union, which was organized in the summer of
1927 and led by Dalibor Milo§ Krno.*! The communists remained influential until
the liberal leadership expelled Pavao Kopor¢i¢, Marijan Kraja¢i¢ and Dragan Miler
from DJT in 1928.%2 This move seems to have significantly weakened the impact of
the communists on the association, as they failed to gain any significant posts in the
Executive Committee after June 1928.%

After the failure to overtake the DJT, they turned to the “Matija Gubec”
Academic Association. It was the most overtly political Yugoslav student group in
Prague, although all societies had to be apolitical on paper. Named after a 16® cen-
tury leader of a Croatian peasant revolt, it aptly gathered the supporters of the
Croatian Peasant Party (HSS). The Association was founded on 25% January 1928.
In March, the Party president Stjepan Radi¢, himself a former Prague student,
visited the city and held a lecture for members of the Association. His agrarianism
and his firm oppositionist standpoint garnered him sympathy from the leftists at
a time when the official KPJ stance was identical to that of the Croatian Peasant
Party — that the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes is stifled by the hegemony
of the Greater Serbian bourgeoisie. This attitude was only strengthened by the de-
cisions of the Dresden Congress in late 1928, when the KPJ began openly calling
for dissolution of Yugoslavia, armed insurrection, and cooperation with secession-
ist organizations.* Between the failure of the takeover of the DJ T in mid-1928 and
the establishment of a Dictatorship in Yugoslavia in January 1929, the ranks of
“Matija Gubec” swelled with the increasingly successful communist agitators.

40 Archive of the Capital City of Prague (AHMP), archival fund Registry of Associations (SK),
DJT section (X/211), report to the Associations Department of the Prague Police Directory,
April 2,1927.

41 AHMP, fund SK, X/211, report to the Associations Department of the Prague Police Directory,
December 10, 1927.

42 AHMP, fund SK, “Matija Gubec” section (X/364), report to the the Presidium of the Ministry
of the Interior on communist agitation in “Matija Gubec” Association, April 1, 1929.

43 AHMP, fund SK, X/211, report to the Associations Department of the Prague Police Directory,
June 15, 1928.

44 Hilde Katrine HAUG, Creating a Socialist Yugoslavia: Tito, Communist Leadership and the Na-
tional Question (London: L. B. Tauris, 2012), p. 32.
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Their strategy was twofold: raise class consciousness through personal work with
students and legalize aspects of Party work through infiltrated student societies.

The class structure of the Yugoslav students changed significantly in this pe-
riod, benefiting the KPJ. The overwhelming majority of the students in the late
1920s were studying at the Czech Technical University (CVUT). About 150 out
of 200 Yugoslav students at the time were technical school students.® Given their
social class and the legal discrimination they faced in Yugoslavia, it is understand-
able why communist activity blossomed once they came to dominate the ranks of
Yugoslavs. Communist literature and press, whether Soviet, Czechoslovak, Ger-
man or Yugoslav, was widely available, exposing them to an ideology that seemed
not only to explain their poverty and precarious social position, but also to offer
them a way out of it. In interbellum-era Yugoslavia, prisons were called “schools for
communists,” referencing the immensely successful activity of the imprisoned com-
munists among the inmates. Everybody, however, underestimated the danger of
actual schools that the youth of Yugoslavia attended, especially those studying
abroad.

The communists now worked actively among the students, trying to get
more of them to join the cause. This was the crucial difference between them and
the students in Yugoslavia, whose strategy, all the way until 1931, was to work
exclusively outside of universities.* The Prague students seem to have adopted
a very personal approach when trying to bring people of proletarian and peasant
origin to their ranks. They would often debate and persuade individual students to
join their cause. The most famous case of “conversion” to communism (and cer-
tainly the one they were most proud of ) was that of Marijan Kraja¢i¢. According to
Adela Bohunicki, twenty-two-year-old Krajaci¢ came to Prague as a Yugoslav na-
tionalist and a supporter of the monarchy. This was not uncommon among the
lower class students from peasant families, although it was uncommon for ethnic
Croats like himself.¥” He became a communist thanks to the active work of Miron
Demi¢ (who later became a close friend of his) and Vlajko Begovi¢, who debated
politics with him on many occasions. Adela Bohunicki described how the process
of conversion went: “It was a method of personal persuasion, which we practiced

45 V. BEGOVIC, “Sarajevski studenti u revolucionarnom pokretu jugoslovenskih studenata u Pra-
gu,’ p. 580.

46 M.Z. AVRAMOVIC, “Prve demonstracije protiv vojno-monarhisti¢ke diktature pod rukovod-
stvom beogradskih studenata-komunista 1. aprila 1932. godine,” p. 170.

47 It is highly likely that she had made a mistake, as she was writing about an event which occurred
before her own arrival to Prague.
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on students from the rival camp who impressed us with their personal qualities and
abilities. The reorientation process would last for months with some students.
Many of them told me later of their sleepless nights and their wavering. This is per-
fectly understandable when you consider that these were young people who mostly
read pro-regime press and did not show much interest for the state of the country,
nor did they have much contact with the working class.”*

Krajadi¢ was transformed into the most loyal of advocates and activists of
the communist cause in the Yugoslav émigré community, eventually giving his own
life for the revolution.

The work within legal organizations was probably the most interesting and
most fascinating aspect of the strategy of Yugoslav communists in Prague, as some
aspects of it went completely against the sectarianism of the Comintern’s Third
Period and the decisions of the Dresden Congress. They cooperated with the bour-
geois democratic forces and tried to influence them, rather than alienate them. As
we will later see, this was true not only for rank-and-file members, but also for lead-
ers of bourgeois democratic parties. In the words of Vlajko Begovi¢: “We carried
out very pragmatic politics — on a wide democratic basis, trying to gather all
oppositionist and democratic students around the communists. We created a uni-
ted front which fought in the interest of the students, against the Yugoslav regime
and its branch in Prague — the Yugoslav Embassy. There were, however, sectarian
tendencies, especially concerning the call for an armed uprising. Our student Party
organization in Prague followed such [sectarian] orientation by supporting the
work of the KPJ in the country and abroad. However, by working among students
and by using the Czechoslovak bourgeois democracy, we developed a movement
with a wide political platform, which gathered all opposition students. It is true
that certain attitudes and individual statements were a reflection of sectarian radi-
calism, but this was not typical of the student movement as a whole.”

This is quite a radical course for a disciplined Party group at this time. It is
extraordinary that we can see signs of a broad and democratic, Popular Front-style
tendency within the revolutionary student movement in the late 1920s, very diffe-
rent from the official ultra-leftism of the KPJ. Such an approach would become the
most interesting and most pronounced feature of the Yugoslav communist student
movement in the 1930s. The strategy of infiltrating non-communist organizations,

48 A.BOHUNICKA, “Spanska poznanstva u Pragu®, p. 412.
49 V.BEGOVIC, “Sarajevski studenti u revolucionarnom pokretu jugoslovenskih studenata u Pra-
gu,” p. 584.
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raising class consciousness among the poor pro-regime students, and getting into
conflict with the representatives of Yugoslav state authorities in Prague all began in
this period.

In effect, the group of students gathered by Marinkovi¢, Sarac, Kavuri¢ and
Kopor¢i¢ managed to establish continuity (both ideological and strategic) in the
Yugoslav communist student movement in Prague which would last until the
Spanish Civil War. They set the stage for all the student struggles in the 1930s, in
which they took a leading role, joined by many fresh faces. The main reason for
their success was the insistence on open agitation among the students — something
that Yugoslav communists at the universities in the country did not start doing
until 1931. Many of the students came and went, but the organization remained,
and its operations were increasingly successful. The repressive measures of the Yu-
goslav government after the establishment of the Dictatorship proved counterpro-
ductive very quickly, prompting the Yugoslav Legation to soon confront the com-
munists on their own turf — by supporting the anti-communist Yugoslav student
organizations in Prague.

The Yugoslav Dictatorship and The Communist Offensive

The KPJ was dealt a heavy blow by the government of the Kingdom of Yugoslavia
when the Dictatorship was established in January 1929. However, while the Party
organization in the country went on a defensive and started recuperating only in
1932, the Prague KPJ used the commotion caused by the establishment of the Dic-
tatorship to go on an immediate offensive and strengthen its position among the
Yugoslav students in Prague. The period that followed entrenched the communist
organization, which eventually gained a crucial advantage over the government —
a legal students” organization that they could not affect and that the Czech police
could not easily ban.

The aforementioned core of the communist student group was strength-
ened in 1929 with the arrival of two young idealistic revolutionaries from Bosnia
and Herzegovina, both of whom joined the communist movement already in their
high school days: Fazlija Alikalfi¢ and Agan Bostandzi¢. Fazlija Alikalfi¢ (1910-
2004) was from Mostar and studied forestry in Prague, where he became an active
Party member. In 1941, Alikalfi¢ joined the Partisans, and fought in some of the
most famous battles in Yugoslavia, at Neretva and Sutjeska. He was a member of
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the first postwar National Assembly of Bosnia and Herzegovina and the founder of
the School of Forestry at the University of Sarajevo, whose Dean he was between
1965 and 1969. In his retirement years, he became a critic (albeit a marginalized
one) of the new regime and the nationalist ideologies which divided Bosnia and
Herzegovina. His friend Agan Bostandzi¢ (1909-1943) became a communist
while at the Sarajevo Gymnasium. An excellent mathematician, he was admitted
into the Charles University’s Faculty of Arts, Department of Mathematics in the
fall of 1928. He was well-versed in dialectical materialism and Marxism-Leninism
and often lectured on these topics to other students in the “Matija Gubec” Associa-
tion. After his graduation in 1934, he decided to get a second degree in actuarial
studies while working for the Czechoslovak National Statistical Office in parallel.
However, he returned to Yugoslavia in 1935 and was arrested as soon as he arrived
to Belgrade. BostandZi¢ was released thanks to his uncles’ connections, but was not
allowed to return to Prague. In order to get away from police surveillance, he
moved to Ljubljana and soon got a job in the “Slavia” Bank. He was active in the
communist movement there, taking part in anti-fascist demonstrations and main-
taining ties between the KPJ and pro-communist elements in the Royal Army.
Soon after the occupation began, in May 1941, he moved to Sarajevo and joined
the resistance there. He was in charge of forging documents for members of the
Partisans and worked for the Partisan intelligence service. Arrested by the Gestapo
in December 1943, he died in custody after brutal torture.”

This expanded group of communist organizers was quick to take over the
formerly pro-HSS “Matija Gubec” Association as soon as the Dictatorship was
established in Yugoslavia. By late March 1929, the assembly elected Marijan
Krajaci¢ as Vice-President of the Association, while another communist, Stanko
Aranjos, was elected President in a new assembly that was convened just over
aweek later.>! Two more communists, Kopor¢i¢ and Viktor Kralik, were also elect-
ed into the Executive Committee. Communist fellow travellers from the DJT, like
Rudolf Turk (1907-1984), who later became a famous Slovene agronomist, fol-
lowed them in joining the ranks of the Association.’* The new assembly in early
April 1929, at which Aranjo$ became President, was intended to further streng-
then the communist grip over “Matija Gubec,” and the entire old pro-HSS leader-

50 E ALIKALFIC, “Agan Bostandzi¢,” 464—484.

51 AHMP, fund SK, X/364, report to the Associations Department of the Prague Police Directory,
April 1,1929.

52 Ibidem, report to the Presidium of the Ministry of the Interior on communist agitation in “Mati-
ja Gubec” Association, April 1, 1929.

103]2017 83 S. Guzvica



ship resigned.>® The most hotly debated topic at the new assembly was the crack-
down of the Czechoslovak police that preceded it by a few days. Dragutin Prohas-
ka, who was reinstated as the School Inspector and was now also in charge of the
Yugoslav student dormitory in Prague’s Letnd district, requested to look into the
library that “Matija Gubec” acquired in March. He found a library full of commu-
nist books in Russian, which the students claimed to have received from Soviet
exchange students merely for the purposes of learning the language and finding out
more about the Soviet Union. The Czechoslovak police was sent the list and con-
cluded that none of the books are illegal in the country, and that although some
members of “Matija Gubec” are known communists, they did not perform any
communist activities within the Association, so there is no basis to take immediate
legal action against them.* Nevertheless, a further police investigation into the ac-
tivities of the Association was launched two days later following a request from
Prohaska.’> The list of books they had was included in the report. It shows that the
librarian of the Association, Vlajko Begovi¢, managed to gather an impressive li-
brary of 156 communist books. Interestingly enough, this library even included the
works of Leon Trotsky, who had been exiled from the Soviet Union just a month
before. According to Begovi¢, in the wake of this event, the HSS supporters be-
came passive, allowing the communists to do whatever they wanted with the asso-
ciation.>® A look at subsequent lists of the leadership confirms this, although some
old pro-HSS members remained in the now communist organization.

Prohaska confiscated some of the books, leading the communists to hire
a lawyer to help them, threatening to sue if he did not return them within eight
days. The Ministry of Education in Belgrade responded by threatening to revoke
scholarships and studying permits of those who disobey the School Inspector.’”
Just like Dragisa MiSovi¢ in the 1920s, the students tried to stave off their foes at

53 The National Archive in Prague (NA), fund Police Directory Prague II — Presidium (PP II),
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the Legation by writing letters to the Yugoslav Ministry of Education and accusing
Dragutin Prohaska of personal attacks on the less affluent students. The strategy
was identical to the one pursued in 1925, with a 100-strong protest taking place
before notifying the Ministry in order to attract attention of the Czechoslovak me-
dia. They certainly succeeded, at least in the case of the communist press.”® From
then on, Prohaska was seen as their main rival. They considered him a police agent
and an organizer of pro-regime students,” and such accusations were not too far
from the truth. In order to have better control of the students, he personally resided
in the Yugoslav student dormitory at Letnd.

The interventions from the Yugoslav Legation and its contacts in the Yugo-
slav dormitory did not stop the students, who now had alegal organization through
which they worked. Although links with the communist organization in Yugosla-
via were severed following the establishment of a Dictatorship, the connections
with the exiles and the Czechoslovak communists helped them remain strong and
organized. Over the next five years, “Matija Gubec” would organize fairly regular
bi-weekly lectures for Yugoslav students in Prague cafés Merkur and Metro. Café
Metro on Nérodni tiida was the main gathering place for the members of the Czech
interwar avant-garde, but was also a favorite of the Yugoslav communist students.
“Matija Gubec” organized lectures there on Marxism, literature, philosophy, wom-
en’s rights, the national question in the Soviet Union and Yugoslavia, the rise of
fascism, contemporary scientific and intellectual trends, agriculture, and industry.
They occasionally hosted famous guest lecturers, such as Karel Teige, the Czech
communist art critic and founder of the avant-garde movement Devéfsil. Among
the students, Muhamed Kadi¢ appears to have been the most prolific of lecturers.
The lectures were attended by between fifty and one hundred people, suggesting
that the communist students were not the only ones attending, but that they suc-
ceeded to reach out to the broader student population. The students were pleas-
antly surprised that they could discuss Czechoslovak politics at these meetings, and
go as far as to criticize President Masaryk, especially when it came to his support for
the Yugoslav dictatorship.®” However, their lectures always had Czechoslovak po-
lice officers attending, and reporting to the Ministry of Interior, which in turn
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informed the Yugoslav Legation of their activities." This was in line with Czecho-
slovak law at the time, which stated that a police officer must be present at public
gatherings and has the right to close down the meeting if the political order of the
Republic or its officials were offended.

Although they were isolated from their home country, they did not shift
their attention entirely to Prague. Instead, they slowly tried to revive communist
agitation in Yugoslavia. They did so mostly in the summer, when returning home
for the holidays. They would illegally transport communist literature to Yugoslavia
and create illegal Party committees in places where they did not exist.*> One such
agitator was Ivo Vejvoda, a Croat of Czech origin from Karlovac, who joined the
student movement soon after his arrival to Prague in 1929.¢

Vejvoda joined the communist movement in Prague in early 1930. He
later said that he did so “not out of hunger, because I was not starving back in Kar-
lovac, but out of my own intellectual and moral revelations and beliefs. For me,
Prague played a crucial role in that development.”®* His entrance into the ranks of
the communists was invaluable at a time of intensification of revolutionary activity.
They organized new protests against the Yugoslav regime and against Prohaska,
attracting attention from the Czechoslovak right-wing press, which warned against
communist agitation amongst Yugoslav students.®® After successfully taking over
“Matija Gubec”, but failing to infiltrate DJT where their class base was the stron-
gest, the communists turned to “Jugoslavija” Academic Association, starting a po-
litical battle that would last for over half a decade. At the end of 1929, communist
presence was marginal, with the only elected communist in the Association being
Rade Ukropina, who held a rather unimportant position in the Executive Com-
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mittee: he was the head of the sports section.® Throughout 1930 and 1931,
Ukropina, Ivan Jaksi¢, and Nikola Petrovi¢, managed to get elected, but they only
held positions of alternate members of the Executive Committee or were in charge
of the sports section.”

After failing to take over “Jugoslavija,” the communists constantly disrupted
the work of the association, primarily by organizing protests and spreading anti-
government flyers. They would boycott the activities organized by “Jugoslavija,” but
partake in its assemblies, trying to promote their agenda and get elected into the
Executive Committee. On International Workers’ Day in 1931 the communists
published a flyer calling for an overthrow of the Yugoslav dictatorship, in which
they referred to King Alexander I as “Alexander the Last” and tried to disrupt a his-
torical lecture about anti-Habsburg uprisings of the Yugoslavs. The Yugoslav Lega-
tion, supported by the monarchist students, took decisive action to stop the com-
munist infiltration of the most important Yugoslav student association. Following
the incident on 1 May, they persuaded the Yugoslav Ministry of Education to
increase the funding of the “Jugoslavija” Academic Association from 8,000 to
10,000 Yugoslav dinars a year. Prohaska, who wrote the request, explicitly stated
that “Jugoslavija” in Prague should be considered, under these circumstances, to be
an Association at the forefront of the struggle against our communists abroad and
the state should thus offer it extraordinary protection and financial aid.®

66 AHMP, fund SK, AD “Jugoslavija” section (IX/304), report to the Associations Department of
the Prague Police Directory, December 4, 1929.
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He suggested that the same measures be taken for the Technical Students’
Association, the DJT. Additionally, he suggested that the Ministry should give the
jurisdiction over issuing studying permits for students abroad to the embassies’
school inspectors, as they were better informed of students’ “misdemeanors” than
the authorities in the country.”

Although “Jugoslavija” did receive additional funding, most of these mea-
sures came too late. The communists seem to have operated much faster than the
Legation. Already in late 1930, they reestablished their presence in the Executive
Committee of the DJT, and by the fall of 1931, the communists took it over, with
Fazlija Alikalfi¢ becoming the new President.”’ At the same time, they managed to
get support from sections of the Collective of Croatian Students (Zadruga
hrvatskih akademicara, ZHA), who adopted a “national revolutionary platform,”
meaning a violent overthrow of the Yugoslav state and establishment of an inde-
pendent Croat state.”! This view was in line with the decisions of the 1928 Dresden
Congress, making them, for the time being, natural allies of the communists.

In the fall of 1931, the Yugoslav émigré community in Prague was strength-
ened by the arrival of an internationally-renowned figure. Svetozar Pribi¢evi¢
(1875-1936) was the authoritarian Minister of Interior who persecuted commu-
nists and supported a unitarist Yugoslavia. However, by 1925, he became increa-
singly opposed to the centralism of the government and was pushed into the
opposition. He was imprisoned by the King after the dictatorship began, and was
finally allowed to leave the country after an internationally publicized two-week
long hunger strike in the summer of 1931. He settled first in Prague and then in
Paris, before returning to Prague shortly before his death in 1936. At the same
time, his supporters in Yugoslavia and abroad, disillusioned with the reign of King
Alexander, formed an organization called the United Revolutionary Youth
(Ujedinjena revolucionarna omladina, URO). This was a quasi-socialist group
arguing for the abolition of the dictatorship and the monarchy and the establish-
ment of a parliamentary social democratic republic. Pribi¢evi¢, formerly a main-
stream politician, was forced into illegal activity following his political U-turn. The
communist students started cooperating with him and the URO in Prague. Given
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that the communists were more experienced with underground work, they helped
the URO establish connections with their supporters in Yugoslavia, taught them
how to keep their correspondence secret, and how to send orders and receive re-
ports from the country while avoiding detection from police.” It is interesting to
note that the communist students were engaged in cooperation with the URO
even in Yugoslavia at the time, even though the organization was essentially social-
democratic.” This is an extraordinary example of communist collaboration with
the non-communist left during the Third Period, when all collaboration with non-
communist parties was rejected by the Comintern.”* What makes it even more re-
markable is that it was a collaboration that involved not only the rank-and-file
members, but even the very leader of a republican socialist organization.

At the same time, the increasingly militant communists engaged in many
demonstrations throughout 1931. They were organized jointly by “Matija Gubec”
and DJT. Most notably, they commemorated the second anniversary of the murder
of Yugoslavia’s leading communist revolutionary Puro Pakovi¢ in April,”® and
expressed solidarity with the protest of students at the University of Belgrade in
November. They sent a letter to all the major Prague newspapers in which they
protested the brutality of the Yugoslav police and announced a protest against it.
The planned protest was banned by the Czechoslovak police at the urging of the
Yugoslav Legation, prompting the students to engage in direct action. On 24™ No-
vember, around 25 communists, led by Kraja¢i¢ and Demié¢, interrupted a literary
evening organized by the “Jugoslavija® Academic Association, shouting “Down
with the dictatorship!”, “Down with Prime Minister Zivkovi¢!” and “Down with
King Alexander!””® Although the Legation successfully covered up the incident
itself, the letter the students sent and the news of subsequent ban of their planned
protest by the police in Czechoslovakia were published by many newspapers in
Prague. The Yugoslav communists thus used the liberal-minded Czechoslovak
public to put pressure on the repressive regime in Yugoslavia. They also distributed
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flyers against the dictatorship to Yugoslav scouting organizations which visited
Prague in the summer, and vandalized the house of the Yugoslav Military Attaché
Tesanovi¢ by writing “Down with the Yugoslav dictatorship!” on it.””

The incident that most successfully brought the attention of the Czecho-
slovak public to the conflict between communists and the Legation occurred on
30™ November 1931, a day before the Yugoslav Unification Day. A group of stu-
dents came to the dormitory at night and ripped off the colors blue and white off
the Yugoslav flag, leaving only red. The nationalist students who guarded the dor-
mitory started a pursuit and caught Desimir Cvjetkovi¢. He was then arrested by
the Czechoslovak police and named his accomplice as Miron Demi¢. Cvjetkovi¢
stated that he is not a communist, but a supporter of Pribi¢evi¢ and the URO.”
The police report found, with the help of Cvjetkovi¢ and the monarchist students,
that Zora Gavri¢ and Marijan Krajali¢ were acting together with Demié. Dragu-
tin Prohaska suggested that they, together with Branko Popovi¢, Franjo Husa,”
Nikola Gali¢, and Stanko Aranjos, be expelled from Czechoslovakia. They already
had their studying permits revoked by the Yugoslav government for participating
in a protest to liberate Croatian politician Vladko Macek from prison in 1930. As
the Czechoslovak government did not react back then, this was seen as an excel-
lent opportunity to get rid of the troublesome communists once and for all. Pro-
haska believed that their expulsion, alongside with more scholarships for poor
students, would weaken the communist movement in Prague.*® In the letter in
which he describes the incident, Prohaska also complains about the complacency
of other Legation officials who do not help him in the fight against communists
and points out that the Czechoslovak police do not take seriously the pleas of
asimple high school teacher. This could explain his inefficiency when confronting
the students and the rapid takeover of non-communist societies which occurred
in spite of his efforts. This time, however, he was at least partially successful. On
24™ December, Desimir Cvjetkovi¢, his roommate Oskar Blum, Miron Demié¢
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and Luise Pichler,’ described by Prohaska as Demi¢’s “concubine”, were expelled
from Czechoslovakia.®?

There was an attempt to deport Zora Gavrié as well, but it failed because she
married a Czechoslovak citizen. Prohaska also noted in his report that the incident
was widely reported in the newspapers, but that most of them omitted the fact that
the students were communists, which in his view meant that it gave the Czechoslo-
vak public the wrong impression that supporters of the democratic opposition are
being unjustly persecuted. He also writes that communists asked Pribi¢evi¢ for
help, and that he pleaded for them with the President of the Czech National Social
Party.®® Although the Czechs refused to help, considering the tearing of the na-
tional flag to be too grave of an offence, this event further testifies to the closeness
between communists and Pribi¢evi¢, who, unlike the Czechs, clearly had no qualms
about the tearing of his nation’s flag.

One last open confrontation was an attempt by Krajadi¢ and Aranjos to dis-
rupt Saint Sava’s Day celebrations on 27" January 1932.%* This largely abortive
attempt seems to have discouraged the communists from taking similar actions in
the future. Krajadi¢ was expelled from the country soon after,” what suggests that
these actions merely gave the authorities an excuse to rid themselves of some of the
most active communists. After that, communists turned to more immediate issues
concerning the everyday needs of students. On 11* April, a Students’ Assembly con-
vened by “Matija Gubec” stated, in a language akin to Popular Frontism of the late
1930s, that “All progressive student groups and organizations, regardless of their
specific political views” should stand together.* Their goals included the betterment
of economic conditions of the Yugoslav students, nostrification of diplomas in Yu-
goslavia free of charge, establishment of students’ self-management, resignation of
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Dragutin Prohaska, freedom of action for all student societies regardless of political
ideology, and an end to police control over studying permits.*” Students self-ma-
nagement was a particularly important demand, as it meant that the control over the
policies of the dormitory would be given to the students who lived there, rather than
Prohaska. The KPJ’s call for an armed uprising against the regime and the destruc-
tion of Yugoslavia was tactfully avoided, which certainly helped get the approval of
the more moderate students. By the end of the year, these struggles, along with the
protests of students at the University of Belgrade which inspired them, were sup-
ported by the Association of Yugoslav Agricultural Technicians (Drustvo jugoslo-
venskih agrikulturnih tehni¢ara — DJAT) as well,* suggesting another successful
case of communist infiltration and agitation in a student association.

From then on, the communists remained very critical of the Yugoslav re-
gime, but avoided open confrontations with the authorities. Even the creation of
a nationalist and monarchist Yugoslav National Youth (Jugoslovenska nacionalna
omladina — JNO) in early May resulted in a moderate boycott, rather than open
confrontations with nationalist students. In spite of being funded by the Embassy,
the communists easily and rapidly marginalized the organization,*” which is a good
illustration of the regime’s troubles when it came to maintaining popularity among
the students. The communists then used the All-Sokol Gathering (Viesokolsky
slet) in June to pass out around 2,000 flyers to Sokol members from Yugoslavia. The
flyers, disguised as Serbo-Croatian-language fliers for visitors made by the hosts,
called for an armed uprising against the regime, abolition of the monarchy, free-
dom of speech and assembly, release of political prisoners, and right to national
self-determination, including the right to secession.” The action was a great success
and once again caused a lot of concern for the Yugoslav Ministry of Education and
their inspector Prohaska. At the same time, the communists continued their attacks
on him, this time by writing a letter of complaint to “Gajret” Association, an influ-
ential Muslim charity organization that financed many Bosnian students. They
accused him again of oppressing poor students and unjustly labeling them as com-
munists.”’ Meanwhile, the DJT fought to equalize the technical school graduates
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with those of Gymnasiums, thus ending the discrimination they had endured since
the establishment of the country.”” Finally, the communist students formed a sepa-
rate students” assembly after failing to takeover “Jugoslavija” in the fall of 1932.°
For the next several years, these assemblies would convene after every failed com-
munist takeover, as a way to express policies alternative to those of the monarchist
leadership. They appear to have been very successful, and visited by up to half of the
Yugoslav student population at times.

The early 1930s appear to have been a training period for the up-and-com-
ing revolutionaries. Although they made some significant gains, they learned that
they were only successful when they used the legal framework provided by the
Czechoslovak democracy. The illegal actions and open confrontations with the Yu-
goslav institutions often resulted in their expulsion from the country and the weak-
ening of the communist movement. Thus, the roughness with which the Czecho-
slovak state treated them “cured” them of ultra-leftism. They adopted a quasi-Po-
pular Frontist strategy, essentially cooperating with everyone but the organizations
of “the Greater Serbian bourgeoisie” which they blamed for the dictatorship in
Yugoslavia. Their call for political freedom in Yugoslavia garnered sympathies even
from the non-communists. The lectures of “Matija Gubec” Association helped
educate the students about Marxist ideology (both directly and indirectly), while
infiltration and active work within student societies led them to create a sort of
a revolutionary vanguard in each of them, and to finally start coordinating their
work in the struggle against the Legation and the School Inspector. As a conse-
quence, the student societies, either completely taken over by communists or sim-
ply sympathizing with the left, could work together and fight for immediate inte-
rests of the students, thereby improving their economic position and conditions of
study. The activity of “Matija Gubec” was clearly unparalleled in this regard,
although the DJT made significant advancements too. The only remaining major
monarchist organization was “Jugoslavija.” However, before “Jugoslavija” could be
taken over, the communists focused on a more pressing demand that would give
them a crucial tactical advantage — fighting for students’ self-management in the
dormitory.
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1933: New Leadership and the Fight for Self-Management

On 28" October 1933, the president of the Central Institute for Social Welfare
and the head of the Czechoslovak-Yugoslav League, Petr Zenkl, opened a new stu-
dent dormitory in Prague’s Stfesovice district. The three-story functionalist build-
ing, designed by the young Yugoslav architect Nikola Dobrovi¢, himself once a stu-
dent at Prague’s CVUT, bore the name of King Alexander I of Yugoslavia, indica-
ting for whom the dormitory was intended. One of its first tenants, an agriculture
student called Lazar Udovicki, described it as follows: “It was a beautiful three-
story concrete building in the shape of the letter ‘H. [...] everything was functional,
clean, modern. ‘Alexandrova kolej” was probably one of the finest student dormito-
ries not only in the Czechoslovak Republic, but in all of Europe. [....] It was built on
an empty space in the StreSovice neighborhood, in the near vicinity of the Presi-
dential Palace at Hrad¢any.”*

From then on, all the student struggles within the Yugoslav community in
Prague would take place in and around the new dormitory. The most important
goal of the communists was to ensure that the students would be in charge of the
decision-making process — what they called “students’ self-management,” in order
to stop Prohaska from exercising his power over them in their place of residence.

When he came to Prague, Lazar Udovi¢ki (1915-1997) was a monarchist.
Within a year, he would become a communist, and would then go on to fight in the
Spanish Civil War and the French Resistance. After the war, he was a Yugoslav dip-
lomat in South America. Just before his death, he left an extraordinarily vivid
account of his life as a revolutionary in Prague and in Spain. His memoirs provide
a detailed insight into the formation of a new revolutionary leadership that re-
placed the one around Demi¢, Kraja¢i¢ and Begovi¢, and dominated the political
life of the Yugoslav students in Prague until the Spanish Civil War.

By early 1933, the old communist student core in Prague was decimated.
Demi¢, Pichler, Kraja¢i¢, Begovi¢, Kadi¢, Miler, and Slobodan Skerovi¢® were all
expelled from the country. Zora Gavri¢ was the last person remaining. Fortunately,
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the Party could still count on Husa, Ukropina, Petrovi¢, Vejvoda, Jaksi¢, Alikalfi¢
and Bostandzi¢. Zora Gavri¢ formed the new leadership around Vejvoda and
Petrovi¢.”® This leadership was joined by Adela Bohunicki-Poca,” who was sent to
Prague on Party’s orders in late 1932, and they collaborated with newly-arrived
young communists Ljudevit Trilnik,”® Vojislav Vuckovi¢,” and Bartol Petrovi¢.!”
At the very beginning of 1933, when the new leadership was gradually
establishing itself, the world was shaken by news from Germany: on 30 January
1933, President Paul von Hindenburg appointed Adolf Hitler as Chancellor. The
next six months would see a consolidation of Nazi power and the destruction of the
once powerful German left. The strengthening of Nazism in Germany (and later of
Austrofascism) within the next two years would lead to a steady but gradual shift of
the KPJ and all of Comintern towards a Popular Front policy. As we have already
seen, the Yugoslav Party in particular often diverted from the ultra-left course taken
in 1928, so for them this change was not too dramatic. Nevertheless, it was felt, and
the KPJ and its Prague section made some important changes in their politics.
Most significantly, they intensified their work within “bourgeois nationalist” stu-
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dent organizations. In May, the communist Jakov Brusi¢ became the president of
the ZHA, an association that was until then under control of the HSS members
who resigned from “Matija Gubec” in 1929."%! They tried to do the same with the
Slovenian Students’ Collective (Slovenska dijaska zadruga, SDZ) but were much
less successful, and often lamented the association’s support for the Yugoslav re-
gime.'” At the same time, the Collective of Students from Serbia, Montenegro and
Bay of Kotor (Zadruga akademicara iz Srbije, Crne Gore i Boke Kotorske, ZAS)
was ignored, and there were no attempts to take it over. This could be either be-
cause the organization was largely inactive between 1927 and 1933 or because the
official view of Yugoslavia as a project of the Greater Serbian bourgeoisie made the
communists less interested in this association. The nationalists were still active in
all of these socicties, and the presence of a communist president in ZHA did little
to change that — as testified by continuation of nationalist lectures just a month
after the election of Brusi¢ as President.'”® In May, the nationalists attempted to
retake the DJT, managing to postpone the assembly of the association twice
through threats and even physical assaults.'”* The fight that broke out appears to
have been a three-way showdown between Croatian nationalists, pro-regime mo-
narchists, and communists. In spite of this, Alikalfi¢ was reclected president of the
DJT two weeks later.

As already stated, the real struggles began when the new Yugoslav student
dormitory was opened in October. The students were dissatisfied with the regula-
tions established by the leadership of the dormitory and the fact that so much
power was again in the hands of the Yugoslav government. They protested through
a magazine called Pitomci — Chovanci, which they published themselves. The title
roughly translates to “Idiots — Inmates.” The first part of the name was a pun, since
“pitomci” simply means “alumni” in Serbo-Croatian, while the second was a com-
ment on the state of the Yugoslav student dormitory imposed by the Yugoslav Em-
bassy, which they compared to a prison or a military regime. The humorous maga-
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zine was an illegal publication, which poked fun at the situation in the dormitory
by calling it “Alexander’s Barracks” and attributing the authorship of the magazine
to Mita Rackov, the most prominent monarchist student.’”® Given that it was an
illegal publication, we do not know who exactly wrote the articles, but Adela Bohu-
nicki writes that one of the main authors was Ivan Jaksi¢.!% That same month, “Ju-
goslavija”, “Matija Gubec”, D] T and ZHA issued a joint resolution against the dor-
mitory regulations, which they considered to be “the most reactionary of all dormi-
tory regulations in Prague.”’”” They called for students’ self-management of the
dormitory, re-stated their demands for an end to discrimination against technical
school students in Yugoslavia, and introduced a new demand for abolition of
tuition fees at all Yugoslav universities. This shows that the communists and their
allies at ZHA could easily outvote the monarchist leadership of “Jugoslavija” as
long as they held a joint all-students” assembly. They received significant help from
the KSC, and the young Czechoslovak communist students, led by Viclav
Sinkule,'*® helped them spread anti-government flyers at the dormitory.'””

As the communists attempted to draw attention to social issues faced by the
students, the nationalist camp began to fragment. At the yearly Assembly of “Jugo-
slavija” in the fall 0f 1933, an entire group of former nationalists, disappointed with
the situation in the country but not willing to support the communists, split and
formed a separate group called Centrumasi — The Centrists. The group was imme-
diately infiltrated by the communists, since it already had quite a lot of fellow tra-
velers. The nationalist leadership responded by expelling 25 communist students
from “Jugoslavija.” The communists then blocked the Assembly, which led to the
expulsion of five more members. When the Assembly was finally convened, only
the centrist and the nationalist list were on the ballot, and the nationalists won
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with only three votes more than the centrists.!’ This was the beginning of the end
of the nationalist and monarchist dominance of “Jugoslavija” The leader of
Centrumasi, Marko Spahi¢, joined the communists soon after.'!!

The cultural life of the students at this point was mostly organized by Ivo
Vejvoda. He was the one who acquired new books and kept ties with left-wing
intellectuals in both Czechoslovakia and Yugoslavia.'* Through “Matija Gubec” he
still organized lectures which attracted large numbers of students. Sometimes as
much as half of all the Yugoslav students in Prague attended the lectures, but on av-
erage about fifty students attended, which was still roughly one in four students.
Additionally, he took the students to exhibitions, theater plays and film screenings.
Although the students maintained a great deal of openness about the intellectual
and cultural trends of the time, there were opinions that were never questioned and
the USSR was still held up as the untouchable ideal. Artists who criticized it were
often met with suspicion, and their books and films were unpopular among the
communist students. Vejvoda recalls that he simply did not believe Vitézslav Nezval
when he wrote about the beggars and prostitutes of Moscow following his visit to
the Soviet Union. To him, the idea that there could be such things in the land of
socialism was simply unimaginable.!”> Apart from providing a rich cultural life, the
popularity of the communists also grew thanks to concrete achievements in the
struggle for student rights. In 1934, they managed to persuade the Yugoslav govern-
ment to relieve the poor students from any additional schooling fees, enabling them
to effectively study for free if they had already received a government scholarship.'*

Starting from 1934, Prague became incredibly important for the communists.
With Berlin and Vienna both falling to the fascists, it was the last major European
capital apart from Paris from which they could operate legally. Due to its proximity
to Yugoslavia, more KPJ members opted for Prague. In these years, Prague provided
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shelter to many famous Yugoslav revolutionaries, including Mustafa Golubi¢, Vladi-
mir Copic’, Boris Kidri¢, Prezihov Voranc,''® Srdan Prica, Vukica Mitrovi¢, Ivan Ru-
kavina, Ruzica Turkovi¢,"¢ Josip Kopini¢, Ivan Kraja¢i¢, and Julio Varesko."” It
appears that most of the time the students did not know about these arrivals, or were
unaware of the identities of the high-ranking Party officials they were involved with.!™®
Most importantly, the KPJ leader, Milan Gorki¢, moved to Prague following the fas-
cist takeover of Austria. He organized the transport of the Party press from Vienna to
Prague. From 1934 until 1936, the official newspaper of the Central Committee of
the KPJ, Proleter, was printed in Prague. The print production managers were Prague
students — first Rade Ukropina,'? and then Ivan Jaksi¢."*

In the summer, two young Jewish students from Bosnia came to Prague,
where they would study for the next several years. Oskar Danon (1913-2009)
studied at the Prague Conservatory, where he obtained a PhD in musicology. He
fought in the Yugoslav Partisans from 1941, and attained the rank of a major. He
composed many famous Partisan songs. After the war, Danon was a conductor of
the Belgrade Opera and the Slovenian Philharmonic Orchestra. He taught at the
Belgrade Music Academy. In the 1990s, he was a prominent antiwar activist in Bos-
nia. Ilija Engel (1912-1944) from Jajce studied at CVU'T, and was active in both
“Matija Gubec” and DJT. He was a commander of a Republican anti-tank battery
in the Spanish Civil War. He fought in the Partisans from 1941 and was the head
of the 2™ department of the Main Operational Group of the People’s Liberation
Army in Croatia, which operated in and around Zagreb. He was killed in an enemy
airstrike in 1944 and posthumously declared a People’s Hero of Yugoslavia. Both
Danon and Engel would play an active role in the events in the Yugoslav student
community in the next three years.

In the fall of 1934, the management of the dormitory, headed by Zenkl,
decided to appease the students by finally allowing students’ self-management.
Most of the communists were expelled from the dormitory in the first part of the
year, leaving only three communist sympathizers there.”! This move certainly
played a role in the decision to allow self-management, given that the communist
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117 A.BOHUNICKA, “Spanska poznanstva u Pragu”, pp. 415-418.

118 L.UDOVICKI, Spanija moje mladosti, p. 79.

119 Ivan OCAK, Gorkicé: Zivot, rad i pogibija (Zagreb: Globus, 1988), p. 183.

120 A.BOHUNICKA, “Spanska poznanstva u Pragu”, p. 413.

121 J.R.BOJOVIC, “Napredni jugoslovenski studentski pokret u Pragu 1929-1935. godine;” p. 47.
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threat seemed to be over. The election for Student President was supposed to be
a sham, with the only candidate being Viclav Dryak, a Czech and the son-in-law of
the Yugoslav Envoy in Prague. On Election Day, Lazar Udovicki, a monarchist and
a member of the agricultural students association DJAT, announced his candidacy
as well. He won four times more votes than Dryak, surprising everybody.'** This
can be explained as a protest of students who wanted an independent representa-
tive, even if they were not openly anti-government oriented. However, nobody at
the time knew that Udovi¢ki had approached Nikola Petrovi¢ the month before
and professed to him that he became a communist.’*® He then successfully fought
for an end to discrimination of anti-regime students by ensuring that admission to
the dormitory was decided exclusively on the basis of economic status, much to the
dismay of the monarchists in the Students’ Committee. He even managed to pres-
sure the conservative Director of the dormitory into resigning. Soon after, he
joined the KPJ."* Udovicki, as a Student President of the dormitory, was actually
also the person most actively involved in spreading communist propaganda fliers
there; no one knew that he was a member of the Party cell, and thus no one thought
the President of the dormitory himself could have been the perpetrator. He was
later forced to resign followinga campaign by a Serbian student Branko Krsmanovig,
a supporter of the left-wing Agrarian Party.'”

On 9* October 1934, the Yugoslav King Alexander was assassinated in Mar-
seille together with the French Foreign Minister Louis Barthou. The assassin, Vla-
do Cernozemski, was a member of pro-Bulgarian Internal Macedonian Revolu-
tionary Organization, who planned the murder together with the Croatian Usta-
sha. In the words of Udovicki, the Party members in Prague did not “exactly shed
many tears’ over his death, although they did not approve of acts of individual ter-
ror.”* However, the flyer that they circulated in Prague after the assassination tells
us a lot about their views at the time. They spoke of a “so-called Yugoslavia” and
reiterated their demands of a right to self-determination of nations oppressed by
the Greater Serbian nationalists. They attacked the Little Entente, an alliance of
Czechoslovakia, Romaniaand Yugoslavia, as “an exponent of French imperialism”'*

122 L. UDOVICKI, Spanija moje mladosti, p. 63.

123 Ibidem, pp. 62-63.

124 Ibidem, p. 64.

125 Ibidem, p. 65.

126 Ibidem, p. 63.

127 NA, fund PP II, Prague Police Directory (1785-1942) section, sg. S 112/2, flyer of the revolu-
tionary students “for all progressive students from Yugoslavia,” October 1934.
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This was the last time that Prague communists had expressed such views, as the KPJ
stopped explicitly calling for a breakup of Yugoslavia following the Fourth Land
Conference in December 1934."%* It is very interesting that the rigidity on the na-
tional question remained unshaken throughout the period even though they did
not adhere as strongly to the other official policies of the time, such as the need for
militant action or the refusal to cooperate with non-communist left-wing parties.
This could be because some of their close collaborators came from the ranks of the
Croatian Peasant Party, which was largely disillusioned with unified Yugoslavia at
the time. Serbian hegemony in Yugoslavia aside, fascism was already clearly seen as
the biggest threat, as testified by the statement of solidarity and financial donation
of “Matija Gubec” to the World Student Congress in Brussels in December.'” The
fight against “Yugoslav fascism,” meaning the state of Yugoslavia itself, was still seen
as a part of this struggle. Support for a unified, federal Yugoslavia would only come
during 1935.

Following a police crackdown on Yugoslav communists, the organization
was decimated. The younger revolutionaries, most importantly Ivo Vejvoda, Nikola
Petrovi¢, Ivan Jaksi¢ and Rade Ukropina, took over the leadership of the student
Party organization. Their work was overseen by older KPJ members. In this period,
they managed to win the struggle for the self-management of the dormitory, which
made it more difficult for the government to prevent communist agitation. The
victories of fascism and the increasing importance of Prague as the site of antifascist
struggle helped fill their ranks with active new students. Their negative attitude to
Yugoslavia and surprising openness to collaboration with other parties remained
largely unchanged in the period. In the following year, the communists would
undergo a great ideological shift, with a new strategy that would embrace Yugoslav
unity rather than try to undermine it — albeit in a form significantly different from
the pro-regime Yugoslavism. At the same time, they would be joined by extraordi-
nary new members whose intellect and organizational skills resulted in the forma-
tion of a group that overshadowed all those that preceded it. Nonetheless, before
that, the students were faced with a major setback that could have seriously under-
mined their work.

(to be continued)

128 Desanka PESIC, Jugoslovenski komunisti i nacionalno pitanje (Belgrade: Izdavatka radna orga-
nizacija “Rad;” 1983), pp. 264-265.

129 NA, fund PP II, Prague Police Directory (1785-1942) section, sg. S 112/2, statement of Soli-
darity of “Matija Gubec” with the World Student Congress against war and fascism, December
29, 1934.
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SUMMARY

The activity of Yugoslav communist students in Prague in the 1920s and 1930s played a sig-
nificant role in the development of the Yugoslav communist movement as a whole. The
students who became communists during their studies abroad and gained revolutionary
experience in the Spanish Civil War became part of the country’s elite after the establish-
ment of the communist regime at the end of World War II. Their main opponent at the
time, the Yugoslav Legation in Prague, was unable to stop the spread of anti-regime senti-
ment due to both organizational failures and the political, social, and economic disarray
that the country was in and of which most students were acutely aware. The communists
defeated the pro-monarchy forces by overtaking a legal student organization through which
they then acted, as well as through cooperation with the non-communist left. Such coop-
eration was at its peak during a period when the KPJ, under the directions of the Comin-
tern, denounced all non-communist leftists as “social-fascists.” This testifies to the students’
relative freedom from central Party control at the time. After 1935, this strategy officially
became the basis of the KPJ’s Popular Front policy, which the Yugoslav communists began
to gradually adopt a year earlier. By the mid-1930s, the young communists ultimately man-
aged to gain a mass following among the students, which overshadowed all attempts of
monarchist students at defending the status quo. This was achieved through their accep-
tance of cooperation with the non-communist left and through their alliances with na-
tional student organizations that perceived the central government in Belgrade as oppres-

sive.
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RESUME

Cinnost komunistickych studenti v Praze ve dvacitych a tticitych letech hrla vyznamnou
roli v rozvoji jugoslévského komunistického hnuti jako celku. Studenti, keeff se stali komu-
nisty béhem svého studia v zahranidi a nabyli revolu¢ni zkuSenosti ve $panélské obcanské
valce, patfili k elit¢ komunistického establishmentu v zemi po druhé svétové valce. Jugoslév-
ské vyslanectvi v Praze — jejich hlavni oponent — nebylo schopno kvili organiza¢ni ne-
schopnosti a také politickym, ckonomickym a socidlnim nepotddkam v Jugosldvii, jichz si
vétsina student byla dobie védoma, zastavit $ffeni protirezimnich nalad. Komunisté pora-
zili promonarchistické sily tim, ze ovladli oficidlni studentské organizace a spolupracovali
s nckomunistickou levici. Tato spoluprace ptitom dosahla vrcholu v dobé¢, kdy Komunistic-
k4 strana Jugosldvie (KSJ) — na zaklad¢ dircktiv Kominterny — oznacila nckomunistickou
levici za “socidlni fasisty”. To dokazuje tehdejsi relativni nezdvislost studentl na centrdlnim
vedenti strany. Po roce 1935 se tato strategie stala soucasti politiky lidové fronty KSJ, kterou
jugoslavsti komunisté zacali postupné uplatniovat uz o rok dfive. Do poloviny tiicitych let
mladi komunisté tedy dokdzali ziskat vétSinu studenti a tim zastinili pokusy monarchistic-
kych studenti branit status quo. Podafilo se jim toho doséhnout diky spoluprici s levicovy-
mi nekomunistickymi studenty a s vyuzitim jejich vazeb na narodni studentské organizace,

které vnimaly tstiedni vladu v Bélehradu jako utlatovatele.
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STUDIE

Problematika madarského mensinového $kolstva
na Slovensku: vplyv na migra¢né tlaky
a moznosti uplatnenia sa absolventov
Vv pracovnom procese

LUBOMIR DLABIK
Praha

The Issue of Hungarian Minority Education in Slovakia: Its
Impact on Migration Processes and the Flexibility of Graduates
on the Slovak Labor Market

This study clarifies the issue of the triadic nexus among Slovakia,
Hungary and the Hungarian minority which affects education and
economic access in areas of Slovakia inhabited by the Hungarian mi-
nority, which has deleterious impacts on the graduates of minority
schools on the Slovak labor market. It identifies this relationship as
one of the factors that may have had contributed to reducing the
number of members of the Hungarian minority in Slovakia. The
main focus is on the trilateral approach to education in the Hunga-
rian-language minority schools in Slovakia in terms of how they
teach the state language: having three different approaches to mino-
rity education has led to inefficiencies in the minority schools’ Slo-
vak language programs. In conjunction with Slovakia’s current eco-
nomic policies towards the areas inhabited by the Hungarian
minority, the negative outcomes thus created may increase migratory
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pressures on graduates of minority schools when they seek a universi-
ty education or employment. Their deficient language skills reduce
their competitiveness and flexibility compared to linguistically bet-
ter-equipped individuals. The statistical data in education, employ-
ment, and population movements that are analyzed and compared
herein are freely available, and confirm this hypothesis.

Key words: Slovakia, Hungary, Minority, Education, Triadic Nexus

Problematika demografie, respektive vyvoja poctu obyvatelstva, je ddlezitym fakto-
rom, ktory ¢asto vplyva na vyvoj politiky jednotlivych aktérov v rdmci trojstranné-
ho vztahu, do ktor¢ho vstupuje Slovensko, Madarsko a madarskd mensina na Slo-
vensku. Jej pocetnost bola uz pri vzniku samostatného Ceskoslovenska jednou
z pri¢in etnickej heterogenity tohto utvaru a je nou tak aj v pripade samostatného
Slovenska. Vyvoj poctu prislusnikov madarskej mensiny na Slovensku sa stal kon-
troverznou témou, ktort si nieslo Slovensko ako dedi¢stvo ¢eskoslovenského obdo-
bia a muselo sa s fiou vyrovnat v obdobi transformécie politického rezimu, ktory
priniesol pre madarskd mensinu moznost dozadovania sa svojich mensinovych
prav a pre Madarsko moznost podpory svojej mensiny na Slovensku, ako aj moz-
nost aktivne zasahovat do politického vyvoja svojho suseda prostrednictvom men-
$iny, ¢o vnasalo do slovensko-madarskych vztahov napitie, ktoré sa prendsalo tak-
tiez do vztahu medzi majoritnym slovenskym a minoritnym madarskym obyvatel-
stvom na Slovensku. Do vzdjomného vztahu sa teda z teoretického hladiska podla
tedrie Trojstranného alebo Triadického vztahu Rogersa Brubakera dostavaju traja
akeéri,' krori sa snaZia v ¢o najsirSej miere presadzovat svoje zdujmy.” Slovensko ako
suverénny $tat so svojou samostatnou politikou vo¢i mensindm Zzijiicim na jeho tize-
mi reprezentujici zdujmy (z povahy demokratického zriadenia a Ustavy Slovenske;
republiky) celého obyvatelstva, no najmi jeho majoritnej ¢asti, sa dostdva do kon-
frontécie s madarskou ndrodnostnou mensinou zijucou na jeho juznom uzemi.
Tretim aktérom je externd nirodna domovina tejto mensiny, teda Madarsko, keoré
sleduje svoje zdujmy najmi v otdzkach ochrany svojej mensiny v zahraniéi a v snahe
o jej zachovanie v maximalnom moznom rozsahu s presahom na ponechanie moz-
nosti zasahu do vnuatornej politiky Slovenska prostrednictvom aktéra, ktorym je

1 Rogers BRUBAKER, Nationalism Reframed: Nationhood and the National Question in the New
Europe, Cambridge 1996.
2 Rogers BRUBAKER, Ethnicity without Groups, Cambridge 2006.
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préve narodnostnd mensina. Predkladana $tudia mé teda za ciel objasnit problema-
tiku trojstranného vztahu Slovenska, Madarska a madarskej mensiny na Slovensku
v otazkach Skolstva a ekonomického pristupu k oblastiam obyvanym madarskou
mensinou, ktoré maju vplyv na uplatnenie sa absolventov mensinového $kolstva na
slovenskom trhu préce. Zéroven méd ambiciu poukdzat na tento vztah ako na jeden
z faktorov, ktoré mozu stat za znizujicim sa po¢tom prislusnikov madarskej mensi-
ny na Slovensku. Hlavny déraz je kladeny na pristup jednotlivych stran k otézke
vzdeldvania v slovenskych mensinovych $koldch v madarskom jazyku a na pristup
k vyucbe stdtneho jazyka.

Demografické hladisko

Z historického hladiska je mozné hovorit o znizujicom sa trende vyvoja poctu pri-
sluinikov madarskej mensiny na tizemi Ceskoslovenska uz od jeho vzniku v roku
1918, kedy tvorilo na tizemi Slovenska podla dostupnych udajov 21,68 % obyvatel-
stva, ¢o bolo podla s¢itania z roku 1921 asi 650 597 ludi. Vyvoj poctu tohto obyva-
telstva sa vo vyraznej miere menil vdaka historickym okolnostiam, ktoré naj-
vyznamnej$im spdsobom ovplyviiovali spoluzitie majoritného a minoritného oby-
vatelstva. Pre ¢asové vymedzenie tejto price su dolezité najmi tdaje platné pre
obdobie od vzniku samostatného Slovenska a od roku 1998 dodnes, kedy doché-
dzalo k upokojovaniu narodnostného napitia medzi Slovakmi a Madarmi na Slo-
vensku, a k formovaniu stavu madarskej mensiny, ktory je mozné pozorovat dnes.
Z hladiska vymedzenia ¢asového obdobia je pre tato $tadiu délezity udaj z roku
1991, z ktorého sa vychddza pri reflektovani pocetného zastiipenia obyvatelstva na
Slovensku pocas vzniku $titu v roku 1993. Jedna sa teda 0 567 296 obyvatelov ma-
darskej nérodnosti, ¢o tvorilo 10,76 % obyvatelstva vtedajsej slovenskej ¢asti Ces-
koslovenska. Jednalo sa o ucelené osidlenie juznych ¢asti Slovenska, ktoré bolo po-
etne najvyssie v zdpadnej Casti Slovenska, najmi v okresoch Dunajska Streda, Ko-
marno, Nové Zamky, ktoré tvorili akési kultirne a politické centrum aj pre oblasti
nachadzajuce sa na juhu stredného a vychodného Slovenska. Pre spresnenie histo-
rického vyvoja poctu obyvatelstva na uzemi Slovenska od roku 1910 do roku 1970
je prilozena tabulka vyvoja jeho pocetnosti, ktord doklada jeho postupné zmenso-
vanie, s istymi vynimkami zapri¢inenymi historickymi okolnostami, ktorych vy-
svetlenie nie je cielom tejto Studie.
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Tabulka 1: Pyvoj poctu obyvatelstva madarskej mensiny na teritériu Slovenska medzi

rokmi 1910 az 1970. Zdyoj: Statisticky tirad Slovenskej republiky.’

Rok 1910 1921 1930 1950 1961 1970
Pocet 884000 651 000 592 000 355000 519 000 552 000
% 30,29 21,68 17,79 10,3 12,43 12,17

Nasledujtca tabulka, znazortiuje vyvoj poctu obyvatelstva madarskej nérod-
nosti na uzemi Slovenska medzi rokmi 1991 az 2011. Vo vymedzenom obdobi pre-
behli na tizemi Slovenska tri s¢itania obyvatelstva, ktoré potvrdzovali zniZujice sa
pocty prislusnikov madarskej mensiny na Slovensku. Od roku 1993 dochadza k vy-
hl4seniu samostatnej Slovenskej republiky a za¢ina sa formovat mensinova politika,
ktora uréovala vyvoj trojstranného vztahu ako ho je mozné pozorovat dnes.

Tabulka 2: Vyjvoj poctu obyvatelstva madarskej mensiny na teritoriu Slovenska medzi
rokmi 1991 a% 2011. Zdyoj: Statisticky sirad Slovenskej republiky.*

Rok 1991 2001 2011
Pocet 567 000 521000 458 000
% 10,76 9,7 8,5

Udaje o znizujiicom sa poéte prisluinikov madarskej mensiny na Slovensku
doklad4 aj Statisticky presnej$ia metdda s¢itania obyvatelstva podla materinského
jazyka. V roku 2001 uviedlo 572 929 obyvatelov Slovenskej republiky ako svoj ma-
terinsky jazyk madarcinu. V roku 2011 ich pocet poklesol na 508 714 obyvatelov.>
Dlhodoby trend ubytku obyvatelstva madarskej nirodnosti alebo obyvatelstva
s materinskym jazykom madarskym doklad4 aj $ttdia Madari na Slovensku (1989-

3 Statisticky trad Slovenskej republiky, Obyvatelstvo a migricia [on-line]. Dostupné z: <https://
slovak.statistics.sk/wps/wem/connect/505fb3d8-d186-4ca9-9df8-6aed9aa5c82b/Pramenne_
dielo_historia_1946_2014.zip2MOD=AJPERES>, cit. 25. 4. 2016.

4 Statisticky urad Slovenskej republiky, Obyvatelstvo SR podla nirodnosti [on-line]. Dostupné z:
<https://www?7 statistics.sk/wps/wem/connect/1£62189f-cc70-454d-9eab-17bdf5e1dc4a/
Tab_10_Obyvatelstvo_SR_podla_narodnosti_scitanie_2011_2001_1991.pdf 2 MOD=A]JPE-
RES>, cit. 25. 4. 2016.

5 Statisticky tirad Slovenskej republiky, Obyvatelstvo a migricia[on-line]. Dostupné z: <https://
www?7.statistics.sk/wps/wem/connect/65804666-cc85-4ac6-bacd-acbObba52ed8/Tab_11_
Obyvatelstvo_SR_podla_materinskeho_jazyka_ SODB_2011_2001.pdf 2MOD=A]JPERES>,
cit. 25. 4.2016.
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2004), Sihrnnd sprava: Od zmeny reZimu po vstup do Eurdpskej sinie, autorov J6zse-
fa Fazekasa a Pétera Huntika a kolektivu.®

Ako bolo vyssie uvedené, madarskd mensina na Slovensku tvorf kompakeny
celok obyvajuci juzné oblasti Slovenska bezprostredne susediace s Madarskom, ¢o
umoznuje bezproblémovi komunikédciu s materskou externou domovinou po
strankach kultdrnej vymeny, pohybu pracovne; sily a $tudentov a taktiez moznosti
ckonomického uplatnenia v podnikani madarskych firiem na Slovensku, ¢o istym
sposobom roziruje madarsky ckonomicky trh aj za hranice samotného Madarska.
Tieto faktory v stivislosti s vytvorenim jednotného eurépskeho priestoru pre pohyb
pracovne;j sily, kapitdlu a tovaru umoziiuji jednoduchsiu migréciu obyvatelstva
Slovenska madarskej ndrodnosti, ktord nemusi za kazdych okolnosti nachidzat
vhodné ekonomické a edukaéné prostredie na juznych tzemiach Slovenska, comu
sa bude venovat jadro tejto Studie. Podstatou demografickej podkapitoly je poukaé-
zanie na klesajuci charakter po¢tu obyvatelstva madarskej mensiny na Slovensku,
ktora znaénym sposobom ovplyviiuje charakter skimaného trojstranného vztahu.

Mapa 1: Etnickd struktiiva Slovenska podla obei z roku 2011. Zdyoj: Statisticky tirad
Slovenskej republiky.”
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6 Jézsef FAZEKAS - Peter HUNCIK - Kélman PETOCZ - Stefinia KECSKEMETHYOVA -
Peter KOVAC, Madari na Slovensku (1989-2004): Siihrnnd spriva od zmeny reimu po vstup do
Eurdpskej vinie: Samorin 2004 [on-line]. Dostupné z: <http://mek.oszk.hu/06000/06048/06048.
pdf>, cit. 25. 4. 2016.

7 Statisticky trad Slovenskej republiky, Podiel obyvatelov slovenskej ndrodnosti v okresoch SR[on-
line]. Dostupné z: <https://slovak.statistics.sk/wps/wem/connect/4113ba05-3d82-4e15-8d3e-
14553a2be46¢/NARODNOST _2014.pdf 2MOD=AJPERES>, cit. 25. 4. 2016.
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Sucasné trendy v migricii

Pre pochopenie znizujiceho sa poctu prislusnikov madarskej mensiny na Sloven-
sku je nutné pochopit migra¢né trendy, ktoré majoritné obyvatelstvo a madarskd
minorita zdielaju. Déraz je kladeny na migréciu za vzdelanim a za précou.

Pre Slovensko je od jeho vzniku a vyraznejsie od jeho vstupu do Eurdpskej
tnie (dalej ako EU) charakteristicka silna migricia za pricou a vzdelanim do zahra-
ni¢ia. Zo $tatistického hladiska je velmi komplikované vyzistit redlny pocet ludi
dlhodobo Zijucich mimo tzemia Slovenskej republiky a tento podiel je priblizny,
zalozeny na migra¢nych Statistikach slovenskych, madarskych a eurépskych. Prob-
lémom je hlavne evidencia redlneho miesta pobytu, ktory je umozneny vdaka vol-
nému pohybu obyvatelstva, aj napriek jeho zdkonom stanovenej ohlasovacej povin-
nosti. Podla odhadov zalozenych na Statistickych podkladoch, opustalo Slovensko
v obdobi medzi rokmi 2000-2009 zhruba 15 000 obyvatelov ro¢ne.® Podla Sprivy
0 socidlnej situdcii obyvatelstva Slovenskej republiky za rok 2014 Ministerstva price
socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky, ktoré je predkladand kazdoro¢ne vldde,
pracovalo v zahrani¢i 134 000 0sob.” Madarsko patri do prvej patky krajin v pripa-
de pracovnej migricie, a na druhé miesto v pripade vzdelania, kam migra¢ny tok
smeruje. Podla Statisttk madarského Statistického tradu (Kozponti Statisztikai Hi-
vatal) Zilo na izemi Madarska v roku 2001 celkom 4 213 obé¢anov Slovenskej re-
publiky. V roku 2011 sa jednd o ndrast na troven 8 246 obcanov Slovenska'®. Podla
Analyzy pracovnej migricie obéanov SR do Madarskej republiky z roku 2007, v pri-
pade pracovnej migricie uvddzaji madarské zdroje odhady pracujtcich zo Sloven-
ska na trovni do 30 000 [udi, po¢et denne dochddzajicich by nemal presiahnut
troven 13 000 Iudi'' Tento stav je vSak zachyteny na vrchole popularity prace
v Madarsku a vychddza z predkrizovych udajov. ZniZenie atraktivity madarského
trhu prace bolo sposobené silnym posobenim krizy po roku 2008 na madarsku eko-

8  Boris DIVINSKY, Migricia zo Slovenskej republiky od roku 2004: vybrané irty, existujiice vjzvy,
ndvrhy riesent, s. 4 [on-line]. Dostupné z: <https://www.researchgate.net/publication/
266527580_Migracia_zo_Slovenskej_republiky_od_roku_2004_vybrane_crty_existujuce_vy-
zvy_navrhy_rieseni>, cit. 25. 4. 2016.

9 Spréva o socidlnej situdcii obyvatelstva Slovenskej republiky za rok 2014[on-line]. Dostupné z:
<https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/ministerstvo/analyticke-centrum/sprava_o_
socialnej_situacii_obyvatelstva_za_rok_2014.pdf>, cit.25. 4. 2016.

10 Tables (STADAT) — Themes [on-line]. Dostupné z: <https://www.ksh.hu/engstadat?lang=en>,
cit. 25.4.2016.

11 Analyza pracovnej migricie ob¢anov SR do Madarskej republiky[on-line]. Dostupné z <http://
www.humannageografia.sk/clanky/Analyza_pracovnej_migracie.pdf>, cit. 25. 4. 2016.
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nomiku, ¢oho dosledkom bola ekonomicka recesia, zvy$ovanie nezamestnanosti
a oslabenie madarskej meny vodi euru, ¢o sa prejavilo na znizovani najma cezhrani¢-
nej dochddzky za pracou z oblasti bezprostredne hranic¢iacich s Madarskom. K naj-
vy$Siemu nérastu zamestnanosti ob¢anov Slovenska v Madarsku od roku 1993 do

roku 2006 dochddzalo po vstupe oboch krajin do EU.

Graf 1: Vjvoj poitu obéanov Slovenskej republiky legilne zamestnanyjch v Madarsku
podla madarského tiradu prace (Nemzeti foglalkoztatdsi szolgilat) od roku 1993 do
roku 2006. 12
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Pre geograficky charakter migracie ob¢anov Slovenskej republiky do Madar-
ska je zjavnd najmai preferencia prihrani¢nych oblasti a najma Budapesti, ako eko-
nomického centra krajiny s najsir$imi ponukami uplatnenia sa na pracovnom trhu.

Podobna analyza v obdobi poslednych dvoch rokov na Slovensku alebo
v Madarsku nevznikla. O pocte pracujucich Slovikov v Madarsku neinformuje ani
posledna dostupnd ro¢enka madarského Statistického tradu (Kézponti Statisztikai
Hivatal) alebo madarského tiradu prace (Nemzeti foglalkoztatsi szolgélat)® z ro-
ku 2013. S¢itanie obyvatelstva v Madarsku z roku 2011 uvadza pocet pracujucich
slovenskej ndrodnosti, ktord nerozozndva ob¢anov podla ob¢ianstva. Tento ukazo-
vatel je preto pre vymedzent problematiku bezpredmetny. Této $tadia teda bude
vychadzat zo star$ich dostupnych udajov so zahrnutym predpokladom poklesu
pracujucich ob¢anov Slovenskej republiky v Madarsku o ne$pecifikovany pocet.

12 Slovakian/Hungarian crossborder region on the two sides of the Danube, s. 24 [on-line]. Dostu-
pné z: < htep://en.munka.hu/resource.aspx?ResourcelD=en_eures_slovakian_hungarian>, cit.
25.4.2016.

13 Year Book National Employment Service 2012-2013 [on-line]. Dostupné z: <http://en.munka.
hu/resource.aspx ?Resource] D=labour_market_yearbook_2012_2013>, cit. 25. 4. 2016.
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Mapa 2: Koncentricia legilne pracujiicich obéanov Slovenskej republiky na tizemi
Madarska v roku 2005 podla madarského sivadu price (Nemzeti foglalkoztatdsi szol-
gilat. )"
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V pripade skolstva je mozné pozorovat migra¢né trendy u zdujemcov o vyso-
koskolské stadium. Madarsko figuruje na druhom mieste (hned po Ceskej republi-
ke) v pocetnosti zastipenia Studentov s ob¢ianstvom Slovenskej republiky. Pocet
studentov zo Slovenska je podla Instititu UNESCO (Organizécia Spojenych né-
rodov pre vzdeldvanie, vedu a kulttru) pre Statistiku 2 436, a jednd sa najmi o $tu-
dentov ovlddajucich madarsky jazyk, teda ¢lenov madarskej mensiny na Slovensku.
Mensiu ¢ast z tychto Studentov tvoria etnicki Slovéci, ktori $tuduju vysokoskolské
programy najma v anglickom jazyku.

Histdria madarského mensinového skolstva na Slovensku

S transforméciou politického systému na prelome 80. a 90. rokov 20. storocia doslo
aj k nevyhnutnosti reformovat $kolstvo, systém jeho fungovania, obsahovti formu

14 Koncentricia legélne pracujicich ob¢anov Slovenskej republiky na tzemi Madarska, s. 26 [on-
line]. Dostupné z: <http://en.munka.hu/resource.aspx?ResourcelD=en_eures_slovakian_hun-
garian>, cit. 25. 4. 2016.

15 Global Flow of Tertiary-Level Students [on-line]. Dostupné z: <http://www.uis.unesco.org/
Education/Pages/international-student-flow-viz.aspx>, cit. 25. 4. 2016.
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a met6dy, ktoré pouzivalo. Je nutné podotknut, ze uz pred rokom 1989 bola vo
vtedajiom Ceskoslovensku pomerne rozvinuta siet madarského mensinového skol-
stva. V roku 1988 bolo na tizemi Slovenska 345 materskych, 243 zakladnych $kél
a 10 gymndzif s vyu¢ovacim jazykom madarskym. Tento pocet sa postupne menil,
pricom klesal po¢et materskych $kél (rovnaky trend aj v $kolstve s vyucovacim jazy-
kom slovenskym), zapri¢ineny nizkou pérodnostou, zvysoval sa viak pocet zaklad-
nych a strednych $kol. V roku 1998 sa jednalo o 276 materskych, 273 zdkladnych,
13 strednych odbornych $kél a 14 gymndzii. Vyu¢bu pedagogického zboru pre
mensinové skolstvo zabezpecovali katedry slovenskych vysokych $koél s vyu¢ovacim
jazykom madarskym aZ do vzniku samostatnej mensinovej univerzity v Komdrne.
Po vzniku Slovenska v roku 1993 v skolstve rezonovali najmai otdzky zavedenia al-
ternativneho $kolstva (snaha o vyu¢bu nicktorych predmetov v slovenskom jazyku)
a problematika vyddvania dvojjazyénych vysvedéeni. Tieto otdzky boli do znaénej
miery internacionalizované a do ich rieSenia vyznamnym sp6sobom zasahovalo ako
Madarsko, tak medzindrodné institacie.

Po roku 1998 a zmene zahrani¢nopolitického smerovania Slovenska sa pre-
javilo ¢lenstvo madarskej mensinovej Strany madarskej komunity (do septembra
2012 Strana madarskej koalicie, dalej ako SMK), vo vlade aj vo vztahu k mensino-
vému $kolstvu. Vydavanie dvojjazy¢nych vysvedéeni bolo plne obnovené novelou
skolského zdkona, snahy o podporu vyucby slovenského jazyka prostrednictvom
takzvaného alternativneho $kolstva boli pozastavené z ddvodu obdv o zvysujuci sa
podiel asimila¢nych tlakov. Prechod kompetencii pri zriadovani a prevédzke kol
presli po roku 2001 z ministerstva $kolstva na jednotlivé kraje a obce s ¢im je spoje-
ny prechod viacerych kompetencii na novovzniknuté VUC (Vyssie tizemné celky).
Prechod kompetencii na obce a decentralizdcia $tétnej spravy boli zahrnuté v Zéko-
ne o §tdtnej spréve v $kolstve a Skolskej samospréve z roku 2003.' V roku 2004 bol
splneny ciel mensinovej politickej reprezentacie a bola zriadena Univerzita Jinosa
Selyeho v Komdrne (Selye Jinos Egyetem) s vyulovacim jazykom madarskym
a taktiez doslo k vzniku fakulty Stredoeurdpskych $tudii na Univerzite Konstanti-
na Filozofa v Nitre, kde boli akreditované $tudijné programy v madarskom jazyku
tykajuce sa vzdeldvania v oblastiach ako pedagogika, filolégia, histéria a dalsie."”
Pocas koali¢nej vlady stran SMER, SNS (Slovenskd ndrodnd strana) a HZDS

16 Zakon 596/2003 Zbierky zakonov, Ndrodnej rady Slovenskej republiky o $tatnej sprave v skolst-
ve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni nicktorych zikonov [on-line]. Dostupné z:
<http://www.zakonypreludi.sk/zz/2003-596>, cit. 25. 4. 2016.

17 Akreditované $tudijné programy[on-line]. Dostupné z: <https://www.fss.ukf.sk/sk/akreditova-
ne-studijne-programy>, cit. 25.4.2016.
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(Hnutie za demokratické Slovensko) medzi rokmi 2006 az 2010 dochddza k snahe
o zmenu metodiky vyucby v slovenskom $kolstve. Je badat snahu o skvalitnenie vy-
ucby slovenského jazyka na mensinovych skoléch, krora bola predkladand nestast-
nym spoésobom v podobe bali¢ka v rimci navrhovanej reformy $kolského zakona.
Toto sa stretlo s odporom zo strany madarskej mensinovej reprezentdcie, ktorej cie-
lom bola ¢o najvy$sia miera samostatnosti mensinového $kolstva s minimalnymi
moznostami zdsahu zo strany ministerstva. Ako pozitivum je mozné vnimat stipa-
juci trend absolventov slovenskych vysokych $kél s vyu¢ovacim jazykom madar-
skym, ktory bol zapri¢ineny najmi zaloZenim univerzity v Komarne a otvorenim
fakulty s vyu¢ovacim jazykom madarskym v Nitre. Toto je mozné oznacit za naj-
vyznamnejsi faktor, ktory napomohol znizit emigraciu v pripade Studentov vyso-
kych $kol madarskej ndrodnosti.

V stcasnosti (v druhej polovici roka 2016) prebicha vzdeldvanie v rdmci
mensinového Skolstva v madarskom jazyku na 262 materskych skoldch, 216 zaklad-
nych $kolach s vyu¢ovacim jazykom madarskym a 28 skolach s jazykom slovensko-
madarskym, na 19 gymnézidch a 11 strednych odbornych $kolach s jazykom ma-
darskym a 7 gymnaziich a 32 strednych odbornych $kolach s vyu¢ovacim jazykom
slovensko-madarskym." Ako bolo vyssie uvedené, vyu¢bu v madarskom jazyku
v ramci vysokého $kolstva zabezpeluje samostatnd Univerzita Jinosa Selyeho v Ko-
mérne s vyu¢ovacim jazykom madarskym, dalej fakulta Stredoeurdpskych Studii
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre a katedry s vyu¢ovacim jazykom madar-
skym na Univerzite Komenského v Bratislave a Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici. Madarskd mensina na Slovensku je teda jedinou mensinou, ktora disponu-
je vlastnou uroviiou mensinového $kolstva zahriiujuceho vyucbu vo vietkych stup-
fioch vzdel4vania.

Vplyv jednotlivych strin na sicasny stav madarského mensinového skolstva

Stcasnu legislativnu Gpravu, krord definuje fungovanie celé¢ho systému skolstva na
Slovensku a teda aj menginového $kolstva tvori ako zaklad tstavny zakon Ustavny
zékon & 460/1992 Zb., ktory zaru¢uje ndrodnostnym mens$indm pravo na vzdela-
nie vo vlastnom jazyku, dalej 596/2003 o $titnej sprave v skolstve a skolskej samo-
sprave, ktory upravuje podmienky zriadovania a prevédzky zariadeni skolského ty-

18 Statisticka ro¢enka (publikdcia) [on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/statistiky/statistic-
ka-rocenka>, cit. 25. 4. 2016.
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pu a cely systém znaéne decentralizuje. Dalej sa jednd o takzvany $kolsky zéikon,
teda zakon 245/2008 o vychove a vzdelavani, ktory upravuje samotné fungovanie
$kol a upravuje met6édy vyucby. Vo vztahu k ndrodnostnym mensindm definuje pré-
vo na vzdelévanie v triedach a $kolach s vyuc¢ovacim jazykom narodnostnej mensi-
ny, podmienky pouzivania mensinového jazyka, dalej prévo pouzivat u¢ebné ma-
teridly v jazyku ndrodnostnej mensiny. Stanovuje taktiez rovnost vzdelania dosiah-
nutého na slovenskych $kolich v akomkolvek jazyku a upravuje povinnost
vyucovania Stdtneho, teda slovenského jazyka a literatiry v rozsahu, ktory umoziiu-
je jeho plné osvojenie ako v pisomnom tak ustnom prejave. Po rozsiahlom spore
o pouzivanie u¢ebnic (Ministerstvo $kolstva SR nedodalo potrebné u¢ebné materi-
aly), kedy boli nuteni ucitelia v mensinovych $koldch pouzivat alternativne materi-
aly, vznikol spor o moZnostiach pouzivat takéto materialy, kroré neboli schvalené
ministerstvom. Ministerstvo rozhodlo o nutnosti pouzitia iba nim schvalenych
ucebnych materidlov, ¢o vytvorilo tlak na ich urychlent distribuciu. Spor mal hlav-
ne ideologicky podtdn, kedy ministerstvo pod spravou nominanta SNS Jina Miko-
laja chcelo zabezpecit aby sa interpretdcia predmetov tykajtcich sa hlavne histérie,
geografie a literatiry zhodovala s oficidlnym slovenskym vykladom. St¢asne sa roz-
horel spor o pouzivanie dvojjazy¢nych geografickych ndzvov, krory taktiez upravil
skolsky zédkon tak, Ze st uvadzané najprv v jazyku ndrodnostnej mensiny, potom
v jazyku Stdtnom.

Zaznamendvanie pedagogickej dokumentacie a vystupné doklady o dosiah-
nutom vzdelan{ je umoznené viest a vydavat dvojjazyéne. Skolsky zikon dalej upra-
vuje taktiez detaily tykajice sa vykonu prijimacich skasok, upravuje moznosti dvoj-
jazy¢ného oznacenia nazvu mensinovych $kol a ich geografického oznacenia.”
V ramci ministerstva $kolstva spadd agenda ndrodnostného skolstva pod Radu mi-
nistra pre ndrodnostné skolstvo, ktorej postavenim je ,,byt poradnym orginom mi-
nistra $kolstva pre oblast vychovy a vzdeldvania prislusnikov narodnostnych men-
$in a implementdciu Eurdpskej charty regiondlnych alebo mensinovych jazykov™®
a jej ulohou je ,diskusia o sa¢asnom stave a o zdsadnych zdmeroch a zmenach vy-
chovy a vzdelavania deti a Ziakov patriacich k ndrodnostnym mensinim v skoldch

19 Zékon 245/2008 Z.z. Nirodnej rady Slovenskej republiky o vychove a vzdeldvani ($kolsky zakon)
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov[on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/sub/uips.
sk/images/PKvs/z245_2008.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

20 Rada ministra pre narodnostné $kolstvo[on-line]. Dostupné z: <https://www.minedu.sk/rada-
ministra-pre-narodnostne-skolstvo/>, cit. 25.4.2016.
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s vyu¢ovacim jazykom nidrodnostnej mensiny a s vyu¢ovanim jazyka narodnostnej
mensiny v Slovenskej republike®.*!

Skolsky zikon ma platnost pre cely systém slovenského, teda aj mensinové-
ho skolstva. Mensinové skolstvo je teda sucastou celkového systému slovenského
skolstva a zdkon, ktory by definoval zvld$tne postavenie $kolstva mensinového na
Slovensku dodnes nevznikol. Navrhy kultirnej a jazykovej autonémie, ktord pred-
pokladala vznik samostatného mensinového $kolstva boli su¢astou programov po-
litickych stran reprezentujicich zdujmy madarskej mensiny. Tieto zdujmy sa vSak
napriek ¢lenstvu strany MOST-HID vo vlide od roku 2010 do roku 2012 presadit
nepodarilo aj napriek novele $kolského zakona, ktora pocas tejto vlidy zaviedla po-
vinnua vyucbu anglického jazyka ako jazyka cudzicho. Ministerstvo $kolstva SR si
tak nechdva v rukéch priame néstroje pre uréovanie obsahu a formy vyucby v men-
$inovom Skolstve. Zaujimavostou pri tvorbe a prijimani $kolského zdkona pocas
vlddy koalicie SMER, SNS a HZDS sa stal akcent na dostatoéné osvojenie si slo-
venského jazyka, ktory bol zahrnuty do vyssie uvedeného skolského zikona. Podla
deklarovaného zdmeru ministerstva bola hlavnym cielom tohto zakona zmena me-
todiky a obsahu vyu¢by tak, aby si ziaci mensinového $kolstva po absolvovani z4-
kladnych a strednych $kol dokazali osvojit slovensky jazyk na takej trovni, ktord by
im umoznila uplatnit sa na trhu préce aj mimo oblasti obyvanych vylu¢ne mensino-
vym obyvatelstvom. Tdto iniciativa sa stretla s nepochopenim zo strany ¢asti poli-
tickej reprezentdcie madarskej mensiny (hlavne strany SMK), a predstavitelov
externej narodnej domoviny, teda Madarska, kde nastali snahy o internacionalizé-
ciu danej témy. Akcent na vyucbu slovenského jazyka obsiahnuty v $kolskom zéko-
ne bol z danych stran povazovany za snahu o zvy$enie asimila¢nych tlakov a znevy-
hodnenie pozicie madarského jazyka v mensinovom $kolstve. Problém nastal hlav-
ne so zvy$enym poc¢tom hodin vyucby slovenského a znizenim poctu hodin vyucby
madarské¢ho jazyka.

Tu sa dostavame k problematike dostato¢nej trovne znalosti slovenského
jazyka u ziakov a absolventov mensinového skolstva na Slovensku s vyuc¢ovacim ja-
zykom madarskym. Neefektivnost vyucby slovenského jazyka v mensinovom $kol-
stve a jeho ndslednd nedostato¢né znalost u obyvatelstva madarskej ndrodnosti na
Slovensku je dlhodobo problémom, ktory vplyva na ich moznosti uplatnenia sa na
slovenskom pracovnom trhu v suvislosti s ekonomickym pristupom slovenskych
vldd k narodnostne zmie$anym regiénom, a taktiez limituje moznosti absolventov

21 Statdt Rady ministra pre narodnostné $kolstvo[on-line]. Dostupné z: <hteps://www.minedu.sk/

data/att/4767.pdf>, cit. 25.4.2016.
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strednych $kol a gymnazii pri vybere adekvédtneho a Zelaného programu na vyso-
kych skolach na Slovensku, ¢oho désledkom je zvy$ena miera migrécie za pracou
a za §tadiom, ¢o bude dokladnejsie rozobraté a dokazne podlozené v nasledujicich
podkapitolach. K tejto problematike sa stavaju jednotlivé strany trojstranného
vztahu rozne. V pripade politickej reprezenticie madarskej mensiny st badatelné
dokonca dva rozne nézorové prady pristupujice k otdzke vyucby slovenského jazy-
ka ideologicky a pragmaticky.

Za ideologicky je mozné oznatit pristup SMK, ktoré sa k skolskému zékonu
postavilo odmietavo a povazovalo iniciativu ministerstva obsiahnutt v $kolskom
zdkone za snahu o zvySenie asimila¢ného tlaku na nirodnostne zmiesanych tze-
miach a zdmerom tejto strany sa stala snaha o zachovanie status quo ante, teda vy-
ucby jazykov tak ako ich definovala predchddzajica prévna prava. Z postoja strany
SMK je teda zrejmé, Ze problematiku nedostato¢nej znalosti Stitneho jazyka po
absolvovani mensinového Skolstva na Slovensku nepovazuje za vdznu a jej zdme-
rom je snaha o zachovanie ¢o najvyssicho po¢tu mensinovych $kél s ¢o najsir$imi
moznostami vyu¢by madarského jazyka, ¢o dokladd vo volebnom programe publi-
kovanom pred konanim nasledujucich volieb po prijati $kolského zdkona, kona-
nych v roku 2012, kde ,,Strana madarskej koalicie trva na tom, aby Slovensko kona-
lo v oblasti skolstva aj v zmysle medzindrodnych dohovorov a prislusnych zmlay,
a aby kazdd vldda povazovala préva narodnostnych mensin za prirodzené a potreb-
né, tak v oblasti zachovania ich historickych tradicii a jazyka, zachovania ich mate-
ridlnej a duchovnej kulttry, ako aj v oblasti ich rozvoja“ a dalej ,,obhajuje ddleZitost
vzdeldvania sa v materinskom jazyku, a to od materskej $koly az po univerzitu, a vy-
kond vietko pre zachovanie existujucich $kél a vzdelavacich institacii a bude sa za-
sadzovat o to, aby v kazdej obci bola zachovand materské $kola a zékladnd skola
minimélne s roénikmi 1.—4:%

SMK teda problematiku nedostato¢nej znalosti $tdtncho jazyka vo svojom
programe nezohladiiuje, akcent je poloZeny najmai na potrebu vyucby mensinové-
ho jazyka. Toto dokladd aj volebny program strany, ktory zverejnili pred parlament-
nymi volbami v roku 2016. V programe je priorita kladena na ,,zaruku zachovania
komunity, ktorou je, aby ani jedno dieta sa nemuselo uéit v inom jazyku, nez v kto-
rom komunikuje v kruhu rodiny a priatelovi”® O potrebe osvojenia si slovenského

22 Volebny program SMK-MKP k marcovym volbdm 2012[on-line]. Dostupné z: <http://www.
slovenska-politika.sk/products/dd1/>, cit. 25. 4. 2016.

23 Spolo¢nd vola. Volebny program strany madarskej komunity 2016 [on-line]. Dostupné z:
<https://drive.google.com/file/d/0B-uF Wu08PUjObUI2ZNDFjSHI4cUk/view ?pref=2&p-
li=1>, cit. 25. 4. 2016.
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jazyka sa zmieriuje program iba okrajovo, akcent je kladeny na spravnu metodiku
vyu¢by cudzich jazykov, nadobudnutie potrebnych odbornych schopnosti a kvali-
fikdcie v ststave $kol s vyu¢ovacim jazykom madarskym, ktoré by mali byt plne rov-
noprévne so $kolami slovenskymi a potrebu zachovania mensinovych $kél v ¢o naj-
vadsom pocte s ¢im stvisi ruSenie $kol s nizkym poc¢tom ziakov a stanovené kvéty
pre ich zachovanie v raimci $kolského zakona. Tu sa SMK zasadzuje o vy$$iu mieru
decentralizécie $kolsk¢ho systému a volnejsie podmienky pre zriadovatelov $kol,
teda obce a samospravy bez stanovenych kvét poétu ziakov na $kolu. Dalej sa zasa-
dzuje, podobne ako aj MOST-HID, o liberalizéciu trhu s uéebnicami, teda o moz-
nost aby sa kazda skola rozhodla aké uéebnice a s akym obsahom bude pouzivat,
bez potrebného sthlasu ministerstva $kolstva. Toto by otvorilo priestor pre zmenu
obsahovej formy vyucby a osnov v mensinovom skolstve a taktiez umoznilo odklon
od oficidlneho stanovenej obsahovej formy pri predmetoch, ktoré nie st exakené
aumoznuju rozne formy interpreticie. Spor o ucebnice bol vedeny najmi v pripade
ucebnic dejepisu, literattiry, geografie (vlastivedy) a slovenského jazyka, kedZze
tprava Skolského zdkona umoznuje iba pouzitie uéebnic schvélenych Minister-
stvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky.**

Naopak strana MOST-HID pristupuje k skimanej problematike pragma-
ticky. Strana sa svojim postojom ohradila vo¢i zdujmom SNS o ochranu a rozvoj
slovenského jazyka a jeho presadzovaniu na ndrodnostne zmiesanych tzemiach, no
nepovazovala tento zdmer za nutne asimila¢ny. Uz vo svojom programe pred nasle-
dujtcimi parlamentnymi volbami v roku 2012 po prijati $kolského zakona sa strana
MOST-HID nezasadzuje o zmenu metodiky vyuc¢by slovenského jazyka, tak ako
tomu bolo v pripade SMK. MOST-HID si podla zverejneného programu dobre
uvedomuje potrebu osvojenia si slovenského jazyka ako jazyka $tatneho, ktory je
nevyhnutné ovladat na konverza¢nej trovni, ¢o napoméha flexibilite obéanov ma-
darskej ndrodnosti pri hladani si prace, ktorej podmienkou ziskania je prave znalost
slovenského jazyka. Ide o préce najmi v $tétnej spréve a o novovzniknuté pracovné
miesta, ktoré vznikli pod vplyvom zahrani¢nych investorov nerozliSujucich etnicky
charakter miesta, v ktorom sa rozhodli investovat. Tito povid$ine vyZaduju znalost
statneho a na vyssich pozicidch znalost cudzieho jazyka pre komunikiciu s vy$$im
manazmentom. Otdzka znalosti mensinového jazyka sa stdva druhoradou. Vo svo-
jom volebnom programe z roku 2012 sa teda MOST-HID okrem ,.¢o najsirsich

24 Zékon 245/2008 Zbierky zakonov Nérodnej rady Slovenskej republiky o vychove a vzdeldvani
(3kolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov[on-line]. Dostupné z: <http://www.
uips.sk/sub/uips.sk/images/PKvs/z245_2008.pdf>, cit. 25. 4. 2016.
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moznosti vzdeldvania ndrodnostnych mensin v materinskom jazyku na vetkych
stupnioch vychovno-vzdelédvacicho systému®, zasadzuje o ,metodické usmertiova-
nie vyucovanie slovenského jazyka na ndrodnostnych skolach, aby sa dosiahla do-
stato¢nd konverzaénd zruénost prislusnikov narodnostnych mensin v $tdtnom jazy-
kut? Pred parlamentnymi volbami v roku 2016 prisiel MOST-HID so svojou
Obtianskou viziou 2016, kde sa zasadzuje podobne ako SMK o liberalizaciu trhu
s ucebnicami, apeluje na vytvorenie decentralizovanejsicho systému zriadovania
a prevadzky $kol, aby boli najma mensinové zakladné skoly dostupné aj v obciach
s nizkym poc¢tom obyvatelstva. Oproti SMK je v$ak vysoka priorita kladena na nut-
nost osvojenia si slovenského jazyka, popri jazyku materinskom, ktory umozni bez-
problémové uplatnenie na trhu prace na Slovensku, ¢o je predpokladom pre zacho-
vanie madarskej mensiny na Slovensku v ¢o najsirfom rozsahu. MOST-HID vo
svojom volebnom programe povazuje za ,najva$i nedostatok $kol s vyucovacim
jazykom madarskym oproti konkurentom bezpochyby troveri vyucovania sloven-
ského jazyka. Préve preto iniciujeme jeho vyu¢ovanie ako druhého jazyka (,,cudzie-
ho jazyka®) na nasich Skoldch aj s vypracovanim prislichajicej metodiky. Madarské
skoly sa len vtedy mézu stat konkurencieschopnymi voc¢i skoldm s vyucovacim jazy-
kom slovenskym, ak rodi¢ia budt mat istotu, ze ich deti si okrem dokladného osvo-
jenia madarského jazyka a kultiry osvoja aj slovensky jazyk na takej drovni, Ze sa
budi vediet uplatnit:?

MOST-HID zdiela s SMK znepokojenie zo znizujiceho sa poétu prislusni-
kov madarskej mensiny. Rozdiel k pristupu tychto dvoch stran je vSak markantny.
Obe strany povazuju vzdelanie v madarskych mensinovych $koldch za podstatné
pri utvarani a formovani ndrodnej a kulttrnej identity. SMK vsak nekladie potreb-
ny doraz na vyucbu slovenského jazyka a rozsirovanie jeho vyucby poklada za zvy-
$ovanie asimilaénych tlakov. Naopak MOST-HID si dobre uvedomuje potrebu
kvalitnej vyucby slovenského jazyka na madarskych mensinovych skoléch, ktord by
zabezpedila jeho osvojenie si ako cudzicho ale $titneho jazyka, ktory napomédha
flexibilite absolventov mensinového skolstva pri uplatneni sa na slovenskom trhu
préce, ¢oho druhotnym désledkom je znizujuci sa tlak na migréciu obyvatelstva za
précou pripadne za vzdelanim do externej ndrodnej domoviny, teda Madarska, ale-
bo tretich $tatov. V pripade strany MOST-HID je déraz kladeny prave na kvalitu

25 Volebny program MOST-HID k marcovym volbim 2012 [on-line]. Dostupné z: <htep://www.
slovenska-politika.sk/products/most/>, cit. 25. 4. 2016.

26 Obéianska vizia 2016[on-line]. Dostupné z: <http://obcianskavizia.sk/sites/default/files/obci-
anska_vizia.pdf (¢ast 4. Skolstvo, odsek 4B.)>, cit. 25. 4. 2016.
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a metodiku vyucby slovenského jazyka. Podla skolského zdkona a pristupu minis-
terstva Skolstva k vyucbe slovenského jazyka v mensinovych skoléch sa predpokladd
u Ziakov nastupujicich do prvych roénikov zakladnych $kél aspon elementirna
znalost $tdtneho jazyka, ¢omu st prispdsobené aj u¢ebné osnovy a materialy. Tento
predpoklad viak nezodpoveda situdcii na Slovensku, kedy hlavne v obciach obyva-
nych vidSinovo madarskym obyvatelstvom deti do dovi$enia veku $kolskej do-
chadzky vobec nemusia prist do styku so slovenskym jazykom. Problémom sa tak
stdva metodika vyucby slovenského jazyka v mensinovom skolstve a samotny obsah
ucebnic slovenského jazyka, krory sa miesto objasnovania zakladov jazyka pre abso-
latnych zaciato¢nikov, ako je tomu pri ué¢ebnych materidloch pouzivanych pri vy-
ucbe anglick¢ho alebo nemeckého jazyka, sustreduje na memorovanie basnic¢iek
obsahujucich pomerne ndro¢né slovné zvraty a zaklady konverzacie, no nadobuda-
nie praktickych schopnosti pri osvojovani si slovenského jazyka nie je prioritou.
Toto modze mat u deti, kroré prisli po prvy raz do styku so sloven¢inou na mensino-
vej zakladnej Skole zna¢ne negativne dosledky, ktoré ustia v stcinnosti s dal$imi
faktormi k nedostatoénym zékladom slovenského jazyka.?” Specificky sa tento
problém tyka najma madarskej a rémskej mensiny, hlavne z dévodu vysokej jazyko-
vej odlisnosti.

Zakladnym problémom je teda pohlad ministerstva skolstva, v tomto pripa-
de ako reprezentanta $tatu, ktory vo svojom ndvrhu koncepcie vychovy a vzdeléva-
nia nirodnostnych mensin® nezohladnuje moznost existencie ¢asti populécie, kto-
ra v ¢ase zépisu do prvého ro¢nika zdkladnej skoly nutne nemusela prist do styku so
Stdtnym jazykom. V tomto pripade nie st u¢ebné osnovy a metodika vyucby slo-
venského jazyka prisposobené jeho vyucbe ako cudzieho jazyka, ¢o méze mat za
nisledok nedostato¢né zéklady pre rozsirovanie jeho znalosti vo vyssich ro¢nikoch
zékladnych a strednych $kol. V st¢innosti s postojom asti politickej reprezenticie
madarskej mensiny na Slovensku, ktord povazuje rozsirovanie vyucby slovenéiny na
mensinovych skoldch za asimila¢né tlaky dochddza k zniZovaniu priority jej vyucby.
Toto plati aj pre strany ndrodnostne presvedéenych pedagégov a obce, kde na urov-
ni zriadovatela $koly mensinové reprezenticia dominuje. Zo strany ziakov moze
dochadzat k znizeniu motivécie pri u¢eni sa slovenského jazyka, najmi z dévodu
jeho vysokej ndro¢nosti sposobenej aplikdciou neefektivnych metdd vyucby stano-

27 Preéo sa madarské deti nedokdzu naucit slovenéinu? [on-line]. Dostupné z: <http://madari.sk/
magazin/skola/preco-sa-madarske-deti-nedokazu-naucit-slovencinu>, cit. 25. 4. 2016.

28 Névrh koncepcie vychovy a vzdeldvania ndrodnostnych mensin [on-line]. Dostupné z: <https://
www.minedu.sk/data/att/948.pdf>, 25. 4. 2016.
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venych ministerstvom $kolstva. Uroven znalosti slovenského jazyka u absolventov
madarského mensinového Skolstva je preto ovplyvnend najmi neefektivnymi metd-
dami a obsahom vyu¢by slovenského jazyka na zakladnych a strednych skolach
a nepochopenim vyznamu znalosti §tatneho jazyka u ¢asti mensinovej politicke;
reprezentacie pre absolventov mensinového skolstva pri uplatiovani sa na trhu pré-
ce alebo vybere vysokej skoly.

Z hladiska externej narodnej domoviny je najdélezitej$im bodom v charak-
teristike pristupu k mensindm za hranicami Madarska zdkon o zahrani¢nych Mada-
roch alebo krajansky zékon, prijaty v roku 2001,%” ktory umoziuje poskytovat pria-
me finan¢né dotécie rodindm, kroré sa rozhodnt pre vzdelanie svojich deti v men-
sinovych skoldch s vyuc¢ovacim jazykom madarskym. Taktiez umoziiuje udelenie
stipendii pre $tudentov, ktori sa rozhodnt pre svoje $tiidium v Madarsku. Zo sucas-
nej politiky vlddy strany FIDESZ (Madarsky obciansky zviz, madarsky Fidesz—
Magyar Polgiri Szovetség) je zrejmd snaha o podporu mensinového skolstva
prostrednictvom finanénych dotacii nie len rodindm, ale aj pedagégom a priamo
skolam, podpora madarskych kulttrnych ustanovizni v zahrani¢i, ktoré spolu maju
tvorit zdkladny vychovny rdmec pre tvorbu, formovanie a zachovanie madarskej
identity u deti a mlddeze madarskej narodnosti na Slovensku prostrednictvom vy-
ucby v materinskom jazyku a vytvorenia vztahu k madarskej kulttre. Pristup Ma-
darska ako externej narodnej domoviny, podobne ako strany SMK teda déva doraz
na ¢o najirSie moznosti vyucby v madarskom jazyku vo vsetkych stupnoch a ty-
poch skolskych zariadeni. Otazku znalosti alebo osvojenia si slovenského jazyka,
ako jazyka Stdtneho, pristup externej domoviny neriesi a povazuje zvySovanie poctu
hodin slovenciny za vzrast asimila¢nych tlakov. Svojou priamou finan¢nou podpo-
rou Madarsko podporuje zvy$ovanie kvality mensinového skolstva a motivuje rodi-
¢ov k zépisu svojich deti do $koly s vyuc¢ovacim jazykom madarskym. Délezitost je
kladend na formovanie narodnej identity, flexibilita pri uplatnovani sa na trhu pré-
ce spojend s bilingvizmom nie je prioritou. Otdzka vysokého skolstva je rieSend naj-
mi Stipendijnymi programami na madarskych univerzitich a vysokych Skolédch
a taktieZ podporou vysokého skolstva v madarskom jazyku na Slovensku. V otézke
zamestnania sa dochddza k ekonomickej podpore madarskych firiem posobiacich
na slovenskom trhu, pripadne slovenskych firiem v rukich madarskej mensiny™

29 Krajansky zdkon - koralek na Sndrce slovensko-madarskych vztaht[on-line]. Dostupné z:
<http://www.globalpolitics.cz/clanky/krajansky-zakon-sr>, cit. 25. 4. 2016.

30 A kormany 750 milli6 forinttal tdimogatja a kiilhoni fiatal magyar vallalkozok éve programot
[on-line]. Dostupné z: <http://www.hirado.hu/2016/01/30/a-kormany-750-millio-forinttal-
tamogatja-a-kulhoni-fiatal-magyar-vallalkozok-eve-programot/>, cit. 25. 4. 2016.
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a taktiez k ulaheniu podmienok pri ziskavani price v Madarsku prostrednictvom
ulahéeného pristupu k socidlnemu a zdravotnému poisteniu.

Najvyznamnejsie problémy Skolstva na Slovensku

Kedze slovensky skolsky systém nerozozndva mensinové skolstvo ako samostatné,
je vo vztahu k $tétu, teda v otazke zriadovania, prevéddzky a financovania v rovnakej
pozicii ako skolstvo majoritné. Tu treba zohladnovat problematiku $kolstva na Slo-
vensku ako celku, pretoZe této sa okamzite premieta do situdcie mensinového skol-
stva. Najvyznamnej$imi faktormi, keoré determinuju troven skolstva su:*!

Podla $tidic OECD (Organizicia pre hospodarsku spolupricu a rozvoj)
PISA z roku 2013, ktord skiima situdciu v $kolstve v ¢lenskych krajinach tejto orga-
nizicie sa troven vedomosti ziakov slovenskych $kol pohybuje na najnizsich prie¢-
kach. Této $tudia skama droven vedomosti v roéznych oblastiach. Pre skimanu
problematiku bola vybrana oblast ¢itatelskych zru¢nosti,** teda porozumenia pisa-
nému textu, krory je ddlezity pri jazykovej vybavenosti Ziakov a ich dalsich moz-
nosti pri osvojovani si cudzieho, teda Stitneho jazyka. Z pomedzi 34. krajin OECD
sa slovenski ziaci zékladnych $kol umiestnili na 32. mieste.*

Vydavky zo $tatneho rozpo¢tu na skolstvo st podla udajov OECD najnizsie
zo vietkych ¢lenskych $tétov v percentudlnom vyjadreni k hrubému domécemu
produktu (HDP).** Poddimenzovanie financovania $kolstva sa vyrazne podpisalo
najeho znizujucej sa kvalite a ma priamy dopad na klesajuci trend urovne vedomos-
ti ziakov a absolventov slovenského zékladného a stredného Skolstva. Délezitym
faktorom je aj zaostavanie vo vybavenosti $kél za priemerom OECD a EU. Utitelia
zékladnych ale najma strednych odbornych $kol a gymnazii sa stazuju na nedosta-
to¢nu vybavenost $kol, ide najmi o $pecializované uéebne, laboratéria, dielne a dal-
Sie vybavenie, ktoré je nenahraditelné pri aplikdcii modernych vzdeldvacich metéd.

31 ADOST! Alarmujtice fakty o vzdelavani na Slovensku [on-line]. Dostupné z: <http://kampana-
dost.sk/wp-content/uploads/2015/12/01-KAMPAN-A-DOST-ALARMY.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

32 Pisa 2015 Draft Reading Literacy Framework [on-line]. Dostupné z: <http://www.occd.org/pisa/
pisaproducts/Draft%20PISA%202015%20Reading%20Framework%20.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

33 PISA 2012: vysledky Slovenska v kocke [on-line]. Dostupné z: <http://www.minedu.sk/data/
att/6077.pdf, cit. 25. 4. 2016.

34 Public spending on education [on-line]. Dostupné z: < https://data.oecd.org/eduresource/pub-
lic-spending-on-education.htm#indicator-chart>, cit. 25 4. 2016.
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Priemerny plat v zékladnom $kolstve sa pohybuje okolo urovne 670 €, pri
strednom $kolstve je to okolo 700 €. Z pomedzi krajin OECD st problematické
najmi rozdiely v platoch oproti inym zamestnaniam po absolvovani vysokoskolské-
ho vzdelania. Rozdiel osciluje okolo 55 %,% ¢o Slovensko radi na chvost ¢lenskych
krajin uvedenej organizécie. Problematickymi sa javia najmi ndstupné platy uéite-
lov v zdkladnom $kolstve, ktoré st na hranici minimélnej mzdy. Tento stav sposo-
buje nedostatoéné motivicie pre potencidlnych uchadzacov o pracu ucitela, ¢o sa
odréza aj na rozhodovani absolventov strednych $kél pri vybere vysokej skoly. Pe-
dagogické smery patria medzi najmenej preferované, ¢asto ako druhd alternativa,
rozhodujucim sa stiva ekonomické hladisko. Toto spdsobuje znizovanie poctu po-
slucha¢ov pedagogickych programov na vysokych skoléch, ¢oho désledkom je zni-
zovanie pozadovanej trovne vzdelania absolventov z dévodu tlaku ministerstva na
ich dostatok. Cielavedomi jedinci s vhodnymi predpokladmi a psychickymi vlast-
nostami k préci pedagdga tak volia ekonomicky lukrativnejsie pozicie. Toto ma
priamy dopad na kvalifikovanost nastupujicich uditelov, ¢o sa odrdza na znizovani
urovne znalosti u¢itelov a nasledne sa tento faktor premieta do trovne znalosti zia-
kov, ktori nie st vedeni dostato¢ne kvalifikovanym persondlom.

Najvyznamnej$im faktorom, ktory vyrazne ovplyviuje faktor migracie po
ukonéenti strednej skoly je vyber vysokoskolského vzdelania. V tomto ohlade patri
Slovensko ku krajindm s najvy$$im po¢tom migrujicich vysokoskoldkov. Podla $tu-
die OECD je emigrécia do zahrani¢ia z dovodu vysokoskolského $tudia patnésob-
ne vy$$ia v porovnani so susednymi $tdtmi (vynimku tvori Ukrajina, nie je ¢lenom
OECD). V praxi sa tak rozhoduje pre zahrani¢né $tdium kazdy siedmy absolvent
strednej $koly na Slovensku. Je to dané viacerymi faktormi. V pripade $ttdia v Ces-
kej republike sa jednd o jazykovu blizkost, podstatne vyssiu kvalitu univerzit podla
akademického rebri¢ka Shanghai ranking,?” rebricka Times Higher Education®
a legislativny rdmec, ktory v pripade vzdelania stavia ob¢anov Slovenskej republiky
na roveti obéanov Ceskej republiky (tento princip funguje aj v pripade Cechov $tu-

35 Slovensky platovy monitor [on-line]. Dostupné z: <http://www.naseplaty.sk/prehlad-platov/
vzdelavanie.html, cit. 25. 4. 2016.

36 Teachers' salaries [on-line]. Dostupné z: <https://data.oecd.org/eduresource/teachers-salaries.
hem#indicator-chart, cit. 25. 4. 2016.

37 Academic Ranking of World Universities 2015 [on-line]. Dostupné z: <http://www.shanghai-
ranking.com/ARWU2015.html>, cit. 25. 4. 2016.

38 World University Rankings 2015-2016 [on-line]. Dostupné z:<https://www.timeshigheredu-
cation.com/world-university-rankings/2016/world-ranking#!/page/31/length/25>, cit. 25. 4.
2016.
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dujucich na Slovensku) a taktiez zmluva o vzdjomnom uznévani rovnocennosti do-
kladov o vzdelani vydavanych v Slovenskej republike a v Ceskej republike.”” V si-
¢asnosti Studuje na ceskych vysokych $kolich a univerzitich 24 300 Studentov zo
Slovenska. V pripade Madarska boli vyrazne ulah¢ené podmienky $tudia na tamoj-
$ich univerzitéch a vysokych $kolach najmai prijatim krajanského zékona, ktoré¢ho
cielom bola podpora vzdelania Madarov Zzijucich mimo vlastné Madarsko. Tento
zékon umoznil vznik $tipendijnych programov prave pre zdujemcov o $tadium na
madarskych vysokych $kolach a univerzitdch. Pocet $tudentov zo Slovenska je pod-
[a Institatu UNESCO pre Statistiku 2436 a jednd sa najmi o Studentov ovlidaju-
cich madarsky jazyk, teda ¢lenov madarskej mensiny na Slovensku. Mensiu Cast
z tychto $tudentov tvoria etnicki Slovici, krori $tuduji vysokoskolské programy
najmi v anglickom jazyku. Pre porovnanie na Slovensku $tuduje 118 $tudentov
s madarskym $tdtnym ob¢ianstvom.*! Madarsko sa tak stalo druhou najatraktivnej-
$ou krajinou pri volbe vysokej $koly alebo univerzity hned po Ceskej republike. Je
to teda hlavne vyssia kvalita vysokého $kolstva v susednych krajinach, krord podpo-
ruje migriciu $tudentov, o tom sved¢f umiestnenie niekolkych univerzit z Ceskej
republiky a Madarska v prvej pitstovke. Zo slovenskych univerzit sa ziadna v tejto
skupine nenachddza. Vysoké percento z absolventov $tudia v zahrani¢i sa spat na
Slovensko nevracia, o ¢om svedéia udaje o migracii Statistického tradu Slovenskej
republiky, ktoré boli rozoberané vyssie.

Vyssie uvedené problémy st spésobené najmi nedostatoénym dérazom vla-
dy na problematiku sprévy skolstva. Skolstvo bolo dlhodobo na okraji ziujmu ako
spolo¢nosti tak zéujmu vlady o ¢om sveddi jeho poddimenzované financovanie.
Dlhodobé neriesenie hromadiacich sa problémov a fluktudcia ministrov (17 minis-
trov od roku 1993, priemerné funkéné obdobie ministra je 17 mesiacov), teda vy-
tstili do jeho dnesnej podoby, krora vplyva na troveri vzdelania jeho absolventoy,
teda aj absolventov mensinového skolstva naprick jeho dodato¢nej finan¢nej pod-
pore zo strany Madarska. Tieto faktory sa premietli taktiez do nedostatoénej trov-
ne osvojenia si Stitneho jazyka u madarskej nirodnostnej mensiny, a u absolventov
strednych $kol vplyvaju na vyber vysokoskolského $tudia s vysokou preferenciou
stadia v zahraniéi.

39 Ozndmenie Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych zéleZitosti Slovenskej republiky [on-li-
ne]. Dostupné z: <https://www.minedu.sk/data/att/8070.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

40 Global Flow of Tertiary-Level Students [on-line]. Dostupné z: <http://www.uis.unesco.org/
Education/Pages/international-student-flow-viz.aspx>, cit. 25. 4. 2016.

41 Statistickd rotenka — vysoké skoly [on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/prehlady-skol/
statisticka-rocenka---vysoke-skoly>, cit. 25. 4. 2016.
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Uroveri znalosti Slovenského jazyka v ramci mensinového skolstva

Podla §tatistik Ustavu informacii a prognéz $kolstva v rimci materského skolstva na
statnych, stkromnych a cirkevnych bolo na Slovensku v roku 2015 evidovanych
9 870 deti madarskej narodnosti, z toho 8 915 navstevuje matersku skolu s vyuco-
vacim jazykom madarskym, ¢o predstavuje 90,3 % deti s madarskou nérodnostou.*
V pripade zdkladného $kolstva je na Slovensku evidovanych na vietkych typoch
zédkladnych $kol podla zriadovatela 33 086 ziakov madarskej ndrodnosti, z toho zé-
kladnu skolu s vyu¢ovacim jazykom madarskym navstevuje 29 125 Zziakov, ¢o pred-
stavuje 88 % ziakov s madarskou ndrodnostou.” Stredné skolstvo je Statisticky roz-
delené na skupinu gymnazia a stredné odborné $koly. Gymnazia na Slovensku na-
vitevuje 4 302 Ziakov madarskej ndrodnosti, z toho 3 545 navstevuje gymnazium
s vyu¢ovacim jazykom madarskym, ¢o predstavuje 82,4 % ziakov s madarskou né-
rodnostou.* V pripade strednych odbornych $kol sa jednd o 10 183 Ziakov s ma-
darskou narodnostou, z ktorych 6 866 navstevovalo stredntt odbornu skolu s vyu-
¢ovacim jazykom madarskym, ¢o predstavuje 67,4 %.* Toto relativne nizsie ¢islo je
sposobené nedostato¢nou ponukou $pecializécii a odborov s vyu¢ovacim jazykom
madarskym. Neexistencia dostatoéného poctu oborov je zapri¢inena nizkym po-
¢tom uchéddzacov o takéto Studium. Této skupina je ntitena zvolit si int $pecializé-
ciu alebo pristtpit na dant $pecializdciu vyucovant v slovenskom jazyku.

Z vy$ie uvedenych tdajov je zjavné, Ze viciina obyvatelov (v pripade mater-
ského a zdkladného Skolstva rodicia obyvatelov) madarskej ndrodnosti preferuje
vzdelanie v mensinovom $kolstve s vyuc¢ovacim jazykom madarskym. Ako $pekula-
tivne v ramci vyssie uvedenych Statistik vyznievaja vyhlasenia predstavitelov SMK
o asimila¢nych tlakoch spojenych s ubtdajicim percentudlnym podielom deti
s madarskou ndrodnostou na madarskych $koléch. Percentudlny podiel tychto deti
najmi v materskom a zdkladnom skolstve, ktoré su dolezité pre formovanie narod-
nej identity a kulttrneho citenia je dlhodobo bez zmien. Pokles nastiva najmai
v celkovom pocte deti na skoléch s vyucovacim jazykom madarskym, sposobenym

42 Statistickd ro¢enka — materské $koly [on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/prehlady-skol/
statisticka-rocenka---materske-skoly>, cit. 25. 4. 2016.

43 Statistickd ro¢enka — zdkladné skoly [on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/prehlady-skol/
statisticka-rocenka---zakladne-skoly>, cit. 25. 4. 2016.

44 Statistick ro¢enka — gymnézid [on-line]. Dostupné z: <htep://www.uips.sk/prehlady-skol/sta-
tisticka-rocenka---gymnazia>, cit. 25. 4. 2016.

45 Statistickd ro¢enka — stredné odborné $koly [on-line]. Dostupné z: <http://www.uips.sk/prehla-
dy-skol/statisticka-rocenka---stredne-odborne-skoly>, cit. 25. 4. 2016.
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niz$ou mierou porodnosti. Tento jav je ale spoloény s majoritnym obyvatelstvom.
Tu sa dostdvame k problematike efektivity tychto kol pri vyucbe $tatneho jazyka
naprie¢ vetkymi stupiiami mensinového $kolstva, ktory mé zasadny vplyv na flexi-
bilitu a tspesnost pri uplatiiovani sa na trhu prace na Slovensku.

V pripade materského mensinového skolstva s vyuc¢ovacim jazykom madar-
skym, je problematicky najma jav fakticky minimalneho kontaktu deti navstevuju-
cich tieto institucie so slovenskym jazykom a nevhodnou metodikou pri jeho vyu¢-
be. Dieta si tak nevytvéra potrebné zéklady pre budiice moznosti osvojenia si slo-
venského jazyka na zdkladnej $kole a po ukonéeni materskej $koly vnima slovenc¢inu
ako cudzi jazyk, s ktorym prislo do styku iba minimélne. Sved¢ia o tom aj spravy
o stave pouzivania Stitneho jazyka z rokov 2012 a 2014 na tizemi Slovenskej repub-
liky, kroré vypracovalo Ministerstvo kulttry Slovenskej republiky, ktoré na zaklade
in$pekcie na materskych skoldch a formou pozorovania zistovalo troven znalosti
statneho jazyka vo vysSie uvedenych materskych skolach. Sprava z roku 2012 uvé-
dza: ,V niektorych materskych skoléch s vyuc¢ovacim jazykom madarskym sa zistili
viaceré nedostatky v realizcii integrovanej jazykovej pripravy zo slovenského jazy-
ka. Utitelia v tychto materskych Skolédch nevytvérali dostatok prilezitosti na pouzi-
vanie §tatneho jazyka, prispdsobovali komunikdciu detom, pomentvali predmety,
¢innosti a situdcie len v madarskom jazyku. Nizka troven komunikacie niektorych
uditelov v $tdtnom jazyku a nevhodny re¢ovy vzor negativne ovplyviovali nadobu-
danie a ovladanie slovenského jazyka detmi. V triedach s vyu¢ovacim jazykom ma-
darskym deti v rdmci jazykovej pripravy zo slovenského jazyka najéastejSic memo-
rovali pocuté, komunikovali v slovenéine holymi vetami, na otdzky odpovedali
jednoslovne.* Spréva z roku 2014 konstatuje podobnt situdciu a prisla k zdveru:
»Ukézalo sa, Ze najvacsie problémy s ovladanim $tatneho jazyka mali deti z jazyko-
vo homogénneho (madarského) prostredia, ktoré na pokyny v $tdtnom jazyku rea-
govali zvicsa pasivne, neporozumeli ich vyznamu, ¢o malo vplyv na konkrétnu rea-
lizaciu zadaného pokynu. Ich slovna zésoba v §tdtnom jazyku, najma s dérazom na
5-6 ro¢né deti pripravujuce sa na vzdeldvanie v zdkladnej $kole, bola slaba. Cielené
nadobudanie skusenosti deti so §tatnym jazykom vo vi¢sine madarskych $kol nega-
tivne ovplyviiovalo nevhodné memorovanie, nacvi¢ovanie izolovanych slov, vyuzi-
vanie prekladovej metédy a dominantnost frontalnych foriem vyucby” Uroven

46 Spréva o stave pouzivania §tdtneho jazyka na tzem{ Slovenskej republiky 2012 [on-line]. Dostu-
pné z: <www.culture.gov.sk/extdoc/3567 /vlastny_mat, str. 16>, cit. 25. 4. 2016

47 Spréva o stave pouzivania §tdtneho jazyka na tzem{ Slovenskej republiky 2014 [on-line]. Dostu-
pné z: <www.culture.gov.sk/extdoc/4831/Sprava_prilohy_internet>, cit. 25. 4. 2016.
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vyucby slovenského jazyka je pritom zékladnym predpokladom k jeho osvojeniu si,
ktoré ma neskor prebichat na zakladnych skoléch.

V pripade zakladného skolstva je situicia zaujimavej$ia najma z dévodu pro-
tichodnych $tatistik pri merani znalosti urovne osvojenia si slovenského jazyka
v mensinovom $kolstve. Vyndraju sa pochybnosti najmai o transparentnosti pisom-
ného testovania MONITOR, ktoré prebicha v 9. roé¢niku zékladnych $kol za dozo-
ru pedagdgov zamestnanych na skoléch, v ktorych prebicha testovanie. Overuje
znalosti z matematiky, slovenského jazyka a literatiry a mensinového jazyka a lite-
ratary. V pripade slovenského jazyka buda porovnavané vysledky z uvedeného tes-
tovania od roku 2012 po rok 2015 s vyssie uvedenymi sprévami o pouzivani $titne-
ho jazyka z rokov 2012 a 2014 na tizemi Slovenskej republiky.

Vysledky testovania MONITOR Ziakov 9. ro¢nika zakladnych $kol s vyuco-
vacim jazykom madarskym v roku 2012 zo slovenského jazyka a slovenskej literatu-
ry (ndzov predmetu pre mensinové $koly) dopadli s priemernou uspesnostou
59,4 %.* Naproti tomu ziaci $kél s vyu¢ovacim jazykom slovenskym z predmetu
slovensky jazyk a literattra (ndzov predmetu pre vicSinové skoly) v teste zamera-
nom na rovnaké oblasti pouzivania jazyka, ¢itania s porozumenim a literatiry kon-
cipovanom v porovnatelnej ndro¢nosti (oba varianty st dostupné pre vietky roky
na strainkach Néirodného tstavu certifikovanych merani NUCEM®) dopadli
s priemerom 54,5 %. V roku 2013 sa jednalo v pripade mensinovych $kél s vyuco-
vacim jazykom madarskym v rovhakom predmete o priemernu tspesnost 69,72 %,*
oproti 67,51 % tspesnosti $kol s vyucovacim jazykom slovenskym. V roku 2014 sa
jednalo v pripade madarskych $kol o tspesnost 67,59 %, oproti 62 % uspesnosti
skol slovenskych. V poslednom meranom roku, teda 2015, ¢inil priemer madar-
skych kol zo slovenského jazyka a slovenskej literattiry 68 %,* oproti 62,6 % uspes-

48 Vysledky celoslovenského testovania Testovanie 9-2012 Ziakov 9. roénika ZS v $kolskom roku
2011/2012 [on-line]. Dostupné z: <http://www.nucem.sk/documents//26/testovanic_9_2012
/vysledky/T9_2012_vyhodnotenie_pdf.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

49 Testovanie 9 [on-line]. Dostupné z: <http://www.nucem.sk/sk/testovanie_9#966, cit. 25. 4.
2016.

50 Vysledky celoslovenského testovania Ziakov 9. ro¢nika ZS 2012/2013 [on-line]. Dostupné z:
<http://www.nucem.sk/documents//26/testovaniec_9_2013/vysledky/Vysledky_T9-2013_F.
pdf>, cit. 25. 4. 2016.

51 Vysledky celoslovenského testovania Ziakov 9. ro¢nika ZS 2013/2014 [on-line]. Dostupné z:
<http://www.nucem.sk/documents//26/testovanie_9_2014/T9_2014_prezentacia_final.
pdf>, cit. 25. 4. 2016.

52 Vysledky celoslovenského testovania Ziakov 9. ro¢nika ZS 2014/2015 [on-line]. Dostupné z:
<http://www.nucem.sk/documents//26/testovanie_9_2015/Prezentacia_T9_2015_final.
pdf>, cit. 25. 4. 2016.
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nosti ziakov $kol s vyu¢ovacim jazykom slovenskym. Z uvedeného vyplyva, ze pri
testovani trovne znalosti zameranych na slovensky jazyk v jeho praktickom vyuziti
dosahuju Ziaci madarského mensinového skolstva lepsie vysledky v porovnani so
skolstvom vadsinovym s vyucbou v slovenskom jazyku. Charakter zamerania testov
je pritom rovnaky ako u mensinového, tak u vacsinového skolstva, testy sa lisia vy-
znamovo. Testy zo slovenského jazyka by mali byt prispdsobené mensinovému
skolstvu, no predpokladaji rovnakd znalost Stitneho jazyka u absolventov oboch
typov zakladnych s$kol.

V prikrom rozpore s uvedenymi meraniami sa javia spravy ministerstva kul-
tury o pouzivani $tétneho jazyka z roku 2012 a 2014, krorého stcastou je aj analyza
pouzivania sloven¢iny v $kolstve. Stav pouzivania a troveri znalosti Stitneho jazyka
v madarskom mensinovom skolstve oznaluje sprava za nedostato¢ny, spresneny ko-
mentirom ohladom ¢ftania s porozumenim: ,,KedZe ¢ast Ziakov nerozumela slo-
venskému textu, uditelia ¢astejsie klddli otdzky a zad4vali tlohy v materinskom jazy-
ku ziakov. Ziaci nepoznali vjznamy niektorych slovenskych slov, ¢o ich pracu a re-
akcie na otdzky zna¢ne spomalovalo. Iba nicktori dokazali samostatne vyhladat
a ndjst v textoch zakladné informdcie. Zvi&sa nevedeli bez pomoci utitelov alebo
spoluziakov zvladnut zadant samostatnu pracu. Ked mali moznost pracovat v sku-
pindch, prevazne sa radili v materinskom jazyku, ¢o ucitelia akceptovali a sami im
inStrukciami v materinskom jazyku poméhali:>* Ohladom praktickej komunikacie
vo forme dialdgov spréva uvddza: ,Forma dialégu bola uplatnend ojedinele, dialogy
boli prevazne naucené, ziaci komunikovali mechanicky. PrileZitosti na preukazanie
schopnosti aktivne vyuzivat osvojené jazykové prostriedky v $tandardnych reco-
vych situdciach, na Sirsie, volnejsie vyjadrovanie sa k u¢ebnej téme, pripadne u star-
$ich Ziakov na diskusiu neboli vytvirané. Ziaci reagovali nepruzne pri vyuZivani
poznatkov z inych predmetov, pri vyjadrovani sa opierali len o slova a slovné spoje-
nia uplatnené na hodine, nevyuzivali skor osvojené slovd z preberanej témy:>*

K podobnym zéverom prisla aj Sprava o stave pouzivania $tétneho jazyka na
tizemi Slovenskej republiky z roku 2014, ktord v pripade zdkladného $kolstva s vy-
ucovacim jazykom madarskym uvadza, ,,Ze viaceri Ziaci boli mélo aktivni, pri Gstnej
komunikacii nesmeli, neisti, ¢asto sa nevyjadrovali sprévne, pohotovo, plynulo, sa-
mostatne. Ich odpovede na zaddvané otdzky a tlohy boli prevazne stru¢né, krétke
a ich aktivna slovna zdsoba obmedzena. Pri opakovani a precvi¢ovani zndmych po-

53 Sprdva o stave pouzivania Stdtncho jazyka na izemf Slovenskej republiky 2012 [on-line]. Dostup-
né z: <www.culture.gov.sk/extdoc/3567/vlastny_mat>, s. 17, cit. 25. 4. 2016.
54 Ibidem.
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znatkov prevazne potrebovali podporu a pomoc vyucujucich. Nemali nélezite
osvojent slovnt zésobu, nedokdzali tvorit samostatne vety, suvisle a obsaznejsie od-
povedat na otazky, plynule ¢itat text, Castejsie si vyzadovali vyrazni pomoc ucitelov
aj v madarskom jazyku. Ich vedomosti a zru¢nosti nezodpovedali poziadavkim
vzdelavacicho $tandardu™® Spravy o pouzivani Stitneho jazyka boli vyhotovené na
zaklade in$pekénych hospitacii Statnej $kolskej inspekcie na $koléch vietkych dru-
hov a pozorovani trovne znalosti §titneho jazyka v realnom prostredi, Statisticky
dolozené vopred neohldsenymi testami. Prebichali teda pod dohladom in3pekto-
rov, bez moznosti zésahu vyucujucich pedagégov, konajucich dozor pri zévere¢-
nych testovaniach MONITOR. Vysia uspesnost ziakov pri testovani MONITOR
je teda nutne zapri¢inend externym faktorom, ktorym moze byt netransparentné
prostredie pri skladani uvedenych pisomnych skasok.

V pripade stredného $kolstva s vyu¢ovacim jazykom madarskym je situdcia
podobnd ako u skolstva zakladného. Problematickym javom je najma nedostato¢nd
tGroven osvojenia si slovenského jazyka na zékladnych skoléch, ktoré sa vzhladom
na stredoskolské u¢ebné osnovy naro¢ne dobichaju. Vznika tak situdcia, kedy prie-
merna znalost slovendiny u ziakov strednych $kol s vyu¢ovacim jazykom madar-
skym nedosahuje osnovami pozadovanu urover, ¢oho désledkom je nedostato¢nd
znalost slovenského jazyka pri skladani maturitnej skasky. Tak ako v pripade zé-
kladného $kolstva, je aj medzi vysledkami maturitnej skusky zo slovenského jazyka
a slovenskej literattry a vysledkami sprav a pouzivani $tdtneho jazyka na zédklade
in$pekénych hospitécii mozné pozorovat rozdiel. Porovnavané budu teda vysledky
externej Casti (pisomnej formy) maturitnej skisky od roku 2012 po rok 2015 a za-
very sprav o pouzivani §tatneho jazyka, ktoré sa venuju strednému skolstvu s vyuco-
vacim jazykom madarskym. Testy zo slovenského jazyka pre skoly s vyucovacim ja-
zykom madarskym st prispdsobené pre mensinové Skolstvo, liSia sa obsahovo od
testov pre $koly s vyu¢ovacim jazykom slovenskym, no ich niro¢nost je porovnatel-
na.

V roku 2012 teda dosiahli Ziaci na strednych skolach s vyu¢ovacim jazykom
madarskym z pisomnej maturity z predmetu slovensky jazyk a slovenska literatira
uspesnosti 58,1 %>¢ oproti ziakom strednych $kol s vyuc¢ovacim jazykom sloven-
skym, ktori dosiahli tspesnosti 59,1 %. V roku 2013 dosiahli Ziaci madarskych

55 Sprdva o stave pouzivania Stitncho jazyka na izemf Slovenskej republiky 2014 [on-line]. Dostup-
né z: <www.culture.gov.sk/extdoc/4831/Sprava_prilohy_internet>, cit. 25. 4. 2016.

56 Vysledky externej ¢asti maturitnej skusky v $kolskom roku 2011/2012 — Maturita 2012 [on-line].
Dostupné z: <https://www.minedu.sk/vysledky-externej-casti-maturitnej-skusky-v-skolskom-ro-
ku-20112012-%E2%80%93-maturita-2012>, cit. 25. 4. 2016.
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mensinovych $kél tspesnosti 54,9 %.5 Ziaci vidsinového $kolstva dosiahli tspes-
nosti 61,8 %. V roku 2014 sa v pripade Ziakov s vyu¢ovacim jazykom madarskym
jednd o spesnost 47,9 %> oproti ziakom $kdl s vyucovacim jazykom slovenskym,
krorych uspesnost bola 62,6 %. V roku 2015 sa jedna o uspesnost 45,6 %°” u madar-
ského mensinového skolstva, oproti uspesnosti 52,3 % skolstva s vyucovacim jazy-
kom slovenskym. Je mozné pozorovat dlhodoby trend niz$ej uspesnosti Ziakov na
skolach s vyu¢ovacim jazykom madarskym. Dosiahnuta Gspesnost sa priblizuje z4-
verom oboch sprév o pouzivani §titneho jazyka. Uroveti osvojenia si slovenéiny ako
statneho jazyka je teda mozné oznadit u maturantov za nedostatoénu, ¢oho désled-
kom je nedostato¢na flexibilita pri kazdodennej komunikécii v praxi, ktord méze
obmedzovat uchidzacov o pracu s podmienkou znalosti slovenského jazyka, alebo
uchadzadov o vysokoskolské stadium na $tudijnych programoch s vyucovacim ja-
zykom slovenskym. Sprava o stave pouzivania §tatneho jazyka na tzemi Slovenskej
republiky z roku 2012, tak ako vysledky externej formy maturitnej skusky potvrdili
vys$$iu znalost slovendiny u ziakov gymnazii. Spréava uvddza Ze: ,Na gymndziich
s vyu¢ovacim jazykom madarskym spdsobovalo ziakom ¢iastoéné problémy plynu-
1¢ ¢itanie, nickedy aj spravne pochopenie informécii v pre¢itanom alebo vypocu-
tom texte. V ich aktivnom vyjadrovani sa objavili nedostatky v slovnej zasobe zo
slovenského jazyka a v tvorbe sprévnych gramatickych tvarov® Pri strednych od-
bornych skol4ch je uroveri osvojenia si slovenciny nizsia. V roku 2015 ¢inil rozdiel
v ispe$nosti oproti gymndzidm 13,3 %. Podla spravy o pouzivani jazyka: ,Na stred-
nych odbornych skoldch s vyu¢ovacim jazykom madarskym mali Ziaci tazkosti s vy-
berom nélezitej slovnej zdsoby i Stylizdciou viet, ¢o sa napokon prejavilo pri nejed-
nozna¢nom pochopenti, ojedinele i nepochopent, pre¢itaného ¢i vypocutého textu
alebo neporozumeni pokynov. Nedostatky vo verbilnom i pisomnom prejave
niektorych pedagégov ovplyvnili zrozumitelnost spristupfiovaného uéiva. Ziaci
len vynimoc¢ne dokézali spravne odpovedat na jednoduché otizky zamerané na po-
rozumenie, zriedka boli schopni spracovat a dokonit zadania samostatne: Vy-

57 MATURITA 2013 - Vysledky externej ¢asti maturitnej skusky [on-line]. Dostupné z: <hteps://
www.minedu.sk/maturita-2013-vysledky-externej-casti-maturitnej-skusky/>, cit. 25. 4. 2016.

58 MATURITA 2014 - Vysledky externej ¢asti maturitnej skusky [on-line]. Dostupné z: <hteps://
www.minedu.sk/maturita-2014-vysledky-externej-casti-maturitnej-skusky/>, cit. 25. 4. 2016.

59 Externd ¢ast maturitnej skusky v Skolskom roku 2014/2015 [on-line]. Dostupné z: <htep://www.
nucem.sk/documents/25/maturita_2015/vsledky_vyhodnotenia/Prezentacia_ MS_2015_fi-
nal_040615.pdf>, cit. 25. 4. 2016.

60 Spréva o stave pouzivania §tdtneho jazyka na izemi Slovenskej republiky 2012 [on-line]. Dostup-
né z: <www.culture.gov.sk/extdoc/3567/vlastny_mat>, s. 17, cit. 25. 4. 2016.

61 Ibidem.
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sledky NUCEM a sprév o stave pouZivania $tatneho jazyka dokladajt nedostato-
né osvojenie si slovenského jazyka u absolventov strednych $kol, ktori sa rozhoduju
o svojom budtcom pésobisku, determinovanom najmi pracovnymi prilezitostami
a ponukou adekvatnych vysokoskolskych programov.

Madarské mensinové skolstvo je teda mozné povazovat za mélo efektivne
privyucbe slovenského jazyka ako jazyka $tatneho. Dévodom tejto nizkej efektivity
je prave vyssie analyzovany pristup strdn v rdmci trojstranného vztahu, kroré do-
stupnymi ndstrojmi dosahuju svojich cielov, ¢o sa odréza nie len na stave mensino-
v¢ho skolstva, ale aj celkovom stave Skolstva na Slovensku. Pristup Slovenska
k mensinovému $kolstvu je pritom mozné oznalit za nejednoznaény, ovplyvneny
najma politickou situdciou a vysokou fluktudciou ministrov, krora sposobila nedo-
stato¢nu konzistentnost pri stanovovani cielov slovenského $kolstva a nastrojov,
ktorymi by mali byt dosiahnuté a taktiez poddimenzovanym financovanim $kol-
stva ako celku. V pripade mensinovej reprezenticie je dolezité presadenie bodu
o potrebe zvysenie znalosti $titneho jazyka u ziakov mensinového skolstva s vyuco-
vacim jazykom madarskym do programového vyhlasenia vlddy z roku 2016 z dielne
MOST-HID. Pristup k mensinovému $kolstvu zo strany externej nirodnej domo-
viny, teda Madarska, sleduje dlhodobo jediny ciel, a to snaha o zachovanie vyucby
v madarskom jazyku v ¢o naj$irSom rozsahu. Otazku znalosti slovenéiny ako $tdtne-
ho jazyka povazuje za bezpredmetnu, délezitd je rola madarského jazyka pri formo-
vani nirodnostnej identity. Tento pristup je podobny druhému nézorovému spek-
tru mensinovej reprezenticie, teda strane SMK. Znizend jazykové flexibilita
u absolventov mensinového skolstva v madarskom jazyku a z tohto vyplavajuci po-
tencidl vzrastu migraéného tlaku nie st pre tieto strany faktormi natolko zdvazny-
mi.

Ekonomicky aspekt

V tejto casti $tudie bude objasneny ekonomicky aspekt, teda analyzovany ekono-
micky stav oblasti obyvanych madarskou mensinou, jeho potencidlny vplyv na po-
hyb obyvatelstva a taktieZ jeho miesto v trojstrannom vztahu, teda pristup k uvede-
nej problematike zo vSetkych zainteresovanych stran. K overeniu uvedenych tvrde-
ni budd rozpracované vybrané ekonomické ukazovatele, ktoré potvrdzuji nizku
preferenciu slovenskej vlady pri podpore ekonomického rozvoja oblasti obyvanych
madarskou mensinou. Na tento fakt poukazuje okrem madarskej narodnostnej
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mens$iny a Madarska ako externej nirodnej domoviny taktiez Eur6pska tnia, krorej
dlhodobou politikou je odstranovanie regionalnych rozdielov v ekonomickom
smere. Hoci slovenska vldda deklaruje svoj rovnomerny ekonomicky pristup ku
vietkym regionom Slovenska, ekonomické ukazovatele st dokazom nizsej ekono-
mickej vykonnosti prave juznych oblasti Slovenska, v ktorych ¢ast populécie tvori
aj madarska mensina. NiZsia ekonomicka vykonnost tychto oblasti je podmienend
z Casti historickym vyvojom, no délezitd tlohu tu hra préve preferencia vlady pri
smerovani vystavby infra$trukedry, smerovani zahrani¢nych investicii, podpore
polnohospodarstva ako tradi¢ného sektoru ekonomiky na tychto tzemiach a dalsie
dolezité fakeory.

Priemernd nezamestnanost tvorila vo februdri 2016 na Slovensku podla
Uradu préce socidlnych veci a rodiny 10,09 %.¢> Pritom vo vi&Sine okresov s pocet-
nym madarskym zastipenim nezamestnanost prevy$uje priemer. Najmarkantnejsi
rozdiel badat na juhu stredného Slovenska, kde napriklad v okrese Rimavska Sobo-
ta dosahuje urovne 27,15 %, ¢o radi tento okres na prvé miesto s po¢tom nezamest-
nanych. Dal§im vyrazne postihnutym okresom v tomto regiéne je okres Lucenec,
kde troven nezamestnanosti dosahovala 17 %. Podobnt situdciu mozno pozorovat
aj na juhu vychodného Slovenska, kde napriklad pripade okresu Roziava dosiahla
nezamestnanost vo februdri 2016 trovne 20,98 %, okres TrebiSov registruje neza-
mestnanost na urovni 17,27 %. Tu na rozdiel od Bratislavy (okresy so slovenskou
majoritou) nehré podstatnu rolu geografické hladisko, blizkost Kosic ako ekono-
mického centra vychodu krajiny vyraznym spésobom neprispieva k dlhodobému
znizovaniu nezamestnanosti (Kosice L. az IV. registruji nezamestnanost na trovni
7,37 %). O nieo lepsia je situdcia na juhu zdpadného Slovenska, dand najmi bliz-
kostou a dobrou dopravnou dostupnostou eckonomicky vyspelych zdpadosloven-
skych regiénov a taktiez Bratislavy a Budapesti. V okrese Komdrno dosahovala ne-
zamestnanost vo februari 2016 urovne 12,7 %, v okrese Levice 10,42 %. Napriek
tesnej geografickej blizkosti Bratislavy dosahuje okres Dunajska Streda trovne ne-
zamestnanosti 8,51 %, ¢o v porovnani s ostatnymi susednymi okresmi Bratislavy,
obyvanymi prevazne slovenskou vi&$inou, Pezinok 5,48 %, Senec, 5,37 %, Malacky
5,73 %, predstavuje vyrazne vy$siu mieru nezamestnanosti. Opodstatnenou sa tak
javi politika strany MOST-HID, ktora vo svojom programe pred volbami v roku
2016 povazuje eckonomicky stav uvedenych regiénov za nedostato¢ny v porovnani
so slovenskym priemerom.

62 Nezamestnanost- mesaéné Statistiky [on-line]. Dostupné z: <http://www.upsvar.sk/buxus/gene-
rate_page.php?page_id=582328>, cit. 25. 4. 2016.

STUDIE 132



Mapa 3: Miera evidovanej nezamestnanosti v okresoch SR k drin 29. 2. 2016.°
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Mapa 4: Miera nezamestnanosti z roku 2005 podla Statistického tiradu Slovenskej
republiky.
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63 Nezamestnanost- mesacné Statistiky [on-line]. Dostupné z: <http://www.upsvar.sk/statistiky/
nezamestnanost-mesacne-statistiky.html?page_id=1254>, cit. 25. 4. 2016.
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Ako je mozné z vysSie uvedenej mapy pozorovat, problematika vys$ej miery
nezamestnanosti oproti slovenskému priemeru netrdpi iba oblasti obyvané prevaz-
ne madarskou narodnostnou mensinou. Je to celkovy problém, ktory sa tyka tak-
tiez celého vychodu a severnej &asti krajiny. Specificky znevyhodnené postavenie
juznych oblasti oproti vychodu a severu Slovenska je v priorite budovania infra-
struktury, keord (ako cestnd tak Zelezni¢nd) je smerovand v prevaznej miere do
oblasti obyvanych slovenskou majoritou. Budovanie najma dialnic a rekonstrukcia
zelezni¢nej siete umoznili pokles nezamestnanosti, o potvrdzuje vyssie uvedend
mapa znazorfiujlica uroven nezamestnanosti z roku 2005.

Mapa 5: Mapa dialnicnej siete na Slovensku, stav k roku 2016% (¢ierna — dokoncené,
Cervend — vo vystavbe, zelend — v pldne).

dhrica o1

Z hladiska rozvoja infrastrukeiry je nutné poukézat préve na preferenciu
oblasti Slovenska obyvanych prevazne slovenskou majoritou, najma pri investiciach
do vystavby a rekonstrukcie cestnej a Zelezni¢nej dopravnej siete. V pripade vystav-
by dialnic a rychlostnych ciest je preferované spojenie Bratislavy s Kosicami dialni-
cou D1, ktora prechddza severnou ¢astou krajiny. Priorita vystavby dalsich tsekov
dialnic a rychlostnych ciest je taktiez v prevaznej miere zamerand na severnejsie ¢as-
ti krajiny, kde dominuje slovenské majoritné obyvatelstvo. V pripade rychlostnych
ciest R7 a R2, ktor¢ st plinované ako spojnica medzi Bratislavou a KoSicami (po

64 Mapa dialni¢nej sicte [on-line]. Dostupné z: <http://www.ndsas.sk/dialnicna-sict/44346s>, cit.
25.4.2016.
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Luéenec ako rychlostnd cesta R7, potom do Kosic ako R2) a mali by prechddzat
préve oblastami obyvanymi madarskou mensinou, je pristupované k realizécii vy-
stavby az v roku 2016, kedy v suvislosti s takzvanym nultym obchvatom Bratislavy
vldda schvilila vystavbu rychlostnej cesty R7 v tiseku po Dunajsku Stredu. Plan za-
¢iatku vystavby dalsich usekov (od Dunajskej Stredy do Kosic) je naplénovany na
rok 2020, no tento predpoklad je nepravdepodobny vzhladom na fake, Ze tento
termin bol niekolkokrit posunuty. Podla dostupného ¢asového harmonogramu
Nirodnej dialni¢nej spolo¢nosti tak mozno oznacit uvedeny tsek ako nepreferova-
ny.*> Vyssie uvedend mapa zndzornuje jednotlivé dobudované useky dialnic a rych-
lostnych ciest (oznacené ako ¢ierne), ako aj useky plinované (oznaené ako zelené)
a tiseky vo vystavbe (oznacené ako &ervené).

Podobny stav ako v pripade cestnej infrastruketry je mozné sledovat aj v pri-
pade rekonstrukcie Zelezniénych trati. Zelezni¢né koridory st prioritne rekonstru-
ované v smere z Bratislavy na Zilinu a dalej na Kogice. Ciasto¢n4 rekonstrukcia
prebehla v pripade medzinarodného koridoru Bratislava — Budapest, zhruba po
Galantu. S postupnou rekonstrukciou Zelezni¢nych koridorov sa po¢ita, no juznym
oblastiam Slovenska bola z ¢asového hladiska priradend nizsia priorita.

Kvalitna infrastruktdra a dobrd dopravnd dostupnost st pritom jednymi
z hlavnych podmienok, ktoré si stanovuju zahrani¢ni investori pri vyjednévani
o moznostiach presunutia svojich obchodnych zdujmov na Slovensko. Priame za-
hrani¢né investicie sa pritom najmi po vstupe Slovenska do EU stali jednym z naj-
vyznamnej$ich faktorov umozsiujtcich vytvaranie pracovnych miest a znizovanie
nezamestnanosti. Nizka preferencia vystavby dopravnej infrastruketry v juznych
oblastiach Slovenska zo strany slovenskej vlddy pritom znaéne znevyhodnuje tieto
oblasti v porovnani s dopravne dostupnejsimi oblastami Slovenska najma v konku-
rencieschopnosti a atraktivite pri prijimani priamych zahrani¢nych investicii. Ten-
to faktor sa priamo prejavuje na ekonomickej aktivite obyvatelstva v skiimanej ob-
lasti. Podla analyzy hospodarskych a socidlnych rozdielov medzi okresmi Sloven-
skej republiky s nédzvom Konkurencieschopné regiony 21, ktort vypracovala
Podnikatelsk4 aliancia Slovenska, so zimerom zmapovat stav jednotlivych ekono-
mickych ukazovatelov na trovni okresov, dosahuje index ekonomickej aktivity naj-
nizsich trovni jednak v periférnych oblastiach Slovenska (vychod, juh a krajny se-
ver), no nizkych trovni dosahuje taktiez v pripade oblasti obyvanych madarskou

65 Dialnice vo vystavbe a v priprave [on-line]. Dostupné z: <http://www.ndsas.sk/stavby-v-pripra-

ve/44364s>, cit. 25.4.2016.
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mens$inou, bezprostredne susediacich s ekonomicky najaktivnejsimi okresmi Slo-
venska.

Mapa 6: Ekonomicka aktivita na sirovni Slovenska podla analyzy Konkurencieschop-
né regidmy 21.%

Skore okresu / District Score
(1 - minimum, 6 - maximum)

Napriek tomu, ze vlady pod vedenim Réberta Fica pravidelne deklaruji vo
volebnych programoch a taktiez podla programovych vyhlaseni vlady snahu o pod-
poru zaostalejsich regionov, podla analyzy Konzervativneho instittitu Milana Ras-
tislava Stefinika Smerovanie investicnyjch stimulov poskytnutyjch viddou Slovenskej
republiky (SR) investorom do regidnov SR, sa tieto vyhldsenia minimélne v pripade
volebného obdobia 2006-2010 nepodarilo napltat. V pripade smerovania investi-
cii do zaostalejsich regiénov zo strany vlddy vyssie uvedend analyza doslova uvadza:
»V obdobi jul 2006 az zaliatok maja 2007 vlada rozhodla o poskytnuti vyse 12 mi-
lidrd kortin pre 49 investorov, pricom takmer dve tretiny z celkového rozdeleného
balika petiazi (priblizne 8 milidrd kortin) putovalo 33 investorom, ktori sa rozhod-
li realizovat svoju vyrobu a zamestnat Iudi v okresoch s najnizou mierou nezamest-
nanosti v krajine. Naopak, do okresov s najvy$§ou mierou nezamestnanosti (nad
15 %), na podporu 9 investorov plynuli takmer 4 miliardy korun, ¢o predstavuje
len priblizne 30 % z celkovej sumy vladou poskytnutych stimulov. Ak sa na smero-
vanie stimulov pozrieme optikou stu¢asného uzemného ¢lenenia krajiny, zistime, Ze
do Banskobystrického, Kosického a Presovského kraja, teda do troch krajov s nad-

66 Hodnotenie okresov SR podla subindexu Ekonomick4 aktivita [on-line]. Dostupné z: <htep://
www.regiony21.sk/vystupy/subl/ckonomicka_aktivita.html>, cit. 25. 4. 2016.
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priemernou nezamestnanostou (priblizne 13 az 15 %, priemer za SR za marec 2007
je necelych 9 %), keoré podla svojho volebného programu i, SMER vidi ako osobit-
ne problematické;” Ficova vlada poslala len takmer 27 % z balika stimulov, ktoré
dosial rozdelila. Pricom do Presovského kraja samotného nesla investorom ani ko-
runa. Zato do Trnavského kraja, krory v su¢asnosti dosahuje podpriemernt neza-
mestnanost (menej nez 6 %), vlada nasmerovala podporu investorom vo vyske viac
nez 4 miliardy korun, ¢o je viac, nez $lo do uz zmienenych troch ,,problematickych®
krajov dokopy:” Tento faktor, spolu s pristupom vlddy k vystavbe infrastrukeary,
konkurencieschopnostou a taktiez ckonomickymi a spravnymi faktormi na lokdl-
nej trovni determinuju rézne trovne podnikatelského prostredia na Slovensku.

Mapa 7: Index regiondlneho podnikatelského prostredia na sirovni okresov SR v roku
20108

Skore okresu / District Score
(1 - minimum, 6 -~ maximum)

Tu je mozné opit pozorovat velmi nizke hodnoty pre periférne oblasti seve-

ru, vychodu a juhu Slovenska. Ako aj v predchadzajicich pripadoch, rozdiel medzi
najuspesnej$imi regionmi zdpadného a stredného Slovenska a menej tspesnymi re-
giénmi sa zvySuje smerom na vychod a taktiez na juh, do regiénov so zastipenim
madarskej mensiny.

67 Smerovanic investi¢nych stimulov poskytnutych vladou SR investorom do regiénov SR (obdobie
j1 2006 - zaciatok mé4ja 2007 [on-line]. Dostupné z: <http://www.konzervativizmus.sk/upload
/pdf/stimuly_analyza.pdf>, s. 11, cit. 25. 4. 2016.

68 Index regiondlncho podnikatelského prostredia (IRPP) [on-line]. Dostupné z: <http://www.
regiony21.sk/vystupy/IRPP/vysledky.html>, cit. 25. 4. 2016.
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Poslednym uvedenym ekonomickym ukazovatelom, ktory potvrdzuje tvr-
denie o zaostalosti periférnych regiénov Slovenska, do ktorych spada aj juzna oblast
obyvand madarskou mensinou, je ukazovatel podielu 0s6b v prijmovej skupine do
400 € (do tejto skupiny sa zapocitava taktiez eckonomicky neaktivne obyvatelstvo,
ktorého prijem tvori starobny dochodok alebo iny $tatny prispevok, resp. podpo-
ra). Podla analyzy prijmovej polarizicie v regiénoch Slovenska z roku 2014, ktort
vypracoval Ekonomicky ustav Slovenskej akadémie vied na zaklade prepoctov tda-
jov Socidlnej poistovne SR je najvyssi podiel obyvatelstva spadajiceho do tejto sku-
piny na krajnom vychode a préve na juhu Slovenska, v okresoch obyvanych madar-
skou mensinou. Tento jav je mozné pozorovat taktiez na juhozapade Slovenska,
v okresoch v tesnom susedstve Bratislavy, ktord je povazovand za ekonomicky mo-

tor krajiny.

Mapa 8: Percentudlny podiel 0s6b s prijmom do 400 € na obyvatelstve SR podla okre-
sov podla analyzy SAV na zdklade iidajov Socidlnej poistovne z roku 2010. ©

O pomerne vysokych rozdieloch v priemernych prijmoch (priemernd me-
sa¢nd mzda) v rdmci krajov hovori taktiez Spréva o socidlnej situdcii obyvatelstva
Slovenskej republiky za rok 2014 z dielne Ministerstva prace socialnych veci a rodi-
ny Slovenskej republiky. Podla niz$ie uvedenej tabulky, krora je do zna¢nej miery
rozsiruje udaje z vysie uvedenej mapy percentudlneho podielu 0sob s prijmom do

69 Stvislosti prijmovej polarizacie na Slovensku [on-line]. Dostupné z: <http://www.ckonom.sav.
sk/uploads/journals/330_wp_83_pauhofova_stehlikova_martinak_palenik_2016.pdf>, s. 58.,
cit. 25.4.2016.
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400 €, su to préve kraje do ktorych spadaju periférne oblasti krajného vychodu a ju-
hu Slovenska, ktoré dosahujt najnizsich hodnét priemernej mesaénej nomindlnej
mzdy na obyvatela (Presovsky, Nitriansky, Banskobystricky kraj). Prave do Nitrian-
skeho a Banskobystrického kraja spadaju oblasti obyvané madarskou mensinou.
V pripade KoSického a Trnavského kraja, kde sa taktiez nachadzaju oblasti obyvané
skimanou mensinou je nutné prihliadat na ekonomicku heterogenitu okresov, kto-
rd vyplyva z mép, kroré boli uvedené vyssie v tejto podkapitole.

Tabulka 3: Priemernd mesacnd nomindlna mzda a jej rast v rokoch 2013 a 2014
podla krajov na zdklade iidajov Ministerstva price socidlnch veci a rodiny Slovenskej

republiky.”

2013 2014

pramérna index pramérna index

viskav € 2013/2012 viskav € 2014/2013
Bratislavsky kraj 1049 101,9 1107 105,5
Trnavsky kraj 745 101,2 772 103,5
Trenciansky kraj 750 103,6 779 103,9
Niriansky kraj 680 102,9 705 103,7
Zilinsky kraj 732 100,8 750 102,5
Banskobystricky kraj 706 104,6 730 103,4
Presovsky kraj 636 103,8 657 103,3
Kosicky kraj 758 103,1 775 102,2
Slovenska republika 824 102,4 858 104,1

Dlhodobo horsiu ekonomicku situdciu oblasti obyvanych madarskou men-
sinou na Slovensku doklada aj ¢asta kritika ekonomickej zaostalosti juzného Slo-
venska zo strany politickej reprezentacie tejto mensiny, ktord sa dlhodobo zasadzu-
je o zrovnoprévnenie pristupu slovenskej vlady ku vsetkym oblastiam. Politika
zmen$ovania regiondlnych rozdielov je badatelnd ako u strany MOST-HID, tak
u strany SMK. Strana MOST-HID sa vo svojom Bali¢ku pre rozvoj regiénov z ro-
ku 2016 zameriava na vybrané ekonomické problémy regiénov a vyberd nastroje,
kroré by mali ekonomicku situdciu zlepsit. Ekonomické problémy regiénov a na-

70 Spréva o socidlnej situdcii obyvatelstva Slovenskej republiky za rok 2014 [on-line]. Dostupné z:
<https://www.employment.gov.sk/files/slovensky/ministerstvo/analyticke-centrum/sprava_o_
socialnej_situacii_obyvatelstva_za_rok_2014.pdf>, s. 40, cit. 25. 4. 2016.
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stroje na ich zlep$enie sa do znaénej zhoduju z vyssie vybranymi ekonomickymi
ukazovatelmi. V pripade zamestnanosti vidi strana MOST-HID ako mozné né-
stroje ,posilnenie programov zamestnanosti na regionalnej urovni. Okrem celo-
statnych nastrojov treba otdzku zamestnanosti riesit aj na regionalnej trovni v rdm-
ci miestnych rozvojovych programov. M4 to zahfnat aj investi¢ni pomoc v podobe
danovej tlavy do regiénov z vysokou nezamestnanostou. Poméze to pri vytvarani
novych pracovnych miest. Sme za podporu zamestnévania dlhodobo nezamestna-
nych, a to odvodovo odpoéitatelnou polozkou pre nizkoprijmovych, subehom dé-
vok a préac pre dlhodobo nezamestnanych, seriéznym programom verejnoprospes-
nych préc, a podobne:”! Strana MOST-HID v pripade problematiky regionalneho
ckonomického prostredia, ktoré podla vyssie uvedeného indexu regiondlneho pod-
nikatelského prostredia na trovni okresov dosahuje nizsie hodnoty v pripade okre-
sov obyvanych madarskou mensinou, navrhuje ,vytvorit najma efektivne podnika-
telské prostredie pre malych a strednych podnikatelov. Chceme zjednodusit
a tstavne zakotvit danovy systém. Navrhujeme ndvrat rovnej dani z prijmov a jej
znizenie, odburat nezmyselné casti legislativy, a zavedenie principu jeden zékon
prijaty, jeden zdkon zruseny.”* Ako prioritu uvedend strana vnima rozvoj vzdelava-
nia, ktory podla uvedeného Balicka pre rozvoj regiénov ,patri medzi investicie
s najvy$Sou mierou névratnosti. V globalnom kontexte hospoddrskej stitaze mozu
byt tspesné len tie $taty, kroré pristupuju k vzdelaniu ako k investicii mimoriadne-
ho vyznamu. Zasadzujeme sa za rovnost $anci, a preto vo vzdelavani chceme pod-
porit snahy, ktoré povedu k zlepSeniu $anci tych, ktori vstupujt do systému so zne-
vyhodnenim. Za obzvlast délezité povazujeme podporu siete odbornych $kol:”* Za
znevyhodnenie je v tomto pripade mozné povazovat taktiez znevyhodnenie jazy-
kové (nedostato¢nd znalost Stdtneho jazyka).

V uvedenom pripade si strana MOST-HID dobre uvedomuje potrebu zvy-
Senia efektivity vzdeldvania. St to préve okresy so zastipenim madarskej mensiny,
ktoré dosahujt jedni z najniz$ich hodnét vo vyssie uvedenom indexe vzdeldvania
a[udskych zdrojov. Moze to byt prave zvysenie efektivity $kolstva v pripade odbor-
nych strednych a vysokych $kol ale taktieZ aj zvy3enie efektivity vyucby slovenského
jazyka na mensinovych skolach s vyu¢ovacim jazykom madarskym, ktoré mézu na-
pomoct zvySeniu urovne skimanych oblasti v pripade uvedenych ekonomickych

71 Balitek pre rozvoj regiénov [on-line]. Dostupné z: <http://most-hid.sk/sk/balicek-pre-rozvoj-
regionov>, cit. 25. 4. 2016.

72 Ibidem.

73 Ibidem.
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indexov. Dal§imi opatreniami pre rozvoj regiénov z dielne strany MOST-HID je
zrovnoprévnenie postavenia regiéonov v pripade priority vlady pri vystavbe doprav-
nej infrastrukedry. Strana navrhuje ,,aby dobudovanie dopravnej infrastrukeury $ea-
tu bolo absolutnou prioritou. Musime pracovat za lep$iu dostupnost regiénov, na-
$im cielom je zabezpedit pristup na dialnicu alebo rychlostnu cestu z kazdej obce
do 30 minut" a taktiez podpora polnohospoddrstva, ako tradi¢ného ekonomické-
ho sektoru v oblastiach obyvanych madarskou mensinou, kde presadzuju ,,zachova-
nie polnohospodarskej vyroby, ale aj vyroby ako takej. Potrebujeme také programy
regiondlneho rozvoja, kroré st schopné riesit otazky udrzatelnej polnohospodar-
skej vyroby a vytvdrania pracovnych miest mimo tejto sféry a to si¢asne:”*

Mapa 9: Index vzdeldvania a ludskych zdrojov na sirovni okresov SR v roku 2010.7

Skore okresu /District Score
(L - minimum, 6 - maximum)

V pripade strany SMK je postoj k rieSeniu problematiky znizovania regio-
nélnych rozdielov na ekonomickej trovni zna¢ne podobny. Strana SMK sa teda
podobne ako MOST-HID v pripade zniZovania ekonomickych regionélnych roz-
dielov vo svojom volebnom programe zasadzuje o tvorbu pracovnych miest v regi-
énoch juzného Slovenska, dalej navrhuje silnejsiu solidaritu medzi regiénmi, ini-
ciuje rozvoj dopravnej infrastruketry juzného Slovenska a prichddza s ndvrhmi na

74 Balitek pre rozvoj regiénov [on-line]. Dostupné z: <http://most-hid.sk/sk/balicek-pre-rozvoj-
regionov>, cit. 25. 4. 2016.

75 Hodnotenie okresov SR podla subindexu Ekonomick4 aktivita [on-line]. Dostupné z: <http://
www.regiony21.sk/vystupy/sub4/vzdelavanie_a_ludske_zdroje.html>, cit. 25. 4. 2016.
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podporu podnikania najmi u mladsej vrstvy obyvatelstva v regiénoch.” Vo svojom
programovom vyhldseni s ndzvom Spoloénd véla sa strana doslova ,zasadzuje za
tvorbu pracovnych miest v regiénoch juzného a vychodného Slovenska. Podporu-
jeme vytvorenie pripravenych priemyselnych parkov na zelenej luke a hnedych
priemyselnych parkov. Sme za rozvoj dopravnej infrastrukeury juzného Slovenska.
Mladych intelektualov musime udrzat doma. Namiesto hospodérstva zalozeného
na socidlnych podporach navrhujeme hospodérstvo zalozené na prici. Vytvorime
pravne pozadie obecnych podnikani. Podporujeme vyrobu miestnych produktov
a miestnych hodnét:”” V porovnani s programom strany MOST-HID je program
strany SMK viac obecny, s mens$im mnozZstvom ndvrhov na implementiciu kon-
krétnych opatrent.

V pripade pristupu externej nirodnej domoviny, teda Madarska, k oblas-
tiam obyvanym madarskou mensinou na Slovensku je délezity zikon o zahrani¢-
nych Madaroch, alebo krajansky zakon, prijaty v roku 2001,” ktory zvyhodnoval
prislusnikov madarského néroda s inym ako madarskym ob¢ianstvom v oblasti pra-
ce na tzemi Madarska, ¢o bolo dlhodobo vyuzivané najmai zo strany obyvatelov
juznych okresov Slovenska trpiacich vysokou nezamestnanostou. Tieto podmien-
ky boli po vstupe oboch krajin do EU rozsirené na vietkych obyvatelov Slovenska,
ako rovnocenného ¢lenského $tdtu. Madarsko si vak ponechalo snahu o $pecificky
ekonomicky pristup ku svojej mensine na Slovensku, ¢o je vidiet napriklad v otdzke
podpory ekonomickej aktivity obyvatelstva, kde dochddza k eckonomickej podpore
madarskych firiem pdsobiacich na slovenskom trhu, pripadne slovenskych firiem
v rukdch madarskej mensiny”™ a taktiez k ulahéeniu podmienok pri ziskavani prace
v Madarsku prostrednictvom jednoduchsicho pristupu k socidlnemu a zdravotné-
mu poisteniu. Nepriamou a s¢asti priamou ekonomickou podporou oblasti obyva-
nych madarskou mensinou tak Madarsko, ako externd nérodnd domovina, sleduje
ciel, ktory je mozné definovat ako snahu o zabezpecenie dostatoénej ekonomickej

76 Spolo¢nd véla. Volebny program strany madarskej komunity 2016 [on-line]. Dostupné z:
<https://drive.google.com/file/d/0B-uF Wu08PUjObUI2NDFSHI4cUk/view ?pref=28&p-
li=1>,s. 5, cit. 25. 4. 2016.

77 Programové vyhldsenie Strany madarskej komunity 2016 [on-line]. Dostupné z: <https://drive.
google.com/file/d/0B-uF Wu08PUjOSONiWmS WajewdOU /view ?pref=2&pli=1>, cit. 25. 4.
2016.

78 Krajansky zdkon - kordlek na $nidrce slovensko-madarskych vztaht [on-line]. Dostupné z:
<http://www.globalpolitics.cz/clanky/krajansky-zakon-sr>, cit. 25. 4. 2016.

79 A kormdny 750 millié forinttal timogatja a kiilhoni fiatal magyar véllalkozdk éve programot
[on-line]. Dostupné z: <http://www.hirado.hu/2016/01/30/a-kormany-750-millio-forinttal-
tamogatja-a-kulhoni-fiatal-magyar-vallalkozok-eve-programot/>, cit. 25. 4. 2016.
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vykonnosti obyvatelstva, ktord by mala zabezpe(it jeho zotrvanie a prezitie na da-
nom uzemi, ¢oho dlhodobym désledkom by malo byt zabrénenie poklesu poctu
prislusnikov madarskej mensiny na Slovensku.

Analyzované ekonomické ukazovatele z roznych zdrojov teda preukazali, Ze
medzi jednotlivymi regionmi Slovenska panuju zna¢né ekonomické rozdiely. Toto
sa tyka najmi periférnych oblasti vychodu krajiny a taktiez juhu, kam spadaju aj
oblasti obyvané madarskou mensinou. Ekonomicky faktor je pritom délezity z do-
vodu jeho vysokého potencidlu prispievat k migracii obyvatelstva. Tu je mozné
uviest najma faktor nezamestnanosti, ktory je v okresoch obyvanych madarskou
mensinou podstatne vys$i ako v okresoch etnicky slovenskych , nachddzajucich sa
na zépade a severe stredného Slovenska. Dal$im vyznamnym faktorom je vysiie
uvedené porovnanie priemernej mzdy a percentudlny podiel 0séb s prijmom do
400 € na obyvatelstve Slovenskej republiky, ktory je preukdzatelne vyssi v okresoch
obyvanych prave madarskou mensinou. Tieto faktory preukdzatelne vplyvaji na
odliv obyvatelstva z takychto regiénov. Vyssie analyzovand preferencia vlddy pri
smerovani investicii do rozvinutejsich oblasti obyvanych prevazne slovenskou ma-
joritou pritom iba prehlbuje problematiku regionalnych rozdielov. Tato politika je
pritom v rozpore s dlhodobym zdujmom Eurépskej tnie o zniZovanie regionélnych
rozdielov. Na tento fakt poukazuje taktiez politickd reprezenticia madarskej men-
Siny, krora sa dlhodobo snazi o podporu juznych oblasti Slovenska a taktiez Madar-
sko ako externd narodnd domovina. Niektoré z vyssie uvedenych ekonomickych
opatreni na podporu regiénov strany MOST-HID, ktoré boli sti¢astou jeho voleb-
ného programu sa pritom stali su¢astou programového vyhlasenia vlddy zostavenej
po parlamentnych volbach v roku 2016, ktorej suc¢astou je aj této strana zastupuju-
ca zdujmy madarskej mensiny na Slovensku.

Zaver

ZmensSovanie poctu prislu$nikov madarskej mensiny je preukdzatelnym trendom,
ktory je mozné badat od vzniku Slovenska v roku 1993, v irSom zmysle od vzniku
madarskej mensiny na tomto tzemi, ktord vznikla rozpadom Uhorska. Jednym
z faktorov, krory vplyva na zniZovanie jej po¢etnosti je situdcia v madarskom men-
sinovom $kolstve na Slovensku, ktoré nie je schopné zabezpeit efektivnu vyucbu
slovenciny ako S$tatneho jazyka. Toto md na absolventov mensinového skolstva
vplyv ako v pripade ziakov, ktori sa rozhodnu pre pokra¢ovanie vzdelavania na vy-
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sokych skolach, tak na ziakov, ktori sa rozhodnt pre nastup do zamestnania. V pr-
vom uvedenom pripade sa jedna najmi o nizku ponuku programov s vyu¢ovacim
jazykom madarskym, navyse z kvalitativneho hladiska nemusia uvedené instittcie
splitat poziadavky Studentov. Nizka znalost §titneho jazyka pritom obmedzuje ab-
solventov madarského mensinového pri vybere $tudijného programu a v podstate
vylu¢uje ndstup na vysokoskolské programy v slovenskom jazyku. V tomto pripade
teda nastdva odliv potencidlnych vysokoskolskych $tudentov do zahranicia, kde
Madarsko zaujima druht prie¢ku v poéte $tudentov z izemia Slovenska.

V druhom pripade, kedy sa Ziaci rozhoduju nastupit do zamestnania, je
mozné konstatovat, ze nedostato¢nd znalost $tatneho jazyka priamo ovplyviiuje fle-
xibilitu uchddzacov o zamestnanie na trhu price a tym znizuje ich konkurencie-
schopnost najmi v pripadoch kedy je pozadovana jeho aktivna znalost. Analyza
su¢asnych migraénych trendov preukazala trend migracie za pricou do Madarska
najmi z juznych oblasti Slovenska. Tu je mozné predpokladat, Ze sa jednd v prevaz-
nej miere o prislusnikov madarskej mensiny na Slovensku, kedze podmienkou pre
nadobudnutie prace je vo viadSine pripadov aktivna znalost madarského jazyka.
V pripade pracovnej migricie je najvyznamnejsim faktorom, ktory tento proces
urychluje zl4 ekonomickd situdcia regiénov obyvanych madarskou mensinou, jed-
na sa najmi o parameter nezamestnanosti, priemerncj hrubej mesacnej mzdy
av pripade potencidlnych podnikatelskych projektov nizkej dosiahnutej hodnoty
indexu regiondlneho podnikatelského prostredia. V rdmci trojstranného vztahu
tak pristup vSetkych troch stran k madarskému mensinovému $kolstvu na Sloven-
sku determinuje sucasny stav, ktory priamo ovplyviiuje znalost slovenského jazyka
ako jazyka Stitneho u jeho absolventov. Tento jav ma negativny vplyv na ich flexibi-
litu ako potencidlnych vysokoskolskych $tudentov alebo uchddzatov o zamestna-
nie a vytvéra predpoklady pre ndrast migra¢nych tlakov do zahranicia. Toto, ako
bolo vyssie uvedené, je jednym z faktorov, ktoré poésobia na zniZovanie poctu pri-
slusnikov madarskej mensiny na Slovensku.

Do budtcna bude délezitym krokom pre spomalenie alebo zastavenie tohto
trendu z hladiska Slovenska zlep$enie ekonomickej situicie regiénov obyvanych
madarskou mensinou a zefektivnenie mensinového skolstva pri vyucbe slovenciny
ako $tatneho jazyka. Z hladiska politickej reprezenticie madarskej mensiny na Slo-
vensku bude délezité dohliadat na slovenskt vlddu pri splneni vyssie uvedenych
podmienok a plne kooperovat pri vytvarani takého vztahu medzi minoritou a ma-
joritou, ktory by umoznil maximalne uplatnenie absolventov ¢i uz mensinového
alebo va¢sinového skolstva na slovenskom trhu préce. V pripade Madarska ako ex-
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ternej ndrodnej domoviny bude délezité prehodnotit svoj pristup a poziadavku na
vzdeldvanie prislusnikov madarskej mensiny na Slovensku vylu¢ne v madarskom
jazyku a zmenit svoju politiku tak, aby napomohla dosiahnut stav pIného bilingviz-
mu za predpokladu zachovania nirodnostnej identity madarskej mensiny na Slo-
vensku, ¢o by zvysilo flexibilitu a konkurencieschopnost jej prislusnikov na sloven-
skom trhu prace, ¢o ndsledne napomdze uplatneniu sa a v kone¢nom désledku

znizi migra¢né tlaky.
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SUMMARY

The results of the study indicate deficiencies in knowledge of the Slovak language among
the Hungarian minority in Slovakia. This may be caused by the low efficiency of the Hun-
garian minority education programs in teaching the Slovak language. The core of the prob-
lem is related to the factors described in this study and in the approach of all three parties,
which conform to the model of a triadic nexus. Graduates’ resulting poor knowledge of the
Slovak language thus causes limitations in their opportunities for secondary or university
education because of insufficient supply of study programs in the Hungarian language in
Slovakia and may create migratory pressures. Insufficient knowledge of Slovak language is
also reflected in the limited flexibility of candidates in finding appropriate job opportuni-
ties: this makes them practically unemployable in the Slovak public sector as well as in pri-
vate companies that require active knowledge of the Slovak language. We may conclude
that the approach by all three parties in the triadic nexus contributes to the current situa-
tion, which is characterized by strengthening migration pressures, which are one of the rea-
sons for the declining population of the Hungarian minority in Slovakia. In the future, the
approach to these issues will have to be changed if there is to be any hope of slowing or stop-

ping this trend.
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RECENZE

Paul Robert MAGOCSI,
With Their Backs to the Mountains. A History of Carpathian Rus’

and Carpatho-Rusyns, Budapest — New York, Central European University Press
2015, 544 s., ISBN 978-615-5053-46-7.

Autora knihy Paula Roberta Magocsiho (nar. 1945) netreba odbornej verejnosti
zvl43t podrobne predstavovat. Pripomenme len, Ze od roku 1980 p6sobi ako vedu-
ci Katedry ukrajinskych $tudii na univerzite v Toronte v Kanade, v roku 1996 sa stal
¢lenom Akadémie vied Krélovskej spolo¢nosti v Kanade. Okrem toho zastéva cely
rad dalsich vedeckych a vedecko-spolo¢enskych postov — je prezidentom Karpat-
sko-rusinskeho centra, zakladajicim ¢lenom Svetového kongresu Rusinov, Sveto-
vej rady Rusinov a inych. Co je ale dolezité, je autorom celého radu monografii
z dejin Ukrajiny i karpatskych Rusinov.

V roku 2015 vysla jeho kniha With Their Backs to the Mountains. A History of
Carpathian Rus’ and Carpatho-Rusyns. Tato, ako aj jej o rok neskorsi slovensky pre-
klad s nazvom Chrbtom k horim. Dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov (Pre-
Sov, UNIVERSUM, 2016), vy$la ako subor prednasok P. R. Magocsiho, ktoré od-
zneli na letnej Skole rusinskeho jazyka a kultary - STUDIUM CARPATO-RU-
THENORUM v rokoch 2010-2015 na Presovskej univerzite v PreSove. Magocsi
bol jej inicidtorom vychddzajic zo skuto¢nosti, Ze Rusini boli oficidlne uznani ako
samostatny narod. Stalo sa to de facto uz pri s¢itan{ obyvatelstva vo vtedajsej Ceskej
a Slovenskej Federativnej Republike v roku 1991. Vtedy sa k rusinskej narodnosti
prihldsilo takmer 17 000 obyvatelov z celkového poctu 32 408 osdb, ktoré sa hlasili
k vychodnym Slovanom — Rusinom (16 937 0s6b), Ukrajincom (13 847 0s6b) a Ru-
som (1 624 osdb, prevazne zijucich na severovychodnom Slovensku. Slovenskd re-
publika, ktord vznikla 1. janudra 1993, Rusinov akceptovala ako samostatnt nirod-
nost a o dva roky neskér, v roku 1995 aj rusin¢inu ako ich spisovny jazyk. Ten bol
kodifikovany a potom 27. janudra 1995 oficidlne vyhlaseny za spisovny jazyk Rusinov.
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Cesta k samostatnej nirodnosti byva spravidla klukatd a neraz i zna¢ne kom-
plikovand, ¢o v plnej miere plati préve u rusinskej nérodnosti. Vyzaduje si pre to
obrovsky zépal obyvatelov, ktori sa k rusinskej ndrodnosti hlésia, cely rad aktivit,
ktoré prispievaji k jej presadeniu sa a $irokej akcepticii nielen nerusinskeho obyva-
telstva krajiny, ale ¢o je v tomto pripade obzvl4st dolezité — u samotnych Rusinov.

Jednou z takychto aktivit bolo v roku 1996 zriadenie Ustavu nirodnostnych
stadii a cudzich jazykov PreSovskej univerzity v PreSove a v rdmci neho Oddelenia
rusinskeho jazyka a kultary, (dnes Ustav rusinskeho jazyka a kultiry v Centre jazy-
kov a kulttr ndrodnostnych mensin Presovskej univerzity), keory je od roku 2010
hlavnym organizitorom vyssie uvedenej letnej skoly rusinskeho jazyka a kultary.
P. R. Magocsi ju pomahal organizovat s cielom pribliZit rusinsky jazyk a kulttru
zdujemcom o nu v podstate z celého sveta, a to v prostredi, kde rusinska mensina
zije, a potom spopularizovat rusinsku nérodnost samotnym Rusinom aj tym, Ze sa
dozvedia viac o svojich dejindch, kulture, vplyve cirkvi na formovanie ich narodne;j
identity, ale aj o zrode a formovani svojho spisovného jazyka, ktory sa len pomaly
presadzuje v rusinskom etnickom prostredi.

Kniha With Their Backs to the Mountains. A History of Carpathian Rus’ and
Carpatho-Rusyns teda prioritne mala posluzit ako uéebnicovy text pre buducich
ucastnikov letnej $koly a sti¢asne pre vSetkych anglicky ¢itajacich zdujemcov o ru-
sinsku histériu a kultdru.

Rozdelena je do tridsiatich hlavnych kapitol a vnutorne je dalej ¢lenend na
kratsie podkapitoly, ktoré detailnejsie vysvetluju dant tému kapitoly. 34 mép rozlo-
zenych v podstate v kazdej ¢asti knihy poméha ¢itatelovi zorientovat sa v geografic-
ko-historickom prostredi, o ktorom autor prave pise. Sest tabuliek, ktoré sledujt
Statistické udaje, tykajuce sa va¢sinou etnicity a po¢etnosti rusinskeho obyvatelstva,

Ve

¢itatel ndjde v poslednych kapitoldch knihy. Majt sumarizujice poslanie a sprehlad-
fuja ¢iselné informécie o Rusinoch v karpatskom regione strednej Eurépy.

Pri komplexnejsie ponatych dejindch Rusinov si uz ¢itatelia zvykli na to, ze
autori takychto syntetizujucich dejin zadinaju pravekom, prechadzaju cez starovek,
ktory sa strednej Eur6py len dotkol pritomnostou starovekych dobyvatelov a pre-
chédzaju potom cez stredovek, novovek az po sti¢asnost. Kniha P. R. Magocsiho
z tohto hladiska nie je vynimkou.

Autor viak pred kapitolu Carpathian Rus in prebistoric times (Karpatskd
Rus v predhistorickom obdobi) zaradil geografickd charakteristiku tzemia, na keo-
rom zili a Ziju Rusini. Nazval ju Carpatho-Rusyns and the land of Carpathian Rus’
(Karpatski Rusini a vizemie Karpatskej Rusi). Zaoberal sa v nej charakeeristickymi
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¢rtami rusinskeho obyvatelstva, jeho kultarnou i jazykovou pribuznostou s ostat-
nymi vychodoslovanskymi etnikami. Na jednej strane ukazuje spitost Rusinov
s blizkymi vychodoslovanskymi narodmi, na druhej strane préve takymto sposo-
bom zretelne vymedzuje Rusinov ako osobitny vychodoslovansky nirod, nepripu-
Stajuic alternativuy, Ze v ich pripade ide o sucast iného vacsicho vychodoslovanského
néroda (Ukrajincov, resp. aj Rusov). Tu d4va svoju odpoved star$im i si¢asnym na-
zorom tych historikov a etnografov, ktori pokladali a pokladaji Rusinov za sucast
ukrajinského néroda. Toto stanovisko akcentuje geografickym vymedzenim uze-
mia, na ktorom Rusini zili, a ndslednym opisom ich histérie na vymedzenom uze-
mi, ktoré nazval Karpatskd Rus.

V stwvislosti s ndzvom tzemia obyvanom Rusinmi je délezitd pozndmka au-
tora, v ktorej vysvetluje termin Karpatskd Rus. P. R. Magocsi je si dobre vedomy, ze
Karpatskd Rus ako samostatny izemny celok nikdy neexistovala, ba vlastne ani uze-
mie, ktoré dofi Magocsi zahrnul, nebolo takto oznac¢ované a ze s terminom Karpat-
skd Rus, krord zahfniala Hali¢, severovychodné Slovensko, dne$né Zakarpatsko
a byvalt Marmaro$ska Zupu, dnes sa nachddzajicu ako sacast Ukrajiny i Rumun-
ska, sa stretdvame az v politickych koncepcidch Rusinov na konci prvej svetovej
vojny, ked hladali alternativy pre svoju nirodnu i Stitnu buducnost v povojnovej
strednej Eurdpe.

V pozndmke na margo Karpatskej Rusi uvidza, ze povodnd domovina kar-
patskych Rusinov, v publikdcii oznac¢end tymto ndzvom, nikdy nejestvovala ako
samostatny administrativny celok, nebola nezavisld a ani nemala politickt autond-
miu (s. 2). Faktom viak zostdva, ze v celom texte knihy autor pouZiva termin Kar-
patskd Rus tak, ze bezny ¢itatel ho podvedome absorbuje ako oznacenie konkrétne-
ho tzemia, ba i krajiny. Prvé kapitola je vo vyrozpravanom pribehu karpatskych
Rusinov dolezitd aj preto, Ze v nej autor vyjasiuje dal$ie nizvy uzemia, obyvaného
Rusinmi. On sdm sa v tejto publikacii priklonil k nazvu Karpatskd Rus, ktort né-
sledne rozdelil na tyri zakladné regiény: lemkovsky, presovsky, Podkarpatska Rus
(Subcarpathian Rus’), a marmaro$sky region (s. 12). Uzemie, kroré zahrnul do te-
ritéria Karpatskej Rusi, tvoria sidla, podla autora, s vi¢$inovym rusinskym obyva-
telstvom. Pokial pri dedindch, by sme mohli akceptovat zaradenie tej-ktorej dediny
na tizemie Magocsiho Karpatskej Rusi (pri nicktorych na slovensko-rusinskom po-
medzi s vyhradami), pri mestich je to uz tazsie zd6vodnitelné. Na mysli mame naj-
mi mesto Presov, od ktorého je odvodeny a v knihe pouzivany ndzov ,presovsky
region®. Nazov regionu, krory historicky nikdy neexistoval, sa dostal do politickej
hantyrky miestnych Rusinov-Ukrajincov ako ,,Prjasevi¢ina® az po druhej svetovej
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vojne, no v knihe evokuje dojem, Ze mesto bolo sucastou pomyselnej Karpatskej
Rusi, dokonca ako jedno z jeho sidelnych miest. Preov pravdaze zohral vyznamnua
tlohu v dejindch Rusinov, ale len preto, Ze bol sidlom gréckokatolickej eparchie
avdaka tomu aj sidlom niekolkych ,,ruskych® $kél a rusinskych kultarnych organi-
z4cii, neskor aj rusinskych politickych stran. Naprick tomu v$ak PreSov, byvalé
kralovské mesto, ani v minulosti, ani v si¢asnosti nie je mozné oznacit za rusinske
mesto. Pri uhorskych (prelom 19. a 20. storocia) i éeskoslovenskych s¢itaniach oby-
vatelstva (prva polovica 20. storo¢ia) Rusini tvorili v PreSove zanedbatelny pocet
obyvatelov: napr. v roku 1880 to bolo 1,59 % a o 50 rokov neskér, v roku 1930 to
bolo len 2,56 % z celkového poctu obyvatelov mesta. Podobne to bolo aj v Bardejo-
ve, Humennom, Michalovciach a dal$ich mestich, kroré autor prostrednictvom
»presovského regionu® zaradil do pomyselnej Karpatskej Rusi.

Ak by sme sa opierali len o nérodnost obyvatelstva pri zaradeni toho-ktoré-
ho mesta do ,historickej* Karpatskej Rusi, bol by problematicky aj samotny Uzho-
rod, lebo ani v Uzhorode nebolo rusinske obyvatelstvo pocetne velmi zastipené —
v roku 1910 predstavovalo len 4 % a v roku 1930, ked bol Uzhorod hlavnym mes-
tom Podkarpatskej Rusi, 23,46 % z celkového poctu obyvatelov mesta.

Rozdelenie Karpatskej Rusi do uvedenych regiénov sice nezodpoveda histo-
rickej tradicii, kedze také v minulosti neexistovali, a izemie samotnej ,Podkarpat-
skej Rusi“ pod tymto ndzvom poznime aZ po vzniku Ceskoslovenska a pripojenia
tizemia k novému $tatu, ale poslazi pre autorov vyklad ako zjednodusujiica poméc-
ka, ktor4 ¢itatelovi pomoze lahsie sa zorientovat v komplikovanom vyvoji a formo-
vani rusinskeho obyvatelstva ako samostatnej etnickej jednotky so $pecifikami, kto-
ré boli vlastné kazdému teritériu, a teda i Rusinom, ¢o na fiom Zili. Tu mdme na
mysli skuto¢nost, ze kniha P. R. Magocsiho je prioritne uréend anglicky hovoriace-
mu ¢itatelovi — najmi americkému, pre krorého st stredoeurdpske dejiny, vrétane
dejin karpatskych Rusinov, vzdialenym historickym pribehom. V slovenskom pre-
klade knihy, ktora je uréena slovensky ¢itajucemu percipientovi, boli po dohode
s autorom nicktoré terminy prelozené do zauzivanej podoby slovenskej historickej
spisby. Slo o termin Podkarpatsk4 Rus, ktory sa v slovenskej verzii pouziva len pre
obdobie, v ktorom sa tento nzov redlne pouzival, ndzvy regiénov — ako presovsky,
lemkovsky, marmarossky (a podkarpatsky) st pisané s malymi pismenami, teda nie
ako ndzvy uzemi. Na niektorych miestach knihy boli uvedené pomenovania regio-
nov nahrddzané vymenovanim historickych stolic (neskér zap), keoré ich tvorili,
alebo pomenovanim severovychodné Slovensko. V anglickej verzii knihy sa termin
Slovensko vyskytuje len zriedkavo, nahradzany je terminom presovsky region a ten
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zas vystupuje ako stcast Karpatskej Rusi, kde sa slovenské obyvatelstvo nespomina,
resp. len v zriedkavych pripadoch, ¢o na nezorientovaného ¢itatela posobi zavadza-
jico, ako by $lo o tzemie vidsinovo osidlené Rusinmi, teda rusinske uzemie. Po-
dobne je to aj pri pouzivani terminu lemkovsky regién, kde spravidla absentuju
Poliaci, ktorf na vymedzenom tzemi (lemkovskom regiéne) zili spolu s rusinskym
obyvatelstvom.

V prvej kapitole knihy autor vysvetluje aj pomenovania obyvatelstva, ktoré
sa hldsilo k Rusinom a tiez to, ako vznikali menad jednotlivych skupin rusinskeho
obyvatelstva, liSiacich sa svojimi dialektami a Zijicimi v jednotlivych regiénoch
karpatského obluka. Upozortiuje, Ze mena ako Lemkovia, Bojkovia a Huculi, ale aj
iné (Krajiiaky, Blachy, Doltane, Verchovynci a i.), si nedalo samotné obyvatelstvo,
ale ho tak pomenovali ini, najmi etnografi a jazykovedci. P. R. Magocsi pripomina
skuto¢nost, Ze tieto pomenovania nabrali nielen etnograficku ale aj politickd funk-
ciu a v redlnom Zzivote neraz Rusinom komplikovali a komplikuju Zivot a dnes ho
komplikuju aj bidatelom i ¢itatelom ich knih.

Prva kapitola je kli¢ovou nielen z terminologického hladiska, ale aj z hladis-
ka dalsicho vykladu dejin karpatskych Rusinov a objasnenia ich zlozitého ba az
protire¢ivého vyvoja. Odhliadnuc od vyssie uvedenych pripomienok, ¢itatelovi
sprehladni nasledujuce rozpravanie o osudoch karpatskych Rusinov.

Dalsie kapitoly uz predstavujt historicky vyvoj tizemia, ktoré v recenzii bu-
deme nazyvat v knihe zavedenym pomenovanim Karpatskd Rus.

Pre autorov zaoberajucich sa dejinami Rusinov byva délezitd odpoved na
otézku, kto vlastne Rusini st a odkial sa vzali v strednej Eurdpe, st pévodom Rusi
(Velkorusi) ¢i Ukrajinci (Malorusi), alebo skuto¢ne predstavuju osobitny vychodo-
slovansky ndrod? P. R. Magocsi nedéva v knihe priamu odpoved na otdzky o povo-
de Rusinov, ale predstavuje nickolko teéri, aj legiend, ktoré sa objavili v starsej spis-
be zvitsa rusinskych autorov, najmi tie, ktoré pévod Rusinov spdjaji s Bielymi
Chorvétmi, neskor s nezévislym rusinskym kniezatstvom Marchia Ruthenorum,
kroré tidajne existovalo na zadiatku 11. storodia, ¢i s kniezatom Fedorom Koriato-
vicom, ktory podla legendy na konci 14. storo¢ia priviedol do Uhorska 40 tisic ru-
sinskych rolnikov a zalozil s nimi viac ako 300 rusinskych osdd v hornom Potis
(kapitoly The Slavs and their arrival in the Carpathians, tiez aj State formation in
central Europe a Carpathian Rus ‘until the early 16th century). Autor viak Citatela
upozornuje, ze ide o vyskumom nepodlozené tedrie, vychddzajuce sice z nicktorych
dobovych zmienok a relii, ale nie st zarukou pravdivej interpretécie dejin Rusinov.
St viak zaujimavé a doplitaju pestra mozaiku nézorov na pévod Rusinov a navyse
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prezivaji dodnes (na Mukacevskom hrade bola v roku 2005 postavend socha Koria-
tovita v zivotnej velkosti).

P. R. Magocsi zasadil dejiny Karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov do $ir-
sicho kontextu stredoeurdpskych, ale tiez eurdpskych dejin, ¢o mu umoznilo lahsie
vysvetlit udalosti, ktoré sa viac alebo menej dotkli aj Rusinov. V podstate to ani
nemohol urobit inaksie, kedze sidla rusinskeho obyvatelstva boli nielen na tizemi
Uhorska, ale aj Polska, neskor Ruska a rakuskej ¢asti habsburskej monarchie a vyvoj
v tychto krajindch mal jednak svoje $pecifikd, jednak mnoho spolo¢nych ¢ft a vza-
jomnej previazanosti. Toto konstatovanie mézeme demonstrovat na cirkevnych
dejinach — na postaveni pravosldvnej cirkvi, vzniku gréckokatolickej cirkvi, na tz-
kej, ba az bytostnej zviazanosti rusinskeho obyvatelstva s oboma cirkvami a ich
vplyve na rusinskych veriacich a priamo i sprostredkovane aj na kulttrny, vzdela-
nostny a neskor i politicky Zivot a aktivity Rusinov v tych krajinéch, v ktorych zili.
V kapitolich The Reformation, the Counter-Reformation, and Carpathian Rus, The
Habsburg restoration in Carpathian Rus’, Habsburg reforms and their impact on
Carpatho-Rusyns ukazal na prepojenie mocenskych zépasov s jednotlivymi konfe-
siami a vyuzitim i zneuzitim rusinskeho obyvatelstva v tychto zépasoch v prospech
jednej ¢i druhej strany. V nich sa ¢itatel stretne aj s informdciami o koexistencii
prevazne etnicky rusinskych cirkvi s ostatnymi — rimskokatolickou, evanjelickou
(luterdnskou) a reformovanou (kalvinskou) cirkvou.

Ked hovorime o cirkevnych dejinach, tak mézeme konstatovat velmi dobré
vysvetlenie vzniku gréckokatolickej cirkvi v 17. storoéi (kapitola The Reformation,
the Counter-Reformation, and Carpathian Rus’) ale aj prechodu mnohych rusin-
skych gréckokatolikov k pravoslavnej cirkvi na zadiatku 20. storoc¢ia a tlohe, ktort
pri nom zohrala rusinska, ruskd a ukrajinskd emigracia v Spojenych $tatoch americ-
kych (kapitola Carpatho-Rusyn diasporas before World War I). Dalej zneuzitie
prestupu Rusinov k pravosléviu na politicky vykonstruované procesy s pravoslavny-
mi Rusinmi za ich tdajny panslavizmus a ohrozenie uhorskej vlasti este pred prvou
svetovou vojnou, ktoré sa konali v rokoch 1904, 1906 a na prelome rokov 1913—
1914 v Marmarosskej Sihoti.

Otézka narodného prebudenia Rusinov, ich cesta k ndrodnému uvedome-
niu a madarizacia, ktord sa stala pre rusinske obyvatelstvo Zijace v Uhorsku brzdou
v ich nirodnom rozvoji a etnoidentifika¢nom procese, je dal$ou velkou témou
v dejinach Rusinov. P. R. Magocsi ju ponal a predstavil v kontexte ndrodnych hnuti
v celej Eurdpe a zvlst v Uhorsku, kde dochddzalo ku konfliktu medzi narodnymi
hnutiami Madarov a Nemadarov, pravda v prospech madarskej narodnosti. V kapi-
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tole Carpathian Rus’in Austria-Hungary, 1868—1914 ukézal odlisny vyvoj v rakads-
kej ¢asti monarchie vo vztahu k Rusinom od toho, aky bol v Uhorsku, ¢o umoziiu-
je citatelovi lepSie pochopit, pre¢o sa Rusini v raktskej ¢asti monarchie mohli
nérodne viac angazovat, ale su¢asne aj to, preco ¢ast z nich v rimci ich etnoidentifi-
ka¢ného procesu inklinovala k ukrajinskej ndrodnosti a ¢ast k rusinskej, no podstat-
né ¢ast Rusinov v Uhorsku o ukrajinskej ndrodnosti vobec nerozmyslala a ani nevi-
dela dovod sa k nej hlasit. V tejto casti je ukdzany bezttesny stav rusinskeho obyva-
telstva v Uhorsku, pokial ide o jeho nirodné povedomie, kultiru i vzdelanie vo
vlastnom jazyku a narodnych tradiciach. Sucasne sa vsak autor zamyslel nad socidl-
nym a ckonomickym statusom Rusinov v Rakisko-Uhorsku, ktory je vo vieobec-
nosti v literattre vykresleny ako zly a ako dovod aj kultirneho zaostévania rusinske-
ho etnika. P. R. Magocsi v$ak predstavuje neskorsiu Podkarpatska Rus ako relativ-
ne ckonomicky vyspelt ¢ast Uhorského krélovstva. V polemike s inymi ndzormi
tvrdi, Ze Rusini nezili v takych katastrofélnych podmienkach, ako sa zvycajne opi-
suju v pracach roznych historikov a uvadza podniky, ktoré tu existovali a dévali pré-
cu Rusinom. PiSe, ze ak by skutoéne boli pomery také katastrofdlne, tak by sa
priblizne 30 % Rusinov, ktori odisli za pricou do Ameriky, nevrétilo domov do
»starej domoviny*“. Tu v§ak musime podotknut, Ze otdzka ndvratu rusinskej ekono-
mickej emigracie naspit do vlasti je predsa len zloZitejsia, ze tu zohrévaju svoju tlo-
hu aj emocionalne dévody, spitost s rodnym krajom, blizkymi, ktori tu ostali Zit
a presvedcenie, Ze zarobené peniaze im umoznia aj doma zacat novy a lepsi Zivot.
Nakoniec, 70 % Rusinov, ktori sa domov nevrétili a zostali v emigracii je dostato¢-
nym dékazom, Ze ich postavenie a pomery doma neboli pre nich uZ pritazlivé. Na-
prick tomu faktom zostdva, ze uvedenim podnikov, ktoré vznikali a posobili na
podkarpatskom tzemi (tie viak neboli vo vlastnictve Rusinov) autor prekresluje
obraz tohto tzemia ako totdlne zaostalého agrarneho prostredia, ktoré socidlne
a narodne negativne determinovalo celt rusinsku populaciu.

Carpathian Rus’ during World War I, 1914-1918 je nazov kapitoly, cez kto-
ra autor zacal opisovat dejiny Rusinov v 20. storodi. V tejto kapitole sa zaoberd
prvou svetovou vojnou a jej dopadmi na rusinske obyvatelstvo, podozrievané z ru-
sofilstva, za to aj preventivne prenasledované a terorizované. Dalsie &asti st uz o z4-
niku rakusko-uhorskej monarchie, vzniku nastupnickych $tatov a o problémoch,
ktoré sa v nich tykali rusinskeho obyvatelstva. V Ceskoslovensku to bola funkénd
autondmia, o krort sa Rusini usilovali celé medzivojnové obdobie a krajinskd hra-
nica so Slovenskom navrhnuta ¢eskoslovenskymi delegatmi na Parizskej mierovej
konferencii tak, Ze rusinski predstavitelia vietkych politickych, etnickych i konfesi-
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onélnych orientacif s fiou neboli spokojni. To boli dve veci, ktoré Rusinov v Cesko-
slovensku spéjali. Jazyk, etnicita, konfesia — zdkladné faktory narodnej identity ich
v zasade len rozdelovali. P. R. Magocsi v podkapitolkich predstavil situdciu na Pod-
karpatskej Rusi v $kolstve, vzdelani, kultare, konfesionalnych otazkach, kde sa do-
stavali do konfrontacie pravoslavie a gréckokatolicka cirkev, v pokusoch o riesenie
jazykovej otazky a tym aj etnicity Rusinov (kapitola Subcarpathian Rus’in interwar
Czechoslovakia).

V nasledujucich troch kapitolach sa osobitne venuje postaveniu Rusinov na
tizemi severovychodného Slovenska (v knihe presovsky regién), v lemkovskom re-
gidéne avdiaspérach — v Rumunsku, Madarsku, vo Vojvodine (Juhosldvia) av USA.

18. kapitola s ndzvom Other peoples in Subcarpathian Rus’ pojednéva o dal-
sich narodnostiach, ktoré zili na Podkarpatskej Rusi popri rusinskom obyvatelstve.
P. R. Magocsi opisuje postavenie Madarov, ktoré sa podstatne zmenilo oproti jeho
postaveniu v raktsko-uhorskej monarchii, Zidov, ktori tu Zili vo velkom pocte,
Nemcov, Rumunov, Slovékov, Cigénov, Rusov, Ukrajincov a Cechov. Ukrajincov,
o ktorych P. R. Magocsi piSe, v jeho vyklade predstavuju Ukrajinci, keori prisli na
Podkarpatskt Rus z byvalej Ruskej riSe a susednej Hali¢e. Podla Magocsiho to boli
ti fudia, krori na Podkarpatskej Rusi propagovali ukrajinskd ndrodnt orientéciu
a podporu nachddzali najma u mladej rusinskej generacie.

Ukrajinskd orientdcia nakoniec prevazila v hektickych rokoch 1938-
1939, ked sa stal predsedom autonémnej vlady Podkarpatskej Rusi Augustin Vo-
losin a z Podkarpatskej Rusi sa stala Karpatskd Ukrajina. Krétke predvojnové
a vojnové roky P. R. Magocsi popisal v kapitoldch Autonomous Subcarpathian
Rus’ and Carpatho-Ukraine, Carpathian Rus’ during World War II, 1939-1944
a Carpathian Rus’ in transition, 1944—1945. V nich sa ¢itatel dozvie o situdcii
Rusinov v horthyovskom Madarsku po obsadeni Karpatskej Ukrajiny (Podkar-
patskej Rusi) Madarskom, v slovenskom $tdte i na polskom uzemi obsadenom
Nemeckom (Halig).

V poslednych kapitolach sa autor venuje postaveniu a osudom karpatskych
Rusinov od skonéenia druhej svetovej vojny az po stcasnost, no tu uz v podstatne
zmenenych geopolitickych pomeroch. Citatel sa v nich dozvie o tom, ako v Cesko-
slovensku po druhej svetovej vojne v podstate zanikla rusinska ndrodnost a zmenila
sa na ukrajinsku, ako suvisela gréckokatolicka cirkev s rusinskou etnicitou a ako sa
jej dotklo zrusenie gréckokatolickej cirkvi v roku 1950, dozvie sa o deporticiach
Lemkov z Polska do sovietskej Ukrajiny (oznacuje ju ako prvi fdzu deporticit),
o premene Podkarpatskej Rusi na sovietske Zakarpatsko a ukrajinizicii tamojsich
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Rusinov, o operacii Visla v Polsku, v ktorej boli tisicky Lemkov a Ukrajincov pre-
stdlené na zdpadné a severné uzemia Polska (druhd fiza deporticii Rusinov).

Dalej autor venuje pozornost socialistickému obdobiu v krajinach, kde zilo
rusinske obyvatelstvo — v Ceskoslovensku, Polsku, Rumunsku a Sovietskom zvize,
v ktorych sa z rusinskeho obyvatelstva stdvali postupne obyvatelia ukrajinskej na-
rodnosti. Popri tom vykresluje rusinske diaspéry v Juhosldvii (Vojvodina a Sriem)
av USA, v ktorych si Rusini udrzali svoju rusinsku identitu.

P. R. Magocsi sleduje postavenie Rusinov aj po revolucii 1989, ich vyvoj
v novych — demokratickych podmienkach, opisuje névrat ¢asti rusinskeho obyva-
telstva k rusinskej ndrodnej identite a problémy, s ktorymi sa tento ndvrat spdjal.
V kazdej krajine boli v nie¢om podobné, no v mnohom vyslovene odlisné.

P. R. Magocsi v tridsiatich kapitolich obsiahlej knihy, vedome vybavenej
skromnej$im poznamkovym apardtom, ale o to bohat$im ilustra¢nym materidlom,
(okrem spominanych mép, to st aj fotografie a obrazovy material), na¢rtol pomer-
ne podrobne cestu historického vyvoja Rusinov s vysvetlenim, ako, kedy a za akych
okolnosti ¢ast rusinskej inteligencie prijimala ukrajinskd nérodnu identitu.

Pokial v anglickom vydani knihy je ilustra¢ny materidl zaradeny na konci
knihy, ako priloha, v slovenskom vydan{ je umiestneny priamo v texte, kde doplita
slovné informdcie obrazovymi. Tie st tu aj pocetnejsie zastipené.

Jazyk autora v anglickej i slovenskej verzii prezradza jeho ciel — priblizit zro-
zumitelnou formou komplikované a neraz tazko prehladné dejiny karpatskych Ru-
sinov vietkym ¢itatelom, teda aj tym, ktori za knihou siahnu len tak, zo zvedavosti
a nepatria k odbornikom s patri¢tnym penzom vedomosti o téme, ktorej je Mago-
csiho kniha venovand. V tom autorovi napoméhaji pomerne pocetné vsuvky, for-
mélne vydelené z textu sivou plochou, na ktorej st vysddzané. Ich vyznam spociva
v objasneni klt¢ovych udalosti tykajucich sa Rusinov, vo vysvetleni $pecifickych
pojmov, s ktorymi autor v texte pracuje, ale ktoré sa stivaju pre ¢itatela zrozumitel-
nymi v danom kontexte vykladu az vtedy, ked ich autor v poznidmke vysvetli.

Uplne na zaver P. R. Magocsi zaradil ete jednu, &iselne neoznatent kapito-
lu pod ndzvom For further reading, v slovenskej verzii Dalsia litevatiira. Ide o esejis-
ticky na 43 strandch predstavent odbornu klu¢ovit medzindrodnu literatiru zao-
berajuicu sa dejinami Rusinov. Potesitelné je, Ze nie je to strohy zoznam knih a $tadi,
ale st to stru¢nejsie ¢i obsiahlejsie zanotované prace dané do kontextu doby, v kto-
rej vznikali a cez tieto prce predstaveni aj ich autori.

Pre rychlejsiu orienticiu md Magocsiho kniha obsiahly menny, miestny
a predmetovy register (36 tlatenych stran).
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Pisat syntetizujice dejiny zahrnujice tisicro¢ia patri medzi najtazsie ulohy,
keoré si historik moze stanovit. Navyse tak, aby netratili ni¢ na svojej odbornosti
asucasne, aby boli zrozumitelné kazdému, i laickému, ¢itatelovi. P. R. Magocsi ttto
tlohu knihou With Their Backs to the Mountains. A History of Carpathian Rus’ and
Carpatho-Rusyns splnil, a to i napriek niektorym vyhraddm, ktoré zazneli v recen-
zii, niektorym pohladom, ktoré nekore$ponduju s pohladom inej historiografie, ¢i
drobnym chybam, ktoré sa dostali do textu a recenzent na nich v recenzii nepouks-
zal.

Peter Svorc

Marija V. LESKINEN - Olga V. CHAVANOVA (red.),
Romanovy v doroge. Putesestvija i pojezdki clenov carskoj semji
po Rossii i za granicu,

Moskva — Sankt Petérburg: Nestor-Istorija 2016, 320 s.,

ISBN 978-5-4469-0665-9.

V roce 2013 se v Rusku konala celd fada védeckych sympozii, vystav i populariza¢-
nich akei ptipominajici vyroc¢i 400 let romanovské dynastie. Sbornik vznikl spoje-
nim referdtl pfednesenych v jedné ze sekei na IL ruském sjezdu slavistt a stati cile-
n¢ oslovenych odborniki. Celkem dvacet jedna piispévkil, rozsahem vétSinou do
patndcti stran, spojuje jedno hlavni téma, a sice cestovani Romanovcti po Rusku
i do zahranidi, v ¢asovém rozpéti od poloviny 17. stoleti do prvni svétové valky.
Rusti historici a histori¢ky mezi autory vyrazné ptevazuji; zahrani¢ni badatelé jsou
zastoupeni pétkrét a reprezentuji zemé sttedni a jihovychodni Evropy (Némecko,
Rakousko, Polsko, Madarsko, Srbsko). Na ruské strané jednoznaéné prevlddaji ba-
datelé spojenti s vyzkumnymi a akademickymi institucemi v Moskvé, pti¢emz nejvi-
ce je zastoupen Institut slavjanovedenija Ruské akademie véd.

Jednotlivé piispévky spojuje nejen téma cestovani ¢lent carské dynastie, ale
rovnéz metodologicky piistup, vyuzivajici hodné metod historické a kulturni an-
tropologie. Cesty Romanovct jsou analyzovény v kontextu novych zptsobii impe-
ridlni prezentace, jez zavedl v Rusku Petr . a které dal$i carové a carevny kopirovali
¢i riznym zptisobem modifikovali. V této souvislosti je tieba zminit jako ,,vzorovou
monografii“ knihu amerického historika Richarda Wortmana Scenarios of Power.
Redakrtofi sborniku ji ostatné jmenuji hned na prvni strané tvodu jako praci, keerd
v ruském prostiedi nesmirné zaptisobila, ovlivnila mnoho badatelt a oteviela nové
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perspektivy vyzkumu.! Jednotlivi autofi pfistupuji k romanovskym cestdm v po-
dobném duchu jako kdyz Wortman interpretoval ménici se ritudly a ceremonialy
carského dvora a zpusoby reprezentace monarchie. V8imayji si jazyka uzivaného rus-
kou statni propagandou a riznych forem prezentovani cest pro odlisné cilové pub-
likum. Vyuzivaji k tomu $iroké spektrum prament: cestovni zépisky, koresponden-
ci, ufedni zprévy o cestéch, reportdze v tisku, materidly publikované cilené k propa-
gaci cest na vefejnosti.

Neni nasim cilem diskutovat zde vSech jednadvacet kapitol jednu po druhé.
Sbornik je ¢lenén do ¢ty hlavnich tematickych okruhii a jedné ,prilohy®, stru¢né
tedy piiblizime dané okruhy. Prvni pojednédvé o roli cest v dvorském ceremonidlu,
a to véetné cest symbolickych, jakymi byly smuteéni pritvody (pohieb carevny Pras-
kovji Ivanovny, manzelky star$tho bratra Petra I, Ivana V., v roce 1731). Druhy se
tykd vzdy jedné konkréeni cesty (napt. cesta Petra I. Velikého do Prespurku; cesta
Alexandra I. na kongres Svaté Aliance do Ljublané ¢i navstéva Mikulase II. Lvova
a Przemyslu na jate 1915). Treti ¢dst kombinuje rizné aspekty cestovdni; v§imd si
jejich zdzemi (napt. analyza moskevskych méstskych a piiméstskych residenci za
vlddy cara Alexeje Michajlovite), reflexe cest, rodinného charakteru cestovani
(napt. rodinné cesty velkokniZete Konstantina Konstantinovi¢e na Balkdn ¢&i nd-
vitévy Romanovcil Recka — velkoknézna Olga Konstantinovna se provdala roku
1867 za teckého krale Jitiho L.). Cevrty oddil je vénovén symbolice carskych cest,
s diirazem na jejich imperidlni rozmér (analyza carské cesty Povolzim béhem oslav
romanovského jubilea roku 1913; studie vénovand pobytim Romanovct ve Fin-
sku). Ptiloha zavriujici tyto ¢tyfi ¢dsti obsahuje dva texty o cestéch evropskych pa-
novniki. V prvnim piipadé se jedna o typologii cest 18. stoleti na piikladu cest
vévody Alberta Sasko-Té&(inského (1738-1822) a jeho manzelky, arcivévodkyné
Marie Kristiny (1741-1798). Nejednalo se o cesty do Ruska, prvni smétovala do
Uher (1766), druhd do Italie (1776) a kone¢né tteti do Francie (1786). Druhd stu-
die srovndva cesty cisaiti Josefa II. a Frantiska I, pfi¢emz se predev$im jednd o zpré-
vu o nyni fe$eném projektu edice cestovnich pramen, pojednavajici obecné o ces-
tovani cisati jako sou¢dsti imperidlni reprezentace. Skute¢nost, Ze Josef II. dvakrat
navitivil Rusko (1780, 1787) je uvedena bez vétsich podrobnosti.

Zna¢nd ¢ast studii se dotykd stfedoevropskych, ¢i ptimo ¢eskych déjin.
Hned prvni, od rakouského historika Christiana Steppana, analyzuje exkurze orga-

1 Richard S. WORTMAN, Scenarios of Power. Myth and Ceremony in Russian Monarchy, 2 vols.,
Princeton 1995-2000. Rusky picklad: R. UORTMAN, Scenarii viasti. Mify i ceremonii russkoj
monarchii: v 2 t., Moskva 2002-2004.
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nizované Romanovci pro zahrani¢ni diplomaty ve 20. letech 18. stoleti. Mimo jiné
se vénuje pobytu cisafského vyslance hrabéte Filipa Kinského v Petrohradé (1721-
1722) a jeho vyletu do Kronstadtu a Petrodvorct, na kterém jej osobné provazel
Petr I. Carovi velice zalezelo na tom, aby na Kinského udélal dojem jak vybavenim
ndmofini zékladny, tak novou letni residenci. Steppan oviem jasné dokazuje, Ze za-
timco vyslanec povazoval carovu osobni ptitomnost za projev zvlistni milosti,
u Petra . se jednalo o promyslenou taktiku, jelikoz potddal obdobné exkurze i pro
jiné diplomaty. Nékolik malo dni po Kinském takto provézel po stejnych mistech
francouzského vyslance Jacquese de Campredon. Jind studie, jejiz autorkou je ruskd
histori¢cka Olga V. Chavanova, se zabyva pobyty carevi¢e Pavla Petrovi¢e (budouci-
ho cara Pavlal.) ve Vidnivletech 1781 a 1782 jako ,,osvicenskou poznévaci cestou.
Ob¢ navstévy Vidné byly soucasti delsi cesty po Evropé; prvni a delsi se uskute¢nila
od 21. listopadu 1781 do 4. ledna 1782 a carevi¢ s choti poté odjeli do Benatek.
V druhém piipadé (2.-8. tjna 1782) se jednalo spiie o kritkou zastdvku pti zpated-
ni cesté do Ruska.

Jednadvacet studii pies znaénou §ifi tematického zdbéru nemuze pfirozené
pokryt viechny aspekty romanovského cestovani. Zasvécenému ¢tendii muize ku-
piikladu chybét analyza cest carevi¢e Alexandra Nikolajevi¢e (budouciho Alexan-
dra IL.) po Rusku (1837) a po Evropé (1838-1839), ¢i né¢kolika evropskych cest
velkokniZete Konstantina Nikolajevi¢e v letech 1857-1859, k nimZ existuji i velice
solidn{ edice prament.> Z ¢eského pohledu by si pozornost historiki jisté zaslouzi-
ly romanovské névstévy zépadoceskych lézni, doposud minimalné prozkoumané.
To samé plati o ndvstévach zdpadoevropskych letovisek. Nicméné i tak sbornik vy-
razné rozsifuje povédomi o dulezité sou¢asti panovnické reprezentace a je rozhod-
né cennym piispévkem ke kulturné-politickym déjindm Ruska v 17.-19. stoleti.

Zbynék Vydra

2 L.G.ZACHAROVA - L. L. TJUTJUNNIK (red.), Vencanije s Rossijej. Perepiska velikogo knjaz-
Jja Aleksandya Nikolajeviéa s Imperatorom Nikolajem II 1837 god, Moskva 1999; L. G. ZACHA-
ROVA - S. V. MIRONENKO (red.), Perepiska cesareviéa Aleksandra Nikolaeviéa s imperatorom
Nikolaem 1. 1838-1839, Moskva 2008; L. G. ZACHAROVA - L. I. TJUTJUNNIK (red.),
1857-1861: Perepiska imperatora Aleksandya II s velikim knjazjem Konstantinom Nikolajevicem.
Dnevnik velikogo knjazja Konstantina Nikolajevica, Moskva 1994. Cesky k evropskému pobytu
Alexandra Nikolajevi¢e srov. Zbynék VYDRA, Carevic na cesté Evropon. Alexandr Nikolajevic
a jeho korespondence s Mikuldsem 1. v letech 1838—1839, Theatrum historiae 12,2013, 5. 69-92.
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Roman BARON - Roman MADECKI - Jan MALICKI et al.,

Czeskie badania nad Polskg w kontekscie Europy Srodkowej i Wschodniej,
Praha, Historicky tstav AV CR 2016, pp. 703 + 72 pp. of illustrations,
ISBN 978-80-7286-271-9.

Czech studies on Poland have a long and rich tradition.! Their beginnings go
back to the mid-19™ century, when Czechs were experiencing their national revi-
val. The revivalist movement was accompanied by a lively interest of the Czech
elites in the matters of Slavs and the Slavic world, including, in this context, also
Polish issues. The first academic works devoted to Polish studies appeared, ini-
tially concentrating on literature and linguistic studies.? In time, studies on other
humanistic disciplines came along, while translation works were a separate chap-
ter. It is worth noting that a Czech translation of one of the seminal works of
Polish romanticism, Adam Mickiewicz’s historical poem Konrad Wallenrod,
came out’ a mere decade after the original was published, and in the last quarter
of the 19* century there were over 70 translations of the works of Henryk Sien-
kiewicz alone.

Czech Polish studies entered a new phase after the formation of Czechoslo-
vakia. In the academic year of 1923/1924, the studies were given a university rank,
and with it institutional character. First, Charles University in Prague formed the
Chair of Polish Language and Literature, which was headed by Marian Szyjkowski
(1883-1952), a professor of Jagiellonian University and correspondent member of
the Polish Academy of Arts and Sciences, who arrived from Krakoéw. Later, in the
summer semester, the Philological Department of Masaryk University in Brno
opened a Polish language course run by the Slavist and Polonophile Maxmilian
Kolaja (1883-1966). After World War II, other centres were formed at the univer-

1 A synthetic outline of the problem can be found in the first subchapter of this monograph
(Z tradycji czeskich bada polonistyczmych [From the tradition of Czech studies on Poland, Polish],
pp- 13-39), penned by the co-editors of the volume, Roman Baron and Roman Madecki.

2 Pavel Josef Safatik’s synthesis, Geschichte der slawischen Sprache und Literatur nach allen Munda-
rten (Pest 1826), in which an entire chapter was devoted to Polish literature, can be regarded as
a preview of later studies. Shortly afterwards, the first academic works were published in Czech
and in Bohemia. They included a grammar of the Polish language written by Viclav Hanka
(Mluvnice polského jazyka podle Dobrovského, Praha 1839) and textbooks for studying Polish,
prepared by the Catholic priest, Dominik Alois Spachta (the first one came out in 1837).

3 The Czech translation came out in 1837 in Prague (Konrdd Wallenrod. Powést dégepisnd z dégiw
litewskych a pruskych), and its author was Viclav Stulc (1814-1887), the prelate of the Vysehrad
Chapter.
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sities in Olomouc and Ostrava. Later, after the collapse of communism, Polish phi-
lological courses were introduced in several newly-formed universities, e.g. in Par-
dubice and Plzen.

The Congress of Polish Studies, held in Prague in September 2013 (the for-
mal opening and closing ceremonies took place in the Polish Embassy), was an
attempt to present the current state of Czech studies on Poland. It was not acciden-
tal that the congress was organised on the 90* anniversary of the creation of Polish
philological studies at Czech universities, but apart from commemorating and ce-
lebrating this fact, the point was to integrate the academic environment and to
compare the state of Czech studies with the results of studies in other European
countries. The idea was emphasised even in the congress’ title: “Ceské polonisticka
studia v evropském kontextu” (“Czech Polish studies in the European context”).

We should note here that the term Polish studies (or Polonistics) has a broad
meaning in the Czech academic discourse, since, alongside studies concerning lan-
guage and literature, it also includes other humanistic disciplines: history and his-
toriography, political science, law, and cultural studies. In the recent decades, the
links between these disciplines have become markedly closer. As a result, the ses-
sions of the congress were interdisciplinary, gathering over one hundred scholars
from several countries. Let us add that the effort of organising the symposium was
borne by the Institute of History of the Czech Academy of Sciences (Historicky
tstav Akademie véd Ceské republiky), the Institute of Slavic Studies of Masaryk
University in Brno (Ustav slavistiky, Masarykova univerzita), and the Centre for
East European Studies at University of Warsaw (Studium Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warszawskiego), while financial support was provided by the Czech-
Polish Forum established by the Czech Republic’s Ministry of Foreign Affairs in
2008.

Mentioning the Prague meeting of Polish studies experts is justified, since
the presented volume is the result of the speeches and discussions held during the
congress. This is the second collective monograph which is the aftermath of this

4 For the congress, see Krystyna KARDYNI-PELIKANOVA, “Polonoznawczy Kongres Inter-
dyscyplinarny w Pradze”, Historia Slavorum Occidentis 3, no 1 (Torun 2013), pp. 213-217; Ro-
man BARON and Roman MADECK]I, “Czeskie badania nad Polska w kontekscie europejskim
(Kongres Polonoznawczy w Pradze, 11-12 wrzesnia 2013 roku)”, Prace Historyczne, vol. 141 (1)
(Krakéw 2014), pp. 187-193; Agnieszka STEC, “Mezin4rodni védecka konference Ceské polo-
nistickd studia v evropském kontextu”, Slovansky prebled, no 1 (Praha 2014), pp. 230-233; Krys-
tyna KARDYNI-PELIKANOVA, “Polonistyczna jesiet 2013 r. w Pradze”, Pamigtnik Literacki,
vol. 49 (London 2015): pp. 39-50.
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academic event. The previous publication, Ceskd polonistickd studia: tradice a sou-
casnost ( filologie — historie — politologie — privo)’ issued in 2014, dealt with the tra-
ditions and the present of Polish studies in the Czech Republic. It presented the
achievements so far and the directions of future research.

This volume can be regarded as a continuation, but it also constitutes a sepa-
rate monograph. It is an attempt to look at Czech Polish studies from a comparati-
ve perspective in the context of Central and Eastern Europe. In the words of the
editors (p. 7): “such a methodological approach leads to a deeper understanding of
the conditions and results of studies in individual national humanistic disciplines
dealing with Polish history, literature, and culture’” For Poles and Czechs alike, the
area of Central Europe has been the natural point of reference, but at the same time
it is impossible to understand the historical and cultural development of the two
nations without considering the Eastern European context.

Similarly to the previous book, this one is also an interdisciplinary mono-
graph. The majority of the texts are historical or historical-literary. One chapter
(Ch. VII: Towards the European Union and democracy?) presents a political science
approach. This part is clearly different from the remaining ones, both in terms of
topic and character. It is worth emphasising that almost the entire book was publis-
hed in Polish (with just a handful of texts in English).” It is an international project,
since the authors include scholars from (in alphabetical order): Belarus, the Czech
Republic, Hungary, Lithuania, Poland, Russia, Slovakia, Ukraine, and the United
States — in total 47 authors from different generations and with different professi-
onal experience (biographical notes on pp. 673-691). On the Czech side, many
well-known historians and literature studies experts submitted their texts, inclu-
ding professors Krystyna Kardyni-Pelikinov4, Jaroslav Pének, Jaroslav Vaculik, Jifi
Friedl, Blazena Gracova, Ladislav Hladky, as well as doctors Roman Baron, Jan
Chodéjovsky, Marcel Cerny, Jindtich Dejmek, Marek Dur¢ansky, Roman Madec-
ki, Veronika Matéjkova, Renata Putzlacher-Buchtova, and Renata Rusin Dybalska.

The volume was prepared and edited by Roman Baron from the Institute of
History of the Czech Academy of Sciences; Roman Madecki, Head of the Depart-

5 Roman BARON - Roman MADECKI a kolektiv, Ceskd polonistickd studia: tradice a soucasnost
(filologie — historie — politologie — prdvo) (Praha: Historicky tstay AV CR, 2014).

6 See the positive review of the volume in: Cesky casopis historicky (Praha 2016), no 3: 763-768
(author: Henryk Gmiterek).

7 The mentioned Chapter VII is mainly in English. Its authors include: Professor Jane Curry, po-
litical science specialist from Santa Clara University in California, and five scholars from Ukraine
(Mykola Genyk, Gennadii Korolov, Orest Krasivski, Natalia Maziy and Maria Senych).
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ment of West-Slavic Languages and Literatures in the Institute of Slavic Studies at
Masaryk University in Brno; and Jan Malicki, Head of the Centre for East Euro-
pean Studies at University of Warsaw. The former two, Czech scholars of the mid-
dle generation (of Polish origin) also prepared the previous monograph of Polish
studies in the Czech Republic.® Jan Malicki, the founder and editor-in-chief of the
Polish quarterly Przeglgd Wischodni [ “Eastern Review”], has been along-time coor-
dinator of state-funded scholarship programmes for young scholars from the East
and the organiser of the East European Summer School of the University of
Warsaw.

The comprehensive and thematically diverse material is collated according
to the geographical criterion. We are presented with a succession of problems, pa-
radigms, and interpretations from the Czech perspective (Chapter I: Traditions
and challenges of Czech studies on Poland and Chapter I1: On Czech-Polish contacts),
followed by the Slovakian and Hungarian perspectives (Chapter I1I: The Central-
European perspective) and the East-European perspective (Chapter IV: The Lithua-
nian angle, Chapter V: From the Belarusian and Russian viewpoint, and Chapter
VI: Seen from Ukraine). This enables us to confront Polish studies in these coun-
tries with the main current of the Czech academic reflection. The book also inclu-
des texts which present the Polish viewpoint, as a result of which there is an intere-
sting exchange. As we know, the same events can be interpreted differently depen-
ding on whether they are observed from Warsaw, Prague, or another capital.
Inviting Polish scholars’ to collaborate resulted in obtaining material for compari-
son, but also for debate.

8  Dr Roman Baron studies Czech-Polish relation in the 19% and 20™ centuries. He is the author of
monographs: Nad Olzq i Ostrawicq (Opole: Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, 2006),
Migdzy Polskg i Czechami. W optyce historyka z Brna (Torun: Wydawnictwo Adam Marszalek,
2009) and Ambasadorowie wzajemnego zrozumienia. Niedocenieni twércy pomostéw migdzy polskg
i czeskq kulturg (XIX-XX1w.). Studia i szkice (Torun: Wydawnictwo Adam Marszalek, 2013). He
isa member of the board of the Czech Historical Society, secretary of the Polish-Czech Scientific
Society and member of the Programming Board of the Czech-Polish Forum in the Ministry of
Foreign Affairs in Prague. Dr Roman Madecki specialises in general and comparative linguistics,
as well as descriptive grammar of the Polish language. He is the author of the book Mysle, wigc
méwig. Tekst, dyskurs, szyftery, gatunki mowy (Brno: Masarykova univerzita, 2006), and co-editor
of the collective works Poldci v Brné a na jizni Moravé. Polacy w Brnie (co-ed. Ludvik STEPAN,
Brno: Sttedoevropské centrum slovanskych studif, SVN Regiony, 2008), Ceska polonistika: nové
vjzvy, novd témata (co-ed. Ivo POSPISIL, Brno: Masarykova univerzita, 2012). He is the co-
founder and long-time chairman of the Polish Club “Polonus” in Brno.

9 The volume includes the texts of eight scholars from Poland, including professors Mikotaj Iwan-
ow (Wroclaw), Danuta Konieczka-Sliwiiska (Poznan), Marek Kornat (Warsaw), and Marceli
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The authors address a number of complex issues, which include discussion
topics and mutual national stereotypes. Where should we look for the reasons for
diametrically different evaluations of events from our common history? Why do
historical experience and memory still awaken emotions? We will not find ready
answers to these and other questions, since this was not the goal of the editorial
team. The point was rather to point out the capabilities and negligence of particu-
lar historiographies and to present a ground for discussion.

That such a ground exists is argued e.g. in the chapters concerning the tradi-
tion of Czech Polish philology and Polish studies (R. Baron and R. Madecki),
Czech-Polish literary contacts (R. Putzlacher-Buchtovéd), mutual images in the
schoolbooks published in Poland and in the Czech Republic (D. Konieczka-
Sliwiriska and B. Gracova), and studies on Polish history in contemporary Czech
(J. Panek), Slovakian (Lubica Harbulov4), Hungarian (Gébor Lagzi), Ukrainian
(Olga Kowalewska), and Lithuanian (Andrzej Pukszto) historiographies. Reflecti-
ons on the history, present condition, and prospects of development of Czech
(K. Kardyni-Pelikdnova), Hungarian (G. Lagzi), and Ukrainian (O. Kowalewska)
Polish philological studies or on the Belarusian problem in Polish-Russian mutual
relations (M. Iwanow) are a good starting point for further discussion. We are men-
tioning only examples of texts and problems, otherwise this part of the review
would have to become an index.

Two biographical chapters are a separate part of the book. The first con-
tains profiles of 23 now-deceased Central-European scholars who greatly contri-
buted to Polish studies (pp. 417-550). It is worth noting that these texts go be-
yond traditional biographical notes. Apart from detailing the careers and achieve-
ments of the scholars, they include bibliographical references (often also archival
ones) and a selection of their most important scholarly works. The majority of the
biographies present Czech Slavists, including important figures in the humanities
(e.g. Jaroslav Bidlo, Adolf Cern}?, Jiti Damborsky, Zden¢k Hajek, Jiti Hordk, Max-

milidn Kolaja, Karel Krej¢i, Jan Mdchal, Josef Maciirek, Antonin Méstan, Jaroslav

Kosman (Poznar), as well as doctors Sebastian Grudzien (Krakéw), Monika Vilkova-Macicjew-
ska (Poznan) and Jan Malicki (Warsaw), and Agnieszka Stec (Krakéw). Additionally, Katarzyna
Barna-Krawczyk (Brno) graduated from Czech studies at the Jagicllonian University in Krakéw.
Professor Krystyna Kardyni-Pelikdnovd, Professor Emeritus of University of Masaryk in Brno, is
also Polish; she is a leading personality of Czech Polish philological studies and (together with
her husband, Czech Polish philologist Professor Jarmil Pelikdn) was awarded the Order of Polo-
nia Restituta in 2015. It is worth mentioning that Professor K. Kardyni-Pelikdnovd defended her
M.A., Ph.D., and post-doctoral (habilitacja) theses in Poland.
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Valenta, and Vaclav Zacek). There are also profiles of Poles who made important
contributions to the development of Czech (Marian Szyjkowski) and Slovakian
(Wiadystaw Bobek) Polish philological studies. As the editors admit (p. 11), de-
spite their efforts Polish studies specialists from other countries are represented
only symbolically (Endre Kov4cs from Hungary and Pavol Winczer from Slova-
kia).

The next chapter, which is the last one, is also biographical; it presents short
notes on 30 now-deceased professors, participants, and organisers of the East Euro-
pean Summer School of the University of Warsaw. Very briefly speaking, let us re-
call that the School was created in 1992 on the initiative of the Centre for East
European Studies of the University of Warsaw and it is addressed mainly to young
scholars from the countries of the former USSR and Central Europe, but also to
scholars from other countries. The East European Summer School offers lectures
and seminars, and their participants have an opportunity to familiarise themselves
with Polish academic life and to take advantage of Polish archives and libraries. By
2015, more than 600 people from 26 countries participated in the activities orga-
nised by the East European Summer School (according to Jan Malicki, the School’s
director, p. 557). The participants also included many authors of the reviewed mo-
nograph. Let us mention the names of at least several now-deceased teachers of the
East European Summer School: Juliusz Bardach, Marian Biskup, Andrzej Drawicz,
Bronistaw Geremek, Aleksander Gieysztor, Michail Heller, Bohdan Osadczuk,
Antoni Podraza, Wiladystaw A. Serczyk, Jerzy Skowronek, Tomasz Strzembosz,
Leopold Unger, Jaroslav Valenta, Pawel Piotr Wieczorkiewicz, and Zbigniew Woj-
cik. Their biographical notes can be found in the last chapter, which begins with an
outline of the Polish pre-war Soviet studies.

The monograph also includes an extensive (pp. 599-650) selection of sour-
ce materials and literature, as well as a list of translations of Polish literary works.
This list can be a good starting point for those interested in Polish-Czech relations.
The editors provided the book with illustrations (photographs on glossy inset pa-
ges, pp. [I-LXXII), which present people, events, and literary and scholarly works
important from the point of view of the topic of the monograph. The photographs
(of which there are more than 140) are accompanied by detailed descriptions. The
book also includes summaries in English, Czech, Russian, and Ukrainian (pp. 573-
595).

We are presented with a work which is important and useful, not only for
scholarly reasons but also from the perspective of Polish-Czech academic relations
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in the context of Central and Eastern Europe, which is sometimes perceived and

understood quite differently — as this work also convinces us — by the humanities of
the individual countries and nations of this macro-region.

Artur Patek

Translated by Anna Sosenko

Bogumit GROTT,

Dylematy polskiego nacjonalizmu: powrét

do tradycji czy przebudowa narodowego ducha,
Warszawa, Wydawnictwo von Borowiecky 2015, 415 s.,
ISBN 978-83-60748-66-4.

This book differs in a large degree from other publications dealing with the subject
of nationalist groups in Poland. The known titles are usually the result of research
made by historians, who usually limit their attention to describing the outcome of
events and are prone to omitting the broad scope of issues as belonging to political
and social studies, philosophy, studies on religion and other subjects, considering
them outside the limits of their chosen discipline. Such papers omit nearly the
whole scope of values represented by the political formations in question. Natural-
ly, on the margins of detailed descriptions of the chain of events connected with the
history of nationalist parties, one can usually find (very simplified; often reduced
on the the main slogans) descriptions of ideological constructs fed to the recipients
of books and magazines propagating the ideological goals and rules of the given
nationalistic movement. A significant role in treating research on nationalism as
superficial was the ideological climate of the pre-1989 period, which partly remai-
ned also after that date and which required the use of the then-obligatory concep-
tual clichés. As an example we can mention the paper closest chronologically to the
reviewed book by Grott: the work by a historian from Warsaw, Jerzy J. Terej, titled
Rzeczywistosd i polityka. Ze studidw nad dziejami najnowszymi Narodowej Demo-
kracji (Warszaw 1971). The author limited it to presenting the history of organisa-
tional structures, the formation of subsequent fractions, their rivalry and the rival-
ry of particular leaders, listing press resources, the number of members of nationa-
listic movement in various parts of the country, party conventions etc. But if the
readers were to ask about the actual form of nationalism in this political environ-
ment, they would find only mentions of its “fascist” or “totalitarian” inclination
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scattered here and there in the text, without further elaboration. It is a legacy of the
period of the Polish People’s Republic, but also the result of applying methods of
the so-called “event-driven history™.

In the context of these remarks it is necessary to point out that Dylematy
polskiego nacjonalizmu: powrdt do tradycji czy przebudowa narodowego ducha posi-
tively distances itself from the majority of these publications. The author, as a his-
torian, political and religious scientist, took a much broader approach to the sub-
ject, including in it almost all the aspects of ideas represented by the Polish natio-
nalistic parties he describes, including their genesis and attitude to religious values,
which greatly affected the form and social reception of many ideologies. The au-
thor did not omit the important issue of the Polish cultural background, which
distorted various external influences, often modifying their primary meaning or
radical character. A prime example of this was the influence of Italian fascism,
which in the Polish nationalist circles was initially perceived as the vanquisher of
the radical left and a pro-Catholic system, while its totalitarian character was com-
pletely disregarded. Here the author’s considerable knowledge of the social tea-
ching of the Catholic Church at that time played a notable part, allowing him to
notice the various subtleties in the world of values of the political formations he
writes about.” Grott refutes many of the statements propagated by the historical
studies of Polish People’s Republic and still continued today, albeit already in
a slightly modified form. He refuses branding Polish ND as “totalitarian”, “fascist”
or indeed “racist” Through a detailed analysis of the idea of creating the Catholic
Country of the Polish Nation, which was prominent in this movement from at least
the second part of the 1930s, he argues it would not be possible, due to the fact that
Catholicism rejects totalitarianism as a political system as well as racism understo-
od as a materialistic concept. In general, the author of the Dilemmas places the
political vision of ND’s nationalism among “clerical-conservative™ (“traditionalis-
tic”) ideologies. Political movements of a similar character were one of the side
flanks of the so-called “evolution”, or — according to other researchers — “anti-libe-
ral revolution”, which swept across Europe during the interwar period. These move-

1 Sce also: Jan POMORSKI, Historia teoretyczna wobec historii klasycznej, in Pamigtnik XIII Po-
wszechnego Zjazdu Historykdw Polskich. Poznar 6-9 IX 1984, part 1 (Wroctaw: Zakiad Narodo-
wy im. Ossolinskich — Wydawnictwo PAN, 1986).

2 See: Bogumil GROTT - Olgierd GROTT, eds., Wiedza religioznawcza w badaniach politolo-
giczmych, (Warsaw: Wydawnictwo von Borowiecky, 2015), pp. 9-34.

3 Hugh R. TREVOR-ROPER, Zjawisko faszyzmu in Faszyzmy europejskie (1922-1945) w oczach
wspdlczesmych i historykdw, (Warsaw: Wydawnictwo Czytelnik, 1979), p. 418.

RECENZE 166



ments were dissimilar to the co-called “dynamic fascism’,* which in case of Musso-
lini’s Iraly distanced itself ideologically from Christian values, and in case of the
Third Reich was generally hostile towards them, albeit delaying the removal of
Christianity until after the “ultimate victory”. In his book, Grott correctly identifies
the process of “Germanisation of Christianity” > which progressed in Germany by
submitting religion to the requirements of nationalist policies. A radical form of
this tendency was the neo-pagan movements appearing in Germany at the begin-
ning of the 20th century. Grott points out at the process of erasing from the Ger-
man culture elements of mercy, compassion, humility and other values not compa-
tible, according to German nationalists, with the vision of a “Germanic” strong and
fierce man-conqueror. In many circles, in particular among the so-called “German
Christians” (Deutsche Christen), attempts were made to re-interpret the image of
Christ into one of a victorious conqueror, bringing him closer to the images of my-
thical Germanic heroes. Along with this multifaceted movement there were also
neo-Pagans.

Including these facts into Grott’s dissertation on Polish nationalism is of
great importance: it allows for a deeper understanding of mechanisms of develo-
ping nationalistic ideas and of the specific character of Poland in this matter. Whi-
le in Germany we can notice the process of eliminating the influence of Christiani-
ty already before Hitler’s nationalism, by the banks of the Vistula this process was
reversed: in time, Catholicism became the basis of “Polish nationalism”° a term
put forward by an ND ideologist Jedrzej Giertych. Revealing this process is fasci-
nating and remains an important quality of Grott’s book.

To the same purpose Grott also compares the concept of “young NDs” and
national-radical groups with another nationalistic concept, represented by the Za-
druga group (named after a Slavic community from early Middle Ages), which was
active in Poland in the 1930s and later. The group’s leader and main theorist Jan
Stachniuk based his ideas on scientific studies on relation between religious ethics
and economic life, taking inti consideration the research of a German scientist Max
Weber, who in his work titled Die protestantische Ethik und der Geist des Kapitalis-
mus suggested that Catholicism, as opposed to Protestantism, and Calvinism in
particular, didn’t stimulate societies towards economic development, which was

4 Asabove.
S Sce: Arthur BONUS, Zur germanisierung des Christentums ( Jena: E. Diederichs, 1911).
6 Jedrzej GIERTYCH, Nacjonalizm chrzescijarsk (Stuttgart: Dom Ksiazki Polskiej, 1948).
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considered essential for Zadruga, mainly interested in the problem of Poland’s eco-
nomical underdevelopment.

The author of the Dilernmas decided to compare both ideological traditions
operating under the nationalistic banner in Poland, i.e. the ND and national-radi-
cal groups on the one hand and Zadruga on the other, which was expressed by divi-
ding the book into two parts. In this way, the two movements were compared
against each other. Zadruga can even be described as contestation of young NDs
and national-radical groups. While the first circle maintained a typically traditio-
nalist character, indeed with traits of religious fundamentalism, the other created
a separate, anti-Christian in its rhetoric, system with characteristics of a so-called
“total truth”: trying to answer the basic questions of human existence and strongly
rejecting Catholicism with its ethics and human philosophy. Although Zadruga
was not a large group, its ideological heritage was valuable and rich enough’ to
compare it with the heritage of Catholic nationalists organised within the National
Party (SN) and both national-radical groups. It makes it possible to judge from
a certain distance the characteristics of the ND and national-radical ideologies,
providing a number of arguments against the neo-medieval concepts contested by
Stachniuk and his companions. Presenting both these ideological systems by Grott
nearly compels the reader to re-evaluate many issues related the state of the Second
Polish Republic and its civilizational shortcomings, which is a notable quality of
the book. It is done by confronting the traditionalist concept, which rejected as
a whole the modernity of the first half of the 20th century, with the ideology of
modernisation, based on the conviction that between the resurrecting German
power and the Soviet Union in its process of rapid industrialisation of the 1930s,
there was no place for economically — and therefore militarily — weak Poland. The
ND ideologists and publicists of the 1930s did not mention this problem, concen-
trating instead on the ideological issues imprinted in the consciousness of the
group’s elite, and on the attempts to gain the rule of the souls, or the masses appro-

7 Jan Stachniuk was the autor of eleven books and several hundred of articles. In years 1937-1939
he was publishing a monthly magazine titled Zadruga-pismo nacjonalistéw polskich. His monog-
raphies include: Stanistaw POTRZEBOWSKI, Zadruga eine vilkische Bewegung in Polen,
(Bonn: Institut fiir Angewandte Sozialgeschichte, 1982); As above, Stowiartski ruch Zadruga,
(Szezecin: Wydawnictwo Triglav, 2016); Bogumit GROTT, Religia, cywilizacja rozwdj. Wokdt
idei Jana Stachniuka (Krakow: Wydawnictwo NOMOS, 2003); Jan SKOCZYNSKI, Neognoza
polska, (Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, 2004); Radostaw STEDLINSKI,
Czlowiek, mit, kultura. Mysl spoteczno-historiozoficzna Jana Stachninka, (Torun: Wydawnictwo
Adam Marszalek, 2008).
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ving of the vision of economy based on small workshops and ensuring high levels of
employment. Weber’s “spirit of capitalism” was somehow discredited by the great
economic crisis of 1929-1933 — it did not appear attractive when compared to the
vision of economy organised in the model of the pre-capitalistic period. The ND
clites were also aiming at removing the class of large-scale industrial proletariat,
which was seen as an attractive soil for Communist ideology.

Zadruga’s concept was aimed towards large-scale industry, trying to promo-
te a national character which would support quick economic development and sti-
mulate high productivity of workers. The group criticised Polish “personalism” and
the poor organisational abilities of the Poles being its consequence. According to
Grott, Jan Stachniuk — Zadruga’s leader — in the practical aspect concentrated his
efforts on the problem of the Polish national characteristics, which in his opinion
lacked many elements typical for highly developed Anglo-Saxon societies. It is con-
firmed by his book titled Droga rewolucji kulturowej w Polsce (Studium rekonstruk-
¢ji psychiki narodowej) | The path to cultural revolution in Poland (A study in recon-
struction of national psychology), published pusthumously.

The author of the Dylematy has a similar opinion on the philosophical
aspect of Jan Stachniuk’s writing as the professor and philosopher Jan Skoczynski,
the author of one of the books about this ideologist. He is correct in seeing Zad-
ruga’s leader rather as an attentive reader of young ND and national-radical texts
and a contester of ideological projects contained within, rather than as a deep and
original thinker. He is rather inclined to the opinion that Stachniuk wanted to
create a new system to reach greater masses, presenting to them his own social and
ideological solutions in order to subjugate them to his own plans, which was in
fact achieved by some political leaders of the interwar Europe; however — for rea-
sons which now seem obvious — it was the very reason why he didn’t gain support
in the society dominated by the Catholic ideology, more inclined to accept tradi-
tionalist concepts than to revolutionise the previous viewpoint. Failing to achieve
significant influence on the Polish society, Zadruga remained in the background
of the political scene of the Second Polish Republic, as a type of proto-party:
a group only dreaming of gaining power necessary to realise the far-reaching trans-
formation plans.

By confronting the Polish Catholic national circle with its ideological oppo-
site of the neo-Pagan thought of Zadruga, the author divided his book into two
equal parts representing both movements. In result, the chapters on the ND and
national radicals have their equivalents in the chapters referring to Zadruga. It was
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done mainly to enable comparison between the ideologies of both nationalist
groups.

Apart from the two main parts described above, the book being reviewed
includes additional parts of a supplementary character. These include Zagadnienia
wprowadzajgce, presented as Part I, where the author indicates a number of issues
important for the subject; in particular, the question of Polish religiousness at the
end of the 19th and in the first part of the 20th centuries and the criticism by a part
of Polish clergy towards some aspects of early ND ideology, influenced by the “spi-
rit of positivism”. Both of these issues reveal the overall ideological perspective in
Poland, characterised by increasing Catholic religiousness, which had its revival in
the interwar period compared with the 19 century, according to the questionnai-
res collected at that time. This transformation had a great impact in the ideological
metamorphosis of the ND, which according to the above mentioned historian
J.J. Terej took over in the interwar period the role of Christian democrats.

Part I1 of the Dilemmas is titled Swiat zewngtrany — widma zaglady - idee
destrukcyjne — Zrédta inspiracji. It outlines the European context of the Polish na-
tionalism. The author points out the European nationalist movements which so-
mehow influenced the Polish nationalism, as well as others with very different cha-
racteristics. In the latter the author rightly included German and Ukrainian natio-
nalists. These movements can generally be classified as representatives of “dynamic
fascism” identified by the English historian Trevor-Roper. Grott also underlines
the dangers brought in by the foreign, especially German, Russian and Ukrainian,
nationalist concepts, Communism and even radical liberalism, which by default
was placed in ideological opposition to issues which nationalists deemed essential.
It shouldn’t be forgotten that the Catholics of that time were of the opinion that
“liberalism is a sin”®.

Part ITI of Grott’s book, Ewolucja ku Katolickiemu Pasistwu Narodu Polskie-
go and Part IV ,,Reakcja neopogarska” — ruch Zadruga i idee pokrewne, czyli nacjona-
lizm modernizacyjny are, as it has been mentioned, the core of the paper. The au-
thor divided the material into parts related to the interwar period and the Occupa-
tion. Despite the fact that throughout both periods the anti-liberal, Catholic
ideology practically remained unchanged in the organisations of the broad natio-
nalist camp, the war years and expected defeat of the Third Reich somehow opened
a new chapter in the history of creating political concepts. It concentrated on pre-
dicting what would happen after the war and what could be expected in result of

8 Ks. Felix SARDA Y SALVANY, Liberalism Is a Sin (St. Louis, Mo.: B. Herder, 1899).
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Germany’s collapse: Polish nationalists were expecting a large expansion of the Po-
lish territory at the expense of Germany, assuming that the moment was near to
regain the lands lost centuries ago to the Western neighbour. The result was a num-
ber of new projects of suggested approach to the subject. The ND circles, as well as
both national-radical movements of the war period (the so-called “Szaniec” group
and the Confederation of the Nation- KN) developed their own opinions on this
subject of national importance. These issues were presented by Grott in a degree
sufficient for the general narration.

The part of the book dedicated to the Zadruga movement is arranged in
asimilar manner. It discusses the main sections of ideology, corresponding with the
chapters on Catholic nationalism. This approach to the subject is fully justified; it
allows for necessary comparison, highlighting numerous interesting problems and
making it easier to shape opinions on presented movements. We are therefore in-
troduced to the approach — present in both nationalist movements - to the ideas of
nation and its value, political and economic systems, the approach to the Jewish
issue and to racism, the attitude towards history as well as to the issues of education
and national character. The author presents, in the light of words of prominent
politicians and publicists involved in various movements of Polish nationalism,
which values they adhered to and how they justified their suggested solutions. It is
concluded that in Poland totalitarian systems did not gain much support, and the-
ir only form promoted in Poland, the so-called “Catholic”, or limited, “totalism”,
didn’t reach outside the sparse National Radical Camp Falanga. The totalitarian
concept was suggested by Zadruga, but not openly propagated by the group, and
the movement itself was not popular. The biggest differences were in the projects of
the new economic system: while Zadruga opted for rapid industrialisation, at the
same time promoting the idea of a human who was creative and actively engaging
in overcoming the powers of nature, the Catholic nationalists were demonstrating
hostility towards capitalism, calling for an economic system rooted in medieval
arrangements. They were also turning their back from the widely understood mo-
dernity, remaining under the spell of the idea of “The New Middle Ages”, heralded
by the philosopher Nikolai Berdyaev, the author of the then famous book under
the same title. Also on the level of historiography the two Polish nationalist move-
ments radically differed from each other. While for national Catholics the Chris-
tian Middle Ages became the model to follow, the Zadruga movement was obvi-
ously fascinated by the pre-Christian period, but also by the modern world of tech-
nology and conditions for supporting development. In their theories, national
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Catholics were basing their attitude towards the Jews on the ideas of St. Thomas
Aquinas, rejecting racism, and the followers of Stachniuk didn’t put much thought
into the subject, focusing instead in the problems of social and psychological
aspects of Polish underdevelopment.

To conclude, it should be said that the interdisciplinary and comparative
study of Polish nationalism of the interwar period provided by Grott not only
sheds a new light on the political movement he describes, but also touches broader
cultural issues. It reaches, as it has been said earlier, beyond the limitations of typi-
cal historical research and towards the scope of social axiology. It is also free from
the stereotypical mind-set characteristic for the pre-1989 period.

It appears, however, that the author should have stressed out even stronger
the fact that all totalitarian concepts found in Poland extremely barren soil. To this
effect, the author should deepen his reflection on the national-radical Falanga (du-
ring the war called the Confederation of the Nation), which in spite of brazenly
repeated Catholic slogans did not find much support. For the sake of comparison
more places could also be given to the early ND axiology, forming in the period
when the movement still maintained its elitist, and therefore remote, character.
Despite these shortcomings it should be said again that the Dylematy polskiego na-
¢jonalizmu reaches far deeper into the essence of Polish nationalism of the interwar
and occupation periods than any other book on the subject. And it remains the
book’s greatest value.

The book ends with a long summary in English.

Rafat E¢tocha

Michat PRZEPERSKI,
Nieznosny ciezar braterstwa. Konflikty polsko-czeskie w XX wieku,
Krakéw, Wydawnictwo Literackie, 2016, 460 s., ISBN 978-83-08-06206-7.

Atraktivni ndzev (evokujici zndmy romén Milana Kundery) recenzované knihy mél
bezpochyby za tkol ptitdhnout pozornost ¢tendfe. Vzdyt v soucasné dobé, kdy
v Polsku sociologické priizkumy ukazuji na Cechy jako jeden z nejoblibenéjsich
nérod, se automaticky nabizi otdzka: pro¢ tedy Cesi a Poldci méli ve dvacitém
stoleti mezi sebou tolik konfliktti? Autor mé bezpochyby pravdu, kdyz hned v Uvo-
du piSe (s. 6), ze v ptipadé Eesko-polskych vztahtt mdme hodné do ¢inéni se stereo-
typy vaimdni a kazdy historik, keery je chee analyzovat, ,,se musi pokusit rekonstru-
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ovat sféry lidského mysleni a pocita®. V ptipadé studia dé¢jin ¢esko-polskych vztaht
to plati dvojndsob, zvl4sté kdyz tyto byly ve dvacdtém stoleti skute¢né naplnény
mnozstvim vyhrocenych situaci.

Ackoli podndzev naznacuje, Ze se publikace zaméfuje na éesko-polské kon-
flikty ve dvacdtém stoleti, pojeti litky svédei o tom, ze autor chtél spiSe zpracovat
ptehled novodobych ¢esko-polskych vztahii. Napsat takovou syntézu neni snadny
tkol. Domnivim se, Ze jsou k tomu nutné hluboké znalosti problematiky ziskané
dlouholetym studiem prament a odborné literatury, kterych je opravdu zna¢né
mnozstvi. Bohuzel, uz jen pohled do seznamu pouzitych prameni a literatury uka-
zuje, Ze autor, nemajici evidentné vétsi zkusenosti s vyzkumem problematiky, pra-
coval v podstaté jen s polskymi prameny a literaturou. To se nutné odrézi na kvalit¢
publikace. Chybi naptiklad fundamentélni dilo Cesi 4 Poldci v minulosti. Prestoze
od jeho vydani uplynulo uz padesét let, zastiva stile jedinou a materidlové stale
hodnotnou ptiruckou k d¢jindm éesko-polskych vztaht. Neni podle mého ndzoru
mozné podat pichled d¢jin ¢esko-polskych vztahii ve dvacitém stoleti bez znalosti
literatury ¢eské a ndzori eské (pipadné i slovenské) historiografie. To samé plati
o pramenech. Bez tohoto predpokladu se publikace nutné must stdt — jak se nékdy
tikava — jen tzv. polskym pohledem na problematiku.

Zcela sprévné se autor rozhodl podivat se na ¢esko-polské vztahy z $irsi per-
spektivy a sviij vyklad zadind jiz od raného stiedovéku. V piislusnych kapitoldch na-
stiftuje vyvoj ¢esko-polskych vztahd, rozdilné déjiny obou narodu, keeré se od sebe
v raném novovéku znaéné vzdalily, aby se znovu setkaly po prvni svétové valce. Tyto
¢sti jsou bohuzel poznamendny ne moc dobrou znalosti ¢eskych déjin. Tézko lze
akceptovat tvrzeni, ze kral Viclav IV. byl zéroven fimskym cisafem, nebo ze ¢esti
husité poméhali Polakéim v bitvé u Grunwaldu. Jit{ z Podébrad se stal krélem v roce
1468 a nikoli v poloviné patnictého stoleti. Nechtél bych viak, aby to vypadalo, ze
se chytdm kazdé¢ drobnosti s umyslem néco autorovi vytknout. Tyto chyby ur¢ité
nejsou v publikaci zaméfené na dvacdté stoleti zdsadni, nicméné ptece jen zamrzi.
Daleko vaznéjsim nedostatkem pii vykladu odlisnych déjin ¢eskych a polskych je
absence vysvétleni piicin stavovského povstani v roce 1618, kterym vyvrcholilo
chronické napéti mezi ¢eskou protestantskou slechtou a Habsburky. Od téchto udé-
losti a jejich nasledka se odvijely odliSnosti ¢eského a polského vyvoje a bez jejich
vysvétleni nemiiZe polsky ¢tenaf, jemuz je kniha primérné ur¢ena, pochopit kofeny
¢eského narodniho obrozeni a ¢eskou politiku v rakouské monarchii v 19. stoleti.

Jako ¢ervend nit se knihou vine skute¢nost, Ze se jednd primarné o tzv. pol-
sky pohled. Autor si napiiklad problematiky $kolstvi na Té&insku a zdpasu o n¢j
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mezi Cechy a Polaky véima jen z polské perspektivy. Nesouhlasil bych s tvrzenim
autora, ze se Poldci v Té$inském Slezsku v druhé poloviné 19. stoleti nachazeli
v horsi situaci ve srovnani s Cechy, ze neméli takovou podporu od svych rodéki
z chudé¢ Hali¢e (s. 79). Polsky spolecensky a kulturni zivot v Té$inském Slezsku byl
rozvinutéjsi nez esky a bylo to podle mého nézoru dano i blizkosti Krakova jako
jednoho z dulezitych kulturnich center. Praha, kam se koncentroval ¢esky ndrodni
a kulturni Zivot, byla mnohem dal, a tim padem i podpora musela byt slabsi. To se
odrézelo v mensim rozvoji ¢eského spolecenského a kulturniho Zivota v Té$inském
Slezsku. Ostatn¢ Slezské pisné byly v té dobé¢ jakymsi zdvizenym prstem, jimz chtél
Petr Bezru¢ mimo jiné upozornit na obtiznou situaci Cecht v této — z pohledu
Prahy — periferni oblasti.

Knize by slusel fundovany vyklad o slozitych nérodnostnich pomérech na
Tésinsku, o existenci a aktivitich skupiny obyvatelstva nazyvanych Slonzici,
zvlasee kdyz tzv. Slonzdckd karta nachdzela své uplatnéni napt. pfi s¢itanich lidu
v mezivile¢ném Ceskoslovensku. Ctendt si klade logickou otizku, kdyZ Cte
o ohlasu déni na Té&insku v polskych novinich (s. 95), pro¢ jej autor neseznamu-
jeis pohledem z druhé strany? Co psaly o tom samém &eské nebo $lonzacké tis-
koviny a jaky z&vér z toho historik ¢ini? Jaky je aktudlni postoj ¢eské historiogra-
fie? Dost zietelné je ¢erpani informaci pouze z polskych prament a literatury
v li¢eni sporu o Té&insko a dé¢jin tamni polské mensiny. Myslim si, Ze tento pii-
stup nenfi spravny, zvlasté kdyz kniha je evidentné ur¢ena $ir$i ¢tenaiské vefejnos-
ti. S ohledem na vypjatost sporu o Téinsko je rovnéz nutno mit na paméti, ze
tato skute¢nost mize obsah prament zatéZovat.! To ostatné neplati jen pro pol-
ské zdroje (a jen pro problematiku ¢esko-polskych vztahit), ale i pro ¢eské. Kdy-
bychom totiz pracovali jen s nimi a stavéli vyklad na jimi prezentovanych uda-
jich, tak ndm spor o Téinsko vyplyne ve zcela opa¢ném, silné protipolském svét-
le. Opirani se v podstaté jen o polské zdroje, nedostate¢né zohlednéni Sirsiho
kontextu a ptibliZzeni pohledii druhé strany pfi nélezitém vyuziti ¢eskych prame-
nt a odborné literatury mé na text negativni vliv. Pfitom by stadilo sahnout as-

1 Na nékolik piikladit poukdzal Jaroslav VALENTA, Neddvno vyrobend legenda, in: Viclav Vever
(ed.), Sttedni a vichodni Evropa v krizi 20. stoleti: k 70. narozenindm Zdeiika Slddka, Praha Ka-
rolinum, 1998, s. 335-343; Jaroslav VALENTA, Déjiny Zaolzi ve 20. stoleti: skutecnosti versus
legendy, Slovansky prehled 87, 2001, & 1, s. 27-42. Srov. té% Petr KACIR, Obsazeni Tésinska
vroce 1919 — k nékterym aspektim Ceskoslovensko-polského izemniho sporu, in: Slezsko v d&jindch
¢eského statu. Sbornik piispévki z védecké konference potddané pod zastitou prezidenta Ceské
republiky Viclava Havla u piilezitosti 50. vyro¢i Slezského ustavu SZM v Opave, Opava 1998,
s. 308.
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pon do edic ¢eskych dokumentt, jako je naptiklad tada Dokumenty ceskoslovenské
zahraniéni politiky (to samé plati i pro tadu Polskie Dokumenty Dyplomatyczne,
kterou autor rovnéz nepouzil) nebo (pokud jde o mezivéle¢né obdobi) pouzit
paméti ¢eskoslovenské vyslance Juraje Slévika, jejichz dva dily pod nazvem Moja
pamit - Zivd kniba jiz vysly.*

Vyklad mezivile¢ného obdobi ¢esko-polskych vztaht se v knize soustiedu-
je prakticky na otdzku polské mensiny na T¢$insku, aniz by vsak byly zohlednény
vysledky nejnovéjsich poznatkt historického badani. Je naptiklad skoda, ze se au-
tor nevyrovnal se zdvéry nékterych historiku, keefi se vénovali otdzce s¢itdni lidu
v mezivale¢ném Ceskoslovensku a tomu, zda a nakolik jsou jeho vysledky na Té-
$insku vérohodné.? Text se v podstaté drzi schématu o vnimdni polské mensiny na
Tésinsku ¢eskoslovenskymi ufady jako v podstaté nespolehlivého elementu, coz je
jist¢ pravda,* aviak zcela pomiji loajalistické proudy mezi Polaky na Téinsku a je-
jich postoje (krétké zminky o Karolu Jungovi — s. 311-312 nebo Emanuelovi
Chobotovi — s. 244 jsou zcela nedostate¢né). O roli slovenské a ukrajinské otazky
na vyvoj vztahti mezi Ceskoslovenskem a Polskem, jez rovnéz vyvolavaly konflikey,
nejsou v knize zminky, ackoli i na toto téma méme jiz k dispozici bohatou litera-

turu.’

2 Juraj SLAVIK, Moja pamit — Zivd kniba. Moje poslanie vo Varsave 1936-1937, Bratislava 2010;
Idem, Moja pamidt — Zivd kniba. Moje poslanie vo Varsave 11, 1938—1939, Bratislava 2014.

3 Jerzy TOMASZEWSKI, Spisy ludnosci w Czechostowacji w 1921 i 1930 1. jako zrédlo do ba-
dabnia stosunkdw narodowosciowych, Slezsky sbornik 96, 1998, ¢&. 2, s. 95-105; Ivo BARAN,
Otdzka ndrodnosti pi ceskoslovenském scitini lidu na 18insku v mezivdlecném obdobi, Slovan-
sky prehled 94, 2008, ¢&. 1, s. 15-32; Idem, Dva dokumenty zemského prezidenta Sramka k ni-
rodnostnim pomériim na Ceskoslovenském Tésinsku na pocathkn 20. let, Slezsky sbornik 105,2007,
& 3,5.200-215; Pavel KLADIWA — Dan GAWRECKI - Petr KADLEC - Andrea POKLU-
DOVA - Petr POPELKA, Nirodnostni statistika v Eeskycz zemich 1880~1930. Mechanismy,
problémy a diisledky ndrodnostni klasifikace. 1. - 11. dil, Praha 2016, kapitoly tykajici se Té&in-
ska.

4 Srov.1. BARAN, Dva dokumenty zemského prezidenta Srambka k ndrodnostnim pomériim na cesko-
slovenském Tésinsku na politku 20. let, s. 200-215.

5 Vedle starsi knihy Krzysztofa Lewandowského (Sprawa ukrairiska w polityce zagranicznej Cze-
chostowacji w latach 1918 — 1932, Wroctaw 1974) mohl autor séhnout zejména po ned4vno pub-
likovanych pracich Michata Jarneckého (napt. Miejsce problematyki ukrairiskiej w relacjach Polski
i Czechostowacji w okresie migdzywojennym [kwestia iredenty], Sbornik praci Pedagogické fakulty
Masarykovy univerzity — fada spolecenskych véd 25, 2001, & 1, s. 57-69) nebo Dariusze
Dabrowského (Rzeczpospolita Polska wobec kwestii Rusi Zakarpackiej [Podkarpackiej] 1938
1939, Torun 2007), které se vénuji roli ukrajinské otdzky v ¢eskoslovensko-polskych vztazich.
V piipadé slovenské otdzky je vybornym odrazovym mustkem kniha Dusana Segese, keerd vysla
i v polsting (Partnerzy czy petenci? Stowacy i Stowacja w polityce Rzqdu RP na obczyznie podczas
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Autor také na s. 245 porovndva situaci ¢eské mensiny na Volyni (na s. 207
ptitom pise, ze ,Ceti v Polsku vlastné nebyli“ - ,,Czechéw w Polsce wlasciwie nie
bylo“ - na jiném misté zase, Ze ¢eskd mensina v Polsku byla symbolickd - s. 256)
s polskou na Té$insku v mezivale¢ném obdobi. Pokud hovoti o mensim politickém
vyznamu ¢eské mensiny v Polsku v porovnéni s Polaky na Téinsku, pak je ale také
nutno ¢tenafi vysvétlit rozdily v socidlnim slozeni téchto nédrodnostnich skupin
av jejich historickém vyvoji. Ukdzalo by se, Ze srovnavat postaveni a aktivity volyn-
skych Cechii (dalif ¢eskd skupina navic Zila v Zelowé u Lodze) s Polaky na Tésinsku
je proto v podstaté nemozné.

Nechtél bych vsak, aby tato recenze vyznéla jen jako ¢isté negativni. Vni-
mdm i nékterd pozitiva. Velmi dobte autor vystihl jeden ze zdsadnich problému
v ¢esko-polskych vztazich: vzajemna neznalost. Cenim si proto kapitoly Mezi stere-
otypy (Wsrdd stereotypdw) a mozna by autor udélal Iépe, kdyby toto téma vice roz-
pracoval a napsal knihu pravé o ném. Souhlasim také s autorovou tezi, Ze spory
mezi obéma stity nakonec poslouzily velmocim (nacistickému Némecku a Sovét-
skému svazu) k upevnéni svych pozic. Ostie je v knize kritizovdna polské politika
virdi Ceskoslovensku v roce 1938, nicméné ¢im vice autor postupuje po ose ¢asu
k soucasnosti, tim je zfetelngjsi, jak jeho znalosti problematiky slabnou. Odrazi se
to na kvalit¢ kapitol, které jsou stéle vice jen struénym a nepfili§ kvalitnim prehle-
dem ¢esko-polskych vztaht, nebo spiSe vybérem toho, co si autor piecetl v rizné
posbirané literatufe nebo jinych zdrojich, s ¢etnymi mezerami a chybami ve vykla-
du & nevysvétlenim kontextu (napt. nelze souhlasit s tvrzenim, Ze se na jate 1968
v Ceskoslovensku komunisticky systém rozsypal jako domek z karet). Vzdyt pové-
le¢nému vyvoji je vénovéno jen dvacet stran textu, pfestoze i o tomto obdobi bylo
napséno mnoho monografickych i dil¢ich studii (o archivni zékladné nemluve),
z nichz mohl autor &erpat.® Text se navic soustfeduje zejména na politické déjiny
a nerozpracovava napfiklad kulturni styky a vzdjemné impulsy ovliviiujici ¢eské
a polské umélecké prostredi.

Autor mél dobry a bezpochyby chvélyhodny zdmér. Avsak od drzitele ceny
za nejlepsi historicky debut (Najlepszy Debiut Historyczny Roku im. Wladystawa
Pobég-Malinowskiego) bych o¢ekéval mnohem lepsi vykon: komplexné&jsi ptistup

11 wojny $wiatowej, Gdanisk 2012). Autor ji sice uvddi v seznamu pouzité literatury, v textu knihy
se to viak neprojevuje.

6 Jmenujme alespon neddvno vydanou knihu Anny Szczepaniské (Warszawa — Praga 1948-1968.
Od nakazanej przyjazni do kryzysu, Szczecin 2011) nebo préce historikt Eukasze Kaminského,
Leszka Pajérka, Petra Blazka o Prazském jaru, kontaktech mezi polskym a ¢eskoslovenskym di-
sentem atd.
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a dukladnéjsi ptipravu k napsani monografie. Vysledkem je spiSe kompilace rizné
posbiranych stfipkt bez hlubsi znalosti problematiky, s mnozstvim vécnych chyb.
Skoda.

Jiti Friedl

Martin CAPSKY,
Meésto pod vlddou kazatelir. Charizmatilti niboZensti vidci ve stietu

s méstskon radou v pozdné stiedovékych ceskych korunnich zemich,
Praha, Nakladatelstvi Argo 2014, 200 s., ISBN 978-80-257-1426-3.

Manipulace s informacemi, vyuzivan{ informa¢nich kanéla, ovliviiovéni ptjemct
informaci ¢&i propaganda jsou v soucasné dobé, jez byvd oznalovana piivlastkem
medidlni, témata ¢asto uvazovand a nanejvys aktualni. Rozmach studia médii a ko-
munikace — minéno zde v $ir$im smyslu slova jako transfer verbalniho, neverbalni-
ho, symbolického sdéleni od pavodce k pifjemci — je dikazem potieby soudobé
spole¢nosti tento trend védeckymi metodami analyzovat. Zvy$eny zdjem o tato té-
mata ptitom zaznamendvime i mezi historiky star$ich déjin. Martin Capsky se pu-
blikact Mésto pod viddou kazatelsi, charizmaticti ndbozenst viidci ve stietu s mést-
skou radou v pozdné stredovékych Ceskych korunnich zemich fadi do okruhu badateld,
keeti novy diskurz reflekeuji.

Neni to v tomto piipadé poprvé, kdy pardubicky historik vstupuje na pole
studia komunikace. Zatimco v$ak v knize Zrozeni zemé vénoval hlavni pozornost
pievdzné komunikaci mésta Vratislavi s bliz§imi i vzdélené¢j$imi komunika¢nimi
partnery a sledoval proménu komunikaéni strategie mésta, které se profilovalo jako
distributor pisemnych zprév v daném geografickém horizontu, v predstavované
knize se jiz autor soustiedi na uzavieny prostor intravilinu ¢eskych a slezskych
mést. Formou sondy do péti vybranych mést v obdobi husitskych vélek i neméné
bouilivych desetiletich po jejich vojenské katarzi se snazi proniknout k podstaté
sttedovéké kultury propagandy v prostiedi méstského milieu, coz nenf pii ptevazné
verbélnim charakteru stifedovéké kultury vibec snadny tkol. Za vznik prame-
nt podchycujicich tento fenomén vdé¢ime narusitelaim méstského potadku, pod
jejichz vedenim doslo ,ke sbéhu méstské obce® a ,butkiam* &i ,,rebelitm®. Capsky si
ve shodé s ndzvem knihy z velkého po¢tu zaznamenanych piipadia méstskych nepo-
kojti vybird jen ty ptiklady, v jejichz ele stala po néjakou dobu osoba kazatele, cha-
rismatick¢ho viidee, ktery vystoupil proti méstské autorité a vstoupil s ni do boje
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o ovladnuti vefejného prostoru mésta, a zroveri v nich doslo k eskalaci ve formé
nibozensky motivovaného nésili.

Pojem ,,charismatické panstvi“ v na$i historiografii evokuje spojeni s krét-
kou vlddou Jana Zelivského v Praze. Capsky viak ukazuje, e shodné prvky lze vy-
sledovat i v ptipadé dalsich mést, kterd se na kratsi ¢as ocitla pod vlddou kazatelu.
Vedle Zelivského Prahy se tak ocitime na pidé Korandovy Plzné, Ambrozova
Hradce, Vratislavi Mikula$e Tempelfelda a Lehnice Bartoloméje Tempelfelda, tedy
ve méstech utrakvistickych i katolickych. Objasnéni zptisobi, jakymi doslo k pte-
méné komunikacnich strategii ve vefejném prostoru mésta pti naruseni fidu ze
strany narusitelt i garant méstského miru, tedy spravnich instituci, tvoii gros celé
knihy.

Nejprve je ¢tendi sezndmen s komunika¢nim systémem v rdmci obvyklého
fungovani mésta, kdy je spolupréce instituci méstské spravy a cirkve demonstrové-
na na informaéni funkci kazatele, ktery byl ukolovin méstskou radou jako Sifitel
zprav a jejich nafizeni. Pro nedostatek pramenti v prostiedi korunnich zemi musel
autor hledat analogie v $ir$im stfedoevropském prostoru, avsak zvolend metoda je
relevantni a pro potieby dal$tho vyzkumu poskytuje pevny zdklad. Vybaven touto
znalosti ma byt ¢tenaf schopen snaze odhalit posuny v komunikac¢nich strategiich
kazatele, vzboutené obce i méstské rady pétice Ceskych a slezskych mést. Zéporem
analogického a komparativniho piistupu byva nutnd mira zobecnéni. Piesto se viak
podafilo posklidat vérohodny scéndi geneze vlady charismatika, keeré vykazuji
fadu shodnych prvka, a prokdzat opravnénost zkoumdni téchto mést vy¢nivajicich
z fady ,,béznych® méstskych bouii. Uvedené priklady méstskych rebelii totiz cha-
rakterizuje kazatel, jehoz komunikaéni role pierostla funkei média mezi méstskou
radou a vefejnosti. Komunity, které symbolické nésili smétovaly proti zdstupctim
panovnika ve mésté, spojuje pocit ohrozeni ze strany nepravovérnych nachdzejicich
se uvniti méstskych hradeb, nésledovany obvinénim méstské rady z toho, ze nespra-
vedlnosti pouze piihlizi a nekond v z4jmu obce. Narok na rebelii vii¢i sou¢asnému
stavu poskytovala charismatikim ndbozenska argumentace, podle niz je bozi spasa
dostupnd jen pro vyvolené jedince — spravné véfici. Tato legitimita poskytuje davu
vy$$i cil a smysl, pod jejich vahou se ztréceji hranice mezi socidlnimi vrstvami, pro-
fesemi a dochdzi k promiseni ¢lentt skupin, jejichz akéni réddius se za normalnich
okolnosti neprotinal. Exkluzivni ptistup ke spése ale mohli ve svych projevech vyu-
zivat pouze duchovni. Je to prévé politicky horizont udélosti ptesahujici hranice
mésta a charakter vnitrourbdnniho boje, ¢im se tyto piiklady nasili lisi od mést-
skych boufi.
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Capského koncept promén komunikaénich strategii a jeho metodologické
ukotveni predstavuji ndpln kapitol, které predchdzeji samotné analytické sondé. Ke
zkoumdni tématu knihy vede cesta kombinace studii o konfliktech ve spole¢nosti
a komunikaci. Zejména té je vénovéna velkd pozornost. Oproti starsi tradici, kterd
se soustfedila na mechanismy kontaktu mésta s okolim a vytvéfeni urbédnnich ko-
munikaénich siti, se nov¢jsi tradice pod vlivem medidlnich studii zamétuje na soci-
alni rozmér méstského prostoru, na informaéni kandly a jejich ndplii a predevsim
uvédomoviéni si, jak dilezité bylo tyto kanaly ovlidat, usmériiovat a vyuzivat. Ke
slovu se pak dostdva i moc vytvéiet oficidlni méstskou pamét a tim dét vzniknout
méstské identité.

Publikace rozviji koncept plurality vefejnosti v méstském prostoru, rozpra-
covany v difvéjsich autorovych studiich. Podle Capského minéni je téeba revidovat
star$i teze Jurgena Habermase ohledné otdzky charakteru vefejnosti a vefejného
prostoru ve sttedovéku a jejich pojmového vymezeni. Capsky sdili koncepci Gerda
Schwerhoffa, Susanne Rau a dal$ich historika, ktefi patfi k odptrcam nékterych
aspektd Habermasova ndzoru, zejména téch, kterymi popfel existenci vefejného
minéni v pfedmoderni dobé. Spolu s tim odmitl rozliSovat vefejnou a soukromou
stéru, jejichz oddéleni spojoval Habermas az s érou obcanské spole¢nosti. Méstan-
ské vrstvy tak odsoudil k pasivni roli pouhého pifjemce informaci, bez podilu na
politické moci (a to ve srovndni s aktivni roli reprezentativni vetejnosti, tedy drzi-
teltt moci). Capsky ve shodé s vy$e zminénymi autory kontruje ptesvédéenim, ze
vefejnost ve sttedovékém mésté byla vefejnosti spjatou s uréitym ¢asem a prosto-
rem. Okruh zapojenych osob byl proménlivy, ale ne ptisné vymezeny, ohraniceny,
jak minil Habermas. Vetejnost pfedmodernich mést si tak nemtizeme piedstavovat
jako neménnou homogenni skupinu, nybrz jako vefejnost s omezenou dobou trva-
ni, vznikajici a zanikajici. Diky riiznym vazbam, interakcim a komunikaci se ji dafi-
lo piekonat nesourodost a rozdily, zejména profesni, cechovni, socidlni. Dle auto-
rova minéni stiedovéké skute¢nosti lépe odpovidd koncept komunika¢ni, segmen-
tirné utvarené vefejnosti. Moderni badani rovnéz upustilo od pasivni, pfijemecké
role publika a mimo jiné pod vlivem poznatki zkoumani lidové kultury se vénuje
interakei mezi reprezentativni moci a publikem. Pravé mésta ovlddand po néjaky
¢as osobou kazatele, ktery se pravidelné staval svornikem oné ad hoc vzniklé vetej-
nosti a ktery dokdzal Iépe nez kdokoli jiny vyuzit své mediality a komunika¢nich
schopnosti k ovlddnuti publika, tvoti dobrou matérii.

Stézejni roli v celém textu sehrava koncepce vetejného prostoru. Vniméani
prostoru s jeho socidlnim rozmérem, na rozdil od pouhého fyzicky charakterizova-
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ného prostranstvi, otevielo nové téma mediality konkrétnich mist ve méstech a ko-
munika¢ni logiky, se kterou do danych prostor akté¢ti komunika¢niho aktu vstupo-
vali. Vetejny prostor ptitom musi spliiovat podminku multifunkénosti (ptikladem
budiz vyuzivani kostela i pro jinou neZ liturgickou ndpln) i dostupnosti a piistup-
nosti viem vefejnostem. Nejvice inspirativni je viak ¢ast knihy, v niZ autor propoju-
je vefejny prostor a ruzné komunikaéni strategie odliSnych segmentarnich veftej-
nosti — jinou formu komunikace volila pfi oficidlnim aktu méstska rada, jind forma
komunikace byla vlastni trhovctim, kazatelim, cechovnim mistram. A nejednd se
piitom pouze o preference verbalni, pisemné & symbolické komunikace, ale rovnéz
o volbu raznych informaénich kanalt a jazyka. Poznatky z vyzkum stfedoevrop-
skych mést ukazuji na opakované spojeni urcitych mist s predpoklédanou komuni-
ka¢ni strategif, a pokud se komunikaéni akt odehral na jiném nez predpoklddaném
misté, byla tato situace povazovana za poruseni méstského porddku. Snaha ovldd-
nout dany vefejny prostor se ukdzala jako stézejni pti disciplinaci a kontrole mésta-
nl organy méstské spravy.

Ackoli je pfiblizeni autorovy teze vénovana vskutku obsahld ¢dst knihy,
avzhledem k né¢kterym zajimavym postichim a ndmétéim stoji za to ji zde rozebrat
diikladngji, Capsky potenciél téchto kapitol plné nevyuzil a na uréenych méstech
neaplikoval v takové mife a takovymi zptsoby, v jaké ¢tendt doufd. Pritom pétice
mést tvoif vhodné zvoleny materidl. Vymezeni nébozensky motivovanym nasilim
a vzboufeni se proti autorité setrvavajici mimo mésto odliSuje oprévnéné tyto pii-
klady od socidlnich nepokoji a pogromit zkoumanych Franti$kem Grausem nebo
prazskych boutt, které Frantisek Smahel komparoval s dal$imi ,heretickymi“ bou-
femi v Evropé, jez vSak postrddaly prazsky prvek ndboZensko-teologického zdu-
vodnéni svych pozadavku. I ptes odli$nosti v pétici scéndit Ize vypozorovat shodné
prvky a sonda jako samostatna ¢dst knihy bez védznych vyhrad obstoji. Oviem po-
kud do svého vybéru autor zahrnul sobé blizkou Vratislav, kovaného odptrce utra-
kvismu, ¢ekali bychom jako jeji protipél nikoli Prahu, nybrz Tabor.

Nedostatek hledejme také ve zvolenych pramenech. Kniha stavi do kontra-
pozic osobnost kazatele, ktery se aktivné chopil role hybatele udélosti, ovliviiujici-
ho minéni davu, média, které se vymklo kontrole méstské sprévy a vyuzivalo svého
postaveni a svych poslucha¢t k utoku na autority za pomoci nabozenské argumen-
tace, a méstského pisate, ktery o celé udalosti zanechal zprévu ve formé kroniky. Jeji
vznik iniciovala méstskd rada s imyslem zanechat budoucim odkaz, spravny vyklad
uddlosti, oficidlni méstskou memorii. Pamét na vratislavskou udalost z pera Petra
Eschenloera a kroniku Vaviince z Bfezové shrnujici prazské nepokoje piedvolavd
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autor na lavici svédku, aby na nich ukdzal néstroje propagandy a argumentaéni stra-
tegic vitézné strany (tedy méstské rady), v§ima si také volby jazykovych prostiedku.
Ob¢ kroniky by si zaslouzily hlubsiho srovnani, nejen co se ty¢e sty¢nych bodu, ale
ptedevsim volby jazyka, vyrazovych prosttedki, vyznéni textu. Naproti tomu té-
muz rozboru se zaméfenim na shodné momenty argumentace se bohuzel viibec
nedostalo kdzdnim a promluvdm charismatickych kazatelt1, coz by u textu, jehoz
ustfedni témata jsou komunikace, vefejnost a prévé charismatici, ¢tendf predpoklé-
dal. V ndvaznosti na konceptualni tvod také nedoslo k praktické demonstraci sou-
vztaznosti segmentdrnich vefejnosti a mist (prostort), kterd se béhem bouti a ne-
pokoju stavala bastami vzpurnych kazateli a kterd radnice v nuceném boji ztratila
¢i o né usilovala.

Ptes zminéné vyhrady lze hodnotit velmi pozitivné obé ¢asti knihy, keeré
jsou jist¢ v mnohém piinosné. Obsahuji mnozstvi ndmétt k dal$imu vyzkumu
avznas$i podnétné otdzky, jimz se snad v budoucnu dostane odpovédi.

Michaela Kosafova

Marek WAIC, et al.,

In the shadow of totalitarism: sport and the olympic movement
in the ,,Visegrid countries“ 1945-1989,

Praha, Karolinum 2014, 251 s., ISBN: 978-80-246-2463-1.

Sport je bezpochyby nedilnou soudésti kazdodenniho Zivota mnoha z nds a mutze
tedy slouzit jako jakysi barometr spolecenského vyvoje a nélady, soucasné je ale po-
mérné snadno vyuzitelny a zneuzitelny k politickym a propagandistickym uc¢eliim
— sta¢i si pfipomenout napiiklad ,nacistické” hry v Berliné v roce 1936. I proto se
k nejriznéjsim podobdm sportu obraci pozornost znaéné &sti historické obce a to
ptedeviim v poslednich letech (za vSechny price se sportovné historickym téma-
tem muizeme jmenovat napiiklad obséhlou monografii Martina Kovéfe nazvanou
Mésto a bry. Pribéh londynskych olympidd z roku 2012).

Prévé na pomérné ptitazlivy problém politizace sportu se rozhodl zaméfit
kolektiv autort kolem Marka Waice. Vydéni knihy s ndzvem I the shadow of tota-
litarism: sport and the olympic movement in the ,Visegrid countries” 1945-1989
podpotfil Visegradsky fond, a proto se nelze piilis divit, Ze na ni pracovali celkem
Ctytiautofi ze zemi dnesni Visegradské étytky — dva Cei, Polak a Madarka. V¥ichni
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¢tyfi se problematice sportovnich déjin vénuji dlouhodobé a spojuje je i fake, ze
pracuji na sportovnich fakultach vyznamnych univerzit. Marek Waic ptisobi na Ka-
tedfe zdkladu kinantropologic a humanitnich véd Fakulty télesné vychovy a sportu
Univerzity Karlovy a zabyva se mimo jiné i dé¢jinami trampingu, skautingu nebo
sokolského hnuti. Na tato témata napsal desitky studii. Waictv kolega z katedry
Franti$ek Koléf je zase odbornikem na ¢eské i mezinarodni olympijské hnuti. To-
masz Jurek z poznanské Akademie Wychowania Fizycznego zpracovavd mimo jiné
polsko-némecké vztahy na pozadi sportu a télovychovy a Katalin Szikorov4, keerd
pracuje na budapestské Univerzité télovychovy (Testnevelési Egyetem), se zamétu-
je naptiklad na madarsky olympismus nebo na pomér mezi sportem a madarskymi
politickymi rezimy.

Jak uZ nazev knihy napovida, snazi se tito ¢tyfi historici zmapovat, jakym
zpusobem komunistické rezimy, nastoupivsi po druhé svétové vilce, ovliviiovaly
a ménily podobu sportovniho a olympijského hnuti v jednotlivych stitech. Ptesto-
ze se tyto procesy jeden od druhého trochu lisily (s ohledem na riizné tradice a spe-
cifika danych zemi), je pfirozené mozné pozorovat urcité sty¢né body a vzory, keeré
se ve viech statech opakuji — od poc¢ate¢niho odporu komunistickych funkciondit
k ,burzoaznimu® olympismu, ptes postupné podtizeni viech sportovnich hnuti
a svazll komunistické strané a jejich proménu podle sovétského vzoru, pres nésled-
né mirné uvolnéni kolem roku 1956, respektive 1968, az po krizi kolem bojkotu
olympijskych her v Los Angeles v roce 1984. Shoduje se i protézovani vrcholového
sportu na tkor sportu lidového/masového, rétorika obhajujici amaterismus, pies-
toze praxe byla zcela jind, nebo pomér narodnich olympijskych vybort k Mezin-
rodnimu olympijskému vyboru. Za jednotlivd nirodni specifika naopak mtzeme
povazovat naptiklad silné sokolské hnuti nebo spartakiady v Ceskoslovensku, po-
pularitu univerzitnich her v Madarsku nebo takzvané Polské hry (Polonijne Igryz-
ska Sportowe), na nichz se schézely zdstupci polskych mensin z celého svéta (veetné
sportovct ze zipadniho bloku).

Je tak piirozené, Ze se kazdy z autort zaméfil na svou zemi, a proto je kniha
rozdélena na ¢tyfi kapitoly. Kdo by si v§ak myslel, Ze jedna z nich bude zaméiena
¢isté na otdzku slovenského sportu, mylil by se. Této problematice je vénovana jen
okrajova pozornost v kapitolach ¢eskoslovenskych. Ceskoslovensku jsou skute¢né
vénovany kapitoly dvé — v prvni se Marek Waic snazi obecné charakterizovat spor-
tovni hnuti pod taktovkou socialistického rezimu, ve druhé se pak Frantisek Kolar
zabyvé ¢eskoslovenskym olympismem a t¢asti na olympijskych hrach. Tato témata
jsou pak v polské i madarské kapitole spojena v jeden celek. Uz prévé tato skuted-
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nost mize ¢tendfe ponékud zarazit, nicméné otazka, pro¢ je ¢eskoslovenska pro-
blematika rozdélena na dv¢ kratdi kapitoly (Waicova ¢&ftd 29 stran, Koldtova
38 stran), kdyz ostatnim sta¢i jen jedna, ackoliv del$f (52 a 65 stran), ziistdv4 neob-
jasnéna.

Pravé jistd nesourodost je dle mého ndzoru jednou z nejvétsich slabin celé
knihy. Je to samoziejmé ddno tim, Ze kazdou ¢ast psal jiny autor, piizpusobil ji své-
mu stylu a volil i jinou strukturu. Vsichni sice zachovévaji chronologicky rdmec, ale
zatimco napiiklad Waic nebo Szikorova se ho drzi pomérné pevng, Jurek se nejprve
vénuje obecné charakeeristice a nasledn¢ dil¢im tématam. Rozdilnd je i volba té-
mat, kterd samoziejmé musi respektovat vy$e zminénd specifika jednotlivych zemi.
Ptesto je tato odliSnost pomérné markantni. Szikorové se rozsdhle vénuje student-
skému sportu, o tom se ale v ostatnich kapitoldch nedozvime téméf nic. Na druhou
stranu Jurek nebo Kolaf peclivé zaznamenavaji strukturdlni zmény jednotlivych
hnuti, Szikorov4 tato fakta upozaduje. Naprosto specificky je pak Waic se svym roz-
sidhlym popisem likvidace ¢eskoslovenského Sokola. Zajimavé je i to, ze Szikorova
svou analyzu dovadi az k soucasnosti (i kdyz této tematice se vénuje jen velice strug-
né), tato perspektiva viak v ostatnich kapitoldch zcela chybi. Chybi také alespori
kratké zavéry ¢i shrnuti kapitol — o to se pokousi jen Jurek. A za jeden z velkych
problémi této price pak povazuji naprostou absenci seznamu zkratek, které jsou
viak v textech hojné vyuzivané a casto se lisi jen v jediném pismenu, coz ¢tendie
muze silné mast a neustédle ho nuti vracet se zpét nebo si vytvatet svij vlastni se-
znam. Obecné je pak tato nesourodost kapitol ponékud ¢tendisky neptivétiva. Bo-
huzel se mi zd4 jako pravdépodobné, Ze se kniha v o¢ich mnohych roztiisti na jed-
notlivé &sti, z nichz si ¢tenati nedokazou vyvodit jednotny zavér. Ostatné zévér
itvod jsou také slabymi misty — v tvodu naptiklad chybi jakékoliv reflexe existujici
historiografie a supluje spie jakousi ptedkapitolu, v niZ je struéné popsan vyvoj
sportovnich hnuti pied a po prvni svétové vélce. Zavér zase jen stru¢né shrne velmi
obecné vystupy, které byly naznaceny v jednotlivych kapitolach.

Zadruhou a moznd jesté zdsadnéjsi slabinu povazuji uréitou povrchnost celé
préce. Ta je ddna duslednou faktografi¢nosti. Autotfi sice detailné popisuji struktu-
ralni a persondlni zmény v jednotlivych sportovnich hnutich, které byly vynucené
néstupem totalitnich rezima, ale Zddny z nich se nepousti do hlubsi analyzy toho,
co sport znamenal pro Sirokou spole¢nost (napiiklad moznost symbolické vzpoury
proti rezimu, respektive SSSR) a bohuzel se ani ptili§ nevénuji tomu, jak byli sport
a sportovci vyuzivani k propagandé rezimu. Tyto skute¢nosti jsou sice ve vSech ka-
pitoléch nékolikrét zminény, ale v pouhych kratkych naznacich, konkrétni ptiklady
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téméf chybi. V tomto sméru nejpovedenéjsi je ziejmé Waicova prvni kapitola (pfe-
devsim, kdyz rozebird sokolské tradice, jejich vliv na spole¢nost a postupnou likvi-
daci rezimem), na druhou stranu zcela vynechdvd nékteré vyznamné udalosti, keeré
by mohly tuto problematiku dobte ilustrovat — napiiklad svatbu Olgy Fikotové
s americkym kladivdfem Haroldem Connollym v roce 1956 a piedevsim vystoupe-
n{ Véry Céslavské v Mexiku v roce 1968, atkoliv oboji skytalo piilezitost k symbo-
lickému odporu proti komunistickému rezimu. Stejné tak se ani prili§ nevénuje
slavnym vitézstvim ceskoslovenskych hokejistti nad Sovétskym svazem, prestoze ta
stockholmska v roce 1969 vyvolala rozsihlé demonstrace, které se ndsledné staly
jednou ze zdminek k nastoleni normalizace (tato uddlost je popsédna v jediném krét-
kém odstavci). Za uréité zklaméni pak osobné povazuji pomérné slibnou kapitolu
Katalin Szikorové, kterd v n¢keerych pasazich vystizné ilustruje roli sportu jak pro
rezim, tak pro obyvatelstvo, oviem jeji popis udalosti roku 1956 je az pfilis stru¢ny
a navic nepfesny. Pravé ucast madarskych sportovct na melbournské olympiddg,
kterd zacala tésné po rozdrceni madarské revoluce sovétskymi tanky, se stala moz-
nosti ukdzat mordlni silu naroda a alespont symbolickou vzpouru proti invazi.
V tomto ohledu je asi nejslavnéjsi semifinalovy zdpas ve vodnim poélu, keery vesel
ve zndmost jako ,krvavd lazen v Melbourne® a v némz madarsky tym po tvrdém
boji porazil sovétské hrac¢e. Toto utkani se zapsalo do historické paméti nejen ma-
darského néroda, ale i mezindrodniho olympijského hnuti a je jednou z nejvétsich
ukdzek politizace sportu. Szikorova vsak presto tuto udilost shrnuje jen ve dvou
vétéch, pfi¢emz o krvavém charakteru utkéni, jeho dusledcich a vyznamu pro ma-
darskou spole¢nost se viibec nezminuje. Prévé po této strance je celd prace nedota-
zend a jen klouze po povrchu — nékterd témata jen naznaluje, ale nesnazi se je nijak
detailnéji problematizovat. Jurek se napiiklad vibec nezabyva stitnim dopingem
aani v ostatnich kapitolach se toho o tomto vyrazném a navic v§eobecné zndmém
problému piili§ nedozvime.

Kniha nicméné nema jen slabé stranky — za jednu z nejpovedenéjsich véci
povazuji ¢asti vénované postupnému piechodu od zavedenych tradic mezivéle¢né-
ho obdobi (v ptipadé Madarska a ¢eskych zemi mizeme mluvit dokonce i o tradici
zdédéné z 19. stoleti) k sovétizovanému sportu, coz je ve viech kapitolach analyzo-
vano pomérné detailné. Dle mého nazoru je pak kniha nejsiln¢jsi v pasazich, keeré
se zabyvaji krizi okolo bojkott v letech 1980 a pfedevsim 1984. Vsichni autofi vel-
mi pfesné a vystizné mapuji postoje jednotlivych olympijskych vyboru a politické
zdsahy Moskvy a ndrodnich komunistickych hnuti. Ani zde ale neni zminovano,
jak na bojkot losangeleskych her reagovala spole¢nost apod.
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Zavérem tedy nezbyvé nez zopakovat to, co jiz bylo fe¢eno. Kniha mé ne-
sporné faktografické prednosti a hleda-li ¢tenaf detailni informace o vitézich jed-
notlivych olympijskych her nebo o tom, kdo kdy a jak vedl jednotlivé sportovni
vybory, mize pro n¢j toto kolektivni dilo byt cennym zdrojem informaci. Zajima-li
se ale o to, jakou roli hrédl sport v totalitnich spole¢nostech, jak se do néj promitala
aktudlni nalada ndroda nebo jak skrze n¢j byla vyjadfovana nespokojenost se systé-
mem, nezbyvd mu nez patrat jinde.

Jana Hiirskd

Mat&j SPURNY,

Most do budoucnosti: laborator socialistické modernity na severu Cech,
Praha, Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi Karolinum 2016, 287 s.,
ISBN 978-80-246-3332-9.

Uvazujeme-li o ¢eskych déjindch, jejich nejsilnéji vnimanym meznikam, vracime se
k tzv. mistim paméti. Jednim z nich se stalo také mésto Most a v souvislosti s tim se
téméf kazdému vybavi zbourdni starého hornického mésta a vystavba toho nového
moderniho. V historii tohoto severo¢eského mésta zaujimé pravé tato kapitola el-
ni misto a stala se také unikdtni zaleZitosti v ¢eskych déjinach. Piesto, nebo pravé
proto o déjinach Mostu ve 20. stoleti panuje mnoho ptedstav omezenych pouze na
nékeeré aspekty, které provézely jeho bourdni a budovéni. Matéj Spurny, keery se
dlouhodobé vénuje vztahim povale¢né spole¢nosti k mensindm, zpracovavé nyni
osudy Mostu a jeho obyvatel ve 20. stoleti z netradi¢niho thlu pohleduy, jelikoz je
zasazuje nejen do kontextu déjin konce 19. stoleti a povéle¢ného pohraniéi. Piikla-
dé viak také dualezZitost celkovému ideologickému vyvoji ve druhé poloviné 20. sto-
leti jak v politice, tak v architektute, ale i celé spole¢nosti. Svou pozornost neome-
zuje jenom na Ceské prostiedi, ale srovndvd obdobné projekty v Sovétském svazu
i v zdpadni Evropé. Z toho vyplyvaji také nékteré zévéry, kreré ukazuji, ze vystavba
nového Mostu neni vyluéné zaloZena na komunistické ideologii a tato idea omeze-
na na tzv. vychodni blok.

Tuto slozitou problematiku se autor snazi vylic¢it v sedmi kapitolach nazva-
nych Pribéh, Cisla, Odcizent, Utopie, Kritika, Smivent, Laborator modernity. V &asti
Pribéh se snazi postihnout problematiku z pohledu historického vyvoje. S tim sou-
visi i nésledujici kapitola Odcizent, které se podrobnéji vénuje tématu, které Spurny
jiz diive zpracovaval (Matéj SPURNY, Nejsou jako my: Ceskd spolecnost a mensiny

103 | 2017 185 RECENZE



v pobranili (1945-1960), Praha 2012.), a to obdobi od konce druhé svétové valky,
které bylo spojeno s vyménou obyvatelstva v ¢eskoslovenském pohraniéi. Neustale
viak zduraziiuje, Ze tato vyména byla jednim z mnoha faktoru, keeré ,,umoznily*
zanik sttedovékého mésta.

Kapitola Cisla osvétluje argumentace podlozené kalkulacemi vydélku z téz-
by hnédého uhli nachazejiciho se pod historickym méstem. Celému procesu tézby
dodaly punc exaktnosti a vy¢islitelnosti ptirodniho bohatstvi. Autor zde v$ak zdu-
raziuje, ze toto nadseni a technokratické myslent, tj. Ze technologickym postupem
si ¢lovek muze zajistit lepsi zivotni troven, neni vyhradné spojeno s komunistic-
kym Ceskoslovenskem, ale naopak odpovidd smysleni povile¢né spoleénosti
(s.121).

V kapitole Utopie autor fesi ptistupy tehdejsich architeket k vizi o idedlnim
mésté, které by plné odpovidalo tehdejsim pottebdm Zivota. Zde Spurny ukazuje,
ze my$lenkové koncepty, které staly u zrodu nového Mostu, vychazely spie z pred-
stav a pozadavka, které se formovaly v zdpadni Evropé nez v zemich socialistického
realismu. Pravé tomuto ideovému potykani vénuje podstatnou ¢ést knihy.

Kritika a Smireni pojednévaji o ochrané ptirody a kulturnich pamdtek.
V odborné literatute jsou oba ochranatské sméry povazoviny za odlisné, Spurny se
vSak domnivé, Ze se propojuji pravé v Mosté. Ptiroda byla z pohledu marxismu
brana jako zdsobdrna surovin. O bydleni platilo: pry¢ se starym, keeré je nefunke-
ni. Pomoci techniky a technologii vybudujeme lepsi bydlenti, lepsi Zivotni aroven.
Zde se toto mysleni zalozené na predpokladu, Ze na zékladé sou¢asné potieby a da-
ného okamziku lze vytvotit lepsi Zivotni troven, setkdva s kritikou, kterd opét ne-
vychazi pouze ze socialistickych zemi, ale na konci padesatych let zasahuje také
USA a zdpadni Evropu (s. 194-196). Diskuze o ckologickych dopadech tézby
v Ceskoslovensku viak neodpovida politickému vyvoji na zat4cku 70. let, ve veiej-
ném prostoru nedochdzi k utlumenti diskuzi na toto téma (s. 203). Je zde také po-
ukdzano, do jaké pasti se dostal stdt, keery vydéval prostiedky na to, aby jeho ob¢a-
ny vychoval k ldsce k pamétkam, ale na druhé stran¢ sim podporoval jejich ni¢eni
(s.235).

V zévéreéné kapitole Laborator modernity autor jiz jen shrnuje zékladni po-
znatky a vysledky své prace. Hleda zde vsak i spojeni se sou¢asnym stavem tamni
spole¢nosti i dnesnimi problémy spojenymi s tézbou uhli.

Kniha Most do budoucnosti nent jen o historii téZebniho priamyslu v Pod-
krusnohoti. Stavé se také burcujici zprévou o stavu spole¢nosti (a krajiny), kterd
podlehla vidiné penéz a je zcela orientovéna na zisk. Ptestoze se v ni do¢teme mno-
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ho nového o planovani povrchového tézeni uhli na Mostecku, mnohem zévaznéjsi
je jeji poselstvi environmentélni.

Soucasny stav nového i star¢ho Mostu nelze odtrhnout od jeho historie, ale
je také dulezité vidét ho v celkovém stavu, vyvoji techniky i politickych podmin-
kach. Jak ukazuje préce Matéje Spurného nelze vak udélat rovnitko mezi komunis-
mem v CSR (resp. léty 1948-1989) a likvidaci starého Mostu. Do zna¢né miry
totiz tento problém piesahuje vymezenou éru jak do minulosti, tak do ptitomnosti.
Potvrzuje to i soucasné diskuze o prolomeni limitt tézby uhli. S timto tthlem po-
hledu se ma ¢tendi moznost setkat také v zavéru knihy. SpiSe nez na néjaky chrono-
logicky vyklad se autor soustieduje na obecné ptedpoklady, které umoziuji likvido-
vat historicka sidla, ni¢it krajinu a budovat sidla nov4.

V priubéhu ¢teni upoutd rovnéz celkova koherence knihy, kterd spoéivé v od-
kazovéni na souvisejici ¢ésti v jinych kapitolach. I tato skute¢nost pak odrézi bada-
telovy teze, ze kazdy tematizovany prvek je hluboce propojen s ostatnimi. V jed-
nom piipadé se v§ak autor dostal do smycky, kdyz odkazoval kapitolu samu na sebe
(s.232, pozn. 537).

Matgj Spurny ve své knize nabourdva nékteré zazité ptedstavy o déjindch
Mostu. Predev$im jde o ptedstavu, ze likvidace starého Mostu byla od pocitku ko-
munistickym zdmérem. Jak autor ukazuje, z prament vyplyvé, Ze jiz na konci
19. stoleti existovaly predstavy o vyuziti uhli pod méstem; tyto pfedstavy pak for-
movaly vztah mistnich k méstu, zejména jejich neochotu investovat do rekonstruk-
ci a infrastrukeury.

Zajimavou slozkou, kterd mnohé ¢tendfe muze vedhnout do problematiky, je
graficka Gprava obélky. Zdalo by se, Ze jde o néco nepodstatného u odborné publi-
kace, ale pravé fotografie na obdlce otevira n¢které otizky a poukazuje na nékteré
autorovy teze. Na prvni pohled se na ni zobrazuje rozdil mezi starym Mostem, kte-
ry je zde reprezentovin dékanskym kostelem, a novym Mostem, jenz predstavuje
budova feditelstvi Severo¢eskych hnédouhelnych dola. Do tohoto obrazu vsak
pronikly i dal$f aspekey provazejici déjiny tézby hnédého uhli v severnich Cechdch.
Dalo by se Fici, Ze jejich symboly na obélce zaujimaji stejné vyznamnou pozici, ja-
kou mély ve vefejné diskuzi. Ve spodni ¢4sti nachdzime ptirodu, keerd hrala v disku-
zich velmi malou roli, stejné jako z4jmy ¢i ndzory ,obycejnych® lidi, jez mohou
predstavovat stiechy domit1 v pozadi kostela.

Jedinym pro ¢tendfe rusivym problémem je srozumitelnost kapitol. Najde-
me totiz zietelny rozdil mezi Gvahovymi ¢4stmi, kdy si je autor jisty tématem, a pa-
sizemi o dé¢jindch architektury, v nichZ se autor drzel popisného stylu. Nékeerd
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mista jsou rozvla¢na a hranidi se srozumitelnosti. Ctenat nemusi byt schopny pro-
niknout do autorova myslenkového procesu. S tim také souvisi ptilisné pouzivéni
zévorek, kterymi autor ¢inf text az nepiehlednym.

Obecn¢ je kniha Matéje Spurného velkym piinosem pro historiky, jelikoz
ukazuje d¢jiny mésta v Sir$ich souvislostech, které se nékdy projevuji anachronicky,
respektive nemaji souvislost s ideologii, ale s vyvojem spole¢nosti a pouzivanymi
technologiemi. Autor umné zuzitkoval praci s velkym mnozstvim pramenného ma-
tridluy, ale i literaturou, kterd se neomezila pouze na odborné historické publikace.
Neékolik chyb v textu Ize autorovi odpustit. Aby ¢tendi ve spravné pochopil, je tie-
ba velké pozornosti. Cenné ovsem také je, Ze takovy pohled na Most muize do bu-
doucnosti vnést leccos nového do nédhledu na soucasnou diskuzi tykajici se prolo-
meni tézebnich limita. Dokazuje tak svitj pfesah a potencidlni oblibenost i u ¢tené-
i nepochdzejicich z fad odborné historické vefejnosti.

Ludmila Tomaskova

Stijn VERVAET,

Centar i periferija u Austro-Ugarskoj. Dinamika izgradnje nacionalnib
identiteta u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1918. godine na primjeru
knjizevnib tekstova,

Synopsis, Zagreb — Sarajevo 2013, 532 5., ISBN 978-953-7035-87-7 (Zagreb) -
978-9958-587-71-9 (Sarajevo).

Problematikou utvateni modernich ndrodd v Bosné a Hercegoviné (ddle BaH) b¢-
hem ¢eyt desetileti trvajici rakousko-uherské spravy tohoto uzemi (1878-1918) se
dosud zabyvali ptedev$im historikové. Z relevantnich historiografickych praci vy-
danych po roce 1990 bych uvedl napiiklad monografie Srecka M. Dzaji, Ladislava
Hladkého a Robina Okeye.! Kniha mladé¢ho belgického slavisty Stijna Vervaeta,
ktery momentalné pusobi na Katedie literatury, arealovych studii a evropskych ja-
zykt v norském Oslu, jejich badéni zasadnim zptisobem dopliiuje o novy rozmér,
jemuz dosud nebyla vénovéna patfi¢nd pozornost. Vervacet totiz ve své knizni prvo-

1 Sre¢ko M. DZAJA, Bosnien-Herzegowina in der dstereichisch-ungarischen Epoche (1878-1918).
Die Intelligentsia zwischen Tradition und Ideologie, Miinchen 1994 / Bosna i Hercegovina u aus-
trougarskom razdoblju (1878-1918). Inteligencija izmedu tradicije i ideologije, Mostar — Zagreb
2002; Ladislav HLADKY, Bosenskd otdzka v 19. a 20. stolet, Brno 2005; Robin OKEY, Taming
Balkan Nationalism. The Hapsburg “Civilizing Mission” in Bosnia, 1878-1914, Oxford 2007.
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tiné zkouma dynamiku formovéni nérodnich identit v BaH ve zmirfiovaném obdo-
bi na ptikladu textl literdrni povahy. Jak napovidd nazev jeho srbochorvatsky se-
psané knihy, ktery v ¢estiné zni Centrum a periferie v Rakousku-Ubersku, autor pii-
tom hledd odpovéd na otdzku, jak dobové ndrodotvorné procesy ovliviiovalo
periferni (polo)kolonidlni postaveni BaH v rdmci habsburské monarchie. Sleduje
tedy dv¢ zékladni a vzdjemné provézané linie. Jednak chronologicky mapuje vyvoj
nérodnich narativi ptitomnych v bosenskohercegovské literatute mezi léty 1878
a 1918, jednak rozebird zptsoby, jimiz se do nich promitaly postoje tviirct k Ra-
kousku-Uhersku a koloniélni diskurs uplatniovany centrem politické a symbolické
moci vidi periferii f$e v podobé zprvu okupované a v roce 1908 ancktované BaH.

Jak ukézal Benedict Anderson i dal3i badatelé zkoumajici povahu nrodo-
tvornych procesty, krdsnd literatura hrala vzdy vyznamnou tlohu pfi utvéfeni pied-
stav a $ifeni védomi o narodni soundlezitosti. Nejinak tomu bylo i v BaH, kde se
literatura ve zkoumaném obdobi teprve afirmovala jako dilezitd sou¢ast mistni
kultury, jez do té doby méla ptevazujici ordlni rz. Byt Vervaet analyzuje i kanoni-
zovand dila bosenskohercegovské literatury a knizné vydané autobiografie a cesto-
pisy, svou pozornost soustfeduje piedeviim na texty otisténé v dobovych literdr-
nich ¢asopisech. Ukazuje totiz, ze prévé na strankéch téchto periodicky vychdzeji-
cich publikaci, plnych basni a kratsich préz dnes jiz mnohdy zapomenutych autort,
Ize nejsoustavnéji sledovat vyvoj jednotlivych nérodnich narativii se vSemi jejich
myty, nejednozna¢nostmi a rozpory. Tyto ¢asopisy byly zpravidla tzce spjaty s jed-
nim ze tif dominantnich etnicko-konfesiondlnich prostiedi v BaH, a neni proto
divu, Ze se vyznamnou mérou podilely na konstruovani srbské, chorvatské ¢i bos-
nacké (bosenskomuslimské) ndrodni identity svych ¢tendit. Autor v této souvislos-
ti rozli$uje tii generace relevantnich periodik, kterd byla zaloZena a vychazela v BaH
za rakousko-uherské sprévy. Zatimco pro prvni generaci ¢asopisti byla typickd urdi-
té lidovost a napéti mezi jejich osvétové-didaktickym a tradicionalistickym ladé-
nim, druhd generace pfindsela elitnéjsi pojeti kultury, diraz kladeny na estetickou
hodnotu literatury a silngjsi vazby na kulturni a ideov4 centra mimo BaH (Zahteb,
Novy Sad, Bélehrad, Istanbul). Ve tfeti generaci pak autor detekuje ovlivnéni dobo-
v¢ populdrnimi myslenkovymi proudy ptichdzejicimi nejen z jinych ésti slovan-
ského jihu ¢i metropole osmanské fise, ale také z hlavnich kulturnich center podu-
najské monarchie a ze Zdpadu (sociélni darwinismus, panislamismus ¢i jihoslovan-
stvi).

Kazd4 takovato ,generaéni vyména“ s sebou piindsela redefinovani narod-
nich narativii a v nékterych ptipadech i narodni identifikace ptislusnika téze etnic-
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ko-konfesiondlni komunity. Autor ¢tendfe provazi témito transformacemi, keeré
ilustruje na ukdzkach z excerpovanych ¢asopist i knizné vydanych literdrnich dél.
Pomaha si pfitom protikladem centra a periferie, jenz piejima od tviirce teorie svéto-
vého systému Immanuela Wallersteina, a metodologicko-terminologickym instru-
mentafem imagologie a postkolonialnich studii, ktery se ukazuje byt zvlast¢ piihod-
nym pro postihnuti komplexnich vazeb mezi konstituovinim narodnich identit
v BaH a politikou Rakouska-Uherska vii¢i tomuto tzemi a jeho obyvatelam. Jak
Vervaet opakované poznamendvé a na konkréenich piikladech dokladd, Rakousko-
Uhersko maximélné vyuzivalo stivajici etnickou a ndbozenskou heterogenitu a s ni
souvisejici socidlni asymetrii k upevnéni vlastniho mocenského postaveni v BaH
a ovliviiovani tamnich nérodotvornych procest. A to nejen prostfednictvim piijaté
legislativy a politickych rozhodnuti, ale také skrze sféru kultury — muzea, vystavy,
casopisy, etnografické a historiografické studie, kanonizaci lidové slovesnosti apod.
Nesmirné dulezitou souddsti této strategie ptitom bylo utvafeni obrazu Bosny jako
exotické, orientdlni a zaostalé provincie vystavené zdsluzné civilizdtorské misi Ra-
kouska-Uherska. Autor popisuje evoluci tohoto kolonialistického diskursu o Bosné
v novinovych ¢lancich, cestopisech ¢i turistickych priivodcich a aplikuje na néj kon-
cepce orientalismu Edwarda Saida a balkanismu Marie Todorové. Poukazuje pfitom
na skute¢nost, ze konceptualizace Bosny jako periferie, respektive kulturné a ekono-
micky zaostalého ,,Druh¢ho®, slouzilo rakousko-uherskému mocnaistvi nejen k le-
gitimizaci jeho politiky vi¢i BaH, ale také k budovéni vlastniho pozitivniho obrazu,
jehoz soudisti bylo naptiklad li¢eni Bostiant jako nejmladsiho ¢lena $tastné rodiny
nérodi vedenych otcovskou figurou cisafe Frantiska Josefa L.

Jak na toto imaginarni a symbolické dobyvani BaH i redlné moderniza¢ni
tsili iniciované rakousko-uherskymi ufady reagovali tviirci a stoupenci vzdjemné
konkurenénich narodnich ideologii, jez byly propagovény na strankéch dobovych
bosenskohercegovskych periodik a literdrnich dél? Jak se v nich lisil obraz Bosny
ajejich obyvatel od diskursu utvateného v centru fise? Byt mnozi autofi, pfedevsim
z tad bosenskych katolikii (Chorvatt) a bosenskych muslimii (Bosiiakit), z¢&4sti
piejimali zminénou civilizdtorskou rétoriku a otdzku modernity prezentovali jako
kli¢covy predpoklad budoucnosti vlastniho nirodniho spolec¢enstvi, soucasné zavr-
hovali exotismus a orientalismus pfitomny v rakousko-uherském diskursu o Bosné
a v souladu s tim také nahrazovali negativné ¢i paternalisticky ladéné predstavy
o Bosnianech pozitivnimi autostereotypy. V tomto ohledu se shodovali s bosensky-
mi pravoslavnymi (Srby), v jejichz dilech ptevlad4 odmitavy, vice ¢i méné okciden-
talisticky, postoj vii¢i Rakousku-Uhersku, které v jejich pojeti ohrozuje pozitivné
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vnimané patriarchdlni hodnoty a tradi¢ni zptisob Zivota pravoslavnych venkovanu.
Petar Koti¢, asi nejrelevantnéjsi bosenskohercegovsky prozaik rakousko-uherského
obdobi, ale i dalsi tvirci — zvldsté z fad bosenskych Srbu — si téZ brali na musku
odvricenou stranu modernizace iniciované Rakouskem-Uherskem, jako byly
odlid$téna povaha tfedni moci ¢i byrokratizace jazyka.

Neméné subverzivni G¢inek jako vykreslovani absurdit ufedni masinérie ¢i
uzivani lidové mluvy jako prostiedku k zesmé$néni jazyka byrokratickych natizeni
ov$em mély z pohledu statni moci také strategie, jejichz prostfednictvim spisovate-
1¢é podnécovali solidaritu s partikularnim ndrodnim kolektivem a pfipisovali srbsky
¢i chorvatsky réz Bosné, jejimu obyvatelstvu nebo déjindm. Takovéto postoje totiz
byly v ptikrém rozporu s rakousko-uherskou politikou, jejimz leitmotivem bylo po-
tla¢ovani srbského a chorvatského narativu v souvislosti s BaH. Av$ak ani ¢4st bo-
senskych muslimi, kterd principidlné schvalovala odmitavy postoj k $ifeni srbské
a chorvatské narodni myslenky na uzemi BaH, se nikdy plné neztotoznila s ndrodni
koncepci integrélniho bosenstvi, jiz po vice nez dvacet let propagovala rakousko-
uherska okupaé¢ni sprava. Oficidlnimi misty prosazované pojeti feSeni narodnostni
otazky v BaH tak spiSe ptispélo k posileni védomi ndrodni svébytnosti bosenskych
muslimu, keefi z rakousko-uherského diskursu o Bosné, jeji etnografii a déjinach
vydélili prvky, které potvrzovaly domnélou historickou kontinuitu, spole¢enskou
prestiz a ckonomickou prevahu jejich kolektivu ve vztahu ke stoupenctim konku-
ren¢nich narodnich ideologii.

I na tomto ptipad¢ Vervaet ukazuje, Ze zkoumana Dynamika utvireni na-
rodnich identit v Bosné a Hercegoviné mezi léry 1878 a 1918 na piikladu literdrnich
textit, jak zni do ¢estiny prelozeny podtitul jeho knihy, byla ovliviiovana dobovym
rakousko-uherskym diskursem o Bosné, a to aktivnim piejimanim, pietvafenim
nebo odmitinim jeho jednotlivych &isti ze strany tehdejsich bosenskohercegov-
skych literdt, novinatt a ideologi. Rozhodné se tedy nejednalo o pasivni recepci
¢i monopol centra nad zpodobiiovanim periferie (kdyz se poslouzime autorem
uplatiiovanou terminologif), ale o tvofivou interakei, do niZ vyrazné vstupovaly
dal$i kulturni a ideologickd stiediska, v prvé fadé Zahteb, Bélehrad, Novy Sad
aIstanbul. Tento komplexni proces, keery Vervaet jako prvni badatel obsahle, syste-
maticky a pouéné zmapoval na zaklad¢ analyzy dobovych literarnich d¢l, dal vznik-
nout fad¢ ,nosnych pilitt“ i ,fanglicek®, keeré byly zabudovény do nérodnich iden-
tit soucasnych Bostiant a Hercegovet (Bostidkd, Srbi a Chorvati). Jak doklada
poutavy zavére¢ny exkurs do politicko-ideologického zakulisi kanonizace bosen-
skohercegovské literatury rakousko-uherského obdobi v priibéhu 20. stoleti, fada
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v ni obsazenych narodnich stereotypu, historickych mytu, ale i postoji k moderni-
té nebo emancipaci zen, tvoii dodnes souc¢dst kolektivni paméti, ndrodni sebeper-
cepce a hodnotového systému obyvatel BaH raznych narodnosti.

Petr Stehlik

Vojislav SIKOPARIJA,
Secanja srpskog oficira 1910-1918,
Beograd, Zavod za udzbenike 2014, 557 s. ISBN 978-86-17-18804-5.

Recenzované paméti jsou az nec¢ekané zajimavym vypravénim, které — pochopitel-
né v pievdzné vétsiné jen v ilustrativnich jednotlivostech — muize doplnit nase zna-
losti o balkdnskych déjindch prvnich dvou dekdd minulého stoleti, zejména o kaz-
dodennosti srbského venkovského a maloméstského prostiedi. Lze v nich nalézt
i fadu neotielych posticht o realité srbskych zékopti obou balkdnskych vélek i prv-
ni valky svétové. Jejich autor navic nebyl — jak to ¢asto v piipadé podobnych knih
tohoto zinru byva — vojeviidcem velicim armédédm ¢i divizim, ale mladym dustoj-
nikem sotva zakondiv$im vojenskou skolu, ktery boje ve viech tiech rychle po sobé
nésledujicich valkich prozival jako velitel ¢ety, maximalné roty, obvykle valdici
v nejprednéjsich liniich fronty.

Nezvykly thel pohledu vypravéce do jisté miry piedurdil ne zcela obvykly
zivotni ptibéh jeho rodiny. Oba jeho rodice pochdzeli ze srbského prostiedi Backy,
tedy z tehdejsich dolnich Uher. Sikoparijiv otec ptisobil jako utitel na cirkevnich
skolach ve Vojvodiné a potom v Mostaru. Jako piesvédéeny srbsky ndrodovec se
vak nedokdzal s okupa¢ni realitou tehdej$i Hercegoviny szit a pred relativné zajis-
ténou existenci dal pfednost vlasteneckym idedlim. Pozidal srbské tfady o moz-
nost piist¢hovani do Srbska. Ve vytouzené vlasti ziskal misto venkovského uéitele.

Autor za¢ind vzpominky vypravovanim, jak na voze tazeném dobytéaty cela
rodina skoro cely den putovala $patnymi cestami i bezcestimi ze zapadosrbského
Valjeva do neptiilis vzdalené vesnice, kam stat po desetileté prestavee posilal ucitele.
I z utrzka vzpominek je vidét propastny rozdil mezi civilizaéni trovni Srbu Zijicich
v zaostalych ¢astech habsburské monarchie a venkovskym prosttedim jihozapadni
Sumadije. Vesni¢ané, jejichz domovy osvétlovaly louce, tak naptiklad az na samém
konci 19. stoleti poprvé u uéitelské rodiny vidéli petrolejovou lampu. Sipokarija
jako maly chlapec sledoval, jak jedna z vesni¢anek v osaméni porodila uprostted
zimy v ustrani chladné stdje. Sama potom umyvala novorozence v potoce, na kte-

RECENZE 192



rém nejdtive musela rozbit led. Teprve poté §la dité ukézat své rodiné. Sipokarijiv
otec po Case ziskal lepsi misto v posévské vesnici nedaleko od hranic s Bosnou. Diky
nedalekému Sabci byla jiz rodina blize méstskému prostiedi. I tak ze vzpominek
dychd syrové realita tehdejsi srbské vesnice. Autor napftiklad vypravi, jak otec musel
zvySovat ucitelskou autoritu, poSramocenou opilstvim svého ptedchiidee. Respeke
si mimo jiné ziskdval tim, Ze jednoho z mistnich, ktery o ném urazlivé hovotil jako
o Svébovi (tedy Rakusanovi), hodil do Savy.

Dva starsi Sipokarijovi bratti studovali na redlce. Jeho samotného viak jiz
rodice z bidného uditelského platu, pro jehoz vypocet bélehradské urady odmitly
vzit v uvahu praxi v srbskych cirkevnich $kolach v Zalitavsku a Bosné, na studiich
uzivit nemohli. Autorova energickd matka vak nerezignovala. Vydala se na ruské
vyslanectvi, kde s odkazem na vlastenecky piibéh celé rodiny pozadala o ptijeti syna
do carské interndtni kadetky. Na ruského vyslance zejména zaptisobilo, Ze se Siko-
parija narodil v Mostaru, tedy ve stejném mésté, odkud pochdzela rodina knizete
Michaila Miloradoviée, ruského generala z napoleonskych valek. Autor vzpominek
pak prosel jako carsky stipendista kadetkou v Kyjevé a potom v letech 1910-1912
moskevskym déstojnickym udilistém. Sikoparija, a¢ projevoval umélecké sklony,
podle svého vypravéni podminky ruského vojenského skolstvi bez problému snésel.
Pozitivné vnimal i slavjanofilskou atmosféru, kterd byla v obou institucich v§emoz-
né podporovéna.

Do vlasti se Sikoparija vratil v 1été 1912. Brzy poté byl ptijat do srbské arma-
dy a povysen na podporuéika. Tehdejsi poméry v srbském vojsku jisté velmi ilustra-
tivné odrdzi skute¢nost, ze si novy distojnik musel veskerou vystroj opatiit na vlast-
n{ néklady. Castka, kterou na to vynalozil, pohltila skoro celé tspory jeho rodié.
Za nékolik tydni po navratu z Ruska byl Sikoparija odvelen se svou ¢etou k hrani-
cim Sandzaku, kde se po propuknuti prvni balkdnské valky zicastnil boji. Mél teh-
dy Stésti, zde dislokované turecké posidky se bud vzdavaly, nebo se po kratkém
odporu stéhly do Bosny. Vzpominky vykresluji euforickou néladu srbského vojska,
kterou umociovala snadnost vitézstvi a minimum obéti. Z pasazi vénovanych mus-
limskym obyvatelim dobyté¢ho teritoria je viditelné patrny autortv paternalisticky,
az kolonidlni pfistup k nim. Sikoparija, ktery byl zahy po skonéeni boju ptevelen do
poklidné posidky v Sjenici, je z¢asti vnima jako nestastné potomky srbskych kon-
vertitd, ¢4ste¢né jako osoby nélezejici k jinému (niz$imu) civiliza¢nimu okruhu.
O nésili, keerému byla muslimsk4 populace v Sandzaku po ptichodu srbské armady
vystavena, v knize nenajdeme ani zminku. Autor naopak vyzdvihuje striktné ko-
rekeni ptistup vitézné armady k nesrbskému obyvatelstvu.
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Ve druhé balkanské vélce jiz byla Sikoparijova jednotka nasazena na jeden
z klicovych usekt fronty. V jihovychodnim Srbsku brénila bulharskym arméddm
proniknout k Pirotu, Leskovci a Nisi. I kdyz autor z boji vyvazl nezranén, v plné
mife zazil véechnu hrtizu, byt jen nékolikatydenni moderni zékopové valky s mnoz-
stvim ranénych a zabitych neptétel i vlastnich podtizenych. V jeho vypravovéni je
mozné zachytit fatalismus, se kterym fadovi srbiti vojaci (az na malé vyjimky rolni-
ci ¢ rolniéti synové) odchézeli do bojit, odevzdanost a smifent, se kterymi pak také
— alesponi navenek — klidn¢, az nezt¢astnéné umirali. Podobné stoicky k jejich umi-
rani, jako k né¢emu co k vilce, ale i k Zivotu patti, pfistupovali i jejich preZivsi spo-
lubojovnici.

Po skonéeni druhé balkénské valky byl Sikoparijﬁv pluk ptevelen do Skopje,
kam byl také jako feditel skoly shodou okolnosti poslin jeho otec. Autor uvédi, ze
koupil pro své rodice ,maly turecky domek v centru mésta®, za ktery zaplatil podob-
nou sumu, za jakou neddvno nakoupil vojenskou vystroj. O tom, zda zaplatil pt-
vodnim majitelm, keefi zjevné Skopji opustili, anebo tfadim, levné rozprodévaji-
cim na ancktovaném teritoriu opustény majetek, se nezminuje. V pamétech najde-
me i konstatovani, ze do ,,Starého Srbska, jak Sikoparija nejen tizemi Kosova, ale
i Makedonie nazyvé, ptichazeli jak vlastenci, ochotni nezi$tné pracovat na kultur-
nim a osvétovém poli, tak ale také ,dobrodruzi a ziskuchtivei hledajici snadnéjsi
zivot a rychlé obohacent. Ti, podle autora, ,osvoboditelim i osvobozenym® zptiso-
bili velké skody.

V pamétech se mihne nékolik osob, které autor oznacuje jako Cechy. Jednou
z nich byla jeho domaci ve Valjevu, kam byl na jate 1914 na nékolik tydnt poslin,
aby se zde podilel na vycviku rekrutii. Do Srbska se provdala a piivydélavala si zeh-
lenim pradla. Dalsi Cesi vstupuji do vypravéni na poc¢atku prvni svétové vélky, kdy
Sikoparijav pluk pronikl do Bosny. Cesti zajatci nadené zdravili srbské vojaky
a méli radost, Ze z fronty odchdzeji do relativné bezpe¢né internace. S jinymi cesky-
mi vojéky se pak autor znovu setkal v roce 1918. Tehdy putoval jako dustojnik Srb-
ského dobrovolnického sboru ruskymi planémi. Na jednom nédrazi v zapadni Sibi-
ti pobyvali ¢eskoslovensti legionéfi. Autor vzpomina na disciplinovanost jednotek
generdla Gajdy. Jejich piislusnici na rozdil od srbskych vojika pravidelné cvicili
a ,na mistni obyvatele ptsobili velmi dobrym dojmem®.

Osud po necelém roce Sikopariju znovu ptivedl do vale¢nych zakopt. Po-
drobné li¢i, jak &elil rakousko-uherské ofenzivé na Driné a jak potom na nékolik
tydntt se svym plukem pronikl do Bosny. Dalsi postup srbskych jednotek, keeré se
mohly dostat az k Sarajevu, Gdajné znemoznila nedisciplinovanost s nimi bojuji-
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cich ¢ernohorskych oddila. V obsirném vypravovani o bojich v Bosné a pak
v obranném postaveni u mésta UzZice nalezneme mnoho zajimavych, ale nikoliv
zcela unikdtnich posticht o hruzéch tehdejsich boju. Vice zaujmou paséze, v nichz
autor li¢i kazdodennost srbskych vojéka. Vyplyva z nich, Ze stravu si malé oddily
i samotni vojici postupem Casu stéle ¢astéji obstardvali sami, a to mnohokrét i na
tikor srbského vesnického zazemi. Dodavky novych ¢asti vystroje byly naprosto vy-
jimeéné. Vojaci bojovali v roztrhanych uniforméch, které doplniovali civilnim oble-
¢enim. Na nohou méli obvykle rolnické opdnky, nékdy dlouhé tydny val¢ili i bosi.
Sikoparija v tom viak spattuje i jistou vyhodu. Dochdzi k zévéru, Ze stbsky vojék byl
mnohem pohyblivéjsi nez jeho protivnici obtizeni na rakouské strané tézkou vy-
stroji.

Nezajimavé nejsou ani pasdze vypravéjici o obdobi mezi prosincem 1914 az
koncem srpna 1915, kdy po odrazeni druhé rakousko-uherské ofenzivy boje na srb-
ské fronté takika utichly. Z podrobného li¢eni vyplyva, ze jednotka, které Sikopari-
ja velel, po toto dlouhé obdobi klidu zbrani necvi¢ila a ani se nijak jinak nepfipra-
vovala na dal$i boje. Za pozornost také stoji autorovo vypravovéni o epidemii skrv-
nitého tyfu, kterd si vyzadala desetitisice zivotu zeslablych vojaka i civilista. Tylové
slozky armady byly proti ni zcela bezmocné. Nedokézaly zorganizovat ani zdkladni
hygienické opatieni. Vojici se tak naptiklad po nékolik mésicti nekoupali. Az tepr-
ve piichod francouzskych lékati, keefi zacali s hromadnym ockovanim, vyskyt
skrvnitého tyfu omezil.

Vzpominky na mnoha mistech potvrzuji, jak intenzivné byla tehdy srbska
spole¢nost provézéna rodinnymi, ale i sousedskymi vazbami. Na jejich zdkladé po-
skytovana soliddrni vypomoc nahrazovala fakticky tplnou absenci stétni socilni
sité. V tomto ohledu jsou pozoruhodné obrazy civilistt, keefi ptijizdéli (ptesnéji
piichdzeli) do vzdalenych mist fronty, aby svym syniim, manzeltim, ale i sousediim
piivezli ¢isté prédlo ¢i trochu jidla. Pokud to situace na fronté¢ umoznovala, poby-
vali s nimi i nékolik dni. Stejni lidé pak odvazeli z neptistupnych mist ostatky svych
blizkych, aby je pochovali v jejich vesnici.

Po druhé rakouské ofenzivé pocet ¢lentt Sikoparijovy jednotky vyrazné pro-
tidl. Velitelské slozky je proto nahradily novymi vojaky mobilizovanymi v neddvno
dobyté Makedonii. Autor jako pfesvédceny srbsky nacionalista sice nemél pochyby
o tom, Ze vardarskd Makedonie je integralnim tzemim srbského stétu, zvldstnosti
novych vojaka v$ak registroval. Vzpomind na to, Ze n¢kolik Makedonct mélo v srb-
ském prostfedi médlo zndmou pracovni zku$enost ze severni Ameriky. Rozpoznat je
bylo mozné podle mnoha zlatych zub, kterymi se radi py$nili. Sikoparija ptipous-
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tf, Ze vojaci z Makedonie méli daleko k srbské identité. Cast z nich, kter4 se povazo-
vala za Bulhary, ptebé¢hla pii prvni ptileZitosti frontu. Zbytek se do jednoho rozu-
tekl do svych domovi, kdyz se pti Gstupu k jaderskému pobtezi srbskd armada pii-
blizila k Makedonii. Sikoparija ptitom zdiraztiuje, ze dezerce vojikii z uzitho
Srbska dlouho byly jen velmi sporadickym jevem. Jejich poéet narostl az pti tstupu
pies Kosovo a Albanii. Autor to piesvéd¢ivé objasnuje tim, Ze vojaci jiz prestali mit
pocit, ze by dale brénili vlast.

Li¢eni udalosti z let 19141915 tvoii velkou &ast knihy. Ctendf se ptitom
musi prokousat dlouhymi nezazivnymi pasdzemi, v nichz autor napiiklad popisuje
zézitky z jizdy na koni ¢i se zabyva otdzkami spojenymi se smyslem lidské existence.
V dal$im vypravovini takové asti schédzeji, ale vyklad je naopak bohuzel prilis
struény. Dozvime se tak jen zdkladni informace o strastiplném putovani pies kosov-
ské a ¢ernohorské hory do Skadaru a pak dale az do jihoalbanské Valony. Jako mno-
ho dalsich autort i Sikoparija li¢i masové umirani srbskych vojékii béhem zimniho
pochodu, ale i po ptichodu k mofi. Zaujme vypravovani o pobytu v Plavu, odkud
Cernohorci po balkénskych valkich vyhnali albanské obyvatele. Utady jim sice po
¢ase dovolily névrat zpét, ale do jejich domovi mezitim nastéhovaly ¢ernohorské
rodiny. V jednom z téchto domt, které spole¢né sdileli Albanci a Cernohorci, pro-
zil autor nékolik dni.

Zaujme také pasdz o nevstiicnosti italskych vojaki k zubozenym a vyhlado-
vélym Srbam. Italové pozadovali jejich odzbrojeni, neposkytli jim zdravotni pédi,
nechtéli se s nimi délit o potraviny. Sikoparija vzpomind, Ze se italské jednotky do
jednoho rozprchévaly do tkryti, jakmile bylo z velké dalky slySet rakouské letadlo.
Z piedchizejicich boju otupéli Srbové, kteii podobnému nebezpe¢i nevénovali
prazddnou pozornost, toho vyuzivali k odndSeni potravin z italského lezeni. Protes-
ty italskych dustojnikt srbsky velitel odbyl tim, Ze italskd strdz mé pii hrozicim
naletu hlidat leZeni, a ne se s ostatnimi zbabéle skryvat.

V roce 1916 byl Sikoparija ptevelen k srbskym dobrovolnickym jednotkim
slozenym ze zajatych rakousko-uherskych vojiku slovinského, chorvatského a srb-
ského ptvodu, které bojovaly na fronté v Dobrudzi. Zde ho opustilo $tésti, diky
kterému vyvazl z ptedchézejicich boju. Neptatelské kulce tentokrat jiz neunikl. Jen
zézrakem se z tézkych zranéni v ruské nemocnici vylécil. Zéhy po jeho propusténi
z hospitalizace propukla f{jnové revoluce. Rusko uzavielo ptiméii a srbské jednotky
byly evakuovény na solutiskou frontu. Sikoparija v této souvislosti vypravi o svém
jednani v bol$evickém $tabu v Odése. Ve struénych kapitolich o dalsim dlouhém
putovéni, které nejdfive smétovalo k dalnévychodnim ptistaviim, ale na Sibifi se
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znovu stocilo na zépad a nakonec skon¢ilo v Murmansku, se autor zmifiuje o srb-
skych dustojnicich, kteff méli byt po ptichodu na frontu souzeni kvli svym akeivi-
tdm v organizaci Sjednoceni nebo smrt. Uvéadi, Ze nékolik z nich za této situace ra-
déji vstoupilo do Rudé armady.

O dalsich, nemén¢ pestrych zivotnich osudech jiz autor vzpominky sepsat
nestacil. Po propusténi z armady vystudoval uméleckou akademii v Patizi, ale vy-
tvarné uméni ho neuzivilo. Zivil se proto jako notét ve Vojvodiné. Za dubnové val-
ky v roce 1941 byl aktivovan a po pordzce Jugoslévie se ocitl v némeckém zajeti.
V roce 1945 se vrétil do vlasti a pracoval jako vytvarnik navrhujici edukativni mo-
dely pro zdravotnictvi.

Sikoparijovy vzpominky vydalo bélehradské stitni nakladatelstvi, keeré po
roce 1990 publikovalo mnoho kvalitnich titult odborné historické literatury. Je
skoda, ze ptipravé edice paméti, pod niz je podepsan bélehradsky ambicidzni a ji-
nak bezesporu velmi pracovity badatel Kosta Nikoli¢, nevénovalo vice ¢asu. Jisté
bylo mozné nékteré pasaze, které se opakuji, vypustit a zejména pripojit vysvétlujici
poznamky. Absenci ptislusného védeckého apardtu Nikoli¢ v kratkém tvodu k edi-
ci lakonicky zdtvodiiuje tim, Ze memodry pojednévaji o udélostech, které jsou vie-
obecné znamé. Bez ohledu na problematickou edi¢ni ptipravu stoji za to si Sikopa-
rijovy paméti alespon prolistovat.

Jan Pelikin

Vladimir SEKS,

1991. Moja sjecanja na stvaranje Hrvatske i domovinski rat,

Zagreb, Graficki zavod Hrvatske 2015, 454 s., ISBN 978-953-280-267-2.

Jiz velmi bohatou kolekei chorvatskych memodru, které se vazi k udalostem prelo-
mu 80. 2 90. let, tedy ke krizi jugoslédvské federace, jejimu rozpadu, zrodu samostat-
ného Chorvatska a obcanské vélce, v lonském roce rozsifily paméti Vladimira
Sekse. Vladimir Seks vstoupil do vefejného Zivota jiz potitkem 70. let minulého
stoleti. Jako je$té ani ne tficetilety prévnik se v roce 1971 stal ve vychodni Slavonii
jednim z vad¢ich lokélnich protagonistt tzv. masového hnuti pozadujiciho libera-
lizaci spole¢enskych pomért, ale také novy, vyrazné etnocentricky ptistup k narod-
nostni otdzce. Po mocenském zakroku proti masovému hnuti, po némz nasledovaly
rozsahlé ¢istky v stranickych grémiich, afadech, akademické sféte ¢i ve sdélovacich
prostiedcich, byl Seks zbaven postu ndméstka okresniho stédtniho zalobce v Osije-
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ku. Po propusténi ze stitni sluzby piesel do advokacie. Za své aktivity v disident-
ském hnuti byl v prvni poloviné 80. let dvakrat odsouzen k nékolikamési¢nimu
trestu vézent. Jiz pred rozpadem jugosldvské federace Seks pattil k okruhu blizkych
spolupracovnikt Franja Tudjmana. Na zakladajicim shromazdéni Chorvatského
demokratického spolecenstvi (HDZ) se stal na jate 1989 jeho mistoptedsedou. Po
vitézstvi této strany ve volbach byl o rok pozdéji zvolen mistoptedsedou chorvat-
ského parlamentu (saboru). V této pozici koordinoval préce na pfipravé chorvatské
tstavy, jejiz piijeti o Vanocich 1990 znamenalo kodifikaci liberalné demokratické-
ho politického systému, ale také definitivni odklon od dosavadni koncepce narod-
nostnich vztahti a pfeménu Chorvatska v jednonaciondlni stét. Jiz tehdy se Seks
fadil k radikdlné¢ pravicovému proudu vladnouci strany. Kvili svym postojim se
dostéval do nazorovych stietl i osobnich konfliktt s levicovym ktidlem HDZ ko-
lem Josipa Manolji¢e, Stipe Mesice ¢i Josipa Boljkovce. To mu vyneslo do¢asnou
Tudjmanovu nemilost. Nicméné v [été roku 1991 po eskalaci obéanské valky byl
jmenovan $éfem krizového $tdbu pro Slavonii a pevné zakotvil v nejvyssich strukeu-
rach Tudjmanova autoritdiského rezimu. Kratce pusobil jako nejvyssi stdeni zéstup-
ce, nasledné pak jako mistopiedseda vlddy. Na rozdil od vétsiny dalich ¢elnych
piedstavitela HDZ se udrzel v mocenské elité i po Tudjmanové smrti. V letech
2003-2008 byl ptedsedou saboru. Po zvoleni kandidédtky HDZ Kolindy Grabaro-
vé Kitarovi¢ové chorvatskou prezidentkou se Seks stal na pocatku roku 2015 jejim
politickym poradcem. Na rozdil od mnoha dalsich funkcionata HDZ nebyl Seks
nikdy spojovén s korupci ¢i finan¢nimi skandaly. Ptes své ¢asto militantni postoje
a netstupnd stanoviska byl vétsinou svych politickych odpiirct respektovan.
Seksovy memodry se zabyvaji jen kratkym obdobim prvnich osmi mésict
roku 1991. Vice jak tii ¢tvrtiny textu knihy jsou pfitom vénovany udalostem cer-
vence a srpna 1991. Vypravéni o déni v predchdzejicim pil roce je tak logicky vel-
mi lakonické, az atrzkovité; méd do jisté miry podobu chronologického vyétu nej-
vyznamngéjsich udélosti. Seks se pfitom jen z ¢4sti opird o svou pamét, velmi ¢asto
pouzivé citatl z otevienych zdroji. Neviha pfitom dlouze citovat z paméti svych
souputnikil, a to i svych politickych odptircii. Crenate viak nenechévé ani na chvi-
li na pochybach, ze i po ¢tvrtstoleti povazuje své tehdejsi pravicové, protijugoslav-
ské a ptedev$im vyhranéné nacionalistické ndzory, postoje i rozhodnuti za napro-
sto spravné. Za jediné viniky ob¢anské vélky v Chorvatsku povazuje tehdejsi béle-
hradské vedeni a chorvatské Srby, které dusledné oznaluje jako vzboufence,
Cetniky ¢i teroristické bandity. Porozuméni nema ani pro chorvatskou levici. Pre-
devsim ji vycitd sepéti se ,zhoubnou jugoslavskou myslenkou®, kvili niz postko-
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munisté dlouho odmitali souhlasit se samostatnosti Chorvatska. Seks opakované
d4va najevo sviij obdiv vi¢i Franjovi Tudjmanovi. V knize nenajdeme ani jednu
kritickou vytku na jeho adresu, byt Tudjman pravé v [été roku 1991 Seksovi mno-
hé zazlival a ztejmé ho chtél z vysoké politiky odstranit. Sekstv vztah k Tudjma-
novi i charakter jeho myslenkového svéta vystizné odrazi nasledujici, poné¢kud
kostrbaté formulovany citdt: ,Role prezidenta Tudjmana a jeho taktika byly zésad-
ni pro naplnéni viech strategickych cilt chorvatské stdeni politiky. A opravdu,
v prvni poloviné roku 1991 prezident (s ohromnou podporou chorvatského néro-
da, saboru a vlddy) definoval a realizoval viechny taktické i strategické zaméry
chorvatské politiky. V Chorvatsku nemél nikdo z politickych osobnosti ani v exe-
kutivni ani v jiné roli, v saboru ¢ ve vlad¢, ani zdaleka tak vyznamnou a osudovou
roli, i kdyZ obcas nardZel na neporozuméni jak ve vlastni strané, tak mezi opozici.
Jeho silna autorita, jeho va$niva oddanost chorvatské svobod¢ a samostatnosti
byly osudovou silou, kterd — sou¢asné s vynikajici analyzou jugoslévskych, evrop-
skych pomérti a svétové situace — vyprostila chorvatskou lod z viru, keery se ji
chystal pohltit: (s. 94)

O zékulisi tehdejsi chorvartské politiky ¢i o Seksovych aktivitich se z recen-
zovanych paméti dozvime jen mélo podrobnosti. Za zminku snad stoji vypravéni
o neformalni vecefi chorvatského vedeni s jednim z mezindrodnich zprostfedkova-
teld Davidem Owenem, kterd se uskute¢nila v 1été roku 1993. Britsky politik se na
ni tdajné pokusil presvéd¢it Tudjmana, aby jako vstiicné gesto nabidl Milosevi¢ovi
odstoupeni chorvatské ¢4sti Baranje Srbsku. V tomto okamziku tdajné vstoupil do
diskuse Seks, nazval Owena ,.krvavym kriplem“ a vybidl ho, at radéji on sam Milo-
Sevi¢ovi nabidne néjakou ¢ast britského teritoria.

Podle Seksova vypravovani Tudjman dlouho véfil, Ze se Ize valce vyhnout.
Doufal pfedev$im, ze ministr obrany Veljko Kadijevi¢ jako ptesvédéeny titoista
znemozni Milogevi¢ovi, aby na Chorvatsko zatitodil. Seks ztejmé spravné poukazu-
je na to, ze Tudjman na tomto stanovisku setrvaval i dlouho poté, co se Kadijevi¢
s Milosevi¢em politicky sblizil.

V zavéru jara 1991 Tudjman rozhodl o Seksové presunu na post ¢lena tstav-
ntho soudu jugoslavské federace. Seks nesl toto jmenovani nelibé. Odchod do Bé-
lehradu na — obzvlasté za tehdejsi situace — zcela margindlni funkei spravné vnimal
jako vysledek vzrustajici Tudjmanovy averze viici jeho osobé. Presto se rozhodnuti
chorvartského prezidenta loajilné podtidil. Seksovo bélehradské intermezzo viak
netrvalo ani mésic. Po eskalaci bojia v Chorvatsku, bez konzultace se Zihiebem,
hlavni mésto dohasinajici federace opustil. Obratné se ptfitom vyhnul ptedpoklada-
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né rezignaci z postu mistopfedsedy chorvatského parlamentu. I pti li¢eni bélehrad-
ské epizody ztistava Seks velmi lakonicky. Zaujme snad jen informace, Ze si s sebou
ptivezl skladaci samopal, ktery v kulodrech ustavniho soudu bez rozpakt ukazoval
ostatnim soudcam.

Jak jiz jsem uvedl, jsou dv¢ tietiny ¢eyfsetstrankovych paméti vénovany uda-
lostem, které se odehraly v ¢ervenci a v srpnu 1991. Jen malou ¢st vypravéni pii-
tom Seks vyhradil déni na bojisti ve vychodni Slavonii, kde pusobil jako zvlastni
zmocnénec chorvatského vedeni. Nesrovnatelné vét$i pozornost vénuje personal-
nim tenzim a ndzorovym neshoddm, které se tehdy objevily ve vedeni HDZ a v nej-
vyssich $pickach chorvatské politiky. SnaZi se ptitom piedev$im vyvrétit podeztent,

v 7

ze pravé on se tehdy jako viiddce udajné opozi¢ni frakce snazil dosahnout zésadnich
zmén v nejvy$Sich mocenskych pozicich a pro sebe ziskat post ministra vnitra ¢
obrany, anebo dokonce nahradit v prezidentském tfadu Franja Tudjmana. Davo-
dem mély byt osobni ambice a nespokojenost pravicovych radikala (kromé Sekse
k nim ptedevsim pattili pfedseda saboru Zarko Domljan a $¢f poslaneckého klubu
HDZ Zvonimir Markovi¢) s nedostate¢né rdznym postupem chorvatskych ozbro-
jenych sil v konflikeu s povstaleckymi Srby. Seks cheél tidajné dosihnout eskalace
konfliktu s cilem, aby vzristajici pocet obéti bojii pfimél mezindrodni spolecenstvi
k vojenskému zdsahu v rozpadajici se jugoslavské federaci. Rozdil v ndzorech na ve-
deni valky autor memodri nekomentuje, vlastni mocenské ambice ¢ dokonce z4-
mér nastoupit na Tudjmanovo misto vSak rozhodné odmitd. Oznacuje celou aféru
za vysledek intriky zosnované bud jugoslévskou tajnou sluzbou, anebo jeho konku-
renty z levicového kiidla HDZ. Seks pro potvrzeni svého stanoviska pretiskuje ob-
sahlé citity z memoart jinych aktért tehdejsich chorvatské politiky i dlouhé vynat-
ky ze stenografickych zaznama diskusi v nejvyssim vedeni HDZ. Nakolik jsou tyto
dokumenty autentické, nelze ovsem posoudit. Autor ani nenaznacuje, kde jsou
schrariovany a jak k nim ziskal ptistup.

Paméti Vladimira Sekse k poznani modernich déjin Chorvatska mnoho ne-
prispivaji. Nezdzivné vypravéni a v jeho rdmci pretisténé desitky stran nedostate¢né
komentovanych dokumentt snad budou moci vyuzit — a to jako nepfili§ hodnotny
informaéni zdroj — badatel¢ detailné analyzujici mocenské zakulisi Tudjmanova
rezimu v prvnich mésicich chorvatské samostatnosti.

Jan Pelikdn
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Oleg V. CHLEVNUK,
Stalin. Novy Zivotopis,
Praha, Paseka, 2016. 431 s.,
ISBN 978-80-7432-684-4.

V roce 2016 se na naSem kniznim trhu obje-
vil nejnovejii Zivotopis sovétského diktdrora
Josifa Vissarionovi¢e Stalina. Dilo z pera rus-
kého archivate a historika ukrajinského pu-
vodu Olega Vitaljevi¢e Chleviiuka, naroze-
ného roku 1959, rozhodné neptedstavuje
jen dalsi z fady povsechnych Stalinovych zi-
votopist, hyticich senzaénimi informacemi
za i¢elem osloveni co nejvétstho poctu Cte-
néft. Jednd se o publikaci majici viechny pa-
rametry odborné historické prace, jako jsou
pozndmkovy apardt, seznam pouzité litera-
tury a rejstitk. Sdm autor, védecky pracovnik
Statntho archivu Ruské federace a vysoko-
Skolsky pedagog, patii k vyznamnym osob-
nostem nejen evropské, ale i svétové historio-
grafie specializujicim se na ruskou historii
s diirazem na d¢jiny utlaku ob¢ant SSSR.
Chleviiukovy knihy vych4zeji zejména v an-
gli¢ting, jeho ,domovskym“ nakladatelstvim
je prestizni Yale University Press. Rovnéz
tento Staliniv Zivotopis byl vyddn v anglic-
kém jazyce a pielozen do estiny.

Ptedmluva ¢tendfe piivadi do Stalinovy
oblibené dati v dob¢, kdy je diktdtor na smr-
telné posteli. Nasleduje vyklad rozdéleny do
Sesti kapitol, z nichz kazd4 popisuje Stalintv
zivot od détstvi pies obdobi bieznové a lis-
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topadové revoluce v Rusku roku 1917 az po
uddlosti, které zdsadné ovlivnily jak jeho po-
litickou kariéru, tak politicky a ckonomic-
ko-socidlni vyvoj celého SSSR. Konkrétné
se jednotlivé ¢4sti knihy vénuji pocatkiim
bolsevické vlady a uchopeni moci Stalinem
po smrti V. I. Lenina, ddle pak 1i¢f provadéni
kolektivizace a industrializace, tzv. Velky te-
ror a obdobi druhé svétové valky veetné ¢a-
sového useku po ni, tj. od kvétna 1945 do
poditku biezna 1953, kdy Stalin zemfel. Z4-
vérem piredklddd Chleviiuk argumenty na-
mifené proti jakymkoliv projeviim nostalgie
vidi stalinské éfe, patrnym i v dnesni ruské
spole¢nosti, jako by si nikdo nedokdzal uvé-
domit, Ze na kazdy rok Stalinovy neomeze-
né vlddy v letech 1929-1953 ptipadd na
uzemi{ SSSR vice nez jeden milion uvézné-
nych & zavrazdénych lidi, keeti se znelibili
komunistickému rezimu, nemluvé o dalsich
milionech sovétskych obéand, jez se staly
obé&tmi fizeného hladomoru. Pedlivym roz-
borem zplisobu, jakym sovétsky dikedtor
gruzinského ptivodu tfadoval a jak fungoval
cely stalinsky byrokraticky apardt, se chce
autor knihy dobrat podstaty Stalinem pd-
chanych zlo¢inll a miry jeho piimé védo-
mosti a odpovédnosti. Zajimavé vyznivd
pokus o komparaci stalinistick¢ diktatury
s nacistickou ¢ charakeeristika vyvoje vzta-
hit mezi Stalinem a Leninem.

Ten, komu se posledni Stalintv Zivoto-
pis dostane do rukou tplné poprvé, dozajis-
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ta oceni pfehlednou strukturu a také i zda-
filou grafickou podobu. Mnohé precizné
definované a obhdjené nazory jsou vysled-
kem autorova skvélého badatelského roz-
hledu a dikladné znalosti prament uloze-
nych v sovétskych archivech. Diky tomu, zZe
Chleviiukovi prosly rukama mnohé dopo-
sud neobjevené prameny tykajici se vlady
Josifa Vissarionovi¢e Stalina, nevyjimaje
dopisy, vzpominky a deniky, dokdzal sesta-
vit novatorsky a inspirativni Zivotopis so-
vétského vidce, ktery neni pouhym védec-
kym vystupem, ale i redlnym rozfeenim
nékolika otaznikd tykajicich se stalinismu
jako takového. Tato biografie mtze svymi
kvalitami vyvazit v§echny dosavadni publi-
kace trpici nedostatkem, Ze Stalina idealizu-
ji, prestoze tak ¢inf tieba nedmyslné. Bez
nadsdzky lze knihu viele doporudit k pfe-
¢tent, avsak spiSe tém, kdo jiz disponuji ale-
spon zakladnim pozndnim dané problema-
tiky.

Vojtéch Szajké

Jaroslav PANEK,

Cesi a Jihoslované. Kapitoly z déjin
vzdjemnych vztabi,

Brno, Tribun EU 2015, 425 s.,
ISBN 978-80-0987-1.

O autorovi anotované knihy, pfednim ¢es-
kém historikovi Jaroslavu Pénkovi, je zné-
mo, ze v minulosti choval (a jesté i v soucas-
nosti si stale udrzuje) pozitivni vztah k jiz-
nim Slovantim, zvli$t¢ ke Slovinciim.
Rozhodujici vliv na to mél Oton Berkopec,
slovinsky intelektudl puasobici v minulém
stoleti v Praze, s nimz spojila J. Pinka tzkd
osobni pouta. Nebylo nihodou, Ze béhem
vysokoskolskych studif na Filozofické fa-

kult¢ Univerzity Karlovy v Praze absolvoval
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Panck vedle historie a archivnictvi rovnéz
slavistiku a v rdmci ni polsky, stbochorvat-
sky a také slovinsky jazyk. Berkopcovou zé-
sluhou rovnéz bylo, Ze ziskal Jaroslava Pén-
ka v prtibé¢hu 60. a z&isti jesté i béhem
70. a 80. let k sledovdni jihoslovanskych li-
teratur, resp. celého $irstho jihoslovanského
kulturniho déni, k pickladatelské ¢innosti
a také k intenzivnimu z4jmu o historii ¢es-
ko-jihoslovanskych vztah.

Od poloviny 70. let, kdy byl Jaroslav P4-
nek ptijat jako historik do Ustavu éeskoslo-
venskych a svétovych déjin CSAV, se viak
jeho odborny z4jem jednozna¢né pieorien-
toval na problematiku ¢eskych, zejména ra-
né novovékych dgjin, a od 90. let, pokud
chtél ve své badatelské ¢innosti zohlednit
i nékeerd zahrani¢ni, ptipadné vztahova té-
mata, soustfedil svij zdjem v prvé fadé¢ na
Polsko, Italii, resp. na cely $irsi zdpadni kul-
turni okruh.

Nemal4 jihoslovansk4 odborna produk-
ce Jaroslava Panka, konkrétné v podobé né-
kolika mensich knih a pomémé velkého
poctu nejrizngjsich ¢asopiseckych stati (pu-
blikovanych nejenom v &eském prostredi,
ale napt. i ve Slovinsku ¢i Chorvatsku), pti-
méla pred nékolika lety profesora Ivana Do-
rovského, v soucasné dobé nestora ¢eskych
slavist a balkanisti a zdroven pfedsedu
Spole¢nosti ptitel jiznich Slovant v Ceské
republice, aby vybidl J. Pinka k vyddni jeho
nejhodnotngjsich, resp. ¢eskému ¢tendfi ne
vzdy snadno piistupnych stati o Jihoslova-
nech a ¢esko-jihoslovanskych vztazich.

Soubor $estndcti Pdnkovych textd, pu-
vodné publikovanych v letech 1972-2012,
pied ¢asem vydalo brnénské nakladatelstvi
Tribun EU s finanéni podporou Spole¢nos-
ti pfatel jiznich Slovant. Je tfeba zdtraznit,
ze Jaroslav Pdnek prakticky vSechny texty
pied jejich kniznim vyddnim vyrazné (véc-
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né a stylisticky) upravil a zdroveri aktualizo-
val jejich bibliograficky aparat, aby odpovi-
dal sou¢asnému stavu odborného poznani.

Kniha

a upfimné napsanym autorovym tvodem

za¢ind pomérné rozsihlym
Jak jsem se nestal jugoslaviston, v némz J. Pa-
nek objastiuje nejenom okolnosti, které ho
v 60. letech ptimély zajimat se o kulturu
a zivot jiznich Slovant, ale také davody,
pro¢ na za¢atku 90. let — v situaci, kdy série
krvavych vélek natrvalo sezehla Jugoslavii
a spoledenstvi ,jugoslavskych® nirodi — ju-
goslavistickou problematiku opustil. V po-
zndmkovém apardtu Gvodu je prabézné
rozscta prakticky veskerd Pdnkova biblio-
grafie vztahujici se k jihoslovanské proble-
matice.

Nasleduje tematicky blok tvofeny dvé-
ma Pinkovymi studiemi, v nichz zdoku-
mentoval vazby, které se na piclomu
16. a 17. stoleti vytvofily mezi Ceskymi
Rozmberky a chorvatskym magndtskym ro-
dem Zrinskych.

Dalsi blok je vénovan vyznamnym Ces-
kym a jihoslovanskym osobnostem, resp. in-
stitucim, které se v prabéhu 19. a 20. stoleti
zaslouzily o rozvoj Cesko-jihoslovanskych
kulturnich vztahi. Pének zde predstavuje
teského muzikologa, folkloristu a malite
Ludvika Kubu, slovinského divadelnika Fra-
na Govekara, ¢eskou prekladatelku Annu
Urbanovou, slovinského knihovnika, bibli-
ografa a dlouhodobé¢ho lektora slovinstiny
v Praze Otona Berkopce, brnénského slavis-
tu a balkanistu Ivana Dorovského a zdroveri
pojedndvd i o vyznamu casopisi a dalsich
vydavatelskych akeivit piislusnika ¢eské na-
rodnostni menginy v Chorvatsku (na Daru-
varsku) pro rozvoj ¢eské a chorvatské védy.

Crvrty tematicky blok knihy tvoti dvoji-
ce Pankovych studii, jez byly napsdny jiz na
pocatku 70. let v dobé jeho tehdejsiho puso-
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beni v benesovském okresnim archivu. Ty-
kaji se ohlasu balkdnskych vélek z let 1912—
1913 na ceském venkové. Autor na nich
demonstruje moZnosti vyuziti regionalni
problematiky v historické balkanistice.

Posledni blok knihy je sestaven z Sesti
Pinkovych stati, jez se vénuji Slovinsku,
Slovinctim a slovinské historiografii. Vech-
ny vznikly v prabéhu 90. let, kdy se rodila
samostatnd Republika Slovinsko a zdroveri
byly poklddany zéklady mezistdenich ¢esko-
slovinskych vztaht. Jaroslav Pinek se
v tomto procesu vyrazné angazoval — jako
publicista, pfekladatel, organizitor védec-
kych akei i utitel nové generace specialistl
na slovinsky jazyk a kulturu (slovenisttr).
Pieti$téné studie a ¢lanky dokumentuji
trvajici autortv zdjem o pocetné sice nevel-
ky, ale v mnoha smérech pozoruhodny ni-
rod Zijici na ,slune¢né strané Alp*.

Je dobré, Ze Pankova kniha vznikla. Pti-
n4s{ zajimavé texty nejenom o historii ¢es-
ko-jihoslovanskych vztahd, ale i 0 aktivnich
a ¢inorodych lidech, ktefi svou na prvni po-
hled mozna drobnou, av$ak houZevnatou
¢innosti poméhali tyto oboustranné pro-
sp&né vazby utvafet a rozvijet. Jednou
z téchto osobnosti byl i Jaroslav Panek.

Ladislav Hladky

Sindor MARALI,

Vyber z publicistiky,

Bratislava, Kaligram 2014, 638 s.,

ISBN 978-80-8101-786-5.

Jeden z nejvyznamnéjsich madarskych spi-
sovateli 20. stoleti, kosicky rodék Sdndor
Mirai (1900-1989), se intenzivné vénoval
také Zurnalistice. Jak bylo ve stfednich
avyssich vrstvdch hornouherskych mést na
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sklonku habsburské éry bézné, ovldal
plynn¢ madarstinu i néméinu. Sv¢ literdrn{
dilo se védomé rozhodl tvofit vyhradné
v madarstiné, jako publicista zlistdval ale
po znaénou ¢ist mezivale¢ného obdobi au-
torem dvojjazyénym. Od raného mlédi pfi-
spival do pfedniho némeckého deniku
Frankfurter Zeitung a dal$ich némeckoja-
zy¢nych listd, jeho fejetony vychdzely také
v deniku Prager Tagblart. V madarstiné pu-
blikoval zprvu v koSickém list¢ Kassai Na-
pld. V poloviné 20. let se Mdrai usadil v Bu-
dapesti. Od roku 1925 psal pravidelné pro
tamni list Ujsdg, od roku 1936 pro Pesti
Hirlap. V roce 1943 se jako publicista
vzhledem k houstnouci politické atmosféie
zcela odmléel (tehdy se také zacal vénovat
psani svého Deniku, ktery je dnes povazo-
vin za jedno z jeho nejvyznamnéjsich dél).
V prvnich letech po druhé svétové valce
znovu piilezitostné psal pro madarské listy,
po odchodu do exilu v roce 1948 spolupra-
coval s Ridiem Svobodné Evropa.
Nejplodnéj$im a tématicky nejpestiej-
$im obdobim Maraiovy novinafské a publi-
cistické kariéry ztstavd predevsim meziva-
le¢né dvacetileti. Texty z této doby se také
staly zakladem pro reprezentativni vybér
z Mdraiovy publicistiky, které ve sloven-
ském prekladu vydalo bratislavské naklada-
telstvi Kalligram. Z madarskych originéla,
resp. z celkem deviti soubortt Maraiovych
publicistickych textd, publikovanych v pri-
be¢hu nulté dekady 21. stolet, sestavil vybér
Jozsef Gazdag, ktery je také autorem doslo-
vu. Prekladu se zhostili Peter Kova¢, Lubo-
mir Navratil a Jitka Roziiova. V nakladatel-
stvi Kalligram vySel v poslednich letech
vétsi poéet pickladd Maraiovych beletris-
tickych dél. Z odborného hlediska lze jisté
litova, ze také vybér z autorovy publicistiky
vychdzi spie vsttic béznému Ctendfi ,krds-
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né literatury®, o némz se jaksi automaticky
predpokldda, ze byvd nerad rozptylovén po-
zndmkovym aparatem. Nejde tedy o védec-
ky zpracovanou edici, svazek neobsahuje
vysvétlivky ani komentafe. V ptipadé véesi-
ny piispévki se ani nedozvime, kdy a v ja-
kych novindch byly pavodné vyddny. Tyto
nélezitosti nastésti nechybi alespoil u vétsi-
ny z autorovych nejpoliti¢téjich textd, kee-
rymi reagoval mj. na Hitlertv ndstup k mo-
ci nebo déni v roce 1938, kdy se po Mni-
chovské dohod¢ a prvni videnské arbitrazi
jeho rodné mésto a dalsi etnicky pievdzné
madarské oblasti znovu octly pod madar-
skou sprévou. Vybrané texty jsou fazeny po
uréitych tematickych celcich, vétSinou
chronologicky, coz Ize podle dobovych re-
ferenci misty rozpoznat i bez piesné datace.
V posledni ¢dsti, obsahujici autorovy texty
tykajici se Ceskoslovenské krize, pti¢lenéni
jiznich krajt Slovenska k Madarsku a Méra-
iov¢ prvni ndvstévé Kosic po dvaceti letech,
nds vybér vraci z pocatku 40. let zpitky do
let 1937-1939. To ovSem v z4jmu tematic-
ké ucelenosti i jisté gradace svazku piedsta-
vuje docela efekenf feseni. Specialista vyba-
veny naleZitymi jazykovymi znalostmi sih-
ne nepochybné radéji po origindlu a bude
k Midraiové publicistickému dilu piihlizet
v jeho celistvosti. Pro laické ¢tenafe i akade-
mické odborniky, keetf sice madarstinu ne-
ovlddaji, o madarskou problematiku viak
maji zdjem z komparativniho hlediska, at
uz se zabyvaji stfedni Evropou, ¢eskoslo-
venskymi d&jinami, kulturnim klimatem
mezivale¢né doby, vzestupem autoritdi-
skych a totalitnich hnuti nebo obrazy a ste-
reotypy druhého, je vSak vybér z Méraiovy
publicistiky nesporné piinosny.

Frantisek Sistek
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Jubileum profesora Jaroslava Panka

V lednu 2017 oslavil vyznamné Zivotni jubileum - 70. let — ptedni &esky historik
prof. PhDr. Jaroslav Pének, DrSc., Dr. h. c. Védeckou doménou J. Pénka jsou ¢Eeské
a evropské rané novoveéké d¢jiny. Celkovy tematicky zabér jubilanta je viak mnohem $irsf.
Svou pozornost zaméfuje na historii habsburské monarchie, d¢jiny stavovstvi a $lechty,
historiografii raného novovéku, déjiny Slovinct, Balkdnu a osmanské expanze, promény
historického védomi{ ceské spole¢nosti, problémy evropské civilizace na ptelomu
20.a21. stoleti a v poslednim obdobi rovnéz napt. na soucasny vyvoj humanitnich oborg.
Jaroslav Panek zastdval béhem své kariéry fadu vyznamnych funkci: byl mj. prorektorem
pro zahraniéni styky na Karlové univerzité (1997-2000), feditelem Historického tstavu
AV CR (1998-2005), mistoptedsedou Akademie véd CR se zodpovédnosti za oblast spo-
le¢enskych véd (2005-2012), predsedou Sdruzeni historikit CR — Historického klubu
(1996-2002), ptedsedou Ceského nirodniho komitétu historiki (2002-2010) a vedou-
cim redaktorem Ceského casopisu historického (od roku 2000 dosud; spolu s profesorem
Jitim Peskem). Dlouhodobé spolupracuje rovnéz s casopisem Slovansky prebled. V letech
1994-2009 byl ¢lenem jeho redakéni rady a od roku 2010 je ¢lenem védecké rady tohoto
Casopisu.

Historicky ustav AV CR oslavil ned4vné jubileum Jaroslava Pinka prynim &islem
Ceského casopisu historického (roénik 115, 2017), jez bylo celé vénovéno jubilantovym od-
bornym aktivitdm. Z4stupci eské historické obce v ném z riiznych ahli zevrubné charak-
terizovali a zhodnotili védecky ptinos J. Panka. Casopis zaroven otiskl impozantni biblio-
graficky soupis jeho publikovanych pract.!

Z prezentované bibliografie vyplyvé, Ze Jaroslav Panek v rdmci svych $irokych bada-
telskych z4jmii vénoval relativné velkou pozornost i nékterym aspekttim déjin slovanskych
kd, resp. téz problematice ¢esko-jihoslovanskych a éesko-polskych vzeahi.

Z4jem o jizni Slovany pied ¢asem podrobné popsal a okomentoval sém Jaroslav P4-
nek, konkrétné v tvodu ke kniznimu vyboru svych praci s jugoslavistickou tematikou,

1 Viclava HORCAKOVA, Seznam publikovanjch védeckych praci Jaroslava Pinka, CCH 115,
2017, s.103-308.
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jejz vydal v Brné pod ndzvem Cesi a Jiboslované. Kapitoly z déjin vedjemnych vztahi*
(Srov. anotaci knihy v tomto &isle SIPF na's. 202-203)

Pinkovy polonisticky zaméfené prace a zejména jeho ptinos pro rozvoj ¢esko-pol-
skych vztaht v oblasti historiografie zhodnotil v zmifiovaném letoinim prvnim ¢isle CCH
¢len redakéniho kruhu SIPf Roman Baron.?

Redakee Slovanského prebledn se chee timto drobnym pfipomenutim neddvného
jubilea Jaroslava Panka ptipojit k ¢etnym gratulantéim, pod¢kovat mu za jeho trvaly zajem
o né§ ¢asopis a o jeho kvalitu a do dalsich let mu popfat mnoho zdravi a je$té hodné tvir¢ich
uspéchi.

Ladislav Hladky — Radomir Vl¢ek - Jif{ Friedl

Zivotni jubileum profesora Jaroslava Vaculika

Ptedposledni tnorovy den roku 1947 se ve Velkych Losindch na severu Moravy narodil
budouci ptedni znalec déjin Ceskych migrantd a reemigranti a ¢len redakéni rady Slovan-
ského prebledu profesor PhDr. Jaroslav Vaculik, CSc. Symptomatické je, Ze vyristal v obci
Franstat nedaleko Sumperku, keerd byla zahy po druhé svétové vélce ptejmenovédna na Novy
Malin. Stalo se tak na pamatku obce Cesk}'r Malin na Volyni, kterou roku 1943 vypalili na-
cisté. Vysokoskolské studium absolvoval Jaroslav Vaculik v letech 1965-1969 v Olomouci
na Pedagogické fakult¢ Univerzity Palackého. Opét symptomatickd zéleZitost: jmenovaci
fizeni absolvoval uspé$né o ¢tyficet let pozdéji, roku 2008 na Filozofické fakulté tamni uni-
verzity.

Ke studiu na vysoké skole si Jaroslav Vaculik vybral obory rusky jazyk a d¢jepis. Jiz
tehdy jej to bytostné ldkalo k ¢eskym modernim déjindm. Z nich také vzeslo téma jeho di-
plomové préce. Zratil se v ném dalsi rozmér Vaculikova zjmu — vztahova problematika. Slo
o reflexi ruskych udalosti let 1919-1920 v ¢eskoslovenském socidlné demokratickém tisku.
Po ukonéenti vysokoskolskych studif ucil (v letech 1969-1973) na zakladni devitileté skole
v severomoravském Sobotiné.

Zasadni ptelom v jeho Zivotni drdze pfinesl rok 1973, kdy usp&iné absolvoval kon-
kurz na odborného asistenta pro nové a novéjsi obecné d¢jiny na Katedie déjepisu Pedago-
gické fakulty tehdejsi Univerzity Jana Evangelisty Purkyné (dnesni Masarykovy univerzi-
ty) v Brné. Toto misto, ovem s postupnym ziskem védeckych a védecko-pedagogickych
hodnosti, dodnes neopustil. Docentem byl jmenovan v roce 1986, resp. znovu v roce 2002
po absolvovani habilitace podle novych pravidel platnych od 90. let 20. stoleti, profesorem
byl jmenovan v roce 2008. Ve své pedagogické praci mél Jaroslav Vaculik od samotného
pocatku obdivuhodné $iroky zdbér: od jiz zminénych obecnych déjin moderni doby, ptes

2 Jaroslav PANEK, Cesi a Jiboslované. Kapitoly z déjin vzdjemnych vztahi. Brno, Tribun EU 2015,
425's.

3  Roman BARON, Jaroslav Pinck — predstavitel leské historiografie v Polsku, CCH 115, 2017,
5. 47-78.
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obecné déjiny novovéku az po metodiku vyucovéni déjepisu. Tomu také odpovidala Site
jeho védeckého z4jmu. Ceska historicka obec obéas zapomina, e pravé z jeho pera vzeslo
nékolik velmi cennych studii a knih o déjinach oboru historie na Pedagogické fakulté
dnes$ni Masarykovy univerzity i o déjinich Pedagogické fakulty MU jako takové. Nicméné
gros jeho védecké price spolivd v problematice déjin migrace, pfedev$im emigrace a ree-
migrace ¢eské komunity v prabéhu 19. a 20. stoleti. Prvni jeho monografie vénovan4 ree-
migraci a usidlovani volytiskych Cechti v letech 1945-1948 vysla v roce 1984. Po dalsich
zevrubnych analytickych pracich nad tématem volyniskych Cechi vydal ve tiech svazcich
v letech 1997-2001 svétove ojedinélé Déjiny volyriskjch Cechi, v nichz sledoval emigraci
Cechti na Volyi ve druhé poloviné 19. stoleti, jejich tamnf Zivot i nasledné reemigraéni
kroky po prvni i druhé svétové vélce. Pak nasledovala fada dalsich monografii, ale i dil¢ich
studii rozsitujici pohled ¢eské historiografie na ¢eské mensiny v Evropé i jinde ve svété, na
emigrace a reemigrace Cechtt do zdpadni Evropy, severni a jizni Ameriky i jinych koutd
svéta.

Jaroslav Vaculik vzdy patfil k vyznamnym organizatorim védy i pedagogické praxe.
Obdivuhodnym zptsobem dokazal spojit osobnost ulitele a badatele. To v$e v mezindrod-
nich souvislostech. Tradi¢né vyraznd je zejména jeho spolupréce s polskymi historiky a di-
daktiky. Jaroslav Vaculik stal nékolik desetileti v ¢ele Katedry déjepisu na Pedagogické fa-
kult¢ Masarykovy univerzity, podilel se na chodu fakulty a univerzity jako ¢len jejich grémii
i odbornych komisi. Léta pracoval v Grantové agentute Ceské republiky a spolupracoval
s fadou prednich ¢eskych i zahrani¢nich instituci, spolki a spole¢nosti. Vyjmenovani jeho
podilu na feseni domécich i zahrani¢nich projeket by zabralo nékolik stran. Odkazme jen
na bibliografii praci Jaroslava Vaculika, kterd byla zpracovédna nynéj$im vedoucim Katedry
historie Pedagogické fakulty MU Jitim Miholou pfi ptilezitosti Vaculikovych 65. naroze-
nin (Jiti Mihola, Hérodotos volysiskych Cechii. K jubileu Jaroslava Vaculika. Sbornik praci
Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, fada spole¢enskych véd, 26, 2012, & 2,
s. 3-38). Stranou pozornosti nelze ponechat ani Vaculikovo ¢lenstvi v edi¢nich a redak-
¢nich radach, zejména jeho pusobeni v ele redakéni rady Sborniku praci Pedagogické fakulty
Masarykovy univerzity, fada spolelenskyjch véd.

Odborné¢, ptedevsim tematické zaméfent Jaroslava Vaculika je obdivuhodné, stejné
jako mnozstvi jim vydanych praci. Nelze nepfipomenout, Ze jeho dilo je dtsledné zalozeno
na pramenném béddni, a to jak v ¢eskych tak zahrani¢nich archivech. Spoustu materidlu méd
piipravenu pro dal$i zpracovani. Popiejme mu proto hodné zdravi, klidu, sil a elinu do tvor-
by dalsich d¢l.

Radomir Vl¢ek

Akademik Mikulas Nevrly storoény
V novembri 2016 oslévil Mikul4$ Nevrly v dobrom zdravi, dobrej fyzickej a dusevnej kon-

dicii svojich 100 rokov a spolu s nim aj ukrajinskd, ba mozno povedat aj svetova slavistickd
verejnost. Nevrly cely Zivot venoval dvom ldskam — $ttidiu a propagécii ukrajinskej literata-
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ry a kultdry a $achom. Jeho zivot bol naplneny mnohymi dramatickymi udalostami. Naro-
dil sa 15. novembra 1916 v Rostove na Done, kedZe jeho rodinu zo zépadnej Ukrajiny, kde
jeho otec Cech pracoval ako stredoskolsky profesor, odvliekli ruské cérske vojska pocas
prvej svetovej vojny. Po skonéent obéianskej vojny v Rusku sa jeho rodina vratila na Ukraji-
nu. Mykola (Mikul4) navitevoval strednt $kolu a otec uéil na $kole a pracoval pre ukrajin-
skt vlddu. Ale v rokoch 1932-1933 v Ukrajine vypukol hladomor a aby rodina nezomrela
od hladu, rozhodli sa vratit do Ceskoslovenska. Po mnohych ttrapach sa im to podarilo.
Zastavili sa na Zakarpatskej Ukrajine, kde otec pracoval ako profesor gymnézia a Mykola
pokracoval v $tidiu, ale Zakarpatskd Ukrajinu v marci 1939 obsadili madarski hortyovci
a vietci slovansky zmyslajuci vlastenci museli utiect. Aj rodina Nevrlych sa prestahovala do
Ceskych Budéjovic (1939). Mykola chcel $tudovat na vysokej skole, ale vietky éeské vysoké
skoly pocas protektoritu boli zatvorené, tak sa rozhodol navitevovat nemeckt univerzitu
a popritom aj Volnu ukrajinskd univerzitu, kde ziskal solidne slavistické vedomosti, lebo na
oboch univerzitich predndsali vynikajici nemecki a ukrajinski slavisti. Ale po roku 1945
nové ¢eskoslovenska vlida neuznala diplomy z tychto $kél a tak musel nanovo absolvovat
Karlovt univerzitu. Po ziskani diplomu potom na réznych skoldch Prahy prednasal rusky
jazyk a tlmo¢il sovietskym vojskdm, neskor sa prestahoval do Brna, kde u prof. Wolmanna
napisal dizertatnt doktorska pricu fvan Franko ukrajinsky revoluciondf, ktora neskor po
dopracovani vysla knizne (1952). Tak sa zatala jeho vedecka ¢innost.

Pravda, uz pocas vysokoskolskych $tddii sa zozndmil s mnohymi ukrajinskymi bés-
nikmi, pisal o ich tvorbe. Pocas vojny chcel aktivne poméct pri obnove ukrajinskej demo-
kratickej Ukrajiny a preto sa spolu s mnohymi ukrajinskymi vlastencami vydal na Ukrajinu
v rdmci tzv. ,pochidnych hrup®. Tu opit nadviazal spojenie s niektorymi basnikmi, ale po
tragickych udalostiach v Babynom Jaru (1941), kde nemecki fasisti postrielali tisicky vlas-
tencov — Ukrajincoyv, Zidov a inych, dostal prikaz od univerzitného vedenia, aby sa vrétil
domov a dokondil $tadium.

V roku 1956 sa Mykola Nevrly prestahoval do Bratislavy. Najprv pracoval vo Vys-
kumnom pedagogickom ustave, potom v literdrnych tstavoch SAV az do odchodu do
dochodku, kde sa aktivne zapojil do vyskumu a propagécii ukrajinskej kulttry a literatdry.
Za tych viac ako 70 rokov svojej aktivnej literdrnovednej ¢innosti uverejnil viac ako 1200
seadii, ¢lankov a recenzif v slovenskej, ¢eskej, ukrajinskej, nemeckej, polskej, anglickej, fran-
ctzskej tladi. Stal sa tak najaktivnejsim ukrajinistom v Ceskoslovensku.

M. Nevrly sa v svojej literdrnovednej tvorbe zameral na $tyri hlavné okruhy:
1) $tdium a propagacia tvorby 1. Kotarevského, T. Sevéenka, I. Franka, L. Ukrajinky,
P. Myrného a ostatnych klasikov ukrajinskej literattry; 2) $tadium tvorby tzv. ,,rozstrielané-
ho obrodenia® tj. tvorby ukrajinskych spisovatelov 20.-30. rokov, ktorych sovietska vlida
dala postrielat, lebo povazovala ich za zradcov sovietskeho rezimu; 3) Stddium tvorby za-
karpatskych a preSovskych ukrajinskych spisovatelov 19. a 20.storo¢ia; 4) studium tvorby
bésnikov tzv. prazskej bsnickej skoly.

V svojej literarnovednej ¢innosti vychddzal zo $trukturalistickych pozicii, ¢im sa
znaéne odliSoval od sovietskych autorov, ktorf skimali a pisali o tvorbe ukrajinskych spiso-
vatelov. On predovsetkym hladal krasno, dobro, $tylistické bohatstvo a réznorodost, a nie
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ideolégiu v tvorbe jednotlivych spisovatelov. Pifuc o tvorbe ukrajinskych spisovatelov, vzdy
sa usiloval zakomponovat ich do celoeurdpskeho, resp. celosvetového literarneho kontextu.
Hladal, ¢o maju spolo¢né a odlisné jednotlivi autori Ukrajiny a ostatn¢ho sveta, najcastejsie
porovnaval ich tvorbu s ¢eskymi, resp. slovenskymi autormi.

Azda najvi&Sou jeho literdrnou liskou bola tvorba T. Sevéenka, L. Franka, L. Ukra-
jinka ¢&i zo ,sovietskych® autorov V. Sosiury alebo O. Honcara, im venoval najviac $tadi
a &lankov. Tak, napriklad, tvorbe T. Sevéenka venoval dve monografické price — Bezsmert-
nyj Sevéenko (1954) a Taras Sevéenko — revolucny basnik (1960), 1. Frankovi venoval tiez dve
monografické price — lvan Franko ukrajinsky bdsnik revoluciondr (1952) a Ivan Franko. Zi-
vot a dielo (2014) a viac ako 80 $tudif rézneho charakteru o jeho tvorbe.

M. Nevrly sa s mnohymi spisovatelmi ¢i uz pred vojnou alebo po nej osobne poznal,
dopisoval si. V obdobi totalitného rezimu ¢ uz v Ukrajine alebo na Slovensku nemohol
uverejnit vietky svoje diela, lebo sa vymykali z potrebného literdrneho hodnotenia. Mnohé
z nich vysli aZ po roku 1990. V Kyjeve vysli po roku 1990 jeho monografické prace o soviet-
skej poézii 20. rokov 20. storotia, o tvorbe O. Olesia, o tvorbe bdsnikov prazskej basnickej
skoly a najmai vyber z jeho préc Mynule aj sucasne (Kyjiv 2009, 958 s.).

M. Nevrly mé velké z4sluhy, ze sa esky a slovensky ¢itatel mal moznost dozvediet
o tvorbe jednotlivych ukrajinskych autorov uz v roku 1951, ked vysla v najnovsich moder-
nych Ceskych prekladoch ukrajinskd poézia od najstarsich ¢ias do roku 1950 vo vybere Vizé-
ztt a Zit (Praha 1951). Slovensky ¢itatel aj vdaka jeho @siliu v broztrach Pozndvame Soviet-
sky zviz, v ktorych vysli stovky bésni a ukdzky z prézy ukrajinskych autorov. Tie potom
kliesnili cestu k samostatnym basnickym zbierkam takym autorom ako T. Sev¢enko, I. Fran-
ko, L. Ukrajinka, P. Ty¢yna, M. Rylskyj, V. Sosiura, B. I. Antony¢, neskor D. Pavlycko,
L. Kostenko, B. Olijnyk a mnohi dalsi, k vydaniu krorych prispel aj on.

M. Nevtly napisal desiatky ¢linkov do roznych kniznych vydani, encyklopédii slo-
venskych, Ceskych, ale aj zahrani¢nych. Mnohé z nich vysli v knihe Encyklopédia ukrajinskej
literatiiry a kultsiry (Sladkovi¢ovo 2014).

Popri literatire umeleckej a vedeckej M. Nevrly pisal a propagoval aj iné druhy
ukrajinského umenia. Pisal o nich nielen v slovenskej, ¢eskej, ale aj zahrani¢nej tlaci a tak
prispieval k ich $ireniu vo svete. Stal sa najaktivnej$im propagatorom ukrajinskej literatdry
a kultary vo vtedajsom Ceskoslovensku a dnes na Slovensku.

Necudo, ze Ndrodnd akadémia vied Ukrajiny ho prijala za svojho zahrani¢ného ¢le-
na, ne¢udo, Ze Vedecka spolo¢nost T. H. Sevéenka ho prijala za svojho ¢lena a prezidenti
Ukrajiny ho vyznamenali radmi Za zésluhy I1. a L. stupiia. M. Nevrly si svojou pracou zaslu-
zi obdiv a uznanie aj v literdrnej obci v Cechach, na Slovensku, v Ukrajine a v ostatnom
slavistickom svete.

Michal Roman
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Za Medislavem Borikem

Dne 15. bfezna 2017 zemfel ve véku 72 let profesor Medislav Borék, vyraznd osobnost ceské
historiografie, jeden z pfednich znalctt modernt historie stfedni a vychodni Evropy, zvlasté
pak polskych d&jin, ¢esko-polskych vztahti a problematiky perzekuci ve dvacdtém stoleti.
Jeho rozsahld odborné prace a vysledky byly jiz mnohokrat analyzovany a zhodnoceny (na-
posledy u piilezitosti jeho sedmdesdtych narozenin).! Dovolim si proto pfipomenout za-
sadni momenty z jeho védeckého Zivota a vzpomenout Mitu — jak jsme mu fikali — nejen
jako védce, ale i ¢loveka.

Narodil se na Vala$sku v obci Rizdka a k rodnému regionu se vzdy hrdé hlasil. Jeho
cesta k historickému femeslu nebyla ptim4. Po studiu Zurnalistiky na Karlov¢ univerzité to
zprvu vypadalo, Ze zamifi k jiné profesi, ale osud nakonec piivedl jeho kroky do Slezského
muzea v Opavé a posléze do Slezského tstavu Ceskoslovenské akademie véd. Brzy se vypra-
coval mezi vynikajici znalce déjin némecké okupace, zvlasté pak specifickych pomért na
Tésinsku, a modernich déjin Slezska. Dodnes u mé budi respekt jeho precizni kandidéeska
disertaéni prace o odboji na Téinsku za druhé svétové valky, zvlaseé kdyz si uvédomim (ve
srovnan{ s dneskem) tehdejii omezené podminky price v archivech (z4dné kopirky, z4dné
digitalni fotoaparaty).” Vyzkumy ho vSak vedly dal, brzy se zacal posunovat po ¢asové ose
(jak smérem do soucasnosti, tak hloubéji do minulosti) a rozsifovat sviij z4jem na oblast
holokaustu nebo povale¢nych represi viii obyvatelstvu v Ceskoslovensku. Pattil k prikop-
nikiim vyzkumu problematiky retribu¢niho soudnicevi® a dokdzal k nému ptivést i mladsi
generace badateltL.

Vpravdé celozivotnim tématem mu byla problematika Katyné. Dlouholetym pdtrd-
nim identifikoval n¢kolik stovek obéti katynského masakru, keeré mély vzeah k tizemi dnes-
n{ Ceské republiky. Jeho kniha o vrazdéch v katyiiském lese, a¢ vydand uz pred vice jak dva-
ceti Sesti lety,* patti k nejlep$im u nds dostupnym zpracovanim tohoto tématu. Odtud byl
uz jen kracek k zdjmu o vyzkum perzekuci ¢eskoslovenskych obéant v Sovétském svazu
v letech 1918-1956, ktery zvldsté v poslednich letech absorboval zna¢nou ¢ast jeho védec-
ké kapacity. I v tomto piipadé podporoval a povzbuzoval mladsi generace badatelt, aniz by

1 DusanJANAK, K jubileu profesora Mecislava Borika, Slezsky sbornik 113,2015,¢. 1,5. 174-188;
Idem, K Zivotnimu jubilen doc. PhDy. Mecislava Borika, CSc., Casopis Slezského zemského mu-
zea 54, série B, 2005, & 4, s. 280-282; Rudolf ZACEK, Mecislav Borik — historik lidskyjch osudi,
Slezsky sbornik 103, 2005, ¢. 4, s. 306-318; Dan GAWRECKI, Mecislav Borik — historik 18%n-
ska, Téinsko 48, 2005, ¢. 1, s. 29-32; Jiti FRIEDL, Profesor Mecislav Bordk jubilujict, Slovansky
piehled 101, 2015, ¢. 1, 5. 234-237.

2 Metislav BORAK, Odboj proti fasismu na odtrieném sizemi Tesinska v letech 1938—1945. Kandi-
dérska disertacni prace, rkp., Opava 1987 (uloZeno v knihovné Slezského zemského muzea
v Opave).

3 Metislav BORAK, Spravedinost podle dekretu. Retribucni soudnictvi v CSR a Mimovddny lidovy
soud v Ostravé (1945-1948), Senov u Ostravy 1998.

4 Idem, Vrazdy v katyriském lese, Ostrava 1991.
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— jak se n¢kdy u historikt stdvd — Zarlive stieZil oblast svého zdjmu pted témi, keetf by mu
cheéli konkurovat.

Zustaval zdroven velmi aktivnim muzejnikem a diky vystudované zurnalistice mu
vzdy byla blizkd i popularizace: at prosttednictvim psaného slova, nebo tvorbou dokumen-
tarnich filmt & vystav. Spolupracoval s fadou domdcich i zahrani¢nich védeckych instituci
a po roce 1989 se postupné podilel i na vzdélavani novych generact historikil nejprve na
Ostravské univerzité a Univerzité Palackého, nakonec zakotvil na Slezské univerzité v Opa-
vé. Jeho védeckd a populariza¢ni ¢innost se setkdvala se znaénym pozitivnim ohlasem. Kdyz
byl v roce 2009 Metislav Borak jmenovan profesorem, mél na svém konté vedle mnozstvi
domécich a zahrani¢nich publikaci jiz celou fadu prestiznich ocenéni. Za v§echny jmenu;j-
me naptiklad Diistojnicky kiiz Radu za zasluhy Polské republiky nebo cenu Trilobit za do-
kumentarni film o katyriskych vrazdich. V redakei Slovanského prebledu jsme proto byli
velice rddi, kdyz v roce 2009 ptijal misto v redakéni radé, ackoli se ¢lenstvi v riznych védec-
kych grémiich spise vyhybal.

Krom¢ toho, ze Me¢islav Bordk patfil k uzndvanym védctim, byl zaroven i velmi las-
kavym a slu$nym ¢loveékem, ktery nezistné pomahal. Bylo pro mé velkou cti a také zévaz-
kem, kdy?z se pred vice jak ¢trndcti lety rozhodl zapojit mé do vyzkumného tymu, jenz mél
v ruskych archivech pétrat po osudech ¢eskoslovenskych obéant, keetf se stali obéti komu-
nistickych represi. S odstupem ¢asu mdm dojem, Ze to byla z jeho strany odvaha pfibrat
k sobé tehdy takového zelendée. Ackoli jsem se pozdéji tématu perzekuci nevénoval (moznd
k jeho smutku, a¢ to nikdy nedal ani ndznakem najevo), zkuSenosti takeo ziskané znamena-
ly pro mé velké obohaceni. Vzdy mé velmi inspiroval Mitav piistup ke zkoumanym téma-
tim: na prvnim misté pro néj byl ¢lovék a jeho osudy, snaha o porozuméni a pochopeni
motivi lidského jedndni.> Nepochybné i diky tomu mu byl cizi konfrontaéni styl pti zkou-
méni nékeerych, dodnes emoce budicich, témat, zvlast¢ z oblasti interetnickych vztahtL.
Mlad¢ za¢inajici historiky umél povzbudit, ale také jim vytknout chyby a pokérat je, avsak
vizdy piatelskym a nikoli ponizujicim zptisobem.

Vim, ze mél je$t¢ hodné pland. Ostatné v poslednich téech letech dokazal kazdy rok
napsat jednu knihu.® V¥echny se tykaly problematiky represi v Sovétském svazu a Metislav
Borék v nich zaro¢il ptedchozi, mnohalety vyzkum ruské odborné literatury a sovétskych
dokumenti. A ac¢koli mohl byt na svou préci hrdy, vzdy ztstaval skromny. Svédéi o tom i to,
ze o svych zdravotnich problémech, jez ho tak nahle postihly, nemluvil. Sém mi o nich na-
psal az nékolik tydnti pfed smrti a jen vécné. Svéfoval se, Ze md pfipraven material na n¢ko-

S Osobné za nejlepsi piiklady v tomto ohledu vnimam tyto jeho prace: Metislav BORAK, Ocima
Polikiz. Historie a soucasnost leskoslovensko-polskych vetahii a polskd mensina v Ceskoslovensku v zr-
cadle polského tisku na Téinském Slezsku v letech 19891992, Opava 2010; Idem, Pamdtnik letec-
ké tragédie v Terlicku — symbol promén lesko-polskyjch vztahii na Tésinsku v letech 1932-1938, Ca-
sopis Slezského zemského muzea 51, série B, 2002, 5. 269-288.

6 Metislav BORAK, Moskevskd pobiebisté. Cesi a ceskoslovensti obcané popraveni v Moskvé v letech
1922-1953, Opava 2013; Idem, Zatajené popravy. Cesi a leskoslovensti obéané popraveni na sovét-
ské Ukrajiné: z historie Velkého teroru na Volyni a v Podoli, Opava 2014; Idem, Ruskd literatura
o politickjch represich: z fondu Slezského zemského muzea v Opavé, Opava 2015.
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lik dalsich publikaci, a stale tajné doufal, Ze se mu aspoii n¢keeré podati dokonéit. Le¢ tézka
nemoc tyto plany zhatila.

Umrti Medislava Boréka zarmoutilo viechny jeho soutasné i byvalé kolegy a spolupra-
covniky. Je toho ostatné ditkazem i kondolenéni kniha na jeho webovych strankach, na nichz
cheél zptistupnit nékteré své dnes jiz mnohdy tézko dostupné texty a materidly (www.me-
cislavborak.cz). Béhem n&kolika dnit se v ni objevily desitky ¢asto velmi osobnich vyznani.

Jeho odchod je rovnéz velkou ztritou pro Slovansky prebled, k jehoz zkvalitiovani
aktivné ptispival. Na schiize redakéni rady se t&sil a my v redakei zase na setkdni s inspirativ-
nim védcem a dobrym ¢lovékem. Budeme na néj vzdy vzpominat jako na spolehlivého spo-
lupracovnika, pfitele a kamarada.

Cest jeho pamatce!

Jitf Friedl

Janusz Tazbir (5. 8. 1927-3.5.2016)

Pokud bychom hledali specifické charakeeristické rysy polské historiografie od druhé svéto-
vé vélky do soucasnosti v perspektivé jeji mezindrodni role a mezindrodniho ohlasu, patiila
by k nim mezi prvnimi pozoruhodnd dominance historikt raného novoveku: vedle fady
medievistt to narozdil od jinych historiografii byli v polském piipad¢ nikoliv tolik piedsta-
vitelé vyzkumu novodobych, nejnovéjsich ¢ soudobych déjin, ale pravé badatelé vénujici se
déjindm polské a polsko-litevské Rzeczpospolité, ke si v mezindrodnim védeckém kon-
textu ziskali $ir$i respeke a zndmost. Jistéze lze piiciny tohoto stavu hledat ve skute¢nosti, ze
v politickém vyvoji povile¢ného Polska byly diny pravé medievistim a ,,ranym novoveka-
fam“ mnohem lep$i podminky pro to, aby rozvijeli vyzkum relativné nerufené v pfimém
a intenzivnim kontaktu se zdpadni historiografii, nez tomu bylo v ptipadé¢ vyzkumu déjin
nejnovéjsich, i kdyz i zde se historikové té&sili jisté vétsi autonomii nez jejich kolegové v ji-
nych socialistickych zemich. Svou podstatnou roli tu vsak jisté schrila ona fada specifik
socidlniho, ekonomického, politického i kulturniho vyvoje, kterd dévaji polskym zemim tak
nezastupitelné misto, pokud chceme postihnout (komparativné ¢i jinak) Sirokou skalu va-
riant evropského vyvoje pfedmoderni ¢i rané moderni doby. A v neposledni fadé k tomu
piistupoval i fake, Ze rany novovék jiz od pocatkit novodobé polské historiografie dokazal
— dokonce i v evropském kontextu — mimofddnou mérou fascinovat stdle nové generace
historikd, Ze jak v dobé formovani a dominance ndrodné-historického narativu, tak i v dobé¢
odeznivéni této dominance v akademickém svété stale znovu k sobé poutal podstatnou ¢dst
téch nejnadanéj$ich adeptti a protagonisti historické védy: diskuze a interpretace tykajici se
ran¢ho novovéku vidy patiily v polské historiografii k t¢m nejdalezitéj$im a mezinarodné
nejviditelngj$im, at uz se tykaly toho, co by se dalo nazvat ,smyslem polskych déjin®, nebo
specifikim polského historického vyvoje v evropském kontextu.

Janusz Tazbir viak patfil k nejprominentnéj$im ptestavitelim tohoto okruhu také
proto, ze v jeho rdmci snad nejvyraznéji zastupoval spojent riiznych forem a zptsobu, jimiz se
historik vyjadtuje. Byl autorem nejen brilantnich pivodnich analytickych studif a novych,
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Siroce recipovanych interpretaci fady problémi polskych rané novovékych d&jin se vzécnou
schopnosti kontextudlniho a perspektivniho chronologického zdbéru od stiedovéku az po
soudobé spolecenské a kulturni procesy. Aniz by slevoval z intelekeudlniho ndroku a aniz by
se jakkoliv snizoval k banalit¢, suverénné zvlddal rtizné Zénry a formy piistupné mimoakade-
mickému publiku - at jiZ ,zainteresovanému®, nebo i jinému, keeré tak ¢asto teprve dokazal
»zainteresovat®. Se stejnym zaujetim jako ¢isté odbornym pracim se vénoval didaktice a po-
pularizaci historie (coz obé je beztoho v polské tradici od akademické historiografie oddéle-
no mnohem méné vyrazné nez napf. u nds), praci pro rizné formy médi, liceratute a také
historické esejistice, jejimZz byl neptehlédnutelnym tviircem a jiz propujéil novy vyznam;
o samoziejmém intelektudlnim rozkroceni, jez teprve v poslednich desetiletich nabyvd na
vyznamu a soucasné se vyprazdiiuje pojmem ,interdisciplinarita®, ani nemluvé.

Janusz Tazbir byl ptislu$nikem oné generace historikt narozenych v desetileti konce
20. a pocitku 30. let a odborné formované v prvnich povale¢nych desetiletich, ktera jak
v polském, tak napftiklad i ¢eském déjepisectvi vydala v neobyéejném sledu takovou fadu
formativnich, metodicky suverénnich, interpretaéné nadanych a intelektudlné inspirativ-
nich badatelt, jako asi Zddn4 jind generace 20. stoleti. P¥itom byl celozivotné spojen s var-
Savskym akademickym prostfedim, jez jen mélo opoustél. Narozeny ve vychodomazovském
Katuszyné 5. srpna 1927, absolvoval jiZ lycedlni studium v asi SO kilometri vzdélené polské
metropoli a vystudoval po vélce historii na tamni univerzité. Po ukonéeni studia v roce
1950 ndsledovaly v tehdej$im jesté ,piedinflaénim® véku v pomérné rychlém sledu dalsi
stupné akademické kvalifikace a postupu: jiz v roce 1954 ziskal titul kandidéta historickych
véd (doktorat) za disertaéni praci napsanou pod vedenim vyznamného historika raného
novovéku Wiadystawa Tomkiewicze (1899-1982), ktery jej spolu se Stanistawem Herbstem
(1907-1973) pedagogicky ovlivnil asi nejvice. O Sest let pozdéji ndsledovala habilitace
v Historickém tstavu Polské akademie véd, keery byl od roku 1953 na dal$ich 44 let také
jeho pracovis$tém, v roce 1966 pak jmenovani mimotddnym a v roce 1973 f4dnym profeso-
rem.

S Historickym ustavem Polské akademie véd, ktery je od pocitku az dodnes institu-
ci nejen vyzkumnou, nybrz také ¢innou v postgradualnim vzdéldvéni a kvalifikaci badatelt
s pravem doktorské promoce, habilitace a udilent profesorskych titult, byl tedy Tazbir spo-
jen prakticky po cely svjj ¢inny profesionalni Zivot, od sklonku stalinské doby pres prelo-
mové obdobi roku 1956 a viechny politické peripetie 60., 70. a 80. aZ po prvni desetileti po
konci komunistické vlidy. Vice nez dvé desetileti této doby stal také v &ele tistavu: od roku
1968 patnidct let jako zdstupce feditele, od roku 1983 do roku 1990 pak jako jeho feditel.
Pozdéji, ve funkénim obdobi 1999-2003, ptsobil jesté jako mistoptedseda Polské akade-
mie véd, jejimz fddnym ¢lenem se stal v roce 1989. Kromé toho byl ¢lenem krakovské Pol-
ské akademie véd a uméni (PAU) a fady dalsich instituci, grémif a organizaci jak védeckych,
tak i kulturnich, spole¢enskych a literdrnich — mezi jinymi Polského PEN-klubu a Svazu
polskych spisovateld, coz bylo vyrazem uzndni literdrnim kvalitdm a ambicim fady Tazbiro-
vych praci. V odborném prostiedi v§ak byla vyznamna také Tazbirova editorskd ¢innost —
piedevsim jako hlavniho redaktora vlivné rotenky Odrodzenie i Reformacja w Polsce, vyda-
vané Tazbirovym domovskym tstavem, a jako $¢fa védecké rady Polského biografického slov-
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niku (Polski Stownik Biograficzny), dosud nejvétsiho, jiz od 30. let minulého stoleti
realizovaného encyklopedického projektu v déjindch polské historiografie (jehoz dokonée-
ni v 62 dilech s desitkami tisic biogramii se ptedpoklada do roku 2030).

Od 60. let 20. stoleti Tazbir publikoval dlouhou fadu monografickych odbornych
studif, které se vénovaly zdsadnim interpretaénim problémim a (z hlediska polské paméti
i nejnovéjsich historiografickych diskusf) dominantnim tématéim polského raného novove-
ku, a to pfedev$im z oblasti d¢jin kulturnich a naboZenskych. Nekeeré z téchto praci trvale
ovlivnily historiograficky i obecné historicky (tedy nejen akademicky) diskurs, v nekterych
piipadech dokonce natolik, Ze mu propujéily i nékteré ikonické, vieobecné rozsitené pojmy
¢i metafory. Na prvnim misté se to asi tykd ,,statu bez hranic” (rozuméji se hranice k upalo-
van{ heretiki), metafory, pfevzaté z titulu snad nejzndméjsi Tazbirovy knihy: Pasistwo bez
stosdw. Szkice z dziejow tolerancii w Polsce w XV1 i XVII wieku (1967), jiz prozradilo stejné
jako pfedchozi a pozdéjsi texty nejen Tazbirovu erudici a intelektudlni, ale také jiz zminény
literarni talent (vzdyt i k samotnému z4jmu o historii pry mladého Tazbira ptivedly dojmy
z etby klasickych historickych uméleckych dél Mickiewicze a Sienkiewicze, k nimzZ se hlasil
i nadale) i tthnuti k esejistickému stylu. Paristwo bez stoséw se vénovalo problému ndbozen-
ské tolerance ve §lechtické republice jako jednomu z nejcastéji diskutovanych fenoménti
s ni spojenych a sou¢asné vyznamného atributu konotovaného s touto historickou epochou
v polské ndrodné-historické paméti. Nebyla to ovSem ani prvni a zdaleka ani posledni prace
vénovand kontextu konfesiondlniho vyvoje, tolerance, reformace a protireformace
v 16. a 17. stoleti. Timto komplexem se zabyvala jiz jedna z Tazbirovych monografickych
prvotin z pocatku 60. let, kterd v kontextu zac¢inajici protireformace 17. stoleti analyzovala
¢innost, myslent a kazatelské dilo Piotra Skargy' (pozdé¢ji Tazbir pofidil i kritickou edici
Skargovych kdzani),” stejné jako souhrnné zpracovani d¢jin katolické cirkve v Polsku na
konci sttedovéku a v raném novoveku® a spisy vénované polskym bratiim resp. tzv. ,arid-
ntim“.* Také na pozadi této socinidnské a aridnské problematiky se stale znovu vracel k otdz-
kdm tolerance, a to i v publikacich, které si také mimo odborné prostiedi ziskaly Siroky
ohlas a oblibu.’

Studia nad reformaci, protireformaci a toleranci jak v polském ptipad¢, tak i v Siro-
kém evropském kontextu byla u Tazbira vZdy kombinaci ndbozenskych ¢i cirkevnich déjin
s d¢jinami mysleni (idejf) a ¢dste¢né i d¢jinami politickymi, vzdy viak také prostupovala
déjinami mentalit &i v SirSich perspektivdch s historicko-antropologickymi piistupy. Prave

1 Janusz TAZBIR, Piotr Skarga, Warszawa 1962.
Piotr SKAGA, Kazania sejmowe. Oprac. Janusz Tazbir przy wspdludziale Mirostawa Korolki,
Krakéw 1972 (reedice Wroctaw et al. 1983, 1995, 2003, 2008).

3 Janusz TAZBIR, Historia Kosciota katolickiego w Polsce 1460-1795, Warszawa 1966.

4 Idem, Arianie i katolicy, Warszawa 1971; Idem, Bracia polscy na wygnaniu. Studia z dziejow emi-
gracji ariasskiej, Warszawa 1977; viz i Tazbirova prvotina Ideologia arian polskich, Warszawa
1956, a fada dalsich.

5 Srov. alespon jeden piiklad za vSechny Tazbirovu knihu v — béhem 90. let a na prelomu tisicileti
tak populdrni a vypravné — sérii ,, A to Polska wlasnie“ Dolnoslezského nakladatelstvi ve Vratisla-
vi: Janusz TAZBIR, Reformacja, kontrreformacja, tolerancja, Wroctaw 1997.
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zde se Tazbir postupem doby stdle ¢astéji projevoval jako historik evropskych déjin. Snad
nejsnédze toto evropsko-historické a soucasné historicko-antropologické uvazovani doku-
mentuje dal3i z nejproslulej$ich Tazbirovych knih — Ukrutenstvi v novodobé Evropé® Aviak
toto otevieni vii¢i evropskym déjinim neznamenalo u Tazbira nikdy unik ze zaméfeni na
polskou historickou tematiku: evropské a polské d¢jiny mu vidy predstavovaly vzdjemné
komplementérni perspektivy, takZe se u Tazbira nikdy nejednalo ani o perspektivni, ani
o heuristickou ambivalenci, a otdzka volby mezi obéma moznostmi se prakticky nikde ne-
kladla. Zjednodusené by bylo mozno fici, Ze v Tazbirovych pracich obzvl4sté k ranému no-
vovéku mezi ,polskou” a ,,obecné-historickou® & ,,evropskou® perspektivou vlastné vétsi-
nou ani rozliSovat nelze, Ze se ob¢ jak empiricky, tak i interpretativné prolinaji. Skute¢nost,
ze evropské (obecné) déjiny zde byly vzdy spojeny s historickou tematikou a perspektivou
polskou a — to snad jesté vice — vice versa, sice neni Tazbirovym jedine¢nym charakeeristic-
kym rysem. Jistéze toto iunctim reprezentovala a rostouci mérou reprezentuje celd fada dal-
Sich vyznamnych polskych historikti — z Tazbirovych genera¢nich druht a soucasné ,ra-
nych novovekait pfipomeiime alespoii neméné vlivného poznanského Jerzyho Topolské-
ho (1928-1998), ktery oviem piedstavoval svym soucasnym zaméfenim téz na socidlni
a ckonomické d¢jiny a svym (neortodoxnim) marxismem, otevienym nakonec i vlivim
postmoderni dekonstrukee, docela jinou formu tohoto prolindni. V Tazbirové piipadé vak
piesto Ize mluvit o jedine¢né konstelaci nerozdélitelnych polskych a kontextualnich per-
spektiv, kulturnich déjin raného novovéku a $kaly forem, jichZ autor vyuzival a jimiz se vy-
jadfoval.

Ke specificité tohoto komplexu pfistupovala — zfejmé podnicen difvéj$imi z4jmy
o problematiku viry, o dé¢jiny ideji ¢i mentalit a o historicko-antropologickd témata — ros-
touci fascinace problematikou historickych mytu, ale také mystifikaci, legend, ba i spikle-
neckych teorii déjin. Pravé v téchto souvislostech se také ¢astéji dostdval do badatelského
kontaktu s zidovskymi déjinami a d¢jinami antisemitismu, jak to nejuplnéji doklddd jeho
kniha o Protokolech sionskjch mudrciy’ — mimochodem jedina Tazbirova knizni publikace,
kterd byla pielozena do ¢éedtiny® (odhlédneme-li od jeho spoluautorstvi katalogu vystavy
o polskych aridnech v prazském Ndrodnim muzeu na podzim 1959).” Tazbir se ale dostal
ik centralnim a tak virulentnim nirodnim mytm polskym, a to opét v ndvaznosti na rané-
novovéké dédictvi; zejména k Polsku jako ,evropskému® (¢ kiestanskému a kulturnimu)
ochrannému valu se vracel nékolikrac.'

6 Idem, Okrucienstwo w nowozytnej Europie, Warszawa 1993 (dalsi vyddni: Warszawa 1999; Kra-
kéw 2000).

7 Idem, Protokoly medrcéw Syjonn. Autentyk czy falsyfikat, Warszawa 1992.

Idem, Protokoly sionskych mudycii. Pravda nebo podvrh?, Olomouc 1996.

9  Alodia KAWECKA-GRZYCZOWA - Lech SZCZUCKI - Janusz TAZBIR, Polsti aridni. Ces-
ta k socidlnimu a ideologickému pokroku. Priwodce po vystavé. Narodni museum v Praze, tijen —
prosinec 1959, Praha, b.d. [1959].

10 Obzvlasté Janusz TAZBIR, Polskie przedmurze chrzescijanskiej Europy. Mity a rzeczywistos¢ histo-
ryczna, Warszawa 1987 (anglicky pieklad: Poland as the Rampart of Christian Europe. Myths and
Historical Reality, tamtéz 1989); Idem, Polska przedmurzem Europy, Warszawa 2004.

[ee}

103 | 2017 215 ZPRAVY Z VEDECKEHO ZIVOTA



Paraleln¢ k témto z4jmiim o myty, mystifikace, falzifikace a konspira¢ni teorie se roz-
vijela i Tazbirova pozornost vénovand polskym tradicim. Ta byla ov§em vyslednici jeho studii
tykajicich se tstfednich témat polského a evropského raného novoveku, kdy? jim proptj¢ova-
la — svého druhu a ponékud nadnesené fe¢eno — pomyslny rozmér longue durée, a zabyvala se
tedy néslednym ptisobenim nékterych kategorii a kulturnich ¢i socidlnich forem v moderni
dobé, jejich tradici a pozdéj$im kulturnim ¢ identitotvornym, ptitom ale i socidlné relevant-
nim ,zpracovinim®. Vedle tolerance! je asi nejmarkantnéj$im a zdroveri nejndpadnéj$im pii-
kladem téchto praci jeho kniha o $lechtické kultufe v polskych déjinach a tradici, kde pravé
»pozdni pisobeni® kategorie Slechtictvi a kulturnich ¢ mentalnich forem vlastnich ,sarmat-
skému® obdobi v periodach od konce 18. stoleti pfedstavuje jednu ze stézejnich perspekeiv.'?
Tazbir se zde, ve své snad nejéastéji vydavané knize,” na jednu stranu setkal s dynamicky se
rozvijejicim evropskym biddnim o formacich $lechty a §lechtictvi v pozdné-stavovském a po-
stavovském obdobi, soucasné se viak pii viem uzndni zdsadnich rozdild mezi pfedmoderni
a moderni epochou u néj projevil diraz spie na kontinuitu mezi obéma periodami nez na
»modernisticky“ rozumény historicky zlom. Svym centrdlnim zdjmem o formaci $lechtické
kultury v raném novovéku Tazbir piedstavoval jisté zajimavy protéjsek k o jedno desetileti
star$i, rozsdhlejsi a ve svém kone¢ném formulovani empiri¢tej$i praci Jerzyho Jedlického
o transformaci $lechty a $lechtictvi, jez naopak rany novovek (ptedeviim jeho pozdni fize)
chdpala jako vychodisko pro interpretaci dalsich promén konce 18. a 19. stolet{."*

Na Tazbirové studiu myti, falz a tradic je tedy pozoruhodné jejich bezprosttedni vy-
ristani z jeho studii k rané novovékym ,,redlné-historickym® problémtim: zdaji se byt vétsinou
jejich nasledkem a vysledkem, nikoliv apriornim tematickym vychodiskem v kulturalistickém
¢ konstruktivistickém duchu, ptihliZzejicim ptedev$im k dé¢jindm ,druhého fadu®. Moznd
i zde se Tazbir na jednu stranu setkdval s baddnim o historickém védomi, jak bylo rozvinuté
tieba v 80. a 90. letech (a v Polsku reprezentovaném mezi fadou jinych prévé jiz zminénym
Jerzym Topolskym, ale i neddvno zesnulym sociologem a historikem Jerzym Szackym), ale na
druhou stranu jen ¢steéné s velkou vlnou vyzkumu, tematizaci a konceptualizaci historické
paméti od 90. let, i kdyZ se s timto diskurzem zdaleka nemijel. Charakeeristickd je totiz pro
Tazbira silnéjsi piitomnost napéti mezi fakticitou a fikei/falzem, keerd ho zajimala.

Sam byl ostatné ucasten aktivniho péstovani identitotvorné tradice, jak to doklada ve
druh¢ poloviné 80. let jeho ¢lenstvi v Celopolském grunwaldském vyboru (Ogdlnopolski
Komitet Grunwaldzki), ziizeném centralni radou provlddniho Vlasteneckého hnuti za ni-
rodni obrodu za t¢elem propagace polskych bojovych tradic v ¢ele s Grunwaldem (Tazbir se
zde setkal s fadou kulturnich pracovnikd, uméled, politika resp. funkcionati, ale i historikd
— mezi jinymi s J. A. Gierowskym, J. Maciszewskym, Cz. Madajczykem, J. Ochmariskym, ale
také s populdrnim hercem Stanistawem Mikulskym — zndmym piedstavitelem titulni role
z populdrniho televizniho seridlu o kapitdnu Klosovi). A i kdyz pozdéji, v 90. letech ¢i v dal-

11 Idem, Tradycje tolerancji religijnej w Polsce, Warszawa 1980.

12 Idem, Kultura szlachecka w Polsce. Rozkwit — upadek — relikty, Warszawa 1978.

13 Dalsi vydani: Warszawa 1979, 1983, Poznan 1998, 2013.

14 Jerzy JEDLICKI, Klejnot i bariery spoteczne. Przeobrazenia szlachectwa polskiego w schytkowym
okresie feudalizmu, Warszawa 1968.
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$im desetileti, kriticky vystupoval viiti nékterym historicko-politiza¢nim tendencim, opako-
vané si styskal nad stavem polského historického védomi a ¢inil tak neziidka v oné normativ-
ni roviné, keerou si kulturalisté a dekonstruktivisté ptelomu tisicileti prosté zakazali.

V neposledni fadé¢ k historickému védomi sou¢asnych Poldkt mifila koneckonctt
i Tazbirova historicka esejistika — Zz4nr, keery rozvinul zejména od 90. let a keery posledni
dvé desetileti jeho publikaéni ¢innosti dominoval, pfinejmensim z hlediska kvantitativniho
a z hlediska obecného ohlasu. Tazbir této formé vtiskl nesporné svoji osobitou autorskou
pecet kombinaci védecké erudice, ¢tivého a piistupného (ale ne bandlntho) stylu a schop-
nosti sou¢asné reagovat jak na aktudlni problémy historického diskurzu odborného, tak
ina,ziva“ (¢i,ozivld“) historickd témata diskurzu vetejného. Pravé touto pozici a rozsahem
je Tazbirova historickd esejistika nezaménitelnd jak s podobné zaméfenymi texty jeho obo-
rovych kolegt, tak i s povSechnou historickou publicistikou fady komentatort ¢ dokonce
»bofiteld mytd, jichZ se také v Polsku v poslednich desetiletich vyrojilo dost. Obecné Ize
fici, Ze mezi profesionalnimi piedstaviteli historické védy byl Tazbir nejvyznamnéj$im tvir-
cem historické esejistiky ve své dobé, a jisté jednim z nejvyznamnéjsich v déjindch polské
historiografie viibec.

Eseje umoznily Tazbirovi uplatnit jeho nesporny literdrni talent, k jejich tvorbé pak
byl pfesto disponovan i ,novindiskou” schopnosti rychlého psani, takZe jeho texty vychaze-
ly ¢asto pravideln¢, mnohdy z aktualnich podnétti v dennim tisku i v populdrnich spolecen-
skych & politickych ¢asopisech, napt. v 90. letech v Polityce. Tematické i chronologické pole
bylo pti zachovani viech Tazbirovych obvyklych preferenci a téZisek zajmu neobvykle roz-
sdhl¢, sahalo od literatury a uméni pies politiku ¢i politické déjiny az k antropologickym
a socidlnim problémim minulosti i sou¢asnosti, od sttedovékych (¢ dokonce starsich) dé-
jin az po nejaktudlnéjsi déni v dlouhodobé historické perspektivé, od ,,ryze® polskych témat
az po obecné-historické, ba dokonce epistemiologické otdzky. Pokud vSak historicka esejis-
tika byla otevienim dvetf historikovy dilny zcela dokofdn a sméfovala také k praci na histo-
rickém védomi nebo dokonce historické kultute soudobé polské spole¢nosti, pak to roz-
hodn¢ neznamenalo, ze by Tazbir byl ochoten onoho povéstné ,boloiiského” vychdzeni
vstiic lidem ,tam, kde jsou®. Tazbir zlstaval pfi v8i ¢tendiské otevienosti a piistupnosti
svych texti jakymsi autorem-mentorem (byt bez vztyéeného ukazoviku), a to tim, Ze prosté
ptedpoklddal (a implicitné tedy pozadoval) od svych ¢tendid uréitou orientaci v historic-
kych a kulcurnich tématech & v (klasické) literatute. To, co by podle ného mél kazdy védét,
proto nevysvétloval a nepfipominal, ale spiSe dopovidaval, rozvddél a kontextualizoval
v dalsich tvahdch a explikacich. A prévé to ¢ini Tazbirovu historickou esejistiku mozna
mén¢ piistupnou prévé tam, kde byla ve své empirii, ve svych redliich specificky polskd:
vzdyt tieba ptedpoklddal zékladni ¢tendiskou zkuSenost z Sirokého kdnonu klasické polské
literatury, aby vysvétlil ptivod, promény a sou¢asné implikace historickych nebo ptimo an-
tropologickych fenomént, a zabyval-li se napt. kategorii smé$nosti v polské tradici, pocho-
pil jeho reflexe jen ten ¢tendt, keery velmi dobfe znal Fredrovu Pomstu.

15 Janusz TAZBIR, A Papkina mi jednak zal..., in: Idem, W pogoni za Europa, Warszawa 1998,
s. 175-191.
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»Polskd“ pak byla Tazbirova escjistika oviem také tam, kde i ona byla (podobné
jako &etné Tazbirovy akademicky-odborné price) poznamendna prolindanim polskych
a obecné-historickych ¢i evropskych perspektiv. Kulturni prolnuti Polska do Evropy a na-
opak tak zajimalo Tazbira nejen jako historika idejt,' ale také jako historického esejistu,
jak ukdzaly i jeho nejlepsi knizni vybory ¢asopiseckych eseji.!” Esejistika zejména po pie-
lomu tisicileti pak jiz leckdy ptechdzela v osobni vypotaddvéni se s Klid, s historickym po-
zndnim a osobnimi zku$enostmi,'® a neztidka se jiz proto dotykala aspekti osobnich, au-
tobiografickych ¢&i vzpominkovych. Byl to jisté v mnohém osobni pohled zpét, ale prosty
bilancovéni na zavér.

Janusz Tazbir zemiel 3. kvétna 2016 ve Var$avé a pochovan byl na tamnim Severnim
obecnim hibitové.

Milo$ Reznik

Viclav A. Cerny (27. kvétna 1931~ 21. ledna 2017)

PhDr. Viclav A. Cerny, CSc., ktery zemiel 21. ledna tohoto roku ve véku 85 let, byl nadim
nejvyznamnéj$im kavkazologem, vyznamnym i v evropském kontextu. Jeho profesni zdjem
zahrnoval mnoho vrstev. Kromé svého nesporného pickladatelského talentu byl i polyglo-
tem, keery vedle jinych klasickych jazykt ovladal naptiklad i perstinu, starou a novou
armén$tinu, gruzinstinu, ¢erkestinu a v neposledni fad¢ naptiklad i havajstinu. Byl jednim
z mala, ktefi se i po detailnim studiu jednoho tématu dokazali nadchnout pro téma jiné,
pochopit je do hloubky a ptedat tento zdjem dal svym studentim.

Viclav A. Cerny piisobil zejména jako piekladatel a pedagog v Orientélnim tstavu
CSAV a na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy; dlouh léta potédal také bytové pred-
nasky a seminéte. Site jeho zabéru byla obrovska — sahala od ptekladi sttedovékych armén-
skych autort az po autory nejnovéjsi z celého Kavkazu, z nichZ se mnozi stali jeho osobnimi
piateli; zahrnovala romany stejné jako pohddky, eposy a basné. Celym jeho dilem se prolinal
hluboky zdjem o literaturu, d&jiny a ndbozenstvi kavkazského kulturniho okruhu. Roku
2015 obdrzel Viclav A. Cerny Réd cti za celoZivotni zasluhy o reprezentaci gruzinské lite-
ratury. Jeho dédictvi do znaéné miry pietrvévd v generaci studenti, kterym pfednasel na FF
UK, z nichZ néktef se aktivné vénuji arménstiné a gruzinstiné i v souasnosti.

Zijem dr. Cerného o Kavkaz, respektive v prvni fizi o arménstinu, se projevil jiz
béhem jeho gymnazidlnich studii. Viclav A. Cerny se stal zikem Jaromira Jedli¢ky (1901~
1965), ktery ptvodné vystudoval vedle angli¢tiny sanskrt a arménstinu u N$ana Martirosja-
na a u videniskych mchitharistt. Pozdéji — a to je$té pfed maturitou na gymndziu — navsté-

16 Idem, Mys] polska w nowozytnej kulturze europejskiej, Warszawa 1986.
17 Idem, Polska na zakretach dziejow, Warszawa 1997; TYZ: W pogoni za Europg, Warszawa 1998,
a fada dalsich.

18 Idem, Dfugi romans z muzq Klio, Warszawa 2007.
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voval V. A. Cerny nejen Jedli¢kovy kursy arménstiny, ale i ptednasky z asyriologie. Zvladl
tak (vedle klinového pisma) klasickou arménstinu (tzv. grabar) i ob¢ varianty modernf spi-
sovné arménitiny — vychodni (,sovétskou®) i zdpadni (,diasporickou®). Roku 1954 pak
absolvoval obor arménstina — perstina na FF UK; jeho diplomové price byla vénovana
Chacaturu Abovjanovi, autorovi povazovanému za zakladatele moderni vychodoarménské
literatury. Po zakonéen{ studia se V. A. Cerny zabyval pteklady a redakcemi textit; pusobil
zejména v nakladatelstvi Svét sovétd a v nakladatelstvi Odeon. Od roku 1960 pak pracoval
v Orientalnim dstavu CSAV, kde se vénoval uz hlavné gruzinitiné a éerkestiné — roku 1963
obhdjil diserta¢ni préci pod ndzvem Vybrané kapitoly z cerkeské syntaxe a roku 1975 vydal
utlou knizku Ziklady gruzinstiny, kterd je dodnes jedinou ptiruckou pro ¢eské gruzinisty.
Pravé v 70. letech dr. Cerny realizoval nejvice vyzkumnych cest na Kavkaz. V roce 1980
Orientélni tstav CSAV z politickych divoda opustil a stal se ptekladatelem ,na volné
noze“; vét$ina jeho piekladu z této doby vychédzela v nakladatelstvi Odeon. Po revoluci byl
rehabilitovin a znovu se do Orientalniho tstavu CSAV vratil, pti¢em? pisobil i jako exter-
ni pedagog na FF UK, kde vyu¢oval obecnou kavkazologii (kaukasologii), gruzinstinu
a terkestinu. Po roce 2000 potédal dr. Cerny bytové seminéte pro své studenty, na nich? je
seznamoval nejen s kavkazologickymi tématy, ale také napt. s polynéskymi jazyky (keeré
vedle Kavkazu patfily k jeho hlavnim lingvistickym z4jmtim).

Z vybort pohadek a eposii jmenujme jeho podil na vydani Starjch arménskych po-
vésti (ptel. Bohumil Bares, 1958); spolu s M. Tvrdikovou a I. Vaculinem ptipravil soubor
pohadek Bohatyri davnych casii (lidové eposy ndrodit Sovétského svazu, 1989), O srdnatém
strelci Andrejovi (pohddky evropskych niroda Sovétského svazu, 1983, 1989), O kouzelném
ptikovi Zymyrykovi (pohidky stiedoasijské a kavkazské, 1985) a O moudrém Chadaunovi
a tiech sluncich (pohadky povolzské, uralské a sibifské, 1983).

Z arménitiny piekladal Viclay A. Cerny poezii sttedovékych autort a z prézy pak
zejména autory 20. stoleti; mezi nimi povidky Aksela Bakunce (Osévac cernyjch brizd,
1982), romdn & spise slavnou poému Jeghise Carence (Zemé Nairi, 1985) a romén Perée
Zejthuncjana (Nejsmutnéjsi clovék na svété, 1983). Carenc a pozdéji i Bakunc jsou na jedné
strané¢ pokldddni za symboly ndrodni arménské literatury a vedle toho i za symboly protista-
linského odboje; jejich dilem rezonuje i snaha vyrovnat se se skute¢nosti arménské genocidy
a ztraty matefské zemé — osmanské ,,zapadni Arménie. Viclav A. Cerny rovnéz prelozil
zangli¢tiny jedno ze zakladnich referen¢nich dél k arménské staroveéké a sttedoveéké historii,
knihu Arméni od A. E. Redgateové (Praha 2003).

Z gruzinitiny bylo ptelozeno dél mnohem vic. Viclav A. Cerny se vénoval jak pie-
kladtim klasické gruzinské literatury konce 19. a za¢dtku 20. stoleti, tak pfedeviim prézam
svych vrstevnikd, s nimiz se prételil a z jejichz dila s velkym vkusem vybiral pro ¢eského ¢te-
néfe stylisticky svézi a myslenkové bohaté romany a novely. Pravé pieklad do ¢Eestiny byl
u leckterého arménského autora prvnim pickladem do zahrani¢niho jazyka. Z klasiky si
zaslouzi zdtiraznit poémy z horského prostiedi Phsavska a Chevsurska, jejichz autorem je
Vaza Phiavela (Pojidac hadii, 1982, pteklad ve spolupréci s Josefem Hir$alem), stfidmé po-
vidky a ¢rty Nika Lortkhiphanidze (Osifelid hnizda) a novela z horského prostiedi Bily li-

mecek od Micheila Dzavachisviliho, kterd s humorem pojednédvé o stietu mezi tradicemi
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a modernim svétem. Pokud jde o vrstevniky, s velkym zdjmem se setkaly prézy bratif Tha-
maze a Othara Ciladze, ptedeviim Otharovy mytologizované romany z gruzinské minulos-
ti — Pijdu za svym hnévem a Kainovo znament, srovnavané se soudobym magickym realis-
mem, dva romdny Dzemala Kharéchadze (Podndjemnik a Karavana) a rovnéz zbojnickd
epopej Syn luny, jejimz autorem je byvaly politicky vézetr Cabua Amiredzibi. Mezi dalsi
pickladané moderni autory patif Aréil Sulakauri (povidky Nenaplnéné lisky), Guram Phan-
dzikidze (Rok aktivniho slunce), Thamaz Bibiluri (pozoruhodnd Morovi rdna z horalského
prostiedi), Nodar Dumbadze, Guram Gegesidze, Naira Gelasviliovéd, Otia loseliani a Usan-
gi Rizinagvili. Viclav A. Cerny rovné pro &eského ¢tendte pipravil prozaicky adaptovany
scénaf filmu Pokdni reziséra Thengize Abuladze, pojatého jako hluboka kritika totalitniho
rezimu (film ziskal cenu poroty na filmovém festivalu v Cannes, 1987).

Viclav A. Cerny pisobil vedle pteklidani, tlumoéeni a ptednaseni i jako odborny
poradce v dokumentdrnim filmu — roku 1998 se podilel na vyzkumné cesté po stopach jezi-
du (synkretické sekty spojujici vedle nékeerych rysi hlavnich monoteistickych nabozenstvi
i manichejsky dualismus) do Arménie, Syrie a severntho Irdku. Na zdkladé této cesty vznikl
film reziséra a dokumentaristy Petra Zrna pod ndzvem Vyznavali Andéla Pava; jeho autofi
se tehdy dostali i do prostor nejposvatnési jezidské svatyné v kurdsko-irdckém Lalesi. Jezid-
ské problematika tizce souvisi s religionistickymi z4jmy dr. Cerného; patrné nejvice se
v tomto ohledu vénoval tzv. kavkazskému pohanstvi neboli dzvarismu, reliktim ptvodniho
piedktestanské¢ho ndbozenstvi gruzinskych horalt.

Dr. Cerny nevnimal Kavkaz jako uzavteny, omezeny celek, plny navzijem odlisnych
jazykt a kultur, nybrz jako souvisly geograficky pds, ohraniceny na severu horami velkého
kavkazského hiebene a na jihu sahajici de facto az k planim starovéké Mezopotdmie, v némz
se v§echny kultury a vlivy odpraddvna vzdjemné prolinaly. Toto vnimédni Kavkazu jako sku-
te¢né kiizovatky kultur je z hlediska kavkazologie (mnohdy rozti$téné na vzdjemné rivali-
zujici arménské, gruzinské a dzerbdjdzdnské d¢jiny a literatury) nesmirné cenné. Viclav
A. Cerny chépal Kavkaz a jihovychodni Anatolii spiie jako ur¢ity geograficky prostor,
v némz se stfetdvalo rané kiestanstvi s judaismem, islimem a kavkazskym pohanstvim
(avedle toho i s celou fadou synkretickych seke, jako jiz napt. zmitiovany jezidismus). Tento
prostor byl ostatné kolébkou nejen viech tif monoteistickych nédboZzenstvi, ale i zndmych
starovékych kultur jako byla napt. akkadsk4, babylonska, asyrskd aj. Tento multikulturni
piistup je pti studiu Kavkazu nesmirné cenny — jako piiklad za viechny mtizeme uvést Saja-
th-Novu, ptivodem arménského basnika (,,trubadura®) Zijiciho v 18. stoleti ve Tbilisi a pisi-
ctho plynné v arménsting, gruzinstiné i turecting, jehoz milostné ver$e obsahovaly literdrni
pojmy spole¢né pro celé arabské, perské i turkické prostiedi (geograficky tedy jejich vliv
sahal de facto od Balkanu po severni Indii, Kyrgyzstin a Tadzikistan). Vaclav A. Cerny do-
kazal diky svym encyklopedickym znalostem a také diky svému Zivému vypravééskému ta-
lentu ozivit kavkazské realie natolik, ze k tomuto v Ceské republice ponékud opomijenému
tématu dokdzal ptildkat celou fadu studentii a podnitit tak badéni v tomto oboru i naddle.

Petra Kostdlové — Vojtéch Kubec
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Sedmé mezinarodni balkanistické sympozium v Brné

Neni pochyb o tom, Ze odborny z4jem o studium déjin, jazyka a kultury zemi Balkdnského
poloostrova, resp. celé §irsi jihovychodni Evropy v ¢eském prostiedi stile trva. V podstaté
kazdoro¢né se u nas potadaji mensi védecké konference ¢i seminafe vénované balkdnské
problematice. V poslednich letech jsou v tomto sméru zvlaseé aktivni organizdtoti z Fakulty
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze ¢i z Filozofické fakulty Zdpadoceské univer-
zity v Plzni.! Prestiznim mistem setkévani balkanistt v Ceské republice viak ziistavé Brno,
kde se jiz od roku 1969 dafi udrzovat tradici pofaddni mezindrodnich balkanistickych sym-
pozii, na kterd se sjizd¢ji nejenom éesti a slovensti odbornici specializujici se na problemati-
ku Balkdnu, ale také badatelé ze samotnych jihovychodoevropskych zemi.

Ve dnech 28.-29. listopadu 2016 se v Brné konalo v potadi jiz sedmé mezindrodn{
balkanistické sympozium. Jeho spoluorganizitory byly Ustav slavistiky Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity v Brné, Historicky dstav AV CR a Moravské zemské muzeum v Brné
(MZM). Sympozium se uskute¢nilo v Dietrichsteinském paldci na Zelném trhu v Brné
v hlavni budové MZM. S piispévky na ném vystoupilo 65 badatelit z osmi statir (Ceské re-
publiky, Slovenska, Polska, Slovinska, Chorvatska, Srbska, Makedonie a Bulharska). Setka-
ni bylo multidisciplindrni, akce se za¢astnili historikové, lingvisté, literarni védci, etnologo-
vé, uménovédci, byzantologové, politologové i sociologové.

Prvni den sympozia, ktery z vétsi ¢ésti probehl formou plendrniho zaseddni, byl vé-
novan bilanci vysledki ¢eské a slovenské balkanistiky za obdobi od ptedchoziho (Sestého)
mezindrodniho sympozia, jez se konalo v Brné v roce 2005. Referdt o vyvoji ¢eské historické
balkanistiky v letech 2005-2016 piednesl Ladislav Hladky (Historicky dstav AV CR,
Brno). Ten konstatoval, Ze po kvantitativni strdnce si historickd balkanistika uchovala rela-
tivné dobrou trovesi. Ve sledovaném obdobi vysly v Ceské republice zajimavé, pavodni pra-
ce o stéejnich politickych a ndrodnostnich problémech sou¢asného Balkanu (Viclav Sté-
panek, Jugosldvie — Srbsko — Kosovo. Kosovskd otdzka ve 20. stoleti; Ladislav Hladky, Bosen-
sk otdzka v 19. a 20. stoleti), vznikla fada hodnotnych syntéz (napt. Miroslav Tejchman,
Balkdn ve vdlce a revoluci 1939-1945; Jan Rychlik a kolektiv, Mezi Vidni a Caribradem.
Utvdrent balkanskych ndrodii; Jan Pelikén a kolektiv, Stdty zdpadniho Balkdnu v uplynulém
Ctortstoleti a perspektivy jejich vyvaje); Ondiej Zila, ,, Jedna si Jjedina moja domovina?“ Etno-
demografické promény Bosny a Hercegoviny v letech 1945-2013, objevily se zajimavé prace
o historii ¢esko-balkanskych vztaht (Jan Pelikan, Jugosldvie a Pragské jaro; Ladislav Hladky
a kolektiv, Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jibovychodni Evropy; Frantisek Sistek, Jundci,
horalé a lenosi. Obraz Cerné Hory a Cernohorcii v ceské spolecnosti 1830-2006; Ondtej Voj-
téchovsky, Z Prahy proti Titovi. Jugoslivskd prosovétskd emigrace v Ceskoslovensku; Konstan-
tinos Tsivos, Reckd emigrace v Ceskoslovensku (1948-1968 ); Jana Skerlova, Vérnost za vér-
nost? Ceskoslovensko—jugoslﬂ'z/s/eé politické vztahy v letech 1929—1934: pidni, rozpory, realita)
a zdroven byly publikovany i nékteré vyznamné prace edi¢ni, napt. rozsihld Korespondence

1 Srov. napi. Pité multidisciplindrni setkdni balkanistii v Plzni, Slovansky piehled 102, 2016,
s. 155-156; Mezindrodni konference ,, Balkdnsky expres®, ibidem, s. 370-372.
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1. G. Masaryk a Slované: (svazek) Jizni Slované. Na ptelomu tisicileti se podatilo pro ées-
kou historickou balkanistiku ziskat a védecky vychovat fadu mladych talent, z nichz né-
keet{ dnes jiz pasobi na vysokych $kolach & v akademickych tstavech (Frantisek Sistek,
Katetina Kralovd, Ondfej Vojtéchovsky, Ondiej Zila, Petr Stehlik, Jana Skerlovi, Filip Sis-
ler ad.). Mladi badatelé napomadhaji ptekonavat dosavadni viceméné deskriptivni charakeer
Ceské balkanistiky uzivdinim novych, modernéjsich metodologickych postuptl. Znaénym
handicapem soucasné historické balkanistiky je vSak jednostrannd orientace na moderni
déjiny, tj. na 19. a 20. stoleti. Zkoumdnf starsich historickych etap Balkdnu u nés v posled-
nich letech prakticky vymizelo.

Uspokojeni s bilanci uplynulého desetileti vyjidtil na brnénském sympoziu rovnéz
reprezentant ¢eskych etnologii Zdenék Uherek (Etnologicky ustav AV CR, Praha). Balka-
nistickd témata, zejména zkoumdni historie a sou¢asného Zzivota Ceskych krajant na Balké-
n¢, si zachovavaji v rdmci ¢eské etnologie a kulturni antropologie stéle slusné pozice. I mezi
etnology a antropology se objevila fada badateltt mladsi generace, kteii stdle intenzivnéji
vyuzivaji inovativni metodologické postupy, napt. Marek Jakoubek, Lenka Jakoubkové Bu-
dilov4, Michal Pavlasek, Gabriela Fatkov4, Barbora Machova.

Dtive velmi aktivni ¢eska filologick4 balkanistika vSak v posledni dobé hodné ztraci
na dynamice. OdrézZi se to mj. v klesajicim poctu ceskych prekladi z balkdnskych literatur.
Tuto skute¢nost na sympoziu konstatovali zdstupci filologickych disciplin Pavel Krejeéi
a Petr Stehlik (oba z Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné). Pot&ujici skuteé-
nosti bylo naopak sdélent, Ze se v sledovaném obdobi v Cesku podatilo zachovat nejenom
univerzitni vyuku jihoslovanskych jazyku, ale také neslovanskych jazykt Balkdnu. O sou-
¢asném stavu vyuky rumunstiny referovala Libuse Valentovd, o studiu novoreckého jazyka
na univerzitich v Praze a Brné pohovotil Konstantinos Tsivos a o obnoveni vyuky albénsti-
ny v Praze informovala Orkida Backus-Borschi (vSichni z Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze).

Balkanistick4 studia na Slovensku, jak na sympoziu sdélil zéstupce slovenskych his-
torik@t Martin Hurbani¢ (Filozofickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislave), jsou
v soucasnosti v mnohem obtiznéjsi situaci. Na Slovensku si v poslednim desetileti uchovala
vyraznéj$i védecké pozice v podstaté jen byzantologie a slovansk4 filologie. V oblasti histo-
riografie vyuzivaji Slovici do znaéné miry publikaci ¢eskych kolegu.

O své zkuSenosti se soutasnym vyvojem - a mj. také s problémy - balkanistickych
studif v Chorvatsku a Srbsku se na sympoziu podélili Damir Agi¢i¢ (Filozofick4 fakulta
Univerzity v Zahtebu) a Mira Radojevi¢ (Filozoficka fakulta Univerzity v Bélehrade¢). Sou-
bor vyznamnych badatelskych zdsad, jez se snazil uplatiiovat v rdmci své celoZivotni védecké
préce, na plendrnim zaseddni v hutné zkratce prezentoval nestor eskych balkanistt Ivan
Dorovsky (emeritni profesor Ustavu slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity
v Brné).

Druhd ¢ast brnénského sympozia prob¢hla v raimei nékolika oborovych a tematic-
kych sekei. V nich bylo ptedneseno vice nez padesat referatt dokumentujicich velice pest-
rou $kélu soucasnych z4jmt domdcich i zahrani¢nich balkanistt. Vzhledem k oborovému

vevs

zaméteni Slovanského prebledu se ve stru¢nosti zminime pouze o nejzajimavéjsich referd-
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tech z oblasti d¢jin Balkdnu a ¢esko-balkdnskych vztaht. (Vétime, ze informace o piispév-
cich z mimohistorickych védnich disciplin ptinesou dalsi ¢eskd periodika.) Po obsahové
strance na sympoziu zaujal napf. piispévek Jana Rychlika (Filozoficka fakulta UK v Praze)
Formovdni identit balkinskyjch ndrodii, ktery informoval o spoluprici Ceskych a bulhar-
skych historika pti vzniku publikace Mezi Vidni a Catibradem I, jez by méla podat kom-
plexni obraz politickych a narodnostnich problémi Balkdnu v priibéhu krajné neklidného
20. stoleti. Metodologicky podnétné sondy do jihoslovanskych déjin ptelomu 19. a 20. sto-
leti prezentovali Petr Stehlik (Filozofickd fakulta MU v Brné) Jiboslovanstvi 19. stoleti: po-
kus o systematizaci; Mihad Mujanovi¢ (Praha), Muslimové, a ne mobamedini. Ke koveniim
bosridckého nirodniho hnuti v letech 1878—1918; Frantisek Sistek (Historicky tistav AV CR,
Praha) Narativy o proni svétové vilce v Cerné Hote a Hana Dvotékova (Moravské zemské
muzeum Brno) Etnografové za proni linii. Shéry na Balkdnu v letech 1915-1917. Z ptispév-
kit zamétenych na problematiku 20. stoleti je tfeba zminit alespoti referéty: Jana Skerlova
(Historicky tstav AV CR, Brno) Demokracie versus diktatura? Ceskoslovensko-jugoslivské
vztahy v letech 1929-1934; Ptemysl Vin§ (Filozoficka fakulta UK v Praze) 77 klicové za-
hraniné politické roztrgky socialistické Albdnie a jejich propagandistické zpracovdnt; Jan Peli-
kén (Filozofickd fakulta UK v Praze) Narodnostni vztaby v Jugosldvii na poéithu 70. let v ve-
flexi denikeu ,, Politika®, Filip Sisler (Filozofick4 fakulta Zdpadoteské univerzity v Plzni) Di-
sent v Rumunsku z fad madarské mensiny a protirezimni opozice etnickych Turkit v Bulbarsku
v komparativni perspektivé a Ondtej Zila (Fakulta socialnich véd UK v Praze) Exodus Srbi
ze Sarajeva po skoncent oblanské vilky v Bosné a Hercegoviné.

Obohacenim sympozia byly rovnéz nékteré piispévky zahrani¢nich historikil — bal-
kanistt, zejména referdt Milode Lukovi¢e (Balkanologicky ustav Srbské Akademie véd
auméni, Bélehrad) Organizacija stoéara na Balkanu i u karpatskom regionu u poznom sred-
njem veku i ranom novom veku, jenz v Brné ptehlednou formou shrnul hlavni vysledky své-
ho celozivotniho vyzkumu, ktery vénoval studiu Vlachi a dalsich pastevct v balkansko-
karpatské oblasti. Obsahové zajimavé byly i mnohé dalsi referdty zahrani¢nich badatela:
Dura Hardi (Filozofick4 fakulta Univerzity v Novém Sadu) Balkanske snage u ceskim pobo-
dima ugarskog kralja Bele IV; Magdalena Najbar-Agici¢ (Univerzita v Koprivnici, Chorvat-
sko) Problemi istrativanja povijesti socijalistickog razdoblja u Hrvatskoj na primjerima istra-
Zivanja povijesti novinarstva & Eva Skorvankova (Filozoficka fakulta Univerzity Komen-
ského v Bratislave) Slovensko-juboslovanské vztaby v rokoch 1939-1941.

Stru¢nou informaci o sedmém mezindrodnim balkanistickém sympoziu v Brné ma-
zeme uzaviit konstatovanim, ze smérem k domdci odborné a laické vetejnosti se ¢esti balka-
nisté, véetné historikl, prezentovali v uplynulém desetileti relativné uspé$né, zejména svou
rozséhlou produkef odborné piinosnych a étendisky pfitazlivych knih. Do budoucna by si
viak méla ceskd balkanistika postavit ambiciézngjsi cile. Méla by se snazit o intenzivnéjsi
prosazeni i na mezindrodnim védeckém poli. Piispévky, jez zaznély na brnénském balkanis-
tickém sympoziu, vyjdou v rdmci publikace s tradi¢nim oznaéenim Studia balkanica bobe-
mo-slovaca, svazek VI

Ladislav Hladky
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Tradice ¢eskych/ceskoslovenskych badani o déjindch a kultute vychodni Evropy

Vyzkumné centrum déjin vjchodni Evropy Historického tistavu Akademie véd CR uspotd-
dalo ve stiedu 14. za¥{ 2016 ve spoluprici se Slovanskou knihovnou Narodni knihovny CR
konferenci reflektujici dosavadni ¢eskd a Ceskoslovenskd badani o d¢jinach a kultufe vy-
chodni Evropy. Jejim tikolem bylo pfiblizit dosavadni tradice zminéného vyzkumu, kriticky
zhodnotit jeho odkaz a naznatit podnéty z nich pro soucasnost. Vie bylo ¢inéno v kontextu
aktudlnich tkolt ¢eskych badéni o déjindch a kultute vychodni Evropy.

Béhem jednodenniho pracovniho setkdni, jez se konalo v prostorich prazského
Klementina, zaznély piispévky z fad historikd, literdrnich véded, filozofi a politologti. Re-
flektovina byla pfedev$im témata Sir$tho kulturné civiliza¢niho zaméfeni a takovd, keerd
upozoriiovala na potfebu komplexniho zpracovani d¢jin oboru - jak ve smyslu dosavad-
nich zpracovani témat a metodologickych vychodisek, tak geneze a vyvoje instituci. Konfe-
rence byla vénovdna pamdatce neddvno zesnulého doc. PhDr. Viclava Vebera (31. srpna
1931 - 24. kvétna 2016), netinavného organizétora podobnych akef historiografického za-
méfeni.

Jednéni ptedchazela vystoupeni teditelky Historického ustavu AV CR, v. v. i,
prof. PhDr. Evy Semotanové, DrSc., a feditele Slovanské knihovny Mgr. Lukase Babky. M;.
v nich zaznél apel na systematické bdddni na poli historicko-rusistické slavistiky odvijeny od
kritického zhodnoceni hluboké tradice ¢eského badéni o d¢jinach a kultute vychodni Evro-
py. To vie pfi reflexi novych tematickych vyzev a aktudlnich metodologickych postupt.

Nasledny program konference byl rozvrzen do ¢tyt predndskovych panelu s diskusi,
jez nésledovala jak bezprostiedné po jednotlivych vystoupenich, tak po panelech a po ce-
lém jednéni. Prvni panel uvedl hlavni organizétor konference doc. PhDr. Radomir Vi¢ek,
CSc. (Historicky tstay AV CR, pobocka Brno) ptipomenutim zivotnich mezniki dvou
vyznamnych &eskych badatelti zamétujicich se na déjiny vychodni Evropy — prof. PhDr.
Michala Reimana, DrSc., a doc. PhDr. Viclava Vebera, CSc. Jejich dilo oznadil za stézejni
tematicky a metodologicky zéklad ¢eskych bdddni o dé¢jindch a kultute vychodni Evropy
a zdtiraznil nutnost stalé¢ho rozvijent jejich odkazu. V tomto duchu nésledovaly také tema-
ticky zaméfené piispévky doc. PhDr. Lubice Harbulové, CSc., (FF Presovské univerzity,
Slovensko) o vyzkumu vychodoevropskych déjin ve slovenské historiografii mezi lety 1990
az 2015 a PhDr. Emila Voré¢ka, DrSc., (Historicky tstav AV CR, Praha) o ¢eskosloven-
skych badatelskych tradicich po roce 1945. Cennd byla rovnéz vystoupeni zahrani¢nich
odbornikd. Prof. PhDr. Galina Viktorovna Rokina, DrSc., (Filozofick4 fakulta Stitni uni-
verzity v Joskar-Ola, Ruska federace) ptipravila referdt o genezi a proménach bad4ni o slo-
vensko-ruskych vztazich 19. stoleti, pfedev$im o jeho reflexi ve slovenské historiografii po
roce 2000. Pohled z vnéjsku byl cenny piedevsim porovndnim aktudlnosti sledovanych té-
mat ruskym, slovenskym a ¢eskym déjepisectvim.

Druhy panel uvedl Radomir Vl¢ek vystoupenim o ¢eskych badatelskych tradicich
o d¢jinach carského Ruska. Dotknul se pfedeviim mezivale¢ného obdobi. Zatimco Vi¢ek
mohl dolozit pozitivni tradice ¢eskoslovenskych historicko-rusistickych badani veelku
snadno, PhDr. Milusa Bubenikov4, CSc., (Matematicko-fyzikdlni fakulta Univerzity Kar-
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lovy, Praha) méla mnohem slozitéjsi ukol. Na rozboru tematického zaméteni ¢asopisu Ces-
koslovenskd rusistika, keery vychdzel v normalizaénim obdobi, se snazila ukazat, Ze nent
spravné hodnotit apriorné viechny ¢lanky, jez tehdy byly do ¢asopisu zatazené, negativné.
Vyskytovaly se totiz mezi nimi nejen nékeeré tematicky velmi zajimavé, ale i metodologicky
- po povinné tlitbé formalniho citovani tzv. klasiktt marxismu - i pro dne$ni dobu inspira-
tivni price. Obdobného zaméteny byl i referdt piipraveny Mgr. Lenkou VI¢kovou Kryéero-
vou (Brno), ktery sledoval genezi a vivoj rusistickych bdddni mezi pracovniky nékdejsi br-
nénské pobocky Slovanského dstavu CSAV.

Treti konferenéni panel zahdjil Mgr. Josef Saur, Ph.D., (Ustav slavistiky, FF MU
Brno) prezentaci syntetickych a encyklopedickych zpracovani d¢jin ruské literatury v ées-
kém (resp. Eeskoslovenském) prostiedi po roce 1945. Vysvétlil nejen jejich piinos pro éeskd
a Ceskoslovenskd bdddni o vychodni Evropé, ale i jejich vyznam pro soucasnou dobu.
Obdobn¢ problémové postavil sviij zdanlivé pichledovy ptispévek prof. PhDr. Jaroslav Va-
culik, CSc., (Pedagogicka fakulta MU Brno). Usttednim tématem jeho vystoupeni byl vy-
znam Ceskych badani o krajanech v Rusku a na Ukrajiné. Zavr$enim bloku bylo soustfedéni
Mgr. Radka Sobéharta, Ph.D., (Vysok4 $kola technickd a ckonomickd v Cesk}’fch Budgjovi-
cich) na metodologické vlivy némecké historiografie na é¢eskd biddni o vychodni Evropé po
roce 1989. Jednalo se o cenné rozsifeni moznych inspiraci stdvajicich ¢eskych badani o z4-
padoevropskou dimenzi.

V zavére¢ném bloku se téma nejprve presunulo k filozofii. Doc. PhDr. Hanus
Nykl, Ph.D., (Slovansky tstav AV CR Praha a Ustav slavistiky FF UK Praha) rekognos-
koval stav vyzkumu ruské filosofie v ¢eském a slovenském prostiedi po roce 1990 a po
ném PhDr. Dmitrij Vladimirovi¢ Karnauchov, CSc., (Statni pedagogickd univerzita No-
vosibirsk, Ruské federace) novodobou recepci polskych renesanénich pohledii na d¢jiny
vychodoevropskych zemi. Zavrienim prezentaéni ¢4sti jedndni bylo vystoupeni prof.
PhDr. Jana Holzera, Ph.D. (Fakulta socidlnich studif MU Brno), keery definoval nékolik
aktudlnich témat soucasné ¢eské historické rusistiky a na piikladu projekeu ,Rusko v ka-
tegoriich pritel/nepfitel”, jenz je pravé feSen na Masarykove univerzité v Brné, piedstavil
moznosti mezioborového piistupu.

Jednanim konference prolinaly jako stéZeni otdzky stavu, aktudlnich dkolt a vyhle-
dt badani v oblasti d¢jin a kultury vychodni Evropy. Celé setkéni bylo nepochybné vy-
znamnym podnétem pro ty z badateld, kteff se zamysleji nad potiebami jeho dal$iho rozvo-
je. Organizétoti konference hodlaji stanoviska, ndiméty a zdvéry jednédni zptistupnit $ir$imu
okruhu z4jemcu. Vybrané, upravené a rozsifené ptispévky konferen¢niho jednani se stanou
zdkladem odbornych studii, které budou po nilezitém oponentnim fizeni zvefejnény
v 3. tsle Slovanského prebledu — Slovanskych historickjch studii 103. roéniku vychazejictho
v roce 2017. Proponovand publikace v mnoha smérech zaktualizuje, doplni a rozsiti knihu
Ruské a sovétské déjiny v leské povileiné historiografii, keerd byla vyddna zdsluhou doc. Vécla-
va Vebera pied vice nez dvéma desetiletimi.Tato price je prakticky jedinym soubornym di-
lem kriticky hodnoticim dosavadni ¢eskd (¢eskoslovenskd) bidani o vychodni Evropé.

Radomir Vi¢ek
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Pokuseni anarchie: pojmy - historické piiklady: vychodni inspirace

Anarchizmus ako pojem je v sti¢asnosti predovietkym v zépadnej Eurdpe ¢asto sklonovany
v ramci roznych vednych odborov, napr. socioldgie, politoldgie ¢i histérie. Navzdory tomu
je ziadtce sa takejto téme v rdmci stredoeurdpskej vedeckej obee neustdle venovat. Z tohto
dévodu usporiadalo 11. novembra 2016 Vyzkumné centrum déjin vychodni Evropy Histo-
rického tstavu AV CR v spolupraci s Filozofickou fakultou Masarykovej univerzity konfe-
renciu s ndzvom Pokusent anarchie: pojmy — historické priklady: vichodni inspirace.

Na tvod v kratkom prihovore ocenili tému konferencie prodekan Filozofickej fa-
kulty prof. PhDr. Luké$ Fasora, Ph.D., a v zastdpeni riaditelky Historického tistavu AV CR,
V. V. i., vedtci jeho brnenskej pobotky Mgr. Milan Repa Ph.D. Po nich sa ujal slova doc.
PhDr. Radomir Vl¢ek, CSc. (Historicky tistav AV CR, pobotka Brno), ktory v stru¢nosti
predstavil Vyzkumné centrum déjin vychodni Evropy. Naznadil predovietkym jeho smero-
vanie, ciele, najblizsie konferencie a badatelské metddy ¢i formy préce.

Prvy vedecky prispevok bol pripraveny PhDr. Viclavom Tomekom, CSc., z Filozo-
fického tstavu AV CR, v. v. i., v Prahe, ktory sa pre chorobu nemohol dostavit. Jeho prispe-
vok s ndzvom K charakterizdcii anarchizmu 19. storolia prostrednictvom jeho vybranych osob-
nosti preto v skritenej podobe predniesol doc. Radomir VI¢ek. Predstavil problematiku
prostrednictvom osobnosti Pierra-Josepha Proudhona, Michaila Bakunina & Piotra Kro-
potkina a ich najvyznamnejsich diel, v keorych sa ¢asto prezentovala kritika ndbozenstva,
$tatu ¢ vlastnictva a vyzyvalo sa k socidlnej revolucii.

Nisledne prof. PhDr. Jiti Hanug, Ph.D., (Historicky tstav Masarykovej univerzity)
v prispevku Rio Preisner a jeho vnimanie anarchizmu a Ruska predstavil Preisnera ako vy-
znamného stredoeurdpskeho myslitela, ktory prostrednictvom glos a pozndmok kritizoval
totalitarizmus v podobe nacizmu a komunizmu. Profesor Hanus sa viak predovietkym za-
meral na Preisnera ako kritika anarchizmu, a to podla Preisnerovho tvrdenia, Ze spolo¢nost
bez $tatu je iba kamufldZou skrytej totalitnej vlddy niekolkych jednotliveov.

Na anarchizmus v jednej z jeho najradikélnejsich foriem sa zameral v prispevku
Anarchisticky tevorizmus v 19. storoci ako rusky fenomén? PhDr. Radek Sobéhart, Ph.D., his-
torik posobiaci na Filozofickej fakulte Karlovej univerzity. V tvode sa venoval pozicii ndsi-
lia v Iudskej spolo¢nosti vo vSeobecnosti, pricom vymedzil 60. a 70. roky 19. storocia ako
zatiatok nového ponimania nésilia. Radek Sobéhart sa tiez snazil v zakladoch vysvetlit po-
jem anarchizmus v zmysle socidlneho hnutia. V rdmci paradigmy anarcho-terorizmu velmi
trefne poznamenal, Ze uZ v obdobi jeho najvidiej intenzity to bol fenomén transnaciondlny
a nie iba rusky, ako sa mnoho [udi domnieva. Referent dodal, Ze nie kazdy terorizmus
v tomto obdobi bol anarchisticky orientovany. Prispevok Radka Sob¢harta sa tym stal kom-
plexnou sondou do $truktur anarchistickych skupin pachajicich teroristické ¢iny.

Prvy panel prispevkov uzatvaral PhDr. Emil Voracek, DrSc., z Historického tstavu
AV CR v Prahe s prispevkom Spanielski anarchisti, anarcho-syndikalisti a Kominterna. Au-
tor opisal potiatky a vyvoj anarchizmu na tzemi Spanielska od za¢iatku 20. storotia. Veno-
val sa tiez vzniku, pre Spanielsko déleZitej organizicie, Confederacién Nacional del Traba-
jo, ktord je dodnes v krajine tstrednou anarchistickou organizaciou. V rdmci vyvoja si vsi-
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mal aj zahrani¢né vzory $panielskych anarchistov a tlohy, ktoré zohrévali v Kominterne
a Profinterne.

Druhy panel otvorila Mgr. Anezka Hrebikov4 Ph.D., (Filozoficka fakulta Karlovej
Univerzity a Masarykov ustav a Archiv AV CR) s vystipenim Opozicnd inteligencia za vlddy
Katariny II. a Alexandya I. ako predchodcu ruskjch anarchistov. Priklad Alexandya Nikolaje-
viéa Radisteva a Nikolaja Ivanovica Turgenéva,v krotom obratila pozornost ku korefiom
modernych revolu¢nych hnuti v Rusku. Ako prvému sa venovala Alexandrovi Radis¢evovi,
o ktorom sovietski historici pisali ako o prvom skuto¢nom ruskom revoluciondrovi. Radis-
Cev kritizoval nevolnictvo a predpovedal revoltciu. Bol zato kritizovany Puskinom, no na-
opak ¢asto citovany dekabristami. Druh4 osobnost, ktorej sa Mgr. Hrebikov4 venovala, bol
Nikolaj Turgenev. Ten rovnako ako Radi$¢ev kritizoval nevolnictvo, o ¢om napisal aj broza-
ru venovanu cdrovi Alexandrovi I, ku keorému prechovéval sympatie. Napokon pre sadny
proces s dekabristami bol odstideny do vyhnanstva na Sibir. Turgenev, ktory sa vtedy na-
chadzal v Eurépe, sa do Ruska nevratil.

Druhy prispevok Od Karakozova k Petrovi Kropotkinovi. Rusky anarchizmus 60.
a 70. rokov 19. storocia predniesol doc. Vleek. Predstavil v fiom klucové osobnosti toho
obdobia: Michaila Larionovi¢a Michajlova, Alexandra Alexandrovi¢a Serna-Solovjevita,
Nikolaja Alexandrovi¢a Serna-Solovjevi¢a, Dmitrija Vladimirovi¢a Karakozova a Sergeja
Gennadijevi¢a Nedajeva, najzndmejicho predstavitela tzv. obdobia propagandy ¢inom. Au-
tor sa tiez venoval ich dielam a idedm, prostrednictvom ktorych cheeli zmenit systém v cér-
skej Rusi.

Posledny vysttpil v rimci druhého panelu Mgr. Zbynék Vydra, Ph.D., (Ustav histo-
rickych véd Univerzity v Pardubiciach) s prispevkom Zidia v ruskom revolucnom hnuti.
Otdzka identity na priklade dvoch generdcii. Zdoraznil, ze v rdmci ruského antisemitizmu
vznikal mytus, Ze vietci Zidia st revoluciondri. To viak podla autora nebolo daleko od prav-
dy. V tvode prispevku zhrnul vyvoj skimania problematiky zidov a revoltcie vo vychodo-
eur6pskej aj zdpadoeurdpskej historiografii. Podla Z. Vydry préve v ruskej historiografii na-
stalo pre tdto tému prazdne obdobie od 30. rokov 20. storotia az po rok 1990. Jadro svojho
vystupenia usporiadal v chronologickej ndslednosti. Najskor vymedzil prva generdciu
(70. roky 19. storocia), do ktorej zaradil Grigorija Goldenberga, keory bol aktivny v nie-
kolkych revolu¢nych kruhoch, ako napr. v Narodnej volji. Agitoval hlavne na vidicku a bol
Casto stthany policiou, s ktorou viak neskor spolupracoval a udal takmer vietkych ¢lenov Na-
rodnej volji. Od 80. rokov 19. storodia vymedzil autor druht generdciu. Jej problémom viak
bola mala sebaidentifikdcia. V rokoch 1881 a 1882 totiz prebehli protizidovské pogromy
azastavat sa Zidov, ¢i priznavat sa k nim bolo nepopuldrne. Jednou z osobnosti tejto skupiny
bol Arkadij Kremer, ktory bol od roku 1890 veducim tzv. Vilenskej skupiny, teda Zidovskych
socidlnych demokratov. V roku 1897 zalozil Kremer zidovskd socidlno-demokratickd stranu
Bund, posobiacu v Rusku, Polsku a v Litve, ktord sa zdroven vymedzovala vodi sionistom.
Neskor bola za¢lenend do Ruskej socidlno-demokratickej strany. Druhou osobnostou, krort
Mgr. Vydra vybral, bol Grigorij Ger$uni. Vedla jeho posobenia v ilegalite od roku 1896
zdéraznil jeho podiel na zalozeni Strany socialistickych revoluciondrov — eserov. V roku
1903 bol Ger$uni opit zatknuty, no podarilo sa mu utiect pred doZivotnym Zalirom do Eu-
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r6py, kde v roku 1908 zomrel. Prispevok bol ukonéeny tézou, Ze ndzorova diferencidcia voci
Zidom sa nadalej menila spolu s vyvojom $tatneho postoju k Zidom v Rusku.

Posledny — treti — panel tykajuci sa najma vykreslenia anarchistov v ruskej literature,
uviedla doc. PhDr. Helena Ulbrechtov4, Ph.D., zo Slovanského tstavu AV CR v Prahe pri-
spevkom Anarchia, anarchizmus a ruskd literatira. Autorka poznamenala, Ze v literatire sa
skor nardbalo s pojmom anarchia, ako s pojmom anarchizmus v zmysle politick¢ho hnutia.
Najviac literdrnych diel spojenych s anarchizmom/anarchiou vznikalo na prelome
19.a20. storodia. Teoretické diela sa viak rodili predovetkym az od 80. rokov 20. storoc¢ia.
Docentka Ulbrechtovéd vo svojom prispevku uviedla ako priklady niekolko autorov a ich
diel. Z nich mozno vybrat mena ako Walter Fahnders s pracou Anarchismus und Literatur;
Hubert van den Berg s dielom Avantgarde und Anarchismus a Rainer Barbey spolu s Heir-
bertom Tommekom v ich knihe Literatur und Anarchie. Das Streben nach Herrschafisfrei-
heit. Autorka dalej vykreslila aj politicku situdciu v Rusku, a to preto, aby demonstrovala,
ako ovplyvnila postavenie anarchizmu v ruskej literattre. Zdé6raznila, Ze v tom ¢ase prevld-
dal u anarchistov dekadentny postoj k svetu a nihilizmus. To sa odrazilo uZ aj v dielach lite-
rarnych otcov ruského anarchizmu, akymi boli napr. Cernysevskij, Turgenév ¢ Tolstoj.
Zaver svojho prispevku venovala dal$im autorom, v krorych dielach sa vyskytuje dekaden-
cia, nihilizmus, & tdzba po revolucii. Boli to Vsevolod Garsin, Fedor Sologub, Leonid An-
drejev a Boris Savinkov. Pri poslednom autorovi poskytla docentka Ulbrechtovd kratku
analyzu jeho diela Das fable Pferd.

Spominanym spisovatelom Leonidom Andrejevom sa v prispevku Andrejevovi tero-
risti zaoberal doc. PhDr. Josef Dohnal, CSc., (Ustav slavistiky Masarykovej univerzity).
Analyzoval ako Andrejev vnimal anarchistické osobnosti a anarchizmus ako taky. Prostred-
nictvom nickolkych diel rozliSoval, Ze nie kazdy protest proti systému mozno povazovat za
anarchizmus. Doc. Dohnal pojal kriticky pohlad Andrejeva na terorizmus a anarchistov ta-
kym spdsobom, ze by mohlo byt zaujimavé komparovat Andrejeva so Savinkovom, ako
v diskusii skonstatovala doc. Ulbrechtova.

Na konferencii s poslednym prispevkom s ndzvom Nsilie — stit — revoliicia. Kres-
tansky anarchizmus Valentina Bulgakova a medzivojnovd Eurdpa vystipil Mgr. Vojtéch Pi-
cha (Ustav slavistiky Palackého Univerzity v Olomouci). Zaoberal sa pojmom krestansky
anarchizmus, ktory vysvetlil ako odmietanie $tatu v mene boha, v zmysle akéhosi moralne-
ho oslobodenia ¢loveka. Venoval sa najmi Valentinu Bulgakovovi, ktory bol povazovany za
radikdlneho pacifistu a antimilitaristu. Valentin Bulgakov v mnohom nadviazal na précu
Leva Nikolajevi¢a Tolst¢ho a v tom istom duchu aj verejne pdsobil. Spolupracoval so zépa-
doeurdpskymi pacifistami, v rdimci soliddrnych aktivit. Neskér sa pochvalne vyjadril k stali-
nistickému Rusku a priklonil sa aj k téze, Ze nacizmus treba porazit silou, ¢o odporovalo
jeho pacifizmu.

Nickolko prispevkov, ktoré odzneli na konferencii, ukdzalo ako $irok4 je téma
anarchizmu. Prispevky boli zamerané vSeobecnejie, ale pritomni sa mohli dozvediet
o anarchizme aj prostrednictvom konkrétnej problematiky alebo osobnosti. Priestor mala
aj reflexia anarchizmu a radikalizmu v ruskej, predovietkym dobovej literatare. Aj pro-
strednictvom tohto zaujimavého podujatia je zrejmé, Ze anarchizmus je témou v ¢eskom
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a slovenskom prostredi malo prebddanou. Preto vznika vyzva, aby sa jej na vedeckom poli
venovalo viac pozornosti aj v buddcnosti.

Jakub Rumanovsky

Dvanécty ro¢nik prazské Konference mladych slavista

Ve dnech 3.-4. listopadu 2016 se konal na ptdé Filozofické fakulty Univerzity Karlovy jiz
dvanicty ro¢nik Konference mladych slavistt s obecnym tématem ,,neslovanské elementy
v kulturich a jazycich Slovanti“. Konference byla organizovina Ustavem vychodoevrop-
skych studif FF UK a probéhla pod zéstitou Ceského komitétu slavisti. Jejim cilem bylo
zvysit povédomi o védecké praci mladych badatelt do 35 let v oblasti slavistiky a piibuz-
nych obort. Jednani konference se zacastnilo 27 ptednasejicich z vysokych skol a védec-
kych pracoviit z riznych zemi Evropy (Bosna a Hercegovina, Cesko, Estonsko, Chorvat-
sko, Madarsko, Polsko, Rakousko, Rusko a Slovensko). Kromé referatd méli navstévnici
moznost sezndmit se s praci mladych védci také formou postert. Jednacimi jazyky konfe-
rence byly stejné jako v minulych letech vSechny slovanské jazyky. Konferenci zahdjil prodé¢-
kan pro pfijimaci fizeni a vngjsi vztahy FF UK Jan Bic¢ovsky, ndsledné pfitomné pfivital
predseda Ceského komitétu slavistit Vaclav Cermik a teditel Ustavu vjchodoevropskych
studii Marek Ptihoda.

Konferen¢ni jednani oteviela historickd sekce. Prvni refert ptednesl Jakub Wojtc-
zak z Univerzity Adama Mickiewicze v Poznani, ktery se dotkl problematiky polsko-skan-
dindvskych dynastickych manZelstvi a jejich dopadt na politické a kulturni vztahy mezi
jednotlivymi stity. S referdtem Iralskd komponenta v ceskoslovensko-jugoslavskych vztazich
v mezivdlecném obdobi, analyzujicim diplomaticko-politicky postoj Ceskoslovenska viidi
Italii a Jugoslavii, vystoupila Jana Skerlova z Historického tistavu AV CR. Sekei uzaviel stu-
dent kogické Univerzity Pavla Jozefa Safirika Oliver Zajac, jenz promluvil o proménich
vnimdni Ilyrskych provincii ve slovinskych u¢ebnicich d¢jepisu.

Konference pokracovala literdrni sekei. Prvni blok pfedndsek byl zasvécen klasické
ruské literatuie. Zoran Tihomirovi¢ z Univerzity v Zhiebu sezndmil posluchade s ruskymi
a neruskymi prvky v poemé A. S. Puskina Kavkazsky zajatec. Dal$imu ruskému klasikovi,
L. S. Turgenévovi, se vénovala Kristina Saryceva z Tartuské univerzity, jez soustiedila svij
zdjem na vliv P. Mériméeho na text Zivd mrtvola z cyklu Lovcovy zdpisky. Druhy blok lite-
rarn{ sekce se vénoval tématiim spojenym s jihoslovanskym aredlem. Doktorandka FF UK
Dajana Vasiljevi¢ova piedstavila referdtem Tam, kde se schdazi Zapad, Vichod a Orient: inter-
kulturni proky v poetice Ivo Andyice dilo a osobnost zndmého jugoslavského spisovatele
a s nim spojené stfetdvani rtznych kulturnich vlivii a tradic Evropy a Orientu. Na jeji téma
navizala Elvira Mezit z Univerzity DZemala Bijedi¢e v Mostaru sledujici orientalni a islim-
ské vlivy v dilech autort z prostiedi Bosny a Hercegoviny. Magdalena Maszkiewicz z Jagel-
lonské univerzity v Krakové hovotila o sttedomotské kultute v srbské povéle¢né modernis-
tické poezii. Lidija Ban Matovac z Univerzity v Zéhiebu se ve svém piispévku zabyvala an-
tickymi a italskymi vlivy na dubrovnickou pastoralni lyriku 16. a 17. stoleti.
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V ramci dal$iho literdrniho bloku se student FF UK Aljaz Koprivnikar vénoval pro-
blematice némecké mensiny v Praze a s ni spojené literatufe z po¢dtku 20. stoleti. Doktorand
Ostravské univerzity Petr Ligocky upozornil na némecké vlivy ve slovanském prostiedi pii-
spévkem Stopy Schopenhanerovy filozofie pesimismu v Zivoté a dile polského prokletého basnika
Kazimierze Ratoné. Referent predstavil osobnost K. Ratoné, polského basnika 20. stolet,
a vliv filozofie modernismu na poetiku tohoto v éeském prosttedi nepfili§ zndmého autora.
Prvni konferenéni den zakonéil Zvonimir Glavas ze Zéhiebu zabyvajici se ptisobenim slo-
vanskych formalistickych kol na postmarxistické teorie. V ¢dsti svého referdtu se zaméfil mj.
na vyraznou osobnost Prazského lingvistického krouzku Romana Jakobsona.

Program druhé¢ho konferen¢niho dne zahdjila literdrni sekee. Piispévky byly véno-
vany ptevdzné ukrajinské literatufe. Tématem referatu Olhy Voznuk z Videnské univerzity
byl obraz hali¢skych Zidt v mistnich antologiich 19.-20. stoleti. Autorka na konkrétnim
materidlu predstavila kulturni dédictvi Hali¢e jako pomezniho regionu mezi Polskem
a Ukrajinou. S dal$im piispévkem vystoupila Tatjana Kovalenko z Var$avské univerzity, jez
se zabyvala orientdlnimi vlivy na ukrajinskou literaturu 20. let 20. stoleti. Literdrni{ sckee
byla zakonéena piispévkem Kristiny Giacometti ze Zéhiebu, kterd pohovofila o motivech
zdila]. R. R. Tolkiena v romanu chorvatské autorky Zvjezdany Odobasié.

DuleZitou soucasti konferen¢niho programu byly dva bloky jazykové sekce. Prvni
z nich oteviela piispévkem Neslovanské proky v jesenické toponymii Tereza Klemensovd
z Ostravy, jez se soustfedila na némeckd a ponéméena pomistni jména ve vybranych osadéch
v oblasti Jesenika. Dalsimi referujicimi se stali dva doktorandi FF UK Nada Vaverovd a Mi-
chail Kipéatov. N. Vaverovd komparovala formule baltskych a ruskych pohiebnich pisni,
mezi nimiz nalezla rysy spole¢né pro oba aredly. M. Kipéatov piedstavil pfevzaté lexikum
v dialektech sibifskych starousedlikt na zéklad¢ slovnikového materidlu A. D. Grigorjeva.
Dopoledni ¢ast zakonéila Galina Prokudina z Masarykovy univerzity v Brné, keera pfedsta-
vila vysledky svého vyzkumu v oblasti vybranych jazykovych koncepti v ruském prostiedi.
Druhy jazykovy blok zahdjila Alexandra Polevaja z Univerzity Lobacevského v Niznim
Novgorodu rozborem niznénovgorodskych hodonym (ndzvit komunikaci) v zévislosti na
etnické piislusnosti obyvatel mésta. S piispévkem zaméfenym na ndzvy rostlin neslovanské-
ho ptvodu v lidovych pisnich ze severniho Polska vystoupila Ewelina Lechocka z Gdariské
univerzity. Nasledoval ptispévek Istvina Ahyho z Univerzity Loranda E6tvése v Budapesti,
ktery zkoumal stopy madarského lexika v podkarpatském tisku v dobé Rakouska-Uherska.
Lingvistickou sekci uzaviela Sonja Vojvodié ze Zéhtebu, jez se vénovala vybranym lexémam
z chorvatského hudebniho ndzvoslovi a jejich ¢eskému pivodu.

Konferenci zakondila kulcurni sekee, v niz piispévky piedstavili referenti z Polska.
Elzbicta Benkowska z Gdanské univerzity promluvila o neslovanskych inspiracich v pisnich
polskych a srbskych fotbalovych fanouske. Dalsi vystupujici, Kamil Kozakowski ze Slezské
univerzity v Katovicich, ptednesl referdt o vlivech orientélnich kultur, ptedev$im pak gru-
zinské, na kulturu polskou. Robert Tomczak z Poznané prezentoval vysledky svého vyzku-
mu o vlivu Orientu na kulturu Polska v 16. a 17. stoleti. Konferenci uzaviela Elwira Bolek
z Lublinu referdtem o znacich a symbolech v polském uméleckém plakatu. V pribéhu kon-
ference bylo mozné sezndmit se v podob¢ posteru rovnéz s vysledky spole¢ného vyzkumu
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Roberta Tomczaka a Jakuba Wojtczaka o skandindvskych archeologickych pokladech na
polském tzemi.

Sympozium z listopadu 2016 uspé$né navazalo na jiz bohatou tradici pravidelnych
prazskych setkdni mladych slavistti. O tom, ze pfednesené referaty nasly své kritické a vni-
mavé posluchace, svéd¢l podnétnd diskuze, keerd za fadou z nich nédsledovala. K celkové
velmi pozitivnimu vyznéni dvandctého ro¢niku nepochybné vyraznou mérou piispéla sku-
te¢nost, Ze stejné jako v minulych letech pocet piihldsek vyrazné prevysil kapacitu konfe-
rence a organiza¢ni tym musel pfistoupit k pe¢livému vybéru tcastnikil na zéklad¢ zasla-
nych podrobnych anotaci. V dobé¢, kdy se humanitni védy, véetné slavistiky, potykaji s po-
tiebou hleddni novych témat i metodologickych piistupt a museji prokazovat smysl své
existence smérem k védecké obci i $irsi vetejnosti, konference nabidla aktivnim déastnikiim
i hostim moznost sezndmit se s vysledky vyzkumu nastupujici védecké generace. Ptes nevy-
hnutelné riiznou troven jednotlivych ptispévka mazeme s potéSenim konstatovat, Ze pre-
vazné &ast z nich nepostrddala odvahu a invenci pfi vybéru tématu spojené s odbornou fun-
dovanosti pti formulaci vlastnich zavért. Nehledé na opakujici se pesimistické Gvahy o bu-
doucnosti slavistiky si u¢astnik konference mohl odnést pozitivni dojem, Ze tento védecky
obor zistdva stale atraktivni pro talentované mladé lidi. Dillezitou informaci pro vechny
zdjemce o slovansky aredl je, Ze se na podzim roku 2017 pfedpokladd vydani konferenéniho
vystupu formou recenzovaného sborniku.

Adriana Kokurikové — Marek Pithoda — Petra Steinbergerovd — Nada Vaverova

Konference o mirovych iniciativach za prvni svétové valky na papeiské koleji Santa
Maria dell’Anima v Rimé

Ve dnech 21.-23. listopadu 2016 se v Rimé uskuteénila konference vénovana mirovym ini-
ciativim za prvni svétové vilky. Sympézium, které se konalo pod oficidlnim dvojjazy¢nym
ndzvem Die Friedensbemiihungen Papst Benedikt XV und Kaiser Karl I im Spiegel ihrer Zeit
und als Anregung im Horizont von Heute / Le iniziative di pace di Papa Benedetto XV
e dell’ Imperatore Carlo I nellottica dei loro tempi e come ispirazione sullorizzonte di oggi, po-
fadala papezskd kolej Pontificium Institutum Teutonicum Sanctae Mariac de Anima ve
spolupraci s madarskou papezskou koleji Pontificium Institutum Ecclesiasticum Hungari-
cum in Urbe/Accademia d’'Ungheria in Roma a ¢eskou papezskou koleji Pontificium Col-
legium Nepomucenum. Kolej Santa Maria dell’Anima (zkrdcené ¢asto jen Anima), jejiz
rekeor, prof. Franz Xaver Brandmayr, byl hlavnim inicidtorem a po celou dobu konference
také energickym a netinavnym organizitorem akce, sidli v historickém komplexu budoyv,
keery lezi jen par kroktt od zndmého ndmésti Piazza Navona v samém centru ,,Vééného més-
ta”. Jméno instituce je odvozeno od piivodné poutnického kostela Santa Maria dellAnima,
jenz tvoii integralni souddst celého Sirstho komplexu a je bézné pistupny vefejnosti. Spolu
s Lichtejnstenskym knizectvim pfedstavuje papezskd kolej Santa Maria dellAnima v insti-
tuciondlnim slova smyslu jeden ze dvou poslednich reliket Svaté fi$e Himské, kterym se po-
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dafilo uhdjit svou existenci i po zéniku fi$e v roce 1806. Jak napovid4 ptidomek Teutoni-
cum, institut je primdrné uréen pro vy$si vzdéldvini knézi z némeckojazyéného prostoru.
Navzdory tlakim némeckych nacionalistd, jez se v souvislosti s formovinim modernich
ndrodu a etablovanim ndrodnich statd projevovaly zejména v 19. stolet, se cirkevnimu
a svétskému vedeni Animy podafilo ubrdnit pivodni teritoridlni zaméteni koleje, kterym je
dodnes tzemi Svaté ffSe Himské. Spolu s knézimi z Némecka a Rakouska zde proto maji
ndrok pobyvat také knéZi z ¢eskych zemi, Slovinska nebo jiznich Tyrol. Na dvofe nejstarsi
budovy komplexu, ktery si uchoval padorys dtria prvotni stavby z dob starého Rima, tuto
skute¢nost symbolizuje také umélecky hodnotna socha svatého Viclava. P¥ed rokem 1918
méla na provoz Animy rozhodujici vliv habsburskd monarchie. Na skute¢nosti, Ze instituce
nepodlehla tlakiim némeckych nacionalisti1 a ziistala oteviena i jinym nérodtim, véetné Ce-
chii, mél zna¢ny osobni podil také cisai FrantiSek Josef ., a¢koli Animu béhem svého dlou-
hého panovéni nikdy osobné¢ nenavitivil. Podle nepsaného pravidla je dodnes zvykem, Ze
v &ele koleje, kterd ma zna¢ny symbolicky i prakticky vyznam pro katoliky celého némecko-
jazy¢ného prostoru, stoji Rakusan.

Konference se konala u piilezitosti stého vyro¢i umrti cisate Frantiska Josefa I. a nd-
stupu Karla I. na trin. Kulaté vyrodi smrti Franti$ka Josefa I. pfipadlo na prvni jednaci den.
Po skonéeni zaseddni jej vecer v ptisobivém baroknim interiéru kostela Santa Maria dell’Ani-
ma za Ucasti nékolika piislusnikt rodu Habsburki a dal$ich prominentnich hostt ptipo-
mnéla zddudni mie zakonéend zpévem cisatské hymny Gozz erhalte (Zachovej nam Hospodi-
ne). Hlavni pozornost konference se oviem upirala pfedeviim k osobnosti cisate Karla L
a $ir8{ problematice mirovych pokusti za prvni svétové valky.

Na konferenci vystoupilo s referaty dvacet aktivnich tcastnika z Itdlie, Némecka,
Rakouska, Francie, Ceské republiky, Madarska, Slovinska, Bosny a Hercegoviny, Nizozem-
ska a Lucemburska. Jednacimi jazyky byly angli¢tina, néméina a ital$tina. Publikum tvofilo
nékolik desitek vysokych cirkevnich hodnostati, piedstaviteli evropské $lechty, velvyslan-
cti a odbornika z akademické sféry. Navzdory oficidlnimu ndzvu, v némz byl v souvislosti
s mirovymi pokusy zminovén nejen cisaf Karel I, ale také papez Benedikt XV., a to dokon-
ce na prvaim misté, se hovofilo o mirovych iniciativach Svatého Stolce béhem tfidenniho
jednanf relativné mélo. V centru pozornosti byl pfedev$im posledn{ habsbursky cisaf, pro-
hléseny papezem Janem Pavlem II. na sklonku jeho pontifikdtu v roce 2004 za blahoslove-
ného. (Svéské kiestni jméno Karol dostal pozdéjsi polsky papez po svém narozeni v roce
1920 koneckonclt prévé na cisafovu pocest, o coz se zaslouzil jeho otec, oddany ptislusnik
habsburského vojska, o jehoz hluboké loajalité svédéi skute¢nost, Ze syna pojmenoval dva
roky po zdniku Rakouska-Uherska po tehdy jiz cisafi byvalém, nikoli vlidnoucim.) Zdjem
katolického cirkevniho prostfedi o osobnost cisate Karla I, motivovany jeho blahofec¢enim
a potencidlnim svatofe¢enim (zahdjen byl jiz také proces, sméfujici k moznému blahoslove-
ni jeho manzelky - cisatovny Zity), se protnul se zdjmem historikd, ktefi na konferenci
hovorili nejen o cisati Karlovi L, ale ve vét§iné ptipadu také o dal$ich mirovych pokusech,
protivéle¢nych a pacifistickych aktivitdch a $ir$im kontextu prvni svétové vilky. Navzdory
zjevné ucté, kterou vyjadfovali osobnosti blahosloven¢ho panovnika ve svych projevech
piitomni cirkevni ptedstavitelé a piislusnici vysoké $lechty, si konference zachovala pievaz-
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né¢ odborny rdz a nevyhybala se ani problematickym bodim a limitim mirovych pokust
z doby prvni svétové valky.

Béhem prvniho dne jednéni zasedali tcastnici v knihovné papezské koleje Santa
Maria dellAnima, jiz dominuje velky reli¢f s vyobrazenim emeritniho papeze Benedikta
XVL, ktery v Animé jesté jako némecky kardinal Ratzinger ¢asto pobyval. Konferenci zaha-
jil jménem potadatelil rektor hostitelské instituce prof. Franz Xaver Brandmayr. S osobné
ladénym ptispévkem, vénovanym rodinné historii, poté vystoupil arcivévoda Georg von
Habsburg, vnuk cisate Karla I. a syn posledniho korunntho prince a dlouholetého poslance
Evropského parlamentu Otty Habsburského (Georg von Habsburg dnes Zije pfevazné
v Madarsku). Piispévky nékterych téastnikit z fad vysokého kléru se vénovaly spise Sir§imu
okruhu témat spojenych obecnéji s valkou a mirem nez obdobi prvni svétové vélky. Arcibis-
kup sarajevsky Vinko kardindl Pulji¢, ktery stdl v &ele katolické cirkve v Bosné a Hercegovi-
né za vélky v letech 1992-1995, se vénoval mirovym iniciativim cirkve a jejim humanitdr-
nim aktivitim v obdobi postjugosldvského konfliktu, jichz se vétinou bezprostfedné acast-
nil. Plzensky biskup Toma$ Holub, ktery ziskal pifimé véle¢né zkuSenosti v roli kaplana
Armédy Ceské republiky béhem mirovych misi v Afghanistanu, hovotil o dilematech spo-
jenych z kiestanského hlediska s pouzitim sily v boji proti terorismu. S rozsihlym piispév-
kem vystoupil italsky profesor Maurizio Dossena. Jeho faktograficky bohat¢ podloZeny re-
ferdt se vyznacoval jednoznaéné pozitivnim hodnocenim ,koherentni a mirové linie cisate
Karla I. a papeze Benedikta XV, které misty piertstalo az v nekritickou adoraci rakousko-
uherské politiky a bagatelizaci podilu Vidné na vypuknuti valky (hlavni vinu na vypuknuti
valky pti¢ital Dossena ptedev$im Francii). Rakouskd historitka mladsi generace Tamara
Scheer (Ludwig Boltzmann-Institut fiir Historische Sozialwissenschaft, Viden) se v pii-
spévku Kaiser Karl und die Friedensfrage in der osterreichisch-ungarischen Presse zaméfila na
téma miru na strankdch vale¢ného tisku v habsburské monarchii. Vysledkem ptisné cenzu-
ry, kterd panovala v prvnich vale¢nych letech, byla ptevaha pozitivnich zprév o vitéznych
bitvich a bojovém nad$eni. Téma miru hodnotili véle¢ni cenzoti dlouho jako potencialné
subverzivni a zminky o ném byly proto diisledné potlatovany. Meznikem v tomto postoji se
stala ndsilnd smrt rakouského premiéra K. Stiirgkha a Gmrti cisafe Frantiska Josefa L. na
podzim 1916. Po nastupu cisate Karla L, resp. od za¢dtku roku 1917, zac¢al rakousko-uher-
sky tisk o mirovych iniciativich referovat v neutrdlnim a neztidka az pozitivnim ténu.

Druhy den se zaseddni piesunulo do pfednaskového silu madarské papezské koleje
Pontificium Institutum Ecclesiasticam Hungaricum in Urbe. V jeji budové na Via Giulia
s vyhledem na nébfezi Tibery zdroven sidli i Accademia d’Ungheria in Roma, kter4 se na
sympdziu organizaéné také podilela. Uvodni piispévek, v ném? zdatile kombinoval osobn{
a rodinnou historii s tvahami o vyvoji postoji k mirovym iniciativim za prvni svétové val-
ky, ptednesl arcivévoda Eduard von Habsburg, velvyslanec Madarska pfi Svatém Stolci.
Historik mladsi sttedni generace Rok Stergar z Univerzity v Lublani odkazoval jiz v nazvu
sv¢ho referdtu Die Waffen nieder! The Emergence of Modern Peace Movements in Austria-
Hungary ke knize prazské rodacky a prvni nositelky Nobelovy ceny miru Berthy von Sutt-
ner (rozené Kinské), do &estiny pielozené pod ndzvem Odzbrojte! Profesor Stergar shrnul
vlivy, keeré pusobily na genezi mirového hnuti v Rakousku-Uhersku pted prvni svétovou

103 | 2017 233 ZPRAVY Z VEDECKEHO ZIVOTA



valkou, predstavil jeho hlavni protagonisty, pielomové dila a kli¢ové udalosti. Velvyslanec
Nizozemi pii Svatém Stolci princ Jamie de Bourbone Parme se v ndsledujicim referatu vé-
noval zndmému pokusu svého dédecka Xaviera a prastryce Sixta Bourbonského o zpro-
stiedkovani miru bez teritoridlnich ziskd. Ptipomenul mj. také pozdéjsi kritiku a nemist-
nou ironizaci tohoto a dal$ich pokusii o uzavieni miru za prvni svétové vilky, jenz ostatné
vymluvné prosvitd i z vzitého pojmu ,,Sixtova aféra”. Podobné jako jeho piedife¢nici z rodu
Habsburkt okofenil svij refert zajimavymi informacemi a zdbavnymi anekdotami z rodin-
né historie (k oblibenym postavdm patfila v rimci ptibuzenstva mj. nékdejsi cisatovna Zita,
k ,éernym ovcim” naopak svrzeny némecky cisat Vilém IL.). Navzdory skuteénosti, ze poku-
sy o uzavieni miru za prvni svétové valky, véetné mise Sixta a Xaviera Bourbonského, ztros-
kotaly, ptispéla détskd fascinace dédeckem, kterého stihl osobné poznat, v piipadé prince
Jamicho k volb¢ kariéry v diplomacii a ti¢asti na nékolika mirovych misich (ptsobil mj.
v Afghénisténu).

Eniké Décz (Institut fiir deutsche Kultur und Geschichte Siidosteuropas, Ludwig
Maxmilians Univeristit, Mnichov) prezentovala odli$nou, lokdln¢ az mikrohistoricky za-
méfenou perspektivu, v jejiz optice sledovala problematiku udrZeni miru a potddku v sed-
mihradskych méstech na sklonku prvni svétové valky a v prvni fizi pfechodu oblasti pod
rumunskou spravu. Etienne Boisserie (INALCO - Sorbonne Paris Cité) v ptispévku Peace
Taalks and their Effects on the Czechoslovak Project outside and within the Czech Lands zdafi-
le vystihl ambivalentni aZ negativni postoj k mirovym iniciativim, ktery z hlediska svych
politickych z4jmu zastavali vedouci predstavitelé Ceského a slovenského exilu v éele s T. G.
Masarykem a E. BeneSem. Francouzsky badatel prezentoval ve druhé ¢asti referdtu tutéz
problematiku na zdklad¢ archivniho vyzkumu v ¢eskych zemich. Poukdzal mj. na rozpor
mezi ¢eskou loajalitou viiei habsburské Fi3i, kterou ¢esti vojaci prokazali zejména na italské
fronté, a pausdlnim podeziivinim i otevienym obvitiovanim z neloajalnich postojt ze stra-
ny oficidlnich mist.

Posledni jednaci den probihal na pudé ¢eské papezské koleje Nepomucenum na Via
Concordia, kde sidli mj. také Cesky historicky tstav v Rimé. U¢astniky konference zde uvi-
tal feditel koleje Petr Sikula. Nékdejsi panovnicky rod zastupoval tentokrét arcivévoda Lo-
renz von Habsburg, ktery ziistal v publiku. Nadine Akhund-Lange (Sorbonne-SIRICE,
Paifz), balkanistim zndm4 svymi vyzkumy zdpadnich prament k makedonské otdzce na
pielomu 19. a 20. stoleti, se zaméfila na ndzory a ¢innost Nicholase Butlera, rektora Kolum-
bijské univerzity v New Yorku a feditele Carnegicho nadace pro mezinarodni mir (Carne-
gie Endowment for International Peace) v letech 1916-1917. Jeji komplexné pojaty ptispé-
vek piiblizil v hlavnich rysech genezi a roli Carengieho nadace, véetné jeji tlohy v balkan-
skych vilkich z let 1912-1913. Také prof. Anita Ziegerhofer z Univerzity ve Styrském
Hradci se vénovala vyznamnym osobnostem mirového hnuti, tentokrat opét z habsburské
monarchie — Berth¢ von Suttner, Alfredu Friedovi a Richardu N. Coudenhove-Kalergimu.
Vedle obdobi pted rokem 1914 sledovala i rozvoj a vliv jejich myslenek po skonéeni prvni
svétové valky. Stiedoevropsti pacifisté sehrali v mnoha smérech pritkopnickou tlohu a na-
vzdory nepochopent ve své dob¢ pfedznamenaly jejich myslenky a ¢iny proces evropského
sjednocen{ po druhé svétové valce. Frantidek Sistek (Historicky tstav AV CR, Praha) hovo-
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fil o problematice mirovych jednéni mezi Cernou Horou a habsburskou monarchii v letech
1914-1916. Na této ptipadové studii se snazil ukazat, Ze uzavieni miru bylo vzhledem ke
konkrétnim mocenskym konstelacim, politickym loajalitim a naciondlnim diskurstim fak-
ticky nemozné. V pozd¢jsich ¢ernohorskych narativech se proto pokusy o mirové jednani za
valky fakticky rovnaly zrad¢ a kapitulaci, coZ platilo zejména pro bezprostiedni interpretace
z doby mezi dvéma svétovymi valkami. Matteo Perissinotto z Terstské univerzity se v refe-
ratu Gli ebrei italiani, la “neutralita assoluta” e linternazionalismo socialista vénoval posto-
jam italskych Zidt k prvni svétové valce, které oscilovaly mezi italskym vlastenectvim a pa-
cifistickym internacionalismem. K zajimavému okruhu poznatkd, k nimz dr. Perissinotto
dospél béhem svého vyzkumu, patif mj. problematika poméru italskych ob¢ant Zidovského
pavodu, zpravidla do znaéné miry asimilovanych a sekuldrné orientovanych, k vale¢nym
zajatciim Zidovského ptivodu pochdzejicim ze zemi habsburské monarchie, jejichz kolektiv-
ni identita a nibozenska vira (neztidka ale i sionistick4 orientace) byly zpravidla podstatné
rozvinutjsi. Tyto kontakty, vyvolané vle¢nymi ud4lostmi, ptispivaly v kone¢ném disled-
ku k novému prohloubeni vlastni identity italskych Zida. Rektor Philosophisch-Theolo-
gische Hochschule v rakouském St. Polten Reinhard Knittel poté nastinil vyznam miro-
vych pokust cisafe Karla I. v rdmci procesu, ktery ptedchdzel jeho beatifikaci. Konferenci
uzaviel emeritn{ arcibiskup lucembursky Fernand Franck, ptedseda Modlitebni ligy cisafe
Karla pro mir mezi narody, jenz hral v procesu beatifikace posledniho habsburského cisate
a Ceského krale vyznamnou roli.

Ttidenni sympozium se vyznacovalo znaénou tematickou a metodologickou pes-
trosti, vzicnou kombinaci tcastniki z fad historikt z nékolika zemi, vysokych cirkevnich
piedstavitelt, diplomati i reprezentantd ,,prvni ligy” evropské aristokracie a v neposledni
fad¢ také velkou jazykovou a myslenkovou diverzitou, ktera se projevovala v Zivych disku-
sich v rdmci jednotlivych panelt i v kulodrech. Kulisy Rima, ,Vé&ného mésta” a duchovni-
ho centra zdpadniho svéta, poskytly k tivahdm o velkych tematech vélky a miru v braudelov-
ské dlouhé historické perspekeivé uplynulého stoleti vysoce inspirativni prostiedi.

Franti$ek Sistek

Dédictvi prvni svétové valky: reprezentace a reinterpretace. Sarajevo, 5.-8. ijna 2016

Sarajevo, hlavni mésto Bosny a Hercegoviny, je v mezindrodnim kolektivnim povédomi
pevné spojeno s pocitkem prvni svétové vélky, jejiz zaminkou se stal sarajevsky atentdt na
naslednika habsburského triinu Frantiska Ferdinanda d’Este z 28. ¢ervna 1914. V roce 2014
piipomnéla stoleté vyro¢i vypuknuti prvni svétové valky fada pocinii, od vefejnych kome-
moraci ptes nové knizni publikace aZ po védeckd sympézia.' V Sarajevu se tehdy mj. konala

1 Ptehled problematiky komemoraci stoletého vyro¢i zaddtku prvni svétové vélky v Bosné a Herce-
goviné zpracoval Husnija KAMBEROVIC, Commemoration of the First World War in Bosnia
and Herzegovina, Prilozi 43, 2014, s. 7-15, dostupné na: http://www.iis.unsa.ba/pdf/prilo-
zi_43_01_007-015.pdf, cit. 28. 2. 2017.
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konference pod ndzvem The Great War: Regional Approaches and Global Contexts, krerd
v celoevropském métitku patfila k nejvétsim a nejvyznamnéj$im odbornym setkanim uspo-
fadanym u piilezitosti stého vyro¢i vypuknuti prvni svétové valky.> V této souvislosti lze jen
litovat, ze podle poslednich informaci nebudou vystupy z konference v dasledku kddrovych
a koncep¢nich zmén, které neddvno zasihly sarajevsky Historicky institut, publikovany
v jednom svazku. K dispozici jiz vSak mdme obsahly sbornik, jehoZz autofi k problematice
»dlouh¢ ozvény sarajevskych vystielid” ptistoupili primérné z hlediska problematiky paméti,
narativi a reinterpretaci. Jde o vysledek mezindrodni konference historického a kulturolo-
gického zaméfeni, jez se v Sarajevu konala v ¢ervnu 20143

Nové promysleni prvni svétové vilky oviem rokem 2014 zdaleka neskondilo. Za-
timco se jiz pomalu za¢ind chystat nova vina komemoraci a konferenci, ktera podle vicho
vyvrcholi v dobé stoletého vyroéi konce valky v roce 2018, v pribéhu roku 2016 se v akade-
mickych kruzich diskutovalo v souvislosti s prvni svétovou valkou spiSe o koncepénich
otdzkich a novych posunech ve vyzkumu, které nejsou primérné spojeny s klasickou udé-
lostni historii. Ve dnech 5.-8. {jna 2016 se Sarajevo stalo d&jistém mezindrodni interdisci-
plinarni konference Heritage of the First World War: Representations and Reinterpretations
(Dédictvi pruni svérové valky: reprezentace a reinterpretace), jez se konala v hotelu Prezident,
vystavéném neddvno mezi nabtezim feky Miljacky a osmanskou obchodni ¢tvrti Bascarsija,
tj. v srdci historického centra mésta. Akei spole¢né organizovaly Filozofickd fakulta Univer-
zity v Lublani (Slovinsko), Slovinskd akademie véd a uméni v Lublani (Slovinsko), Katedra
historie Univerzity v Tuzle (Bosna a Hercegovina), School of History — University of East
Anglia, Norwich (Velk4 Britinie) a Univerzita ve Styrském Hradci (Rakousko). Zaéastnilo
se ji pres ¢tyticet historiki a etnologt z Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Ceské republiky,
Finska, Chorvatska, Polska, Slovenska, Slovinska, Makedonie, Rakouska, USA a Velké Bri-
tdnic.* Jedinym jednacim jazykem byla angli¢tina, dominantnim jazykem diskusi v kulo4-
rech a pti doprovodnych spole¢enskych akcich se vSak stala stbochorvatstina, a¢koli neslo
o mateisky jazyk vétSiny alastnika. Kli¢ovy podil na organizaci méli slovinsti etnologové,
pocetné silné zastoupeni i mezi referujicimi. Deklarovanym cilem védeckého setkdni byla
snaha ,vyplnit mezery ve studiich paméti (memory studies) a otevtit nové otdzky tykajici se
dédictvi prvni svétové vilky v prostoru byvalé Jugoslavie a na Balkané. Diky nékolika refe-
rujicim z jinych oblasti obohatily vymezeny teritoridlni zabér také komparativni ptesahy do
stiedoevropského prostoru, zejména Polska, Slovenska a ¢eskych zemi. Organizatofi pojali
pamét prvni svétové vélky jako zivouci, dosud stéle probihajici metakulturni proces, v jehoz

2 Srov. Ladislav HLADKY, Mezindrodni védecké konference v Bélehradu a Sarajevu ke 100. vyroti
vzniku proni suétové valky, Slovansky ptehled 100, 2014, ¢. 2, 5. 439-451.

3 Vahidin PRELEVIC - Clemens RUTHNER (eds.), Sarajevski dugi pucnji 1914. Dogadaj, nara-
tiv, pamdenje, Zenica 2015. Anglickd a némecka verze svazku budou podle informace editortt
nésledovat.

4 Srov. Alenka BARTULOVIC - Marjana STRMCNIK (eds.), Heritage of the First World War:
Representations and Reinterpretations. Book of Abstracts, Sarajevo — Ljubljana 2016, dostupné na:
http://etnologija.ctnoinfolab.org/dokumenti/72/2/2016/Heritage_splet_2934.pdf, cit. 28. 2.
2017.
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ramci riizni socidlni aktéfi dlouhodobé redefinuji dédictvi valky jako prostiedek, ktery po-
mahé formovat sou¢asnou kolektivni identitu a pfispiva k reinterpretaci vzdjemnych kon-
taktll ve zkoumaném regionu. Dosavadni literatura, vénovand paméti prvni svétové valky
vjihovychodni Evropé (nikoli samoziejmé vélce samotné), ztistdvd dosud navzdory bohaté-
mu materidlu relativné skromna a fragmentdrni. Na sarajevské konferenci zaznély referty
vénované posuniim v odborném diskurzu, komemora¢ni kultufe v minulosti i v sou¢asnos-
ti, odli$nym typiim ,,pamétovych zdsobdren” (memory storage) od filmovych archivit po v4-
le¢né deniky, znaéna pozornost byla vénovana také paméti mist, resp. formativnimu vliva
prvni svétové valky a jeji paméti na krajinu (landscape).

Uvodni referét, shrnujici celkovou problematiku a ptedznamendvajici nékeerd
z hlavnich témat, pfednesl prof. BoZidar Jezernik, etnologa historik z Univerzity v Lublani,
ktery byl také hlavnim inicidtorem a organizatorem celé akce.> Nékolik referujicich poté
vénovalo pozornost tematice sarajevského atentdtu z ¢ervna 1914, zejména postavé Gavrila
Principa v pozd¢&jsich narativech, souvisejicim monumentim a komemoracim, coz dobte
rezonovalo s ,,geniem loci“ (jedndni se odehrévalo jen dva bloky od mista, kde doslo k aten-
tétu). Alenka Bartulovi¢ z Katedry etnologie a kulturn{ antropologie Filozofické fakulty
Univerzity v Lublani se v referdtu Retracing the Steps of Gavrilo Princip? Alternative Enga-
gements with the Memory of the Sarajevo Assasination soustfedila na samotné misto paméti,
najeho soucasné reinterpretace a charakteristické vyznamové posuny. Vystoupeni A. Bartu-
lovi¢, jez v Sarajevu stravila détstvi a v poslednich letech se zde vénovala terénnimu vyzku-
mu, nepostrddalo zajimavou osobni dimenzi — jeji otec byl autorem dnes jiz odstranéného
figurdlniho reliéfu, ktery zdobil sténu budovy muzea sarajevského atentatu za socialistické
éry. Mitja Velikonja (Fakulta socidlnich studif Univerzity v Lublani), jenz se v soucasné bal-
kanistice zviditelnil analyzou postjugosldvské nostalgic po mar$ilu Titovi,® znovu zaméiil
svou pozornost na pamét historickych osobnosti. Ve svém referdtu proved! na prvni pohled
piekvapivé, v kone¢ném disledku vSak stimulativni srovnani role Gavrila Principa a slovin-
ského generdla Rudolfa Meistera jako dvou subkulturnich ikon. Rudolf Meister se jako kli-
¢ovd postava slovinskych déjin, zndm4 z posledni faze prvni svétové vélky a naslednych boju
o0 kone¢nou podobu jugoslédvsko-rakouské hranice, t&il pozornosti i v nékolika dalsich re-
ferdtech slovinskych tcastnika. O proménlivych osudech pomniki Gavrila Principa na bo-
senskohercegovském tzemi hovotila Maja Slijepéevi¢ ptisobici na Panteionské univerzité
v Athénach. Sara Spelec, doktorandka z Filozofické fakulty Univerzity v Lublani, se zamé-
fila na opomijené téma kultu krale Alexandra Karadordevi¢e mezi Slovinci. Jugoslavsky

S Mezinarodni véhlas zajistila B. Jezernikovi jeho kniha o obrazech Balkdnu v o¢ich Zdpadu, prelo-
zend do nékolika jazykd, v angli¢tiné jako Bozidar JEZERNIK, Wild Europe. Balkans in the Eyes
of Western Travellers, London 2004, éesk4 recenze viz FrantiSek SISTEK, Bogidar Jezernik: Wild
Europe, Cesky &asopis historicky, 105/1, 2007, 5. 221-222.

6 Vangli¢ting jako Mitja VELIKONJA, Titostalgia — A Study of Nostalgia for Josip Broz Tito, Ljubl-
jana 2008. Kniha je nyni volné¢ dostupnd na adrese http://mediawatch.mirovni-institut.si/eng/
Titostalgia.pdf, cit. 28.2.2017.

Viz téz &eskou recenzi srbského vydéni: Frantisek SISTEK, Mitja Velikonja, Titostalgija, Slovan-
sky piehled, r. 100, 1/2014, s. 179-186.
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panovnik, ktery byl ve slovinském prostiedi v mezivale¢né dobé a jesté i v prvnich letech po
své smrti (1934) oslavovén a veleben, je dnes ve slovinské kolektivni paméti prakticky zapo-
menut, jak to ostatné S. Spelec predeslala jiz v samotném ndzvu svého ptispévku — Alexan-
der the Unifier: the Forgotten Yugoslav King.

Jeden z konferenénich bloka se vénoval jednotlivym zemim jihovychodnia v mensi
mite také sttedni Evropy. Problematika paméti prvni svétové valky v Cerné Hote byla pred-
stavena ve dvou samostatnych, vzdjemné koordinovanych referdtech, které se tématicky do-
pliovaly. Franti$ek Sistek (Historicky dstav AV CR, Praha) se vénoval politické instrumen-
talizaci paméti prvnf svétové valky v pritbéhu 20. stoleti i v sou¢asnosti, Nebojsa Cagorovié
z Univerzity Cerné Hory v Podgorici se poté soustiedil na osudy mist paméti v Cerné Hote.
Manzelé¢ Ines Crvenkovska-Risteska a Ljupéo S. Risteski z Univerzity sv. Cyrila a Metodéje
ve Skopji podali v ptispévku, nazvaném Monuments Dedicated to WWI in Macedonia.
Between Forgetfulness and New Contextualisation, pichled problematiky paméti a komemo-
race prvni svétové valky v makedonském prosttedi. Makedonského obyvatelstva se bezpro-
sttedné dotykala skute¢nost, Ze oblasti probihala soluriskd fronta, kterd na nékolik let pte-
tala Makedonii, provézanou dosud navzdory jejimu politickému rozdéleni po balkanskych
valkdch mnoha vnitinimi vazbami. Pfedkové dnesnich Makedoncii bojovali za prvni svéto-
vé vilky na obou stranach fronty, zastoupeni byli ve vSech vél¢icich armdddch. Mista pamé-
ti vénovand armaddm vél¢icim na makedonském tzemi, napt. srbské nebo francouzské, byla
budovéna bez asociaci s historickou paméti slovanského obyvatelstva Makedonie, resp. poz-
dé¢jsiho makedonského naroda. Teprve v poslednich letech se objevuji snahy integrovat pa-
mét prvni svétové valky na tzemi Makedonie v jeden spole¢ny narativ. Absence vlastni stdt-
nosti a slabé ndrodni védomi ovliviiovalo krystalizaci paméti prvni svétové vilky také na
Slovensku, jak pfipomnéla Katarina Zimov4 (Univerzita Kon3tantina Filozofa, Nitra) v re-
ferdtu vénovaném monumentim padlych, které se nachdzeji na sou¢asném slovenském tze-
mi. K. Zimov4 vénovala mj. pozornost financovéni pomniki a rozdilné mife jejich vztahu
k naciondlnimu narativu, ktery byl podstatné silnéjsi na zdpadé zemé a smérem na vychod
spiSe klesal. Vét$ina pomnika, pfipominajicich padlé v prvni svétové valce, byla na Sloven-
sku podle jejiho vyjéddieni realizovana v ramci lokdlnich komunit, vlastnimi prostiedky
a bez sjednocujiciho ,velkého narativu® V zastoupeni zaznél také referdt neptitomné Lilja-
ny Dobrovsak z Institutu socidlnich véd Ivo Pilara v Zéhiebu vénovany mistim paméti,
ktera jsou spjata s prvni svétovou valkou na uzemi Chorvatska.

Rada ptispévki se vyznatovala interdisciplinirnim pistupem, jenz nejéastéji spoci-
val ve skloubenf historie a etnologie. K zajimavym pfispévkam, které bychom mohli zafadit
do kategorie ,,¢isté® historiografie, patfily referdty bosenskohercegovskych historikt z Uni-
verzity v Tuzle. Dzevad Drino a Benjamina Londrc se vénovali osobnosti ,zapomenutého
hrdiny“ Rudolfa Zistlera, obhdjce sarajevskych atentdtniki a jejich pomahaci z procesu ko-
nan¢ho v Sarajevu tésné pied vypuknutim prvni svétové valky i jeho dal$im osudiim po
skonéeni vélky. Prof. Adnan Jahi¢ z téZe univerzity pojednal o konflikenich narativech
o prvni svétové vélce v politickém zivoté Bosny a Hercegoviny v prvnich letech existence
nového Krélovstvi Srbti, Chorvatti a Slovinci, zejména s ohledem na rozpory mezi ,jugo-
Tatary“ (bosenskym muslimy) a ,vepfozrouty” (Srby), jak znéla dobova pejorativn{ oznade-
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ni. O rekonstrukei véle¢nych udalosti i kazdodennosti na solunské fronté v letech 1915-
1918, ktera je dnes v zdpadnim vnimani{ prvni svétové valky, véetné odborné literatury,
fakticky ,zapomenutou frontou®, pohovofil na zakladé¢ autobiografickych z4znamu a poz-
dgjsich vypovedi ptimych ucastnika Samuel Foster z University of East Anglia v Norwichi.
Velky ohlas vyvolal u publika také origindlni ptispévek Jany PospiSilové a Zdenika Uherka
z Etnologického ustavu AV CR. Cesti etnologové promitli kratky dokumentarni film za-
chycujici autobiografické, misty az hrabalovsky pébitelské, vypravéni pamétnice — deery
eské zeny a polského vale¢ného zajatce z prvni svétové vélky, kery posléze doprovodili
odbornym komentéfem.

Jedna ze sekei se zaméfila také na ,marginalizované ptibéhy valky®. Dan Podjed
z Ustavu slovinské etnologie Slovinské akademie véd v Lublani analyzoval ritualy koopera-
ce bojovnikd zneptatelenych stran, véetné slavnych epizod spole¢ného zpévu vdnocnich
koled a fotbalovych zdpast v ,zemi nikoho* mezi zédkopy. Dasa Li¢en a Sa$a Babi¢ z téze
instituce referovaly o vale¢nych denicich slovinskych vojiku a jejich pouzitelnosti pro vy-
zkum kolektivnich identit. Nechybély ani rozbory uméleckych reflexi konfliktu a umélec-
kého zivota za valky. Lana Sehovi¢ Pa¢uka z Hudebni akademie Univerzity v Sarajevu pre-
zentovala vysledky svého vyzkumu hudebniho Zivota v Sarajevu béhem véle¢nych let. Jeji
poznatky mohou byt vzhledem k vyraznému angazm4 ¢eskych hudebniki a dalsich pted-
stavitelt hudebniho Zivota ve mésté i v habsburské armad¢ zajimavé také pro ¢eské badatele.

Dalsi tematicky okruh predstavovaly na konferenci samotné zdroje paméti, ze-
jména archivy, fotografie a film. Rakousky historik Karl Kaser (Univerzita ve Styrském
Hradci), jenz patii k nejvyznamnéj$im balkanistéim z némeckojazyéné oblasti, vyzdvihl vy-
znam, ktery ma bélehradsky Arhiv jugoslovenske kinoteke. Fotografickymi narativy o prvni
svétové vilce z pohledu polskych archivii se zabyval Dragnoslaw Demski z Institutu arche-
ologie a etnologie Polské akademie véd ve Varsavé. Vzhledem k velkému poétu slovinskych
ucastniki byla hojné zastoupena také témata, spojend se soéskou frontou a dédictvim prvni
svétové vélky na slovinském tzemi. Mluvilo se napf. o vyuziti muzejnich expozic, reliktt
vale¢né infrastruktury v krajiné & historicky a ptfrodné atrakeivnich lokalit v mistech nék-
dejdi rakousko-italské fronty (mj. Jaka Repi¢: Memorialisation of WW1I in the Landscape of
the Julian Alps; Miha Kozorog: Conservations of Military Landscapes in the Upper Soéa Val-
ley in Slovenia a dal¥f).

Sarajevské sympozium, vénované reprezentacim a reinterpretacim dédictvi prvni
svétové vilky, dokdzalo diky svému interdisciplindrnimu zaméfeni zdafile propojit minu-
lost, v niz prvni svétova valka tvoii zddnlivé uzavienou kapitolu, se sou¢asnosti. Vysledny
dojem plné potvrdil pfedbéZné teze organiztorti: pamét prvni svétové vilky predstavuje
v kontextu jihovychodni Evropy nadale Zivy, mnohotvérny a fascinujici proces, ktery se pra-
vem t& stale rostouct pozornosti.

Franti$ek Sistek
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Mezinarodni workshop Mezindrodni asociace pro studium jihovychodni Evropy
Y

(AIESEE) ,,Balkansti Zidé a problém mensin v jihovychodni Evropé, Varsava
7.-11. listopadu 2016

Na sklonku minul¢ho roku, 7.-9. listopadu 2016, se ve Var$avé uskute¢nil mezinarodni
workshop pod ndzvem ,Balkansti Zidé a problém mensin v jihovychodni Evropé®, ktery
uspoiddala Polskd komise balkdnské kultury a d¢jin. Hlavnim organizdtorem byla Varsav-
skd univerzita, fakulta Artes Liberales v ¢ele s filolozkou, prof. Jolantou Sujeckou, ptedsed-
kyni vy$e zminéné Polské komise balkédnské kultury a dé¢jin. Polskd komise byla zalozena na
X. kongresu Mezindrodni asociace pro studium jihovychodni Evropy (AIESEE) v Paiizi
vroce 2009 a o dva roky pozdéji ptipravila prvni var$avsky workshop na téma ,,Obraz Ruska
na Balkdn¢®. AIESEE vznikla v roce 1963, tedy je$té v predceausescovské Bukurest, a také
vyro¢ni X. kongres odkazoval na né¢kdejsi frankofonni tradici, v jejimz duchu byla vétina
setkdni i publikaci vzdy vedena.

Druhého var$avského workshopu AIESEE, formatem ptipominajiciho spise konfe-
renci, se z(i¢astnily vice neZ tyfi desitky juniornich i seniornich badateld z vychodni, stte-
dovychodni a jihovychodni Evropy, ale i z nékolika dal$ich zemi. Patfili mezi né reprezen-
tanti z Némecka (Humboldt Universitit, HU), Izracle (Bar-Ilan), Spojené¢ho kralovstvi
(University College London), Recka (Aristotelio Panepistimio Thessaloniki), Itilie
(Sapienza a Vychodni Piemont) nebo Francie (Sciences Po). Hojné byly zastoupeny ptede-
v$im polské akademické instituce (Poznat, Torun, Vratislav, Var§ava), aviak nechybéli ani
zdstupci z Béloruska, Srbska, Ceské republiky ¢i albdnské, bulharské a ruské Akademie ved.
Lze ptedpoklddat, Ze jejich zdjem o prezentaci na této akei podpotil prechod k angli¢ting
coby jednacimu jazyku. I pfesto se objevilo n¢kolik ptispévki seniornich badatelt ve fran-
couzstiné.

Hlavnim cilem interdisciplindrniho setkani bylo oteviit debatu o povaze mezietnic-
kych vztahti v oblasti jihovychodni Evropy s ptihlédnutim k postaveni mistnich Zidi, a to
v kulturnim, historickém, spole¢enském i ekonomickém kontextu. Piispévky Siroce defino-
vané péti tematickymi okruhy — od postaveni Zidi v osmanské i a mezietnickych vztaht
na Balkadné; pies roli sefardské kultury a v ni obsazenou preshrani¢ni vyménu v jazykové,
literarni i ndbozenské roviné; dédictvi mnohondrodnostnich 113{; mensinovou problemati-
ku v kontextu holocaustu a identitu Zidt na Balkiné po holocaustu; az po mensinovou
politiku a zidovské komunity v soucasné jihovychodni Evropé — logicky ¢asové sméfovaly
predeviim do 20. stoleti a nového milénia. Nechybély vsak ani referdty tykajici se Zida na
Balkané v 19. stoleti.

Z tasového a teritoridlniho pohledu, ale i co do metodologie byl vyjime¢ny pispé-
vek Benedetta Ligorio (Sapienza University of Rome) nazvany Propojent kultur. Interkul-
turni obchodni sité Sefardii z Ragusy v 16. a 17. stolett, ktery byl velmi zdatilou ukdzkou
toho, jak dnes mizeme diky novym technologiim a konceptiim analyzovat i vzdilené déjiny
kvantitativné.

Otevirat téma tykajici se Zidovské mensiny a holocaustu je v sou¢asné dobé jisté
odvazné, navic pestré slozeni hlavnich fe¢nika slibovalo zajimavy zézitek, mimorddny ze-
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jména co do riznorodosti badatelskych piistupi, jez u publika vyvolavaly rozporuplné re-
akce a tim ov§em pozitivnim zptisobem stimulovaly debatu. Agnieszka August-Zarebska
z Ustavu roménskych studii Vratislavské univerzity prednesla ptispévek zabyvajici se jazy-
kem a literaturou sefardskych Zid@ v balkanském kontextu. Nadeége Ragaru z francouzské
Sciences Po se vénovala tranzi¢ni spravedlnosti v Bulharsku v kontextu perzekuce mistnich
Zidu jescé pred norimberskymi procesy. Ve své prednasce spojila dobovy archivni materiél
(psany i vizulni), primdrni zdroje pravni povahy i ohlasy v tisku. Dnes jiz vice nez devade-
sitilety prof. Vladimir Iliescu, kontroverzni svym postojem k holocaustu, ktery léta ptsobil
na univerzit¢ v Céchach, pfednesl ve francouzting piispévek zalozeny na svém rodinném
piibéhu, keery byl zajimavym dokladem léta péstovaného hegemonického narativu optdda-
jiciho osudy rumunskych zida. Konstanty Gebert, dlouholety reportér deniku Gazeta Wy-
borcza a len nepoletné zidovské komunity v Polsku se silnou Zidovskou identitou piislus-
nika druhé generace pezivsich holocaust, se v ptednaice s ndzvem Vilky a Zidé na Balkiné:
nékolik tivah priblizejiciho vritil ve vzpominkach do 90. let 20. stoleti, kdy coby vale¢ny
korespondent aktivné ptisobil v rozpadajici se Jugoslavii.

Siroce zastoupen byla témata v ramci vyzkumu utviteni narativu, identity a kultu-
ry vzpomindni, kterd se prolinala prakticky celou konferenci a jimz se budu vénovat po-
drobngji. Prvni den pfednesl Wojciech Sajkowski (Historicky ustav, Univerzita Adama
Mickiewicze v Poznani) referat tykajici se obrazu balkanskych Zidi ve francouzskych ces-
topisech v 19. stoleti. Na néj navazal Pawel Michalak z téze instituce ptispévkem Zidé a tak-
zvand ,Zidovskd otdzka® v meziviletné Jugosldvii podle deniku Politika, v némz zkoumal
utvateni narativu tykajictho se jugoslivskych Zidi v daném periodiku pted vypuknutim
valky. Dospél ptitom k zavéru, ze zatimco sefardsti Zidé byli li¢eni neutrélné ¢ dokonce
pozitivné, Askenazové byli na zéklad¢ identifikace s Némeckem reflektovdni jako cizi a ne-
davéryhodny element ve spole¢nosti. Irina Lyubomirova Ognyanova (Ustav balkanskych
studif, Bulharskd akademie véd) se rovnéz zabyvala otizkou diskurzu v mezivéle¢ném ob-
dobf, ktery v ptipadé Bulharska definovala jako boj za narodni myslenku. Olimpia Dragou-
ni z HU Berlin se zaméfila na narativy tykajici se Zidi1 v podani bosenskych Muslimi. Jon-
na Rock (Ustav jihoslovanskych studii, HU Berlin) analyzovala ve svém piispévku k zidov-
ské komunité v sou¢asném Sarajevu otdzku kulturni identity a etnické ¢ ndbozenské
ptislusnosti mistnich Zidt na zakladé konceptt hybridni a hegemonické identity.

V nasledujicich dnech upozornila Katetina Kralové (Fakulta socidlnich veéd, Uni-
verzita Karlova) na slozity proces vyjednavin{ v rimci povale¢ného Recka co do pfijet
a ptizptisobeni se ménicim se politickym okolnostem, které mohly Zidy na zakladé jejich
identity vyloudit z fecké spole¢nosti. Genderovym specifikiim valeéné zkusenosti se vénoval
Bojan Aleksov (University College London) v referatu nazvaném Zidowsti uprchlici na Bal-
kdné: spletité pobledy na drubou svétovou vilku a holocaust. Tijana Zebi¢ z Univerzity Béle-
hrad pfedstavila v mikrostudii zaméfené na obec Pirot vefejné projevy ndbozenské identity
pted prvni svétovou valkou. Mateusz Maleszka (Univerzita Mikula$e Kopernika v Toruni)
se sousttedil na otdzku akulturace galicijskych Zidi v Bosné a prof. Krinka Vidakovi¢-Pet-
rov z Institutu pro literaturu a uméni v Bélehrad¢ analyzovala problémy Zidovské identity
v Jugoslavii pfed a po holocaustu na piikladu Zidovskych autort a autorek. V zdvérecné sek-
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ci se otdzkami paméti a vzpominani zabyvaly referaty Denise S. Ermolina (Ruskd akademie
véd), keery zkoumal zidovské hibitovy v Priitiné jako mista paméti, a Dzmitry Shavialiou
(Béloruska statni univerzita), ktery se zaméfil na postaveni Zidi v Moldavsku v postsovét-
ské éte.

Ojedinélym zézitkem bylo v tomto ohledu také setkdni s Rachel Kesselman, zakla-
datelkou Yiddele Memory, a jeji prezentace tykajici se snah tohoto nada¢niho fondu o pii-
pomindn{ a obnovu kulturniho dédictvi ptedvaleéné zidovské komunity v Radomsku, od-
kud pochazel jeji otec.

Pobyt ve Var$avé a konferenci o Zidovské problematice zavrsila tematickd prohlidka
oblasti nékdejsiho var$avského ghetta a ndvstéva muzea Polin s odbornym vykladem. Mno-
hé, co bylo bé¢hem tt dnti tohoto workshopu fe¢eno, Ize vnimat — v kontrastu se sou¢asnym
sméfovanim polské kulturni politiky a politiky déjin obeené — jako cenny piispévek svo-
bodné akademické obce napti¢ vychodni, jihovychodni a sttedovychodni Evropou do jed-
né ze stale aktudlnich odbornych i spole¢enskych debat.

Katetina Kralovd

Democratic Transformation in Post-Conflict Societies: A Path to Ensured Success?
Mezinarodni konference, Fakulta socidlnich véd Univerzity Karlovy, 26.-27. z4ii 2016

Dvoudenni konference s ndzvem Demokratickd transformace v postkonfliktnich spolecnos-
tech: Cesta k jistému tispéchu? se uskute¢nila ve dnech 26.-27. zatf 2016 na Fakulté so-
cidlnich véd Univerzity Karlovy (FSV UK) ve spoluprici s Univerzitou Viden a Institu-
tem pro vyzkum vychodni a jihovychodni Evropy v Rezné (Institut fiir Ost- und Siidos-
teuropaforschung; dilejen IOS Regensburg) zafinanéni podpory Friedrich-Ebert-Stiftung
Praga Cesko-némeckého fondu budoucnosti. Cilem konference bylo zmapovat a zhod-
notit, jakym zptisobem byl proces demokratické transformace v postkonflikenich spole¢-
nostech ovlivnén vyvojem poslednich let, jez se nesly v duchu ekonomické recese, mig-
ra¢ni krize a politické radikalizace. Konference se zaméfila jednak na konkréeni vyzvy,
jimz nové demokracie museji elit, pfedevsim na problematiku politické participace, za-
pojeni obcanské spole¢nosti do politického rozhodovéni, spole¢enské solidarity ¢i pro-
mén politiky d&jin (politics of history), a ddle pak na komparativni analyzu postkonflikt-
nich spole¢nosti.

Konferenci za Fakultu socidlnich véd UK zahdjila Katetina Krélovd spole¢né s Ka-
tetinou Botovou (Friedrich-Ebert-Stiftung). Ulohu hlavnich fe¢nikt ptevzali Peter
Rutland (Wesleyan University) s ptednaskou Zobrazovdni naroda, Attila Agh (Korvinova
univerzita v Budapesti) s ptedndskou Rostouci EU populismus jako megatrend ve stiedovy-
chodni Evropé: Od fasddovych demokracii po sametové diktatury a Nikos Marantzidis a Gior-
gos Siakas (Makedonskd univerzita v Soluni) s ptedndskou Migracni krize v feckém politic-
kém vnimdni. Konference byla dale roz¢lenéna do Sesti tematickych paneld, v jejichz rdmci
se ptedstavili ti¢astnici z fad Eeskych a zahrani¢nich seniornich a juniornich badatelt (véet-
né doktorskych studentit) a zastupci neziskového sektoru.
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V rdmci prvniho bloku byly pod vedenim Dietera Segerta (Univerzita Videti) pro-
diskutovdny ptispévky, jejichz pojitkem byly konflikey politiky paméti v postkomunistické
vychodn{ Evropé. Tatiana Zhurzhenko z Institutu humanitnich studii (Institut fiir die
Wissenschaften vom Menschen; Wien) se ve své piipadové studii o Charkovu zamétila na
spory, jez zde v roce 2015 vypukly v souvislosti s kampani ukrajinské vlady za odstranéni
symbolt sovétské moci z vefejného prostoru a za zménu zemépisnych ndzvii upominajicich
na sovétské obdobi. Otazky ndrodni identity, vypotddani se s vlastni minulosti a dalsiho
sméfovani novych demokracif prostupovaly téz piipadovou studii Bakara Berekashviliho
(Polska akademie véd) vénované Gruzii a komparativn{ analyzou Bogdana Zawadewicze
(I0S Rezno) srovnavajici ptipady Ukrajiny a Bosny a Hercegoviny.

Zastte$ujicim tématem druhého bloku, jemuz pfedsedal Hans-Joachim Spanger
z frankfurtského Institutu pro vyzkum miru (Peace Research Institute Frankfurt), byla pro-
blematika budovini statu a transformace v postkomunistickych zemich. Anna Quirin z Né-
mecké spole¢nosti pro zahrani¢ni politiku (Deutsche Gesellschaft fiir Auswirtige Politik)
piedstavila komparaci nirodotvornych a transformac¢nich procest ve visegradskych zemich.
Selver Sahin (Bilkent Universitesi) se sousttedila na otdzky demokratického vlddnuti jako
strategick¢ho nastroje k zajisténi dlouhodobého miru v zemich, v nichz doslo k nasilnym
konfliktim. Tento fenomén piiblizila ve své piipadové studii vénované Kosovu. Ladislav
a Helena Bauerovi (oba Metropolitn{ univerzita Praha) se zaméfili na tdajné konsensudlni
charakeer politického systému Bosny a Hercegoviny, ktery vsak v praxi konsensualitu po-
strad4 v fad¢ politickych i spole¢enskych otdzek a vede k formovani elitni demokracie. Sar-
ka Cabadovd Waisov4 (Zapadodeskd univerzita Plzeti) tuto prezentaci doplnila o perspek-
tivu fungovéni neziskového sektoru v Bosné a Hercegoviné a oztejmila jeho roli v mirotvor-
ném procesu.

Nosnym tématem ttetiho panelu, jemuz ptedsedal Rainer Liedtke (Univerzita Rez-
no), byly ptispévky vénované politice paméti v éte studené vilky. Maria Zarifi (IOS Rezno)
se soustiedila na program tzv. védecké rekonstrukee, ktery mél v povale¢ném Recku ptispéc
k obnové a rozvoji primyslu, zemédélstvi a modernizaci technického vzdélédvéni. Tobias
Bliimel (Freie Universitit Berlin) predstavil sviij vyzkum zaméfeny na pravni, politické
a spolecenské postaveni feckych Zida mezi lety 1939 az 1981. Ptispévek Jittho Kociana
(FSV UK) vyzdvihl specifi¢nost ptechodu Rumunska k demokracii, které jako jedind zemé
byvalého vychodniho bloku po roce 1989 zapocalo tento proces ozbrojenym konfliktem
s nejistymi vyhlidkami na demokratizaci. Rumunsku se vénovala téz Bianca Bican (Univer-
sitatea Babes-Bolyai), tentokrat oviem problematice konflikeni paméti z perspektivy tam-
nich ndrodnostnich mensin.

Ve ¢evrtém bloku pod vedenim Tiny Olteanu (Univerzita Videii) byly prezentova-
ny piispévky k otdzkdm postaveni obéanské spole¢nosti a iasti v ni. Tobias Spéri (Univer-
zita Viderl) se pokusil vysvétlit, pro¢ je ve vét§iné postkomunistickych zemf stfedni a vy-
chodni Evropy obcanska spole¢nost dosud méné rozvinutd, nez je tomu u zavedenych zdpa-
doevropskych demokraciif. Karin Hofmeisterovd (FSV UK) poukdzala na piikladu Srbska
na specifické postaveni pravoslavnych cirkvi ve vefejném prostoru postkomunistickych
zemi prochdzejicich komplikovanym ptechodem k demokracii. Farhan Patel (University of
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Chester) prezentoval ptipadovou studii o organizaci Sou/ of Europe a jeji podpote mirotvor-
ného procesu v bosenské Banje Luce.

P4ty blok se pod vedenim Tomase Weisse (FSV UK) vénoval tématu konflikenich
a postkonflikenich spole¢nosti v evropském sousedstvi. Chuchu Zhang (University of
Cambridge) pfiblizila faktory, jez ovlivnily stdtotvorné procesy v zemich Sttedniho vycho-
du a severni Afriky. Thomas Sommer-Houdeville (Stockholms Universitet) identifikoval
v ptipadech rozpadu Jugoslévie a ,,imploze” Irdku po americké invazi nékteré spole¢né vzor-
ce, jez vedly k vypuknuti ndsili (napt. rozklad a pietvotent politického prostoru a ekono-
mického systému, absence nového legitimniho politického a ekonomického f4du). Daniel
McCoy (University of New Orleans) se zaméfil na politické a socidlni podminky v Irdku po
americké invazi a poukdzal na problémy se zavddénim demokracie vnéjsimi akeéry a s jejim
néslednym piijetim irdckou spole¢nosti. Pelin Ayan (Anglo-American University in Pra-
gue) se soustiedila na transformaéni proces v Turecku, zmény uvnitt islamistickych a kurd-
skych stran a v{voj zemé po pokusu o pu¢ z roku 2016.

Poslednimu bloku na téma politika historie v semiperiferii Evropské unie predsedal
Bruno Schoch z Hesenské nadace pro vyzkum miru a konfliked (Hessische Stiftung Frie-
dens- und Konfliktforschung). Lenka Kopfivova (Museum moravskych Chorvati v Jevi-
Sovce) se vénovala problematice nizké informovanosti vefejnosti o jedné z nejstarsich etnic-
kych mensin zijicich na uzemi Ceské republiky, tj. o moravskych Chorvatech. Zuzana Ne-
tolickd (Forum 2000) se zabyvala polskou vefejnou debatou o politice déjin (polityka
historyczna), snahdm o vyrovnani se s komunistickou minulosti a sil politické strany Pravo
a spravedlnost pfijmout ,jednotnou historickou politiku® za svij politicky program. Sneza-
na Stankovic (Humboldt-Universitit Berlin) vysvétlila, jakym zptsobem postkonflikeni
spole¢nosti stdtll byvalé Jugoslavie promériuji své déjiny a historickou pamét v ptibéhy
s nostalgickymi narativy a zdroveri tak jugosldvské d¢jiny pietvateji v fadu navzdjem si od-
porujicich a konflikenich variant. Jonna Rock (Humboldt-Universitit Berlin) se zaméfila
na podminky jazykové identifikace sefardské komunity v dobé byvalé Jugoslavie a Zidovské
menginy v sou¢asné Bosné a Herzegoviné. Objasnila, jakym zptisobem sefardské Zidy ovliv-
nil rozpad Jugoslévie, k jakému jazyku se ptiklonili v disledku rozdéleni srtbochorvatstiny
na dva rtizné jazyky a jak odlisné ideologické predpoklady poznamenaly utvéfeni jejich
identity z hlediska jazykového chovani.

Souddsti konference byly téz dva kulaté stoly, z nichz prvni se vénoval tloze ob¢an-
ské spolecnosti v feSeni migra¢ni problematiky poslednich let. Vystoupili na ném zéstupci
vyzkumnych instituci (Univerzita Lordnda Eétvose v Budapesti) i neziskového sektoru
(Organizace pro pomoc uprchlikiim, Konsorcium nevlddnich organizaci pracujicich s mig-
ranty v Ceské republice, Madarsky helsinsky vybor). Druhy kulaty stal pak konferenci uza-

viel spole¢nou debatou viech ucastniki na téma vyzev v postkonflikenich demokraciich.

Nikola Karasova
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Zpriva z konference Central European Political Science Association (CEPSA) 2016
v Lublani

Ve slovinské Ljublani, konkrétné na padé Fakulty socidlnich véd Lublariské univerzity, se ve
dnech 3.2 4. ¢ervna 2016 uskute¢nil jiz 21. ro¢nik mezindrodni konference Stfedoevropské
spole¢nosti politickych véd (CEPSA) tentokrate nazvané Challenges of Political Leaders in
Central and Eastern Europe.

Hlavnim tématem konference byla reflexe soucasné situace ve sttedovychodni Evro-
pé¢ s diirazem na politické elity, politické vladnuti, personalizaci politiky a politickych stran,
na strany typu ,firma“ ve sttedovychodni Evropé. Problematice politického vedent (leader-
ship) v Ceské republice, na Slovensku a v Madarsku pak byly vénované dokonce specialni
panely. Prostor na dal$i témata nabizely ndv§tévnikim konference zejména panely vénované
lobbyingu, participaci mladych a roli Ruska (nejen) ve sttedovychodni Evropé.

Téma konference bylo ovliviéno odklonem politickych elit ve stfedovychodni
Evropé od EU smérem k populismu a neliberdlnim formam vlddnuti. Tento trend vystihla
jedna z ic¢astnic konference Bogldrka Koler pozndmkou, Ze sttedoevropské staty povazova-
ly za projev emancipace vstoupit do EU, av$ak nynf usiluji emancipovat se od EU. Krisztina
Aratd poukazovala na zmény, k nimz ve stitech regionu dochdzi, pfedev$im na vzestup
a trvani fenoménu Viktora Orbdna u moci v Madarsku, na ostré spory mezi levicovym pre-
miérem Victorem Pontou a pravicovym prezidentem Trajinem Basescem v Rumunsku a na
konflikty vlidy strany Préva a spravedlnosti a ustavniho soudu v Polsku. K uvedenému vy-
¢tu Aratd piipojila téz nékdejsi Rakousko s Jorgem Haiderem v koali¢ni vI4dg, pficemz zda-
raznila, Ze politologie dosud neméd spole¢ny termin pro tuto dramatickou proménu. Legen-
da sttedoevropské politologie Atilla Agh se ve svém pesimistickém proslovu ztotoznil s nd-
zvem konferenéntho panelu ,,potopeny kontintent (sunken continent). Evropa musi podle
Agha nyn{ ¢elit nékolika zavaznym problémtim najednou; jeji budoucnost zalezi na vysled-
cich voleb v Némecku a Francii v roce 2017. Ale§ Maver upozornil na fenomén vzestupu
fenoménu personalizace politickych stran, ktery se sice projevil téz v zdpadni Evropé, nic-
méné tento trend je mnohem vyraznéjsi ve sttedovychodni Evropé. Tuto personalizaci po-
litiky odstartoval v prvni poloviné 90. let Viktor Orban v madarské FIDESZ a Janez Jan$a
ve slovinské socidlni demokracii. Jako piiklady z neddvné doby by mohl poslouzit vzestup
Bloku Julije Tymo$enkové, Bloku Petra Poro$enka, ale také rozmach ANO Andreje Babise
v Ceské republice. Andrea Schmidt se ve svém ptispévku, piizna¢né nazvaném Friends fore-
ver?, zaméfila na prohlubovini spoluprice zemi Visegradské ¢tytky s EU a krizi zmitanou
Ukrajinou v dobé¢ uprchlické krize z Blizkého vychodu. Svetlusa Surova se vénovala novo-
dobému utvéieni narodniho stitu a konstrukce diaspory na Slovensku. Piispévek Alexan-
dra Manoliho byl zaméteny na disent, Chartu 77 a odkaz Véclava Havla. Matej Makarovi¢
a Tom$i¢ Matevz se vénovali problematice viiméni EU ze strany politickych elit ve stiedo-
vychodni Evropé. Teresa Sasinska-Klas spojila Kaczynského volebni vitézstvi v roce 2015
mimo jiné s uprchlickou tematikou. Také Diana Janusauskiene se zaméfila na téma imigra-
ce, uprchlicevi a na Rusko. Ve svém piispévku vénovaném bezpeénostnim hrozbdm v Litvé
ze strany politickych elit se zamyslela i nad tim, zda a nakolik jsou hrozba, Rusko, migrace
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a terorismus vzdjemné propojené. Vice nez polovina ob¢ant Litvy povazuje uprchliky a ze-
jména pak muslimy za hrozbu. Muslimy pak identifikuje s teroristy na 40 % Litevct. Vétsi-
na je proti udélovant litevského obcanstvi uprchlikiim a jen mensina by jim chtéla pomahat.

Z vyse uvedeného vyplyvd, ze mezi ucastniky konference pievazovali badatelé z oboru
politologie ze sttedovychodni Evropy, keei se regionu dlouhodobé vénuji. Také z Ceské re-
publiky dorazila pocetnd skupina politologi. Ladislav Cabada a Vit Hlousek se ve svém pfi-
spévku zamétili na konceptudlni problematiku fenoménu ,,stran-firem®, Milo$ Brunclik a Mi-
chal Kubét na prezidentsky a stranicky Jeadership v Ceské republice, Petr Just a Jakub Charvat
se vénovali ,,strandm-firmdm® jako novému fenoménu v Ceské politice po roce 2010 a Michal
Pink problematice volebniho systému v Ceské republice, pti¢em? mj. promyslel i mozné da-
sledky zavedeni vétsinového volebniho systému ,,prvniho v cili®. Pavel Dufek ptednesl piispé-
vek z oblasti pluralismu v politické teorii, Pfemysl Rostlek se vénoval problematice formovéni
otézek pro referendum o nezavislosti a Sirka Cabadové Waisova environmentalni spolupraci.

Organizatoti konference poskytli prostor také badatelim mimo sttedoevropsky ré-
mec. Sangtu Ko z jizni Koreje se ve svém piispévku zamyslel nad zvysenou intenzitou rus-
kych aktivit v Syrii a na Ukrajiné. Ko argumentoval tim, Ze ruskou politiku je nutné vnimat
prizmatem obrany ruského politického systému a negativni percepci ,zdpadnich hodnot*.
Motivaci ruského angazmé na Ukrajiné byl nejen zdjem o obranu tamniho proruského rezi-
mu, ale i snaha zabrénit dal$f ,,oranZové® revoluci. Na regionalni Grovni pak jsou aktivity
Ruska na Ukrajiné vysvétlitelné snahou zmatit jak podepsani asociaéni dohody mezi Kyje-
vem a EU, tak i dal$i expanzi NATO na vychod.

Jednim z vrcholt celé konference bylo vystoupeni hlavniho feénika (keynote speake-
ra) Stevena Smithe, feditele Americké asociace politickych véd, jenz ptednesl piispévek na
téma ,,Budoucnost politickych véd®. Smith nejdiive shrnul vyvoj politickych véd od svého
vzniku jako statovédy na sklonku 19. stoleti az do soucasnosti, pfi¢emz zdtraznil rozmach
oboru od 60. a 70. let 20. stoleti a diverzifikaci na prahu nového milénia az k soudobym
trendéim (napf. rozvoj online vzdélavani, interdisciplindrn{ vyzkum, usili o vét§i transpa-
rentnost vyzkumu, rozvoj vyzkumnych instituci mimo politicko-védni katedry do think-
thankd, nevladnich organizaci a vizkumnych center). K dal$im trendim patii, Ze disciplinu
nyn{ obohacuje mnoho mladych lidi, Zen a reprezentanti z etnickych mensin jakoz i $ifeni
principu publikaénich vystupti ve formé Open Access, v niz se objevuje stale vice politologic-
kych ¢asopisti. Dale se zvy$uje pocet autort, ktefi nejsou Americ¢ané, ale ptitom publikuji
v USA. Podle Smithe vede cesta k budoucnosti rozvoje politologie posilenim internaciona-
lizace, zapojenim vlivnych osobnosti v politickych institucich (stakebolders), rozvojem
Open Access (ale pozor na predatory!), vétsi participaci vefejnosti, aktivni komunikaci s po-
litickou elitou, kterd m4 redlnou moc rozhodovat (decision makers) jakoz i prosttednictvim
vétstho z4jmu politickych véd o veiejnou stéru (public sphere).

Dalsi, jiz 22. ro¢nik konference CEPSA, se uskute¢ni 14.-15. z4if 2017 v polské
Vratislavi ve spolupraci s Institutem politickych véd Vratislavské univerzity na téma Integra-
ce vs. dezintegrace? se zaméfenim na peripetie vztahi stfedovychodni Evropy a EUL
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Zpriva z konference o politické mobilizaci a anti-minoritnim diskurzu v Kluzi

Na padé Fakulty politickych véd a vefejné sprévy univerzity Babes-Bolyai v rumunské Kluzi
probéhla ve dnech 15.-17. z4t 2016 mezinarodni konference na téma Political mobilizati-
on of Ethnic Minorities and Anti-Minority Discourse in Europe Conference. Jak uz z nazvu
konference vyplyvé, jejim hlavnim tématem byla debata o riznych aspektech etnické mobi-
lizace. Konference se piedevsim zaméfovala na nacionalisticky a anti-minoritni diskurz,
imigraci a diskriminaci mensin.

Vzhledem ke skute¢nosti, ze tcastnici konference byli vyzkumni a akademicti pra-
covnici zejména ze zemi stiedovychodni Evropy, méné pak z Pobalti, Ruské federace a USA,
nikoliv v§ak ze zdpadni, severni a jizni Evropy, debata probihala pfevdZzné na témata tykajici
se geograficky stfedovychodni Evropy. Prevlddajicimi diskuznimi lokalitami pak byly zem¢
Visegradské ¢tyiky s logickym ptesahem — vzhledem k mistu kondni a ptitomnosti ¢etnych
tuzemskych badatelt — na Rumunsko.

Diskuze probihala mezi badateli z riiznych socialné-védnich obort — politologie, me-
zindrodnich vztah, sociologie, antropologie, etnologie a modernich déjin. Proto byla prezen-
tovéna celd plejada témat i metodologickych postupt, at uz v roviné bezpe¢nostnich studii,
vyzkumu médif, nacionalistickych diskurzi &i terénnich vyzkumi v obcich a malych méstech.

Mezi piispévky, v nichz zaznélo pojednani charakteru identit ve stfedovychodni
Evropé v $ir$im pojeti, je tfeba zminit kuptikladu porovnani ruského piistupu k narodnost-
nim mensindm s relativné umirnénéj$im pojetim vadi naboZenskym mensindm v Rumun-
sku (Beth Admiraal). Vzhledem k aktualni situaci se celd fada badateli vénovala migra¢ni
vlné z Blizkého vychodu a vlivu na spole¢ensko-politické klima — kuptikladu v obecné rovi-
né ve sttedovychodni Evropé pti vyzkumu vztaht mezi politickym ,mainstreamem” a anti-
imigraénim étosem radikdlni pravice v Polsku (Konrad Jajecznik), na Slovensku (Barbora
Olejérovd) anebo o pticindch islamofobie v Ceské republice (Premysl Rostilek). Tématem
byla neztidka i romsk4 otdzka, at uz na trovni politického stranictvi v Madarsku (Baldsz
Dobos) anebo na mikrotrovni v piipadé komparaéni studie zaméfené na volebni participa-
ci a hierarchizaci Romt v rumunskych méstech Huedin a Oradea (Tibor Toré). Zajimavou
sondou byl téz piispévek o kazdodenni etnicité a predstavach ,neformélni bezpecnosti®
v Targu Mures (Lucian Dimitrescu).

Je vSak zapotiebi zdtraznit, ze kromé témat aktualnich, k nimz bezesporu patii spo-
le¢ensko-politické dopady imigrace z Blizkého vychodu, jakoz i témat ,tradi¢nich” (napt.
romskd otdzka v regionu), ponechali organizatofi dostatek prostoru i na prezentaci partiku-
larnich, av8ak nikoliv margindlnich okruht. A tak byly do programu zafazeny zajimavé pii-
spévky na tak specifickd témata, jakymi jsou postupné mizeni ko¢evskych Némci ve slovin-
ském regionu Koéevje (Gottschee) (Ksenija Sabec), revitalizace némecké identity (German-
ness) ,ozivované“ v Transylvanii paradoxné nikoliv Némci, nybrz Rumuny (Ovidiu Oltean)
¢i analyza ,,migrace” ojetych osobnich automobilii ze zdpadni Evropy do Rumunska (Ana-
tolie Cosciug).

K hladkému pribéhu konference pfispéla téz skute¢nost, Ze jednotlivé panely Fidili
badatelé z Katedry politologie Univerzity v Kluzi a Rumunského institutu pro vyzkum na-
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rodnich mensin v Kluzi (Levente Salat, George Jigladu) a ze akce byla pipravovana kvalit-
nim tymem organizitort (Sergiu Gherghina) z univerzity Babes-Bolyai, jez patit k nejpres-

tiznéj$im univerzitdm ve stfedovychodni Evropé podle prestizniho Zebiicku sestavovaného

Times Higher Education World Universities Rankings (THE).
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